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Las minas del rey Salomon.

CAPITULO PRIMERO

MI ENCUENTRO OON SIR ENRIQUE CURTIS

Curioso es que & mi edad (cincuenta y cinco en
mi Gltimo cumpleaios) me encuentre con la pluma
en la mano tratando de escribir una historia. Y por
adelantado sé que interesaré mucho al lector si es
que logro llegar al término de tal empresa.

Muchas cosas buenas he hecho durante mi larga
vida; v digo larga, porque tal vez la he comenzado
demasiado joven, ganindome la existencia en las
colonias de Africa desde una edad en que los otros
muchachos asisten & la escuela, unas veces trafican-
do, otras entregado 4 la caza, ya luchando, ya ocu-
pado en los trabajos de mineria. Y sin embargo sélo
hace ocho meses que hice mi fortuna.

iY qué fortuna! Aan ignoro & cuduts asciende;
pero puedo asegurar no volveria & pasar otra vez
por los altimos quince 6 diez y seis meses de mi
vida para adquirirla, aunque supiese que al fin habia

Biblioteca Nacional de Espana



6 H. RIDER HAGGDAR

de salir 4 salvo, con mi pellejo y con tanto dinero,

Ademas mi caricter es timido, me disgusta la vio-
lencia y estoy completamente cansado de aventuras.
Y ;por yué voy 4 escribir este libro? Esto no es de
mi oficio, ni yo soy un literato, por mas que sea muy
aficionado al Viejo Testamento y 4 leer el Robinson.
Permitidme, sin embargo, que m»r’fieste mis razo-
nes de por qué escribo,

1.* Porque sir Enrique Curtis y el capitin Juan
Good asi me lo han suplicado.

2.* Porque me encuentro indtil, aqui en Dur-
ban, con los dolores y molestias de mi pierna iz.
quierda. Desde que aquel leén, que Dios confunda,
hizo presa en ella, estoy expuesto 4 grandes sufri-
mientos y es lamentable que ahora haya de cojear
mé4s que nunca. Es indudable que los dientes del
le6n tienen cierta especie de veneno, pues de no
cer asi, ;como es posible que sus heridas, una vez
cicatrizadas, vuelvan 4 abrirse por lo general en la
misma época del afio en que fuimos mordidos? Dura
cosa es que después de haber matado sesenta y cin-
co leones, el sexagésimo sexto os mastique una pier-
na como si fuera un alfefiique. Esto rompe la rutina
de los sucesos, y, dejando aparte otras consideracio-
nes, soy hombre demasiado metddico para que esto
pueda agradarme.

3.* Porque deseo que mi hijo Enrique, estudian-
te de medicina en un hospital de Londres, tenga
algo que le divierta y evite sus calaveradas por una
aiminn A o anns B teubnje o bee hoasjpiinies daiia
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1AS MINAS DEL REY SALOMON 7

ser monétono y cansado, pues el descuartizar cad4-
veres ha de llegar 4 fastidiar; y como esta historia
no carecerd de interés, por mas que le falten otras
cualidades, tal vez despertari su atencién distra-
yéndole mientras la lea.

4.* y altima, Porque voy 4 contar la historia mas
extrafia que conozco, tanto mas (aunque parezca ri-
diculo afirmarlo) cuando no figura en ella mujer al-
guna, excepto Foulata. jDetengamonos! Hay otra:
Gagaula; si es que era mujer y no un demanio. Pero
tenia un siglo de edad y, por consiguiente, no era
casadera y no podia contarse como mujer. De cual-
quier modo, puedo afirmar que no se encuentra una
sola falda en toda la historia.

Pero creo que lo mejor es que comencemos la jor-
nada. Me siento como si uncido 4 un carro hubiera
de tirar de €él. Pero sutjes, sutjes, como dicen los
boers: poco 4 poco se llega lejos. Ahora comence-
mos: -

Yo, el Caballero Allan Quatermain, natural de
Durbin (Natal), afirmo bajo juramento que:—Asi es
como encabecé mi declaracion ante el magistrado
respecto 4 la triste muerte de los pobres Khiva y
Ventvogel. Pero no me parece ésta la manera con-
veniente de empezar un libro. ;Y, por otra parte,
SOV yo un caballero? ;Qué es un caballero? Yo no lo
S€ claramente, y eso que he tenido que manejirme-
las con negros. ;Negros! No, borraré esa palabra
Porque me disgusta. He conocido nativos que lo son,
Y asi lo diras ta, Enrique, hijo mio, antes que tere
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B H, RIDER HAGGDAR

mines la lectura de este cul_.to; y he tropezado con
blancos miserables, repletos de dinero y apenas sa-
lidos del hogar que no son tales caballeros. En fin,
de todas maneras naci caballero, aunque mi vida en-
tera s6lo ha sido la de un desgraciado viajero, trafi-
cante y cazador. ;Lo soy aan? No lo sé; ta debes
Jjuzgarlo, y bien sabe el cielo que he tratado de ser-
lo siempre. En mis dias he matado 4 muchos hom-
bres, pero jamds privé 4 un sér innecesariamente de
su vida y jaméas he manchado mis manos con sangre
inocente. Siempre he matado obligado por mi pro-
pia defensa. El Todopoderoso nos di4 la existencia
y supongo ha querido que la defendamos. A lo me-
nos yo he obrado de acuerdo con tal idea, y espero
que esto no serd contra mi cuando llegue mi hora.
AllA en aquellos paises del interior de Africa el
hombre es cruel y malvado, y para un sér tan timi-
do como yo he tomado parte en demasiadas matan-
zas. Imposible me es decir qué derechos tenia para .
ello. Pero, buenos 6 malos, por lo menos jamas he
robado, si bien es cierto que una vez engafié 4 un
kafir quitindole un hato de ganado. Aunque después
¢l me hizo una mala jugada, nunca he estado tran-
quilo sobre el particular.

Ahora bien, hace unos diez y ocho meses que por
primera vez me encontré con sir Enrique Curtis y
el capitdn Good, lo que ocurrié como digo & conti-
nuacion:

Habia estade cazando elefantes mas alld de Ba-
mangwato con suerte bien desgraciada. Todo me
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LAS MINAS DEL REY SALOMON 9

sali6 mal en aquella cxpe‘cucién, atacdndome, por
tltimo, la fiebre para coronar los contratiempos que
habia sufrido. Tan pronto como recobré la salud re-
gresé como pude al Campo de los Diamantes, vendi
el marfil que tenia, como también mi carro y bue-
yes, despedi & mis cazadores y tomé el coche-correo
para el Cabo. Después de permanecer una semana
en la ciudad de este nombre, habiendo averiguado
que me robaban en la cuenta del hotel y visto todo
cuanto alli hay que ver, incluyendo el Jardin Bota-
nico y las nuevas casas del Parlamento, determiné
volver & Natal por el vapor Dunkeld, el cual aguar-
daba en el dique al Edin'rgh Castle que venia de
Inzlaterra y debia llegar de un momento & otro.
Tomé mi pasaje, me fui 4 bordo y aquella misma tar-
de, después que los pasajeros que traia para Natal el
Edinburgh Castle verificaron su trasbordo, levamos
anclas y nos hicimos 4 la mar. °

Entre los pasajeros que vinieron 4 vordo habia-dos
que excitaron mi curiosidad. Uno de ellos, al pare-
cer de treinta anos, era el hombre de pecho mas
desarrollado y brazos mas robustos que he conocido,
Su eabello era amarillo, amarilla también su enorme
barba, perfectamente marcadas sus facciones y sus
0jos grandes y grises bastante hundidos en las or-
bitas. Jamas he visto un tipo tan hermoso, y en cier-
to modo me hacia recordar al antiguo dinamarqués,
sin que quiera decir por esto que.yo sepa mucho de
los antiguos dinamarjueses, aunque bien me acuer=
do de uno moderno que me arrancd 4o duros. Perg

L
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10 f. RIDER HAGGDAR

en cambio tengo presente haber visto en cierta oca-
sion un cuadro que representaba algunos de estos
gentiles (que no temo decirlo), eran una especie de
zultes blancos. Bebian en sendos cuernos con sus
largas melenas tendidas sobre la espalda; y, 4 medi-
da que observaba 4 mi compafiero de pasaje, de pie
cerca d= la escalera de la cdmara, pensaba que si se
d=jara crecer un poco sus caballos, se echara sobre
sus grandes hombros una cota de malla y se armase
con una de aquellas enormes hachas de combate y
un vaso de cuerno, podia haber servido de modelo
para dicha pintura. Y entre paréntesis, pues es cosa
curiosa y prueba como la sangre se reve'a. Averigiié
mas tarde que Sir Enrique Curtis, porque este es el
nombre del corpulento individuo que examinaba,
era de sangre dinamarquesa. También me recorda-
ba mucho 4 alguien mas; pero en aquel momento no
podia traer 4 la memoria quien era.

El otro individuo que de pie hablaba con Sir En-
rique era bajo, fornido, triguefio y de corte comple-
tamente distinto. Inmediatamente sospeché que era
oficial de la armada. No podré explicar la causa,
pero es muy dificil desconocer & un marino de gue-
rra. He ido 4 muchas expediciones de caza con va-
rios de ellos durante mi vida, y siempre han sido,
sin excepcion, los mejores, mas bravos y agradables
compaiieros que he tenido, aunque algo ¢ bastante
aficionados 4 un lenguaje profano.

Preguntaba yo anteriormente: «;Qué es un ca-
pallero? Ahora puedo contestar. En general lo es un
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LAS MINAS DEL RFY SATOMON 11

oficial de la Real Armada, y digo en general, por-
que no hay regla sin excepcion. Imaginome que el
ancho mar y el soplo de sus brisas ablandan el co-
razén del marino, y borrando de su mente toda amar-
gura, hacen de él lo que el hombre debe ser. Pero,
volviendo 4 mi historia, tampoco me equivoqué esta
vez. Habia sido oficial de la armada, teniente, y 4
los treinta y un afios de edad y diez y siete de ser-
vicio, S. M. le habfa dado el retiro, s6lo con los ho-
nores de comandante, por la sencilla razén de que
era imposible el ascenderlo. Esto es lo que deben
esperar aquellos que sirven 4 la Reina: verse lanza-
dos 4 un mundo duro y egoista para ganarse la exis-
tencia cuando realmente comenzaban & conocer su
prof=sién y entraban en la primavera de la vida.
Quiza 4 ellos no les importe, pero por lo que 4 mi
toca prefiero mil veces mas ganarme el pan como
cazador. Acaso se andara tan escaso de medios pe-
niques como ellos, pero 4 lo menos no se reciben
tantos golpes.

Su nombre, que encontré en la lista de pasajeros,
era Good, capitan Juan Good. Ancho de espaldas,
mediano de estatura, triguefio, robusto, era un tipo,
en fin, que no podia menos de despertar cierta cu-
riosidad. Pulcro en exceso, llevaba la cara comple-
tamente afeitada y un monéculo en el ojo derecho,
que parecia haber echado raices alli, pues carecia de
cordén y sélo se lo quitaba para limpiarlo. En un
principio pensé que acostumbraba dormir con él, pe-
0 més tarde me disuadi de tal error. Cuando se ree
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412 H. RIDER HAGGDAR

tiraba 4 descansar lo guardaba en el bolsille &2 sus
pantalones, junto con. sus dientes postizos, de los
“que tenia dos magnificas cajas. No siendo la mia d:
las mejores, més de una vez me hizo quebrantar ¢}
décimo mandamiento. Pero estoy anticipando su
CES08.

A poco de comenzar 4 balancearnos sobre cubier-
ta, cerrd la noche trayéndonos un tiempo infernal-
Soplé desde tierra una brisa desagradable y una ne-
blina atn mas densa que las de Escocia hizo que
todo el mundo abandonara la cubierta. El Dunkeld,
que es un buque pequeiio y de fondo aplanado, na-
vegaba en lastre y daba enormes balanceos. Am- -
nudo parecia que iba 4 tumbarse, lo que por fortunu
no ocurri6. Era imposible pasearse, asi es que, d:
pie cerca de la méquina en donde se sentia algtin ca
lor, me distraia con el péndulo, que colgado al lado
opuesto al que yoocupaba, oscilaba perezosamente
hacia atras y hacia adelante, 4 medida que el barco
cabeceaba, marcando el dngulo de inclinacién que
hacia en cada tumbo.

—Ese péndulo esta mal;no esti debidamente equi-
librado—dijo de repente una voz con cierto aire d-
enojo, por encima de mis hombros.

Al volverme me encontré con el oficial de la ar-
mada que habfa llamado mi atencién.

—Y bien, ;qué os obliga & decir eso?—le pregun-
té yo.

—Pensar eso. Yo no lo pienso, Afirmo que (4
tiempo que el barco recuperaba su posicién después
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LAS MINAS DEL REY SATOMON 13

de un balance) si el buque se hubiera balanceado
realmente hasta el grado marcado por ese chisms,
entonces no volveria 4 dar un balance mis; eso [
todo. Pero nada es de extrafiar en estos pilotos mer-
cantes; siempre son descuidados.

Precisamente en aquel momento la campanilla nos
llamé & comer, lo que en nada me contrarid, pues es
terrible cosa verse obligado 4 esciuchar 4 un oficial
de la Real Armada cuanto toca puntosde navegi-
eidn. So6lo conozeo una cosa peor, y &sa es oir 4 un
piloto mercante cuando expresa su opinibn respecto
4 los oficiales de la Armada.

El capitan Good y yo bajamos juntos al comedor y
nos encontramos con sir Enrique Curtis que oeupa-
ba ya su puesto. El capitdn Good se colocé 4 si lado
¥ yo enfrentz de ellos. Pronto el capitin entabls
conmigo una conversacién sobre cacerias y mil co-
sasmds, haciéndome muchas preguntas que contes-
taba tan bien como me era dable hacerlo. Rodando
el didlogo comenz6 4 hablar de los elefantes.

—iAh, caballero!—exclamé un pasajeroque estaba
sentado cerca de mi;—para eso ha dado usted co
Su hombre. El cazador Quatermain pued: infirma-
T0s respecto 4 elefantes, si es que hay alguien que
lo pueda hacer. ,

Sir Enrique, que habia estado .completamenta si-
lengioss oyendo nuestra conversacién, hizo un mo-
vimiento de sarpresa al oir mi nombre.

—Escuchadme, seiior—me dijo, inclinindose ha-
Cia mi al través de la mesa y con una voz. baja y
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gruesa que, segtin mi parecer, era la que convenia 4
sus grandes pulmones.—Excusadme, sefior, pero
¢se llama usted Allan Quatermain?

Yo le contesté que ese era mi nombre.

El corpulento viajero no hizo otra observacion;
pero le oi murmurar, casi entre dientes: c<Afortu-
nado.»

En este instante llegaba la comida & su término, y
como fuésemos 4 abandonar el salon, sir Enrique se
me acercé y me invit6 4 fumar una pipa en su ca-
marote. Acepté y nos guié hacia la cAmara de cu-
bierta del Dunkeld, que era espaciosa y muy buena.
Habia en Ja camara un sofa y en frente de él una
mesa.

Sir Enrique pidi6 al camarero una botella de
whisky, y los tres nos sentamos y encendimos nues=
tras pipas.

—Sr. Quatermain—comenzé sir Enrique cuan-
do el camarero hubo traido el whisky y encendido
la lampara.—El ailo pasado, por estos dias, estaba
usted, segiin creo, en un lugar llamado Bamangwa-
to, al Norte del Transvaal.

—En efecto—contesté, sorprendido de que este
caballero estuviese tan enterado de mis pasos, que
no ofrecian, en cuanto 4 mi se me alcanzaba, interés
alguno en general.

—Estaba usted negociando alli, ¢no es asi?—aiia-
di6 el capitin Good con la rapidez habitual de su
lenguaje.

—Si. Habia llevado un carro lleno de mercancias
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¢ hice mi campamento fuera de aquella estacion,
deteniéndome hasta que las hube vendido.

Sir Enrique ocupaba una silla enfrente de mi y
tenia sus brazos apoyados sobre la mesa. Al termi-
nar mi respuesta levanto la cabeza y clavé sus ojos,
con ansiosa curiosidad, en mi rostro.

—¢Por casualidad encontré usted alli 4 un hom-
bre llamado Neville?

—1Oh! si; acampé en mis alrededores durante una
quincena para que sus bueyes descansaran antes de
continuar su marcha hacia el interior. Meses antes
recibi una carta de un abogado preguntindome si
conocia algo de su paradero, la que contesté como
mejor podia hacerlo.

—Si, su carta me fué remitida. Decia usted en ella
que el caballero llamado Neville sali6 de Bamang-
wato 4 principios de Mayo en su carro con un con-
ductor, un explorador y un cazador kafir llamado
Jim, anunciando su intencion de avanzar, si le era
posible, hasta Ynyati, iltimo puesto que alcanza el
trifico en Matabele, donde venderia su carro para
proseguir a pie. Anadia usted que, en efecto, vendid
€l carro, porque seis meses después encontré a un
traficante portugués que lo poseia, y le dijo lo habia
Ccomprado en Ynyati 4 un blanco, cuyo nombre no
recordaba, ¢l cual, acompariado de un criado nativo,
partié para el interior, segtn creia, 4 una expedicion
de caza.

—Eso es.

Eatonces hubo un momento de pausa.
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—Sr. Quatermain—dijo repentinamente sir En-
rique.—Supongo que usted no sabe, ni pueden ima-
ginarse otra cosa, respecto & las razones que me...
que llevaban al Sr. Neville hacia el Norte, adonde’
se encaminaba.

—Algo oi sobre ello—contesté.

Y me detuve, pues el asunto de que nos ocupaba-
mos no despertaba mi interés.

Sir Enrique y el capitan Good cambiaron una mi-
rada, y este Gltimo hizo un rapido movimiento de
cnbeza.

—Sr. Quatermain—comenzé el primero.—Voy &
contaros una historia y pediros vuestros consejos &
quiza vuestra ayuda. El agente que me envid la
citada carta me decia que yo podia confiar comple-
tamente en usted, pues usted era (tales sn su pa-
labras) muy conocido y universalmente respetado en
Natal, distinguiéndose, sobre todo, por su discrec:
cion.

Hice un saludo y bebi un poco de whisky y agua
para ocultar mi turbacion, pues siempre he sido mo-
desto.

Sir Enrique continud:

—FEl Sr. Neville era mi hermano.

—{Oht—exclamé involuntariamente, porque en
aquel instante acerté con la persena que me habia
hecho recordar cuando por primera vez le vi. Su
hermano era mucho més pequeno y de barba obs-
cura; pero al pensar en él, recordaba qué sus ojos
tenian el mismo tinté gtis ¥ la misma penetrante
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f.AS MINAS DEL REY SALOMON 17

mirada, v que sus facciones ademds presentaban
cierta semejanza.

Era mi hermano més joven, el tinico que tenia, y
hasta hace cinco afios no recuerdo nos hayamos se-
parado por un mes.

Pero hara cinco afios que por desgracia, y como
suele ocurrir en las familias, tuvimos un grave dis-
gustoy en mi célera me conduje injusto con ex-
ceso.,

Aqui el capitdn Good movi6 vigorosamente la ca-
beza y el buque dié un balanceotan grande que el es-
pejo, colgado en frente, en la pared de estribor, es-
tuvo por un momento casi encima de nosotros; de
manera que yo, que sentado y con las manos en los
bolsillos miraba con fijeza hacia el techo, pude ob-
servar sus repetidos y marcados movimientos de
aprobacion.

—Supongo sabe usted—continué sir Emique—
que si un hombre en Inglaterra muere intestado y
no tiene otro capital, sino tierras 6 bienes raices,
todo pasa 4 ser propiedad de su primogénito. Preci-
samente esto ocurrié cuando refimos; nuestro pa-
dre muri6 sin hacer testamento. Y mi hermano, &
quien no se habia dado profesién alguna, quedd sin
un céntimo que disponer. Deber mio era haber
atendido 4 todas sus necesidades; pero entonces
nuestro enojo era tan grande que, para vergsienza
mia lo digo, no le hice la menor oferta. No es que
vo le guardara rencor, no; esperaba que él acudiera
4 mi, y él jamas lo hizo. Siento molestar 4 ust:d, se-

o
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18 H. RIDER HAGGDAR

fior Quatermain, con todos estos datos; pero debo
esclarecer cuanto ha pasado, gverdad, Good?

—En efecto, en efecto—contesto el capitin;—y
estoy seguro que el Sr. Quatermain no repetird una
palabra de esta historia.

—Por supuesto—dije yo.—Tengo el prurito de
ser discreto.

—Bien—continué sir Enrique;—mi hermano po-
seia de su propia cuenta, en aquella época, unos es-
casos centenares de libras, y con esta mezquina can-
tidad, tomando el nombre de Neville, marché para
el Africa Austral con la loca esperanza de hacerse
una fortuna; asi lo supe mas tarde. Pasaron tres anos
sin saber nada de él, aunque le escribi varias veces.
Tal vez mis cartas no llegaron 4 sus manos. Pero 4
medida que el tiempo transcurria, mi inquietud por
su suerte aumentaba mas y mas. Yo, Sr. Quarter-
main, hubiera dado gustoso la mitad de mi fortuna
por saber que mi hermano Jorge, el unico pariente
que me resta, vivia sano y salvo y que algin dia ha-
bia de volver 4 verle. €

—;Pero no lo hizo usted, Curtis!—exclamé ruda-
mente el capitin Good, mirando severamente a su
amigo,

—En fin, Sr. Quatermain, conforme pasaban los
dias iba aumentando mi ansiedad y con ella la nece-
sidad de saber si mi hermano vivia 6 habia muerto,
y si vivia conseguir volverle & nuestro hogar. Co-
mencé mis investigaciones y la carta de usted ha
sido consecuencia de ellas. Hasta hoy todo va satis-
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LAS MINAS DEL REY SALOMON 19

factoriamente, puesto que estd probado que hasta
hace poco existia Jorge; pero no contento con saber
esto, me resolvi 4 buscarle personalmente. El capi-
tan Good ha tenido la bondad de acompafiarme.
—iVaya una bondad!—exclamo el capitan; 4 no
ser que hubiera preferido las vigilias de la media pa-
ga conque mis Lores del Almirantazgo me han reti-
rado del servicio. Y ahora esperamos que usted nos
cuente lo que sepa respecto del caballero Neville,

CAPITULO 1I .

LA LEYENDA DE LAS MINAS

—;Ha oido usted algo en Bamangwato referente 4
la expediciéon de mi hermano?—preguntéme sir En-
rique, mientras yo hacia una pausa para cargar mi
pipa, antes de contestar al capitan Good.

—Oi que su hermano se dirigia & las minas de Sa-
lomén.

—iLas minas de Salomén!—exclamaron al mismo
tiempo mis dos oyentes.—;Ddnde estan esas minas?

—Lo ignoro. Una vez vi los picos de las monta-
fas que las rodean; pero un desierto de ciento trein-
ta millas me separaba de ellas, y no sé que blanco
alguno lo haya cruzado, excepto uno. Quiza lo me-
jor que puedo hacer es contarles la leyenda de esas
minas, tal como la conozco, dandome ustedes pala-
bra de no revelar cosa alguna de lo que diga sin ob-
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20 H. RIDER HAGGDAR

tener mi consentimiento. ;Aceptan ustedes? Tengo
mis razones para pedirlo asi.

Sir Enrique y el capitin asintieron con la ca-
beza.

—Bien. Como ustedes pueden suponer, por regla
general, los cazadores de elefantes somos incultos,
rudos y apenas nos inquietamos por algo, fuera de
las realidades de la vida y las costumbres de los ka-
fires. Sin embargo, 4 veces se encuentra 4 alguno
que se toma la molestia de recoger las tradiciones de
los indigenas. Un hombre de esta clase fué el prime-
ro que me conté la leyenda de las minas de Salomén
hara treinta afios, cuando efectuaba yo mi primera
caceria de elefantes en el pais de Matabele. Se lla-
maba Evans; fué muerto al ano siguiente—;pobre
compafierol—por un bifalo herido, y sus restos es-
tin enterrados cerca de las cascadas de Zambesi.
Recuerdo que una noche le referia las magnificas
obras que habia descubierto, mientras cazaba anti-
| pes y kudies en lo que ahora es el distrito de Ly-
demburgo en el Transvaal. Sé las han explorado al-
timamente en busca de oroj pero ya las conocia yo
anos atrds. Encuéntrase alli un amplio camino abier-
to en la roca y que conduce 4 la entrada de una ga-
leria. En ella, cerca de su boca, se ven trozos de
cuarzo aurifero conveénientemente hacinados para la
trituracién, lo que prueba que los trabajadores, fue-
ran quienes fueran, abandonaron aquel sitio en pre-
cipitada fuga; y mas al interior, como 4 veinte pa-
sos de la entrada, un trozo de galeria edificada tras-
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versalmente, que es, en realidad, un precioso tra-
bajo de mamposteria.

—Bueno!—me dijo Evans;—yo os contaré algo,
a(n mds curioso que eso, y me refirié cémo inter-
ndndose mucho en el pais, di6 con una ciudad arrui-
nada, que él creia era la Ophir de la Biblia, lo que,
entre paréntesis, han afirmado hombres més cultos,
largo tiempo después que el pobre Evans lo dijera.

Yo le escuchaba atentamente, porque, joven al fin,
la relacion de todas esas maravillas de la antigua ci-
vilizacién y la de los tesoros que los aventureros he-
braicos y fenicios extrafan de una tierra ha tanto
tiempo sumida en la mas profunda barbarie, se apo-
deraban por completo de mi imaginacion. De pron-
to preguntd:

—Muchacho, :has oido hablar alguna vez de las
montafias de Sulimén, all4, hacia el Noroeste del
pais de Mashukulumbwe?

—Nunca—Ile contesté.

—Pues bien, alli es donde realmente Salomén
tenia sus minas de diamantes.

—3Como lo sabe usted?

—:C6mo lo sé? Sulimén es una corrupcién de Sa-
lomé6n. Ademas, una vieja isanusi (bruja curandera)
del pafs de Manica me di6 todos los pormenores so-
bre el particular. Me dijo que al otro lado de las
montafias habitaba una especie de zulis, y que en
tre ellos vivian grandes hechiceros, que habian
aprendido su arte de los blancos, cuando el mundo
entero estaba entre tinieblas, y que guardaban el se-
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creto de una mina maravillosa de piedras relucien-
tes. Reime entonces de esta historieta, 4 pesar de
que me interesaba, pues aiin no se habian descu-
bierto los criaderos de diamantes. El pobre Evans
se separ6 de mi, muriendo poco tiempo después, y
pasaron veinte afios sin que volviera & acordarme
de tal asunto. Pero precisamente pasados veinte
anos supe algo mas concreto respecto a las Monta -
fias de Suliméan y del pais que es extiende al otro
lado de ellas. Encontrdabame en la Manica, en un si-
tio llamado el Kraal de Sitanda, bien miserable por
cierto, pues nada se hallaba alli de comer y la caza
era escasfsima. Me ataco la fiebre, y estando enfer-
mo llegé un portugués acompaiiado de un criado
mestizo. Hoy ya conozco 4 esos portugueses de De-
lagoa. No creo haya en la tierra entera malvados
més dignos de la cuerda que esos infames, gque vi-
ven y engordan con lagrimas y sangre de sus es-
clavos. Pero éste era completamente distinto de los
seres groseros que estaba acostumbrado 4 encontrar,
y me hizo evocar los cumplidos y corteses fijodalgos
de otros tiempos. Era alto, delgado, con ojos gran-
des y obscuros y bigote gris y rizado. Conversa-
mos un rato, pues, aunque estropedndolo, hablaba
algo el inglés y yo entendia un poco su idioma. As{
pude saber se llamaba José Silvestre y tenia una po-
sesién cerca de la bahia de Delagoa. Al siguiente
dia, al proseguir su viaje, acompaiado de su mesti-
zo, me dijo, quitindose galantemente el sombrero,
con una cortesia de vieja usanza: «Adios, sefior. Si
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alguna vez volvemos 4 encontrarnos seré el hombre
mas rico del mundo y no me olvidaré de usted.» Yo
me eché 4 reir, y mientras él avanzaba por el Oeste
hacia el gran desierto, le segui con la vista, pensan-
do si estaria loco.

Transcurri6 una semana, Cierta tarde, repuestoya
de la fiebre, estaba yo sentado en ¢l suelo frente a
mi tienda, comiéndome el muslo de un ave, que ha-
bia obtenido de un indigena & cambio de un pedazo
de tela que valia veinte veces mdas. Miraba al enro-
jecido y ardoroso sol que parecia hundirse en las
arenas del desierto, cuando repentinamente vi 4 un
hombre—en apariencia un europeo, pues vestia de
levita,—sobre el declive ascendente del terreno
opuesto 4 mi y como a trescientos metros de distan-
cia. Aquel hombre se arrastraba sobre sus manos y
rodillas, 4 breve trecho se irgui6é y dando traspiés
gand unas pocas varas mas, para volver a caer y
continuar arrastraindose. Comprendiendo que nece-
sitaba auxilios, envié sin pérdida de tiempo 4 uno de
mis cazadores para que se los prestara. ;Quién su-
ponen ustedes era aquel desgraciado?

—José Silvestre—contesto el capitan Good.

—Si, Jose Silvestre, 6, mejor dicho, sn esqueleto
cubierto por una piel rugosa y tostada. El color
amarillento de su cara daba & conocer la intensa fie-
bre biliosa que lo abrasaba. Al verley solo se descu-
bria una piel apergaminada y amarilla, unos ojos
desorbitados, cabellos encanecidos y los huesos que
8¢ marcaban en toda su desnudez,
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—iAgua, por Jesucristo, agua!—exclamé con dé-
bil y doloroso acento.—Entonces observé que tenia
los labios partidos y la lengua hinchada y ennegre-
cida, fuera de la boca.

Le di agua mezclada con un poco de leche y be-
bi6 &4 grandes tragos y sin detenerse dos largos
cuartillos. No le permiti tomase mds, y enfonces un
acceso de fiebre le hizo rodar por el suelo y delirar
con las Montafias de Sulimin, los diamantes y el
desierto. Le llevé 4 mi tienda é hice todo cuanto
pude por aliviarle. A eso de las doce se tranquilizo,
yo me acosté en busca de reposo y al poco rato me
quedé dormido. Cuando desperté estaba amanecien-
do, y a4 la media luz que nos envolvia, le vi sentado
y con los ojos fijos en la lejania. El primer rayo del
naciente sol, cruzando por encima de la inmensa
llanura que ante nuestra vista se dilataba, fué a do-
rar la cumbre mis erguida d= las Montadias de Suli-
man que, alla a lo lejos, @ centenares de millas de
nosotros, surgian en busca del cielo. '

—jAlli, alli es!—gritd el moribundo tendiendo su
largo y descarnado brazo;—jpero nunca llegaré &
ella! {Nadie, nadie lo podra lograr!

De repente enmudecié, y poco después, y como
si hubiera tomado una resolucién, volvidse hacia mi
y me dijo:

—Amigo mio, jesta usted ahi? Mi vista empicza &
debilitarse. _

—Si—le contesté;—pero acostios ahora v des-
cansad,
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—iAy!—murmuré—pronto descansaré... tengo
sobrado tiempo para descansar... jtoda una eterni-
dad! Escuchadme: jestoy agonizando! Habéis sido
bondadoso para conmigo... jOs daré mi secreto! Tal
vez lleguéis hasta ella, si el desierto no os mata co=
mo nos ha matado 4 mi pobre criado y 4 mi.

Entonces tentése la camisa y & poco extrajo de
ella algo que en un principio tomé por una petaca
de piel de antilope, de las que usan los hoers, atada
con un cordén, que en vano tratd de desamarrar.
Entonces me la entrego rogandome que la desatara,
Asi lo hice y saqué de ellaun papel cuidadosamente
doblado y un pedazo de tela amarillenta y raida, es-
crita con caracteres casi ininteligibles.

Al ver el papel entre mis manos, prosiguié con
voz estertorosa:

—Ese papel es la exacta reproduccion de todo lo
que hay escrito en el harapo. Muchos afios me ha
costado descifrarlo! Fijdos bien en lo que os voy a
decir. Uno de mis ascendientes, expatriados por de-
litos politicos y uno de los primeros p.rtugueses que
desembarcaron en estas playas, lo escribié durante
su agonia al pie de esas montanas, que ningin eu-
ropeo hasta entonces habia pisado. Liamédbase José
de Silvestre y hace trescientos afios que vivio. Su
esclavo, que le aguardaba & este lado de las monta=
fias, le encontré muerto y llevo el escrito 4 su casa,
en Delagoa, donde ha permanecido desde entonces
on la familie, sin que nadie se ocupara dy lestlo
Bt sy 1ot hiod) bt vidw e B Sagbedal o

i

Biblioteca Nacional de Espana



26 H. RIDER HAGGDAR

quiz& otro sea mas afortunado que yo, y se convier-
ta en el hombre mas rico del mundo jen el hombre
mds rico del mundo! ;No se lo confiéis & nadie, id
vos mismo!

Apenas termin6é comenzé & desvariar y una hora
mds tarde todo habia concluido.

iEn paz descanse! Yo enterré su cadiver en una
fosa muy profunda y lo cubri con grandes piedras.
Poco después abandoné aquel lugar.

—iInfeliz! ;Y el documento?—dijo sir Enrique con
acento de marcado interss.

—Si, el documento! ;Qué era lo que decia? —ada-
dio el capitan.

—Jamas lo he confiado 4 persona alguna, excep-
tuando 4 mi inolvidable esposa, ya muerta, la cual
crey6 que era todo mera supercheria, y 4 un viejo
beedo traficante portugués, que fué el que me lo
tradujo, que lo olvidé por completo 4 la manana si-
guiente. El andrajo original esta guardado en mi
casa, en Durban,unido 4 la traducciéon del pobre don
José; pero tengo en mi cartera su reproduccién en
inglés y una copia exacta del plano, si es que se le
puede dar este nombre. Vedlo aqui:

«Yo, José de Silvestre, agonizando de hambre en
sla pequefa cueva en donde nunca hay nieve, al
»slad> Norte del pico de la mas meridional de las dos
smontafas, que he llamado Pechos del Sheba, es-
»cribo esto en el afio 1590 con un pedazo de hueso,
»en un jirén de mi ropa y usando mi propia sangre
»como tinta. Si mi esclavo lo encuentra cuando ven-
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sga en mi busca, llévelo 4 Delagoa y entréguelo 4 mi
»amigo (nombre ilegible) 4 fin de que llegue & cono-
>cimiento del rey y pueda enviar un ejército, que,
»salvando el desierto y las montafias, venza y domi-
»ne & los bravos kukuanos y sus artes diabolicas,
»para lo que aconsejo traigan muchos sacerdotes, y
»serd el rey mas rico desde Salomén. He visto, con
>mis propios ojos, los diamantes sin cuento que
sguarda la camara del tesoro de Salomdn, detras de
»la muerte blanca; mas por la traicion de Gagaula, la
»echadora de hechizos, nada he pedido sacar a sal-
»vo, ni ain la vida. Quien quiera que venga, siga las
sindicaciones del mapa y ascienda por la nieve del
»pecho izquierdo del Sheba hasta llegar al pico, y 4
»su lado Norte encontrard la gran carretera que Sa-
*lomén construyd, por la cual, en tres jornadas, lle-
»gard al palacio del Rey. Mate 4 Gaula. Rece por mi
»alma, Adiés.
3Jost DA SILVESTRE.>

Cuando hube leido el anterior documento y ense-
fiado la copia del mapa, trazado por la mano y con
la sangre del moribundo fidalgo, siguié un silencio
de asombro.

—iPor mi nombre!—exclamé el capitin Good;—
que me ahorquen si en las dos vueltas que he dado
&l mundo he oido 6 leido cosa parecida 4 ésta.

—La anécdota es muy curiosa, Sr. Quatermain—
afiadis sir Enrique.—;Supongo que no se estard us-
ted burlando de nosotros?
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—35i asi 1o piensa usted, sic Earique—dije hastan-
te disgustado y guardando mi papel, porque no me
agrada se me confunda con los necios que mientan
extraordinarias aventuras de caza,—hemos conclui-
do por completo.

Y me levanté para marcharme,

Sir Enrique apoyé su mano en mi hombro, di-
ciendo:

—Siéntese, Sr. Quatermain; pido 4 usted me dis-
pense; bien veo no pretende engaiiarnos; pero la
historia me ha parecido tan extraordinaria que se me
hacia duro creerla.

—Ya verd usted el mapa y el escrito original
cuando lleguemos & Durban—Ie dije un tanto apaci-
guado.—Pero nada os he dicho respecto 4 vuestro
hermano. Yo conocia & su companero Jim. Era be-
chuano por nacimiento, buen cazador y muy listo.
La maniana en que el Sr. Neville iba 4 partir, vi 4
Jim junto & mi carro picando tabaco.

—Jim—le pregunté,—;adénde se va? ;Tras de
elefantes?

—No, sefior; vamos en busca de algo mejor que
el marfil.

—¢Y qué es ello?—continué; ya habia despertado
mi curiosidad.—;Oro?

—No, sefior; algo que vale més que el oro.

Y rechiné maliciosamente los dientes.

Contrariando mi curiosidad, no quise hacerle mis
preguntas porque no me agrada rebajar mi digni-'
dad; pero lo cierto es que me habja dejade perplejo,
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En csie insiunte Jizn concluyé de picar su tibaco,

—iSeiior!—dijo.

Yo fingi que no le habia oido.

—;Seifior!—volvio 4 repetir.

—:Qué quieres, muchacho?

—Seifior, vamos en busca de diamantes.

—;:Diamantes? jHombre! Entonces habéis errado
el camino; debéis dirigiros hacia los criaderos.

—Seiior, ¢ha oido usted algo de las montanas de
Sulimén?

—Si.

—;Y no sabe nada de los diamantes que hay alli?

—He oido una leyenda esttpida.

—No es leyenda, sefor. Yo conoci 4 una mujer
que, con su hijo, vino desde alli & Natal, y me lo
dijo. Hace poco ha muerto.

—Si tu amo trata de llegar al pais de Suliman, va
4 servir de pasto 4 los buitres, y lo mismo te pasara
4 ti, Jim, ;si es que pueden arrancar una piltrafa de
tu mezquino v viejo esqueleto!

Fruncio ligeramente los labios y me contesto:

—Tal vez, sefior. El hombre tiene que morir; por
mi parte prefiero probar otro camino; aqui ya es di<
ficil encontrar un elefante.

—iAy! ;hijo miol jespera hasta que <la palida y
calva sefiora» te agarre por la garganta, y entonces
oiremos como cantas!

Media hora mas tarde el Sr. Neville emprendia
la marcha con su carro, y Jim vino corriendo hacia
mi y me dijo: :
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—iAdids, seftor! No quiero marchar sin decirle
adios, porque creo que usted tiene razén, y nunca
mas hemos de volver.

—Es cierto que tu amo va realmente 4 las mon-
tafias de Sulimén?

—Si, sefior. Me ha dicho que esta resuelto 4 ha-
cerse una fortuna, 6, por lo meunos, a tratar de ello;
asi es que bien puede probar su suerte con los dia-
mantes.

—En ese caso, espera un momento, Jim, voy &
darte una nota para tu amo, y prom#teme no entre-
garsela hasta que lleguéis 4 Inyati (que se encuen-
tra 4 algunos centenares de millas del lugar en que
estabamos).

—Si, seflor, asi lo haré.

Entonces escribi en un pedazo de papel. «Quien
quiera que venga.., ascienda por la nieve del pecho
izquierdo de Sheba, hasta llegar al pico, y a sulado
Norte encontrara la gran carretera de Salomén.»

—Ahora, Jim—Ile dije entregandole el papel—
cuando des ésto & tu amo, adviértele que le convie-
ne seguir ¢l consejo que en él se le de. No quiero
se lo entregues en seguida, porque no me agradaria
volviera atrds para hacerme preguntas que no he de
contestar. Y largate inmediatamente [perezoso! que
el carro va a perderse de vista. Jim cogié la nota y
se marché. Esto es todo cuanto sé de vuestro her-
mano, sir Enrique; pero temo mucho..,

—Sr. Quartemain—dijo sir Enrique—voy en bus-
¢a de mi hermano y seguiré su rastro 4 las mon-
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tafias de Sulimén, y ain mds alld de ellas si es ne-
cesario, hasta que lo encuentre 6 sepa que ha muer-
' to. ;Quiere usted acompariarme?

Soy, como creo haber dicho, en extremo praden-
te, 6 mas bien, timido: asi es no pude menos de
temblar 4 esa idea. Pareciame que emprender tal

- eémpresa era marchar ciegamente hacia la muerte,
Y, aparte de otras consideraciones, tenia un hijo que
- sostener, lo cual exigia evitara todo riesgo.

—No, sir Enrique, muchas gracias. No me con-
viene aceptar su proposicion, pues ademas de ser ya
duro para aventuras de esa especie, tengo la segu-
ridad de que terminariamos lo mismo que mi pobre
amigo Silvestre. Teago un hijo, cuyo sostén me pro-
hibe arriesgar la vida.

Tanto sir Enrique como el capitén Good parecie-
ron muy contrariados.

—Sr. Quatermain—dijo el primero,—soy bas-
tante rico y estoy resuelto & realizar mi proyecto.
Senale la suma—cualquiera que sea—que usted es-
time razonahle como remuneracion de sus servicios
¥ le sera entregada a.tes de que partamos. Ademds,
antes de que comencemos nuestro viaje tomaré to-
das las medidas oportunas para que, en caso que nos
OCurra alguna desgracia a todos, 6 solamente &4 us-
ted, vuestro hijo tenga convenientemente asegura-
do sy porvenir. Por esto comprenderd cudn necesa.
Tio juzgo su presencia. Ademds, si acaso llegamos

4 aquel lugar y encontramos los diamantes, se divi-
irdn por partes iguales entre usted y Good. Yo no
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los quiero. Ahora toca 4 usted, Sr. Quatermain, ma-
nifestarme cuales son sus condiciones, debiendo
advertirle que, por supuesto, todos los gastos corren
de mi cuenta.

—Su oferta, sir Enrique, es la mas generosa que
en toda mi vida se me ha hecho y nada desprecia-
ble para un pobre cazador y traficante como yo; pero
la empresa es no menos aventurada y peligrosa; asi
le suplico me deje pensarlo despacio. Antes que lle-
guemos & Durban daré 4 usted mi contestacion.

—Muy bien—contest6.

Y déandoles las buenas noches fuime a dormir ya

sofiar con los diamantes y con el pobre Silvestre,
muerto hacfa tanto tiempo.

1

CAPITULO 11

UMEBOPA

Para subir desde el Cabo hasta Durban se em-
plean cuatro 6 cinco dias, segin la velocidad del
buque y el tiempo que haga durante la travesia. A
veees, cuando el desembarque se hace dificil en
Londres del Este—donde aiin no se ha terminado el
grandioso puerto de que tanto se habla y tanto di-
NEero consume—es preciso hacer una demora de

veinticuatro heras antes que las lanchas puedan salir
B Surlaved 1§ Wavuenigal Hatd B Beie mrnglas ety
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tuvimos que aguardar. No habiendo rompientes en
la barra, los remolcadores vinieron en seguida con
sus largas hileras de feos lanchones, en los cuales
los efectos fueron acumulados con estruendo. Sin
tener en cuenta lo que fueran, transbhordibaseles ru-
damente tratindose del mismo modo & un bulto de
porcelanas que 4 una paca de lienzo. Vi alli hacerse
aflicos una caja con cuatro docenas de botellas de
champagne, que corrié humeante y espumoso por el
fondo del asqueroso lanchén. Era un sensible des-
pilfarro y asi, evidentemente, lo pensaron los kafires
que en ¢l estaban, pues encontrando un par de bo-
tellas intactas, romniéronles los cuellos y apuraron
su contenido sin dar lugar al espumoso licor de des-
prenderse de sus gases, los que, dilatindoseles en el
estomago, les hincho el vientre, por lo que se echa-
ron & rodar por el fondo del lanchén gritando que
el buen vino estaba fagati (encantado). Les hablé
desde el buque, diciéndoles que aquella bebida era
la medicina més enérgica de los blancos y que de-
bian contarse entre los muertos, oido lo cual volvié-
ronse 4 tierra llenos de terror; seguro estoy que
desde esa fecha no se han atrevido ni siquiera 4 oler
esta clase de vino.

Durante la travesia 4 Natal reflexionaba yo sobre
la proposicion que sir Enrique me habia hecho, y
pasaron dos dias sin que mencionaramos tal asun-
to, por mas que les referia muchos episodios de eaza,

todos verdaderos: :
Bor fin, woe hermese 18ede de Bnera, que e esie
= L]

Biblioteca Nacional de Espana '\- '



84 H. RIDER HAGGDAR

pais es un mes muy calido, navegdbamos 4 lo largo
de la costa Natal, esperando alcanzar la Punta de
Durban antes de la puesta del sol. Es aquella una
costa preciosa. Se ven rojas colinas de arena y an-
chas capas de brillante verde, interrumpidas por los
kraales de los kafires y bordeada por una cinta de
€spumoso mar gue se rompe en preciosas cascadas
contra las rocas. Poco antes de llegar 4 Durban ¢]
paisaje toma un asp *cto extrafio. Hay profundos ba-
rrancos, abiertos por las lluvias desde tiempo inme-
morial, por el fondo de los cuales corren bulliciosos
torrentes, contrastando con el verde obscuro de los
montes llenos de arbustos que el mismo Hacedor
plantara, el verde mas claro de los campos de fari-
naceas y azacar de cafa. Aqui y alld una casita blan-
ca, refrescada por la brisa del placido mar. Yo éreo
que, por muy grandioso que sea un paisaje, necesita
de la presencia del hombre para ser completo: tal
vez pensaré asi por haber vivido mucho tiempo en
lugares desiertos,y que, por consiguiente, sepa apre-
ciar el valor de la civilizacién, aunque sea enemiga
de la caza. No dudo que el Edén era bello antes que
el hombre hubiera sido creado, pero siempre he crei-
do fué mucho mas bello el dia que Eva comenzé &
pasearse por él. Volviendo & nuestra historia, ha-
biamos calculado mal, y el sol tenia traspuesto el ho-
rizonte hacia largo rato, cuando echamos el anc'a 4
la altura de la Punta, y oimos el cafionazo que nos
advertia la presencia del correo inglés en el puerto.
Era demasiado tarde para pasar la barra, asi es que
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bajamos descansadamente 4 comer, después de ha-
ber visto alejarse el bote que llevaba la correspon-
dencia.

Cuando volvimos 4 la cubierta la luna brillaba con
tal esplendor que hacia palidecer las rapidas y gran-
des llamaradas del faro. Venia de la costa una agra-
dable brisa, embalsamada con suaves y aromaticos
olores, evocadora de graves cantos litirgicos. Cen-
tenares de luces lanzaban sus fulgores a través de
las ventanas de las casas en la Berea. Desde un her-
moso bergantin, fondeado cerca de nosotros, llega-
ba el canto con que los marineros acompanaban la
maniobra de levar el ancla y disponerse para apro-

‘vechar el viento. Era una noche ideal, una de esas

noches que s6lo se encuentran en el Africa Austral,
¥ que envolvia en un manto de paz a todos los seres,
asi como la luna en un manto de plata a todas las
cosas. Hasta un enorme perro de presa, que venja
con nosotros & bordo, hubo de ceder 4 su dulcisima
infiuencia, y abandonando sus deseos de entablar in-
timas relaciones con un mono que venia en una
Jaula situada hacia prea, roncaba tranquilamente & °
la entrada de la cdmara, sofiando sin duda que habia
concluido con él y feliz en su suedo,

Nosotros, es decir, sir Enrique Curtis, el capitan
Good y yo, tuimos 4 sentarnos & popa y estuvimos
callados un rato.

—Y bien, Sr. Quatermain—dijo sir Enrique, rom-
piendo el silencio;—gha reflexionado usted sebre

mi proposicion?
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—Si—continuo el capitin Good —;se ha decidido
usted ya?—FEspero que usted nos dara el placer de
acompariarnos hasta las Minas de Salomén 6 hasta
donde se haya internado el caballero que usted co-
noce por Neville,

Me levanté sin contestar. Emprendi la limpieza
de mi pipa. No tenia nada resuelto atn y necesitaba
un momento mas de reflexién, Antes de que termi-
nase de fumar ya habia tomado mi resolucion. Asi
suele ocurrir cuando se ha estado preocupado largo
tiempo en una cosa.

—Si, caballeros --les contesté volviéndome 4 sen-
tar;—iré, y con vuestro permiso os diré por qué y
con qué condiciones: ocupémonos primero de éstas,
que son:

1.° Usted, sir Enrique, pagara todos los gastos;
y el marfil 6 cualquiera especie de objetos de valor
que podamos adquirir se dividiran por partes igua-
les entre el capitan Good y yo.

2.° Pido 50 libras por mis servicios durante la
expedicién, las cuales se me pagardan antes de que
emprendamos la marcha, comprometiéndome por
mi parte 4 servirle lealmente hasta que usted mis-
mo decida abandonar la empresa, 6 hasta que el éxi-
to la corone, 6 un desastre la termine.

3.% Que usted, antes que partamos, firme un do-
cumento obligandose, caso
de inatil, 4 pagar 4 mi hijo Enrique, estudiante de
medicina en el Hospital de Guy, Londres, la suma
de 200 libras anuales por espacio de cinco afios,

de que yo muera 6 que-
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pues hasta ese plazo no estara ya en condiciones de
atender 4 su subsistencia.

He aqui mis condiciones que temo le parezcan a
usted excesivas.

—Al contrario—contesté sir Enrique—Ilas acepto
muy gustoso. Estoy determinado 4 ejecutar mis de-
signios y pagaria mas que eso por vuestros auxilios,

‘sobre todo teniendo en cuenta los conochnientos
especiales que usted posee.
~ —Muy bien. Y ahora que estamos de acuerdo res-
pecto 4 las condiciones voy a dar las razones que
han decidide mi resolucion. Ante todo, caballeros,
|*he estado observando a ustedes durante los pocos
dias que hace nos conocemos, y, confieso que am-
bos me han agradado y no dudo hemos de mar-
char acordes por toda clase de camino. Esto ya es
algo cuando se tiene en perspectiva un viaje tan lar-
g0 como el que nos espera. En cuanto & éste, lisa y
llanamente, les diré & ustedes que no creo probable
salgamos vivos de él, si tratamos de cruzar las mon-
tafias de Suliman. ;Cual fué la suerte del antiguo
fidalgo de Silvestre hace trescientos anos? ;Cual la
de su descendiente veintidos afios atras? ;Cual pro-
|l bablemente ha sido la de vuestro hermano?

Hice una pausa para observar el efecto de mis pa-
labras, El capitan Good (fcjé ver cierta inquietud;
pero sir Enrique, sin que su rostro denotara la me-
nor impresion, contesto:

—No importa. Creo que esta expedicién es un

Caso de conciencia.
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—Quiza ustedes se pregunten—continué—c6mo:

es que, teniendo esa creencia pesimisma, me coms
prometo en tal empresa. Hay dos razones. Primero:
soy fatalista, creo que mi hora esta escrita, que no
estd & mi mano el adelantarla 6 atrasarla y si debo
morir en las Montanas de Suliman, forzoso me serd
ir 4 ellas para en ellas mori:. E1 Dios Todopoderos)
bien sabe lo que me aguarda; asi es que no debo
preocuparme por tal cosa. Segundo: soy pobre.Hace
cerca de cuarenta afos me dedico & la caza y al co-
mercio sin haber logrado otro fruto que cubrir mis
necesidades. Ahora bien, ya saben ustedes que la
vida media de un cazador de elefantes es de cuatro
4 cinco anos, a contar desde el momento en que en-
tra en el oficio, de donde se deduce que yo he so-
brevivido 4 siete generaciones de mis comparieros
¥, por consiguiente, debo creer que mi hora no pue-
de estur muy lejos. Dicho esto, si la muerte me sor-
prendiera en el curso ordinario de mis ocupaciones,
pagadas mis deudas, nada sobraria 4 mi hijo Enrique
para sostenerse en tanto adquiria una profesion,
,mientras que hoy nada se lo impedira, pues tiene lo
que necesita por espacio de cinco anos. Ahi tenéis,
pues, las razones que me han impelido & aceptar
vuestra proposicion.

—Sr. Quatermain— dijg sir Enrique, que me ha-
bia escuehado con la mayor atencion,—los moti-
vos que le obligan 4 aceptar una empresa que, se-
g0n su opinién, ha de terminar desastrosamente, le
honran en extremo. El tiempo y los sucesos decidi-
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r4n si usted tiene 6 no razén; pero téngala 6 no, le
advierto que estoy dispuesto & llevarla hasta el fin
agradable 6 desagradable que nos aguarde. Sélo si
espero que, caso que hayamos de perder la piel, nos
consolemos antes con un poco de tiroteo, ¢no es asi,

- Good?
' —Por de contado. Los tres estamos acostumbra-
dos 4 afrontar los peligros y 4 arriesgar nuestras vi-
das; asi, pues, no hay que pensar ahora en retroce-
der. Yo voto por que inmediatamente bajemos 4 la
cantina y consultemos el cielo respecto de nuestra
suerte, Asi lo hicimos, 4 través del tundo de nues-
tros vasos.

- Desembarcamos al dia siguiente, conduciendo 4
sir Enrique y al capitan Good & una choza que po-
S€0 en la Berea y que llamo mi casa. Compdnese ésta
de tres habitaciones ¥y una cocina, con paredes blan-
queadas y un buen jardin donde crecen unos «lo-
Quatss excelentes y unos tiernos y preciosos man-
B3, regalo del paladar mas delicad>. Cuida de este
Jardin uno de mis viejos cazadores, llamado Jacobo,
& quien un bufalo rompid un muslo de una coz.

Sir Enrique y Good durmieron en una tienda que
ll?vantamos cerca de un pequeiio bosque de naran-
05, situado al final del jardin, el cual, con el perfu-
me de las flores y la vista de las frutas verdes y do-
Tadas, era un sitio muy agradable.

Volviendo 4 nuestra historia, pues de no hacerlo
asi voy 4 cansaros antes que lleguemos 4 las monta-
Tias de Suliman, ya resuelto & marchar me dediqué
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4 hacer los preparativos necesarios para la expedi-
ci6n. En primer lugar se legaliz6 la obligaci6n de sir
Enrique en beneficio de mi hijo, lo cual no dejé de
presentar dificultades siendo sir Enrique extranjero
y estando las propiedades gravadas al otro lado del
mar. Por fin, y mediante veinte libras,—precio que
me parecié excesivo, por no decir otra cosa,—se
arreglo satisfactoriamente. En seguida obtuve la or-
den 4 mi favor por las 1.500 libras convenidas. Pa-
gado este tributo 4 mi prudencia compré un carro y
un precioso tiro de bueyes en obsequio de sir En-
rique.

El carro era de veintidos pies de largo, con ejes
de hierro, muy resistente y ligero, y todo de made-
ra dura y amarga. No era completamente nuevo,
habiendo hecho un viaje de ida y vuelta 4 los cria-
deros 6 campos de diamantes; pero en mi opinién
esto lo hacia mas aceptable, probando que sus ma-
deras estaban bien sazonadas, puesto que si un ca-
rro tiene alguna parte débil 6 su madera es verde,
en el primer viaje salta 4 la vista. No tenia cubierto
mas que unos doce pies de su extremo posterior,
siendo lo que aqui llamamos «<carros de medio tol-
do, y dejaba la parte delantera completamente li-
bre para los efectos que en él se hubieran de co-
locar.

En la parte que el toldo protegia, habia un lecho
de piel, suficiente para dos personas, armeros para
colocar los rifles y otras pequenas comodidades,
it 188 likwuej 160 suwl me peresie Ve Warses:
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Luego, sin perder tiempo, adquiri el tiro compuesto
de veinte bueyes veferanos del Zuld, que hacia un
afio 6 dos me tenian enamorado, bastan diez y seis
para un tiro, pero compré cuatro mas para llevarlos
en reserva. Estos bueyes del Zult son pequefios y
ligeros, su tamafo es como la mitad del buey africa-
no que se emplea en los transportes de mercancias;
pero, en cambio, pueden vivir ficilmente en luga-
res donde los segundos moririan de hambre. Con
una carga ligera, hacen comodamente cinco millas
diarias, siendo mas rapidos y duros de pezuna que
los otros. Ademas, todos ellos eran peferanos, es de-
cir, habian transitado por toda el Africa Austral, y,
por consiguiente, estaban 4 prueba contra las malas
aguas, que 4 menudo destruyen tiros enteros cuan-
do se cambia de pastos; como también contra el
muermo, especie de pulmonia fulminante y mortal,
muy comiin en este pais, pues todos habian sido ino-
culados contra dicha enfermedad.

Esta operaci6n se practica haciendo una incisién
en la cola del animal é introduciendo en ella un pe~
dazo del pulmén lesionado de otro que haya muer-
to de dicha enfermedad. El resultado es que al buey
se le declara ésta en una forma benigna y pierde la
- cola, que, por lo general, se le desprende casi de
raiz, quedando completamente 4 cubierto de futuros
ataques. A primera vista resulta cruel privar d estos
animales de sus colas, especialmente en un pais

donde tanto abundan las moseas; pero mas vale ha-
fer Bl cue lm i de Baih) Bdlawidnid ¥ Balvid W Wnug
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L
que no perder ambos, buey y cola 4 la par, puesta
que una cvla sin su correspondiente buey sélo pue«
de seryir para sacudir el polvo. Confieso que resulta
extraiio marchar detrds de veinte rabones, en lugar
de veinte rabudos, como si la naturaleza, cometien-
do un pequeiio error, hubiera ornado con los rigi-
dos y cortos rabos de una partida de perros de presa
las rabadillas de otra de bueyes.

En seguida pasamos 4 ocuparnos de las provisio-
nes y medicinas que necesitidbamos, lo que exige es-
pecial cuidado, porque no se debe cargar demasiado
el carro y al mismo tiempo es indispensable llevar
todo cuanto es absolutamente necesario. Afortuna-
damente, Good, que en su juventud habia estudia-
do medicina y cirugia, viajaba con un espléndido bo-
tiquin y cartera de instrumentos, y conservaba m’s
6 menos bien en su memoria cuanto en aquella épo-
ca aprendiera. Verdad es que no poseia titulo algu-
no; pero, como vimos después, sahia mucho mas que
otros, autorizados para escribir un doctor en Medi-
cina antes 6 después de sus nombres. Durante nues-
tra permanencia en Durban operd 4 un kafir, cor-
téndole el dedo grueso de un pie, con tal limpieza
que daba gusto verle. Pero qued6 sumamente con-
fuso cuando el kafir, que habfa estado tranquilamena
. te observando la operacion, le pidi6 que le pusiese
otro, advirtiéndole que uno «blanco» le vendria
muy bien.

Terminados estos preliminares quedaban por ulti-
mar dos puntos muy importantes: armas y criados.

Biblioteca Nacional de Espana



LAS MINAS DEL REY SALOMON 43

Respecto 4 las primeras no puedo hacer cosa mejor
que copiar la nota de las que elegimos, entre las
muchas que sir Enrique traia de Inglaterra y las que
yo tenia, nota (ue conservo en mi cartera:

«Tres grandes fusiles, cargados por la recimara
sde los que se usan en las cacerias de elefuntes,
»cada uno de peso de quince libras y con cargas de
sonce dracmas de polvora.»

Dos de ellos eran de una reputada fibrica de
Londres; pero ignoro quién hizo el mio, que no es-
taba tan perfectamente concluido, aunque lo he usa-
do en varias excursiones y muerto muchos elefantes
con él, portandose siempre como un arma superior,
y en la cual se podria confiar ciegamente.

«Tres carabinas de dos cafiones, calibre de media
wpulgada, construidos para cargas de seis dracmas.»

Armas muy suaves y excelentes para la caza de
animales de mediano tamano: como los antilopes y
otros, v también para combate, especialmente en
campo abierto, y con balas semihuecas.

«Una escopeta de Keeper, num. 12, de dos safo-
wnes fuego central.»

Que nos prestd grandes servicios cuando tuvi-
mos que cazar para la comida.

«Tres rifles de repetici'n Winchester (no cara-
»binas) para repuesto.

»Tres revélvers de Colt, con cartuchos delinayor
smodelo.» : :

En esto consistia todo nuestro armamento, y el
lector, sin duda, observara que las armas de cada
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-clase eran del mismo calibre *y hechura, de suerte
que sus cartuchos podian camb:arse sin inconve-
niente alguno, cosa muy 1mportante. No me discul-
po por ser tan minucioso aqui, pues todo cazador
sabe la importancia que tiene el proveerse debida-
mente de armas y municiones para el éxito de una
expedicion.

Ahora ocupémonos de los hombres que debfan
acompaiiarnos. Después de pensarlo bien, decidi-
mos limitar su namero 4 cinco: un carretero, un
guia y tres criados.

Consegui sin mucha molestia los dos primeros.
Eran zulis y se llamaban respectivamente Goza y
Tom; pero los criados no ofrecian igual facilidad.
Debjan merecer toda nuestra confianza por su fideli.
dad y valor, puesto que en expediciones de esta nz-
turaleza nuestras vidas podian depender de su con-
ducta. Al fin logré encontrar dos: un hotentote lla-
mado Ventvogel—pdajaro de viento—y un pequeno
zuli, cuyo nombre era Khiva, y presentaba la vei -
taja de hablar perfectamente el inglés Yo conocia
ya @ Ventvogel, como nno de los mejores rastreado-
res que he encontradc. Nada lo cansaba, pero tenia
una falta, muy comiin entre los de su raza: la bely -
da. Cuando estaba 4 su alcance una botella de aguar-
diente no se podia contar con él. Sin embargo, co-
mo nosotros nos dirigiamos 4 regiones donde no se
encuentra una taberna, su pequeia debilidad no era
cosa de temer.

Obtenido estos dos hombres, fueron vanas todas

-y
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mis tentativas para hallarotro que conviniera 4 mis
deseos; asf determinamos partir sin él, confiando en

- que nuestra buena suerte nos lo depararia conforme

nos interndramos en el pais. Pero la vispera del dia
marcado para nuestra partida, el zuit Khiva me in-
form6 que un hombre deseaba verme. Terminada la
comida, pues en aquel instante estibamos 4 la mesa,
le dije que lo condujera al comedor. A poco entrd
un hombre como de treinta afios de edad, de eleva-
da estatura, gallarda presencia, y de color deniasia-
do claro para ser zull, y que, levantando su nudoso
bastén 4 guisa de saludo, fué & ponerse en cuclillas
en una esquina donde permanecio silencioso. No hi-
ce caso de él durante un rato, porque apresurarse 4
hablar 4 un zuli, da lugar 4 que éste crea es uno
persona de poco valor 6 consideracion. Observé no
obstante, que era un <keshlas—hombre de cintilio
—es decir, que ceiia alrededor de su cabeza un
anillo negro, hecho con el cabello y cierta clase de

~ goma pulimentada con grasa, distincién que s6i»

r-.'ﬂ-"-‘. —_—

usan los zulas al llegar 4 cierta edad 6 dignidad.
También me parecié que su cara no me era desco-
nocida.

—Y bien—dije después de un rato;—;cudl es tu
nombre? c

—Umbopa—me contesté con voz tranquila y so-
nora.

—Yo he visto tu cara antes.

—Si; el <inkosi» (jefe) vié mi cara en sI[sandhlua-
nas, el dia antes de la batalla,
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Entonces lo recordé. Yo era uno de los guias de
lord Chelmsford en aquella desgraciada guerra, y
tuve la buena fortuna de dejar el campo, eon unos
carros, el dia antes de la batalla. Mientras aguarda-
ba 4 que se recogiera el ganado, entablé conversa-
cién con este hombre, que tenia un mando subalter-
no entre los auxiliares indigenas, y recuerdo que me
expresé sus temores respecto 4 la seguridad del
campo. Yo le mandé en aquella ocasidn que se ca-
llara, y dejase tales asuntos para mejores cabezas;
pero después hube de pensar mucho en sus palabras.

—Bueno—le dije,—;qué quieres?

—He oido Macumazahn (este es mi nombre xa-
fir v significa el que siempre vela) que va 4 una gran
expedicion hacia el Norte, al interior, con los jefes
blancos del otro lado del mar, ;Es cierto?

—Si.

—He oido que va al rio de Lukanga, 4 distancia
de una luna maés alla del pais de Manica. jEs cierto
también, Macumazahn?

—:A qué nos preguntas adonde vamos ;Qué te
importa & ti?—contesté algo receloso, pues los luga-
res a que pensabamos dirigirnos era un secreto que
a nadie habiamos revelado.

—Ojala, hombres blancos, que asi sea, porque si
pensais realmente ir hasta tan lejos, yo viajaria con
ustedes. :

Habia cierta aire de dignidad en la manera de ha-
blar de aquel hombre y especialmente en el empleo
de las palabras «Ojald, hombres blancoss en lugar
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de «Ojala, Inkosls: (Jefes), que me llamé fuertem en-
te la atencién.

—Ti no hablas como debes!—le dije.—Tus pa-
labras son imprudentes. Esa no es la manera de en-
tendernos. Dinos cudl es tu nombre, dénde estd tu
kraal, para que sepamos con quién tenemos que
tratar, )

~—Mi nombre es Umbopa. Soy zula, mas no de su
pueblo. Mi tribu habita lejos, hacia el Norte. Quedé
alli cuando los zults bajaron hacia aqui, <hace mil
afoss, mucho antes de que Chaka reinase en la Zu-
lulandia. Yo no tengo kraal. He vivido errante dus
rante muchos afios. Cuando nifo vine desde el Nor-
te 4 la Zululandia, Fui el criado de Cetywayo en el
regimiente de Nkomabakosi. Hui de la Zalulandia y

- vine 4 Natal porque queria conocer las costumbres
¥ artes del hombre blanco. Entonces servi en la gue-
rra contra Cetywayo y desde esa fecha he estado
trabajando en Natal. Ahora ya estoy cansado y qui-
siera volver al Norte. Aqui no estoy en mi centro.
No quiero dinero, pero soy valiente y merecedor
del puesto que ocupe en vuestro carro y de mi ra=-
cién. He terminado.

Era evidente que en el fondo aquel hombre decfa
la verdad; pero se apartaba del modo de ser de los
zulas y desconfié de su oferta de servirnos sin paga,
No sabiendo qué decidir, traduje sus palabras & sir

Enrique y Good, pidiéndoles su parecer. Sir Enri-
que me dijo que le invitara 4 ponerse de pie. Hizo-
lo Umbopa, dejando al mismo tiempo deslizar el lar- .
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go capote militar que vestia, exhibiendo desnudo
todo su cuerpo, apenas cubierto por la estrecha tela
que rodeaba su cintura, y un collar hecho de garras
de ledn que llevaba en el cuello. Indudablemente
era una arrogante figura; nunca vi un indigena tan
hermoso. Media unos seis pies y tres pulgadas de
estatura, siendo ancho en proporcién y perfecta=
mente formado. Su piel casi no pasaba de un tri-
gueno pronunciado, exceptuando varias cicatrices
profundas y negras producidas por viejas heridas
de azagaya. Sir Enrique se dirigi6 hacia él y fij6 la
vista en su cara inteligente y altiva.

—iQué buena pareja hacen! ;Verdad?—observé
Good.—Tan alto y robtisto es uno como otro.

—Me agrada tu aspecto, Umbopa, y te tomo para
mi servicio—dijo sir Enrique en inglés.

Umbopa 1o comprendio, y lanzando una mirada 4
la alta estatura y poderoso pecho de aquel hombre
blanco, afiadi6:

—Ambos, usted y yo, somos hombres.

CAPITULO IV

UNA CACERfA DE ELEFANTES

No es mi intento narrar minuciosamente todos los
incidentes de nuestra larga jornada hasta el kraal
de- Sitanda, cerca de la confluencia de los rios de
Liikangd ¥ Kalubtve, jornnau de ikt de mhl iiiins A
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-~ partir de Durban, y de las que hubimos de hacer &
pie las altimas trescientas 4 causa de la frecuente
aparicién de la terrible mosca fsefse, cuya picadura
es mortal para todos los animales, excepto el hom=
bre y el asno.

Salimos de Durban 4 fines de Enero, y estibamos
ya en la segunda semdna de Mayo cuando acampa-
mos en &l kraal de Sitanda. Nuestras aventuras en
este trayecto fueron muchas y variadas; pero, en
general, de las que generalmente ocurren 4 todo ca-
zador africano; asi es que las pasaré en silencio, re-

-~ latando solo una que debo detallar aqui.

En Inyati, altima estacion comercial del pais de
Matabele, cuyo rey, Lobengula—entre paréntesis,—
es un gran belitre, nos vimos forzados 4 abandonar,
€on gran sentimiento, nuestro carro. De la hermosa
partida de veinte bueyes que habiamos comprado en
Durban, solamente nos quedaban ocho. Uno habia
muerto de la mordedura de una cobra, tres de cara
sancio y por falta de agua, otro se nos habia extra-
viado y los tres restantes habian perecido envene-

} nados con la hierba llamada tulipa. Cinco méas en-

- fermaron también por ese motivo; pero logramos
salvarlos haciéndoles beber una infusién de las mis-
mas hojas, que si se administra & tiempo es un anti-

- doto infalible. Dejamos el carro y los bueyes al cui-

‘ dado de Tom y Goza, el guia y el conductor, quie-
nes eran dignos de toda confianza, suplicando al
mlsmo tiempo 4 un misionero escocés, queé moraba
en este salvajé lugar, no perdiese de vista nuestra

i

|
4
F e » Biblioteca Nacional de Espaiia



50 H. RIDER BHAGGDAR

propiedad. Entonces, acompaiados por Umbopas
Khiva, Ventvogel y media docena de cargadores
que alquilamos en aquel lugar, preseguimos a pie
nuestra arriesgada empresa. Recuerdo que todos
guardabamos silencio al emprender la marcha; tal
vez cada uno de nosotros pensaba si volveria 4 ver
el carro. Largo rato anduvimos sin decir una pala-
bra, hasta que Umbopa, que iba 4 la cabeza, comen-
z6 un canto zula, ensalzando 4 unos valientes que,
cansados de la vida y de la pacifica monotonia de las
cosas, se lanzaron 4 los salvajes desiertos para bus-
car otras nuevas 6 morir, y que, joh, sorpresal, en
vez de llegar al agreste lugar que creian encontrar
al internarse hasta el centro de aquellas soledades,
sorprendiéles una tierra preciosa, habitada por gra-
ciosas y bellas mujeres, donde pastaba abundante
ganado y habia mucha caza y enemigos que matar.

Nos reimos al terminar su canto, creyéndole de
buen agiiero. Umbopa era un vivo y alegre salvaje,
aunque siempre de una manera digna, & menos que
le acometiera un acceso de mal humor. Tenia una
maravillosa habilidad para animar 4 todo ¢l mundo.
No habia uno entre nosotros que no le quisiera.

Y ahora vayamos i la aventura que quiero referir,
porque no hay cosa que me guste tanto como un
episodio de caza. A quince dias préoximamente de
Inyati comenzamos 4 cruzar por un pais cuyos bos-
ques estaban abundantemente regados. Los barran-
¢os que surcaban las colinas escondianse bajo una
espesa maleza de idoro, como la liaman los indige-

Biblioteca Nacional de Espafia



LAS MINAS DEL REY SALOMON 51

nas, 6 de espinoso wacht-eenbeche (aguarda un poco).
Por doquiera se destacaban numerosos y hermosisi-
mos arboles machabelle agobiados por el peso de sus
frescas frutas amarillas de grandes almendras. Esta
planta es el alimento predilecto del elefante y no
cabia duda que algunos de esos enormes brutos de-
bian rondar por alli, porque, 4 mas de sus huellas,
los 4rboles estaban desgajados recientemente y aun
arrancados de raiz.

Una tarde, después de larga jornada, llegamos 4
un lugar delicioso. Bordeaba la base de una colina
cubierta de arbustos el lecho seco de un rio, en el
que se veian algunas pozas de.agua cristalina, cu-
yas orillas estaban removidas por recientes pisadas
de animales. Frente 4 la colina encontribase una
llanura semejante 4 un parque, donde alternaban
con montecillos de mimosas, las hojas lustrosas de
algunos machabelles, mientras que abarcandolo todo,
dilatibase en derredor cual ancho mar, en espesa y
silenciosa arboleda.

Nos dirigimos al exhausto cauce, y al poner nues-
tros pies sobre su lecho hicimos partir en repentina y
precipitada fuga una manada de jirafas, que, con sus
colas levantadas y extrafia manera de correr, mis
que galopar parecian navegar por aquel océano de
verdura, acompaiiadas por el castaiieteo de sus ri-
pidas pisadas. Estaban 4 trescientas varas de nos-
otros, por consiguiente fuera de tiro; pero Good, que
Mmarchaba 4 la cabeza con su arma cargada, no pudo
Contenerse y, sin detenerse & apuntar, hizo fuego
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sobre la mis rezagada de la partida; la cual, herida
en el cuello, por un azar inexplicable, y dando una
voltereta como un conejo, fué 4 rodar por el suelo
con las vértebras cervicales destrozadas. Nunca ha-
bia visto cosa mis curiosa

—iVoto val—exclamo6 Good, quien tenia, aunque
con pesar lo afirme, el habito de emplear, cuando se
excitaba, un lenguaje sobrado rudo, sin duda con-
traido en su vida de marino:—;Voto va! {La maté!

—iOh, «Bougwan!»—gritaron los kafires, joh!
joh!—quienes llamaban 4 Good «Bougwans, ojo de
vidrio, 4 causa de su lente.

—iBravo, «Bougwan!s—repetimos sir Enrique y
yo;—y desde aquel momento la reputacion de nues-
tro amigo como tirador queds definitivamente esta-
blecida entre los kafires, aunque en realidad lo era
bien malo. Pero disimulabamos sus yerros en obse-
quio de aquella jirafa.

Enviamos 4 algunos de los nuestros 4 cortar carne
de la jirafa, y nosotros emprendimos la construc-
cién de un scherm 6 alojamiento, como 4 cien varas
4 la derecha de una charca. Para ello cortamos una
buena cantidad de arbustos espinosos, que se plan-
tan, enlazindolos de manera que formen un seto 6
valla cireular, y después de limpiar el espacio que
encierran, en el centro se tiende una cama de yer-
ba tambouki seca, si se encuentra, y se encienden
una 6 varias hogueras,

Cuando terminabamos dicha obra, la luna apare-

cla en el horizonte, y nuestra cena, compuesta de

Biblioteca Nacional de Espana



LAS MINAS DEL REY SALOMON * 53

carne de jirafa y de sus huesos medulares asados,
eéstaba ya dispuesta. {Cémo gustamos de su sabroso
tuétano 4 pesar del trabajo que nos cost6 romper los
huesos! No conozco bocado mas exquisito, si se ex-
ceptia el corazén del elefante, y con eso nos regala-
mos al siguiente dia. Cenamos nuestras sencillas
viandas 4 la luz de la luna, deteniéndonos & veces
para congratular & Good por su maravilloso tiro, y
terminadas nos pusimos & fumar y conversar; por
cierto que debfamos formar un curioso cuadro, sen-
tados como estdbamos en diferentes posiciones al-
rededor del fuego. Indudablemente, yo con mi ca-
bello erizado alge gris y sir Enrique con sus amari-
llentas guedejas, que ya comenzaban 4 estar dema-
siado largas, hariamos notable contraste, sobre todo,
atendiendo 4 que yo soy bajo, delgado y trigueno, y
sir Enrique es alto, grueso y muy blanco. Pero creo
que el mas raro de los tres, desde todos los puntos de
vista, era el capitan Good, quien sentado sobre un
saco de cuero parecia como si acabara de llegar de
un agradable dia de caza en un pais ecivilizado, com-
pletamente pulcro y esmeradamente vestido. Lleva-
ba un traje de caza escocés obscuro, un sombrero
que hacia juego con él, y unas limpias polainas.
Como de costumbre, estaba cuidadosamente afeita-
do, y su lente y sus dientes no delataban el menor
olvido; en resumen, su conjunto era el del hombre
més elegante que jamds hubiera encontrado en el
desierto. Atin més: tenia puesto un cuello de celu-

loide, de los cuales traia algunos de repuesto,
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—Ya ve usted, pesan tan poco—me habfa dicho
con un aire inocente al expresarle mi sorpresa por
tal cosa.—Ademas, me gusta parecer siempre un
caballero.

Como iba diciendo, estibamos todos sentados,
conversando 4 la luz hernosisima de la luna, y 4 la
par observando & los kafires, que & corta distancia
de nosotros fumaban su embriagadora «dacchas en
pipas con boquillas de cuerno de antilope, hasta que
uno & uno, envolviéndose en sus mantas, fueron que-
dandose dormidos al amor de la lumbre. No todos se
durmieron, pues Umbopa, quien segin habia obser-
vado no se mezclaba mucho con los demds, estaba
sentado aparte con la barba apoyada en la mano, y,
al parecer, profundamente pensativo.

De pront, un poderos) rugido partié del fon-
do del tupido monte que estaba 4 nuestras es-
paldas.

—iEse es un leén!—exclamé yo—y todos nos pu-
simos & escuchar. Pero casi no habia terminado mis
palabras, cuando hacia la charca, que, como dije,
distaba unas cien varas de nosotros, resoné el es-
tridente trompeteo de un elefante «;Unkungunklovo!
jUnkungunklovo!s (jelefante! ;elefante)!—murmu-
raron los kafires—y 4 los picos minutos vimos una
serie de bultos enormes y obscuros que lentamente
se alejaban de aquel lugar. Good, de un salto se puso
en pie, ansioso de hacer rodar una nueva pieza,
creyendo tal vez que matar un elefante era cosa tan
ficil como lo habia sido para él concluir con una ji=
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rafa; pero yole cogi por el brazo y le hice sentar,
diciéndole:

—Cuidado con lo que hacéis; dejad que se vayan.

—Paréceme que estamos en un paraiso de caza.
Propongo que nos detengamos aqui un dia 6 dos y
veamos como andan nuestras armas—dijo sir En-
rique.

Quedé completamente sorprendido al oir esto,
porpue hasta aquel momento sir Enrique solo pen-
saba en acelerar nuestra marcha, esp=cialmente
desde Inyati,adonde nos cercivramos que hacia cosa
de dos anos un inglés llamado Niville habia ven-
dido un carro y continuado & pie su viaje hacia el
interior. Pero sus instintos de cazador se apodera-
ron completamente de él.

Good casi saltd de contento. Ardia en deseos de
probar su punteria en aquellos elefantes, y hablan-
do francamente lo mism> hice yo, porque remor-
dia 4 mi conciencia dejar que tan hermosa manada
escapase ilesa, euando tan cerca estaba de la boca
de mi rifle.

—Perfectamente—dije.—Creo (ue no nos vendra
mal ese pequefio recreo. Ahora durmamos, pues
para el alba debemos estar en camino, si queremos
sorprenderlos pastando antes de que emprendan sus
correrias.

I.os demds asintieron, y nos dirigimos 4 la cama.
Good se quité la ropa, la sacudi6, y después de
guardar su lente y dentadura postiza en el bolsillo
de los pantalones, la doblé con esmero, colocéndola
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bajo su immpermeable para resguardarla del sereno.
Sir Enrique y yo nos contentamos con arreglos mas
rudimentarios y bien pronto, envueltos en nuestras
mantas, dormiamos con ese sueio profundo y tran-
qui.o de los cazadores y de los viajeros.

De repente nos desperto el ruido de una violenta
lucha que parecia efectuarse cerca de la charca, y
casi en el mismo instante nos ensordecié una serie
de terribles rugidos. No podiamos .equivocarnos,
s6lo un leén era capaz de producirlos. Nos pusimos
en pie, y mirando al citado lugar descubrimos una
masa confusa y negruzca que se iba acercando 4 nos-
otros. Cogimos los rifles, y calzandonos lasabarcas,
abandonamos el sscherm» para salir 4 su encuentro;
pero al hacerlo, la vimos caer y rodar por el suelo,
y cuando llegamos hasta ella sus agitadas convulsio-
nes habian cesado. Su inmovilidad era absoluta.

Entonces comprendimos lo que era. Tendidos so-
bre la hierba, completamente muertos, tenfamos i
nuestros pies un antilope negro, el mas hermoso de
las antilopes africanos, y clavado en sus largos y cor-
vos cuernos, un magnifico leébn de negra melena.
Evidentemente aquel antilope baj6 4 la charca para
beber, y el ledn, sin duda el mismo que antes oimos,
de un salto se habia abalanzado sobre el citado ani-
mal mientras bebia, y éste, recibiéndole sobre sug
agudas defensas, lo traspasé de parte 4 parte. Ya en
otra ocasion habia presenciado una cosa igual. El
leén, no pudiendo desprenderse de ellas, destrozd
con sus poderosas mandibulas y garras la espalda y
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cerviz de su intentada presa, la que,aterrorizada por
el miedo y el dolor, habfa pugnado por escapar has-
ta que cay6 muerta.

Tan pronto como hubimos examinado suficiente-
mente los cadaveres de aquellos animales, llama-
mos 4 los kafires y entre todos los arrastramos al
«scherms, y volvimos & nuestras camas para desper-
tar con los primeros albores de la mafana.

Al asomar el dia, estiabamos va de pie y haciendo
los tltimos preparativos para nuestra excursién. Nos
armamos con los tres rifles de & ocho y una buena
provision de cartuchos, llenamos nuestras tres can=
timploras con té frio y claro, que siempre me ha pa-
recido la mejor bebida y, después de tomar un al-
muerzo ligero, partimos acompafiados por Umbopa,
Khiva y Ventvogel, ordenando 4 los otros kafires
que quitasen las pieles al le6n y antilope y descuar-
tizaran al dltimo.

No fué dificil ponernos sobre la pista de los ele-
fantes, que Ventvogel, después de examinarla, de-
clard formada por una partida de veinte 4 treinta, y
€1 su mayoria completamente desarrollados. Pero
la manada se habia alejado durante la noche y eran
¥a las nueve y el sol calentaba demasiado, antes que
los drboles desgajados, las hojas pisoteadas, las cor-
tezas arrancadas v el humeante estiéreol nos delata-
Tan su proxima aparicion. '

En efecto, 4 los pocos momentos descubrimos . la
Manada, que eontaba, como Ventvogel caleuld, de

¥einte d treinta cabezas, descansando tranquilamens
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te en una hondonada y espantindose las moscas
con sus grandes orejas. Era un espléndido espec-
taculo el que ofrecia & nuestro vista aquellos gigan-
tescos cuadripedos.

Unas doscientas yardas los separaban de nos-
otros. Cogi un punado de hierba seca y lo tiré hacia
arriba para conocer por donde soplaba el aire, pues
si nos llegaban 4 husmear se pondrian fuera de
nuestro alcance antes de que tuviéramos tiempo de
enviarles una bala; el viento, si es que habia alguno,
parecia venir desde los elefantes hacia nosotros. Se-
guro de ello, nos echamos al suelo y, cubiertos por
los arbustos, nos arrastramos sigilosamente hasta
llegar 4 cuarenta metros de los elefantes sin causar-
les la menor alarma.

Precisamente quedaron delante de nosotros, pre-
sentindonos sus costados, tres brutos colosales, uno
de ellos con enormes colmillos. Adverti muy quedo
4 mis compaiieros que elegfa el del centro; sir Enri-
que cubri6 con su arma el de la izquierda y Good el
de la derecha, que era el de las grandes defensas.

—iAhoral—exclamé,

La triple explosion de nuestros rifles sigui6 répi-
damente & mi palabra y el elefante de sir Enrique
cay6 como herido por un rayo, con el corazén par-
tido de un balazo. El mio doblé las rodillas, y cuan-
do creia verle rodar por el suelo volvidse 4 levantar,
¥y, lanzandose en precipitada carrera, pasé cerca de
mi. Nuevamente le hice caer con una nueva bala
que le clavé entre las costillas, y, cargando al mis-
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m> tiempo que corria hacia €l, puse con otra, que
le meti en el cerebro, término 4 la agonia del pobre
animal. Entonces volvime para ver como Good se
las habia arreglado con su coloso, cuyos chillidos de
colera y dolor escuchara mientras remataba al mio;
sl acercarme al capitan le encontré en un gran es-
tado de excitacion. Segan parece, su elefante al
sentirse herido dirigiose furioso contra su agresor,
quien apenas tuvo tiempo para separarse de su di-
reccién, continuando en su ciega acometida en sen-
tido de nuestro campamento. Mientras tanto la ma-
nada, presa del panico, habia desaparecido por el
lado opuesto.

Discutimos por corto tiempo si debiamos perse-
guir al elefante herido 6 continuar tras la manada,
y, decidiendo esto altimo, partimos seguros de que
nunca volveriamos 4 ver sus enormes colmillos.
iOjala hubiera sido asi! Facil cosa fué continuar
nuestra persecucion, porque los elefantes, en su
desesperada fuga, habfan aplastado el tupido arbus-
to como si fuera endeble hierba, dejando un rastro
que parecia un camino carretero.

Pero alcanzarlos no era cosa tan facil y tuvimos
que caminar dos horas largas con un sol que nos
quemaba las espaldas. Estaban, excepto uno, aglo-
merados en un grupo, y pude ver, por la inquietud
que manifestaban y el continuo movimiento de sus
tromj.as hacia arriba para olfatear el aire, que se ha-
llaban alarmados y dispuestos 4 evitar otro ataque.
El elefante que se destacaba de los demés parecia
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un centinela, que como 4 cincuenta metros de la ma-
nada y sesenta de nosotros, vigilaba por la seguridad
de todos. Seguro de que si tratabamos de aproxi-
marnos nos descubriria y daria la sefial de alarma a
SuS COmMpaneros para que desaparecieran de nuestra
vista; lo tomamos por blanco, y 4 mi voz de aviso,
hicimos fuego, dejandole instantineamente muerto.
Otra vez la manada se puso en fuga; pero, desgra-
ciamente para ellos, cortaba la direccién en que co~
rria, y como 4 cien varas del sitio en que la sor-
prendimos, un profundo barranco de escarpadisi-
mas orillzs, en donde el impulso de la carrera hubo
de precipitarla. Cuando llegamos 4 aquel lugar, muy
parecido por cierto al sitio donde fué muerto el prin-
cipe imperial en la Zululandia, presenciamos desde
el borde de dicho barranco cémo los aterrorizados
animales se revolvian en confuso tropel al tratar de
subir por la otra orilla, chillando alborotadamente al
empujarseyatropellarse como hombres en su egoista
panico. Aquella era nuestra oportunidad y la aprove-
chamos disparando con la rapidez que la carga nos
permitia; matamos cinco de aquellas infelices bestias
y hubiéramos concluido con todas si, dejando repen-
tinamente su empefio por ascender hacia ¢l lado
opuesto, no se hubieran lanzado impetuosamente
agua abajo por el seco lecho del torrente. Estabamos
demasiado cansados para perseguirlos, y tal vez tam-
bién un poco ahitos de matanza, pues ocho elefantes
era una racion algo mis que buena para un dia.
Descansamos un rato, y luego que los kafirey
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arrancaron el corazén & dos de los elefantes recién
muertos para nuestra cena de aquella noche, em-
prendimos la marcha hacia nuestro campamento;
contentos con nuestra fortuna y resueltos & enviar
4 los kafires al siguiente dia para que recogieran los
colmillos de nuestras victimas.

A poco de pasar por el sitio donde Good hirié al
elefante de aspecto patriarcal, encontramos un re-
baio de antilopes, sin que les hiciéramos fuego,
porque estibamos provistos con exceso de carne,
Alejaronse al trote en sentido opuesto al nuestro, y
coms & cien varas, se detuvieron tras un monteci-
llo, y,/ dando una vuelta, se pusieron & mirarnos.
Good, que deseaba examinarlos de cerca, pues nun-
ca habia tenido ocasion de verlos, dié su rifle &
Umbopa y seguido de Khiva se acercé hacia aquel
lugar. Nosotros nos sentamos para esperarle, con=
tentos de este deseo suyo, que nos permitia descan.
Sar un poco.

El sol tocaba 4 su ocaso envuelto en su rojiza
aureola, y sir Enrique y yo admirdbamos la belleza
del paisaje. De repente oimos el agudo grito de un
elefante y vimos su enorme mole que, con los col.
millos en ristre y aire acometedor, se proyectaba en
el grande y enrojecido globo del sol. En seguida
descubrimos algo mas: 4 Good y Khiva que con ve-
loz carrera venian hacia nosotros, huyendo del ele-
fante herido (porque era el mismo), que les perse-
guia de cerca. Por un momento no nos atrevimos 4

hager fuego, aunque hubierg sido casi intil 4 la dig~

Biblioteca Nacional de Espafia
a



62 H. RTDER HAGGDAR

tancia 4 que estibamos, temerosos de herir 4 uno de
ellos; y ya nos disponiamos 4 usar de nuestras ar-
mas, cuando ocurri6 una cosa terrible. Good era vic-
tima de su pasion por los trajes de los paises civiliza-
dos. Si hubiese consentido en separarse de sus pan-
talones y polainas como nosotros lo hicimos, y cazar
con un traje de franela y un par de abarcas, todo hu-
biera ido bien; pero vestido camo estaba, los panta-
lones le molestaban en su desesperado escape, y,
cuando distaba s6lo unos sesenta metros de nosotros,
sus botas, pulidas por la yerba seca, resbalaron, y
cay6 de boca a los pies de su furioso perseguidor.

Lanzamos un grito, porque sabiamos que su muer-
te era inevitable y, corriendo tanto como podiamos,
nos dirigimos hacia él. En tres segundos todo habia
terminado, pero no como nosotros esperabamos.
Khiva, nuestro muchacho zula, vi6 la caida de su
amo, y bravo como un le6n y ligero como un rayo,
volviose y lanzd su azagaya contra la cara del ele-
fante, clavindosela en la trompa,

El colérico bruto lanz6 un grito de dolor, asi6 al
pobre zuli, lo arroj6 contra la tierra, y poniendo su
disforme pie sobre el centro de su cuerpo, enroscé
la trompa en la parte superior del tronco y le partié
en dos pedazos,

Nos lanzamos ebrios de ira sobre la terrible fiera
¥y la acribillamos 4 balazos, hasta que cay6é muerta
sobre los fragmentos del zula,

Good se levant6, y, desesperado, se retorcia las
manos sobre el caddver del valiente que habia dadg
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su vida por salvarle. Yo, aunque viejo en el oficio,
senti un nudo en mi garganta. Umbopa,de pie, com-
templaba el gigantesco cadaver del elefante y los
mutilados restos del pobre Khiva.

—iHa muerto!—dijo lentamente;—pero ha muer-
to como un hombre.

CAPITULO V

A TRAVES DEL DESIERTO

Habiamos matado nueve elefantes y necesitamos
dos dias para arrancarles los colmillos, traerlos 4
nuestro campamento y enterrarlos cuidadosamente
en la arena, bajo un arbol que se_distinguia de los
demas en muchas millas 4 la redonda. Era un pre-
cioso lote de marfil: cada colmillo pesaba, por térmi-
no medio, de cuarenta & cincuenta libras, exceptuan-
do los del enorme elefante que matd al pobre Khiva,
los cuales, 4 nuestro juicio, debian juntos alcanzar 4
unas ciento setenta.

Enterramos los restos de este bravo zuli en la
cueva de un oso hormiguero, acompanados con una
azagaya que le sirviera para defenderse durante su
viaje 4 un mundo mejor. Al tercer dia emprendimos
la marcha, animados por la esperanza de que, tal
vez en no lejano tiempo, de regreso al mismo sitio,
podriamos desenterrar nuestro marfil. Después de
una larga y fatigosa caminata y varias aventuras que
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no tengo tiempo para relatar, llegamos al kraal de
Sitanda, en las cercanias del rio de Lukanga, ver-
dadero punto de partida de nuestra expedicion..
Recuerdo perfectamente el aspecto de aquel lugar
4 nuestra llegada. A la derecha vefanse varias cho-
zas diseminadas y unos cuantos corrales vallados
con piedra; abajo, cerca de un arroyuelo, algunas
tierras cultivadas que daban su escasa provision de
granos 4 los salvajes moradores del kraal, y mas alla,
extensos y ondulantes campos de movible arena, cu-
biertos por altas yerbas, donde pacian rebafios de
pequefios animales. Aquel punto parecia el puesto
avanzado de la fértil comarca que 4 nuestras espal-
das se dilataba, y dificil es explicar las causas natua
rales que produjeron cambio tan repentino en los
opuestos caracteres de aquel suelo. Cerca, lamien-
do los pies del lugar en que acampamos, corria un
arroyuelo, y en su vertiente opuesta alzabase lenta-
mente una pedregosa colina, la misma por cuya fal-
da habia visto, veinte afios antes, descendsr arras-
trandose al pobre Silvestre, fracasado en su proyec-
to de llegar 4 las minas de Salomén. Al otro lado de
ella comenzaba el desierto, en cuyo ardoroso suelo
brotaban raquiticos arbustos. Expiraba la tarde cuan-
do plantabamos nuestro campo. El encendido y ma-
jestuoso disco del sol parecia posar sobre la super-
ficie de aquel tostado erial. Sus brillantes rayos, sur-
cando el espacio, vestian con cambiantes de sor-
prendentes matices la vasta inmensided que nos ro-

d aba ) SO
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- Mientras Good se ocupaba de disponer nuestro pe-

quefio campamento, sir Enrique me acompaiié has-
ta la cima de la colina desde donde contemplamos
el desierto. La atmosfera era didfana, y lejos, per-
diéndose en el horizonte, pude distinguir las casi
desvanecidas y azuladas siluetas de las cimas de las
montafias de Suliman, blanqueadas por la nieve.

Ahi tenéis la muralla que guarda las minas de Sa-
lomén. Sélo Dios sabe si llegaremos hasta ella.

" —Mi hermano debe estar alli, y si asi es; yo me
reuniré con él—dijo sir Enrique con ese tono de
tranquila confianza que caracteriza al hombre re-
suelto,

- —Dios lo quiera—repuse.

Y volviéendome para regresar & nuestro cam-
pamento, vi que no estabamos solos. A nuestras
espaldas el arrogante Umbopa también miraba
con marcada ansiedad hacia las apartadas mon-
tanias.

El zuli, al notar que yo lo habia visto, dijo, diri-
giéndose 4 sir Enrique, el mismo tiempo que tendia
st ancha azagaya hacia ellas:

—;Es 4 esa tierra adonde ti caminas, Incubu? (pa-
labra nativa que significa elefante y que era ¢l nom-
bre dado 4 sir Enrique por los cafires).

- Preguntéle con acento severocémo se atrevia a
hablar 4 su amo de una manera tan familiar, Santo
y bueng que los indigenas nos bauticen con nom.
bres & su capricho; pero no es nada decente ques
vengan 4 lanzdrnoslos dl rostro, llamdndonos cor

Biblioteca Nacional de Esparia



68 H. RIDER HAGG@DAR

sus barbaros apelativos. El zuli sonrié tranquila«
mente, lo cual me llené de célera.

—¢Cbémo sabes ti que yo no soy igual al Inkosi &
quien sirvo? No dudo que es de sangre real: eso se
ve en su tamafio y en sus 0jos; y 4no podria ocurrir
que yo lo fuese también? Por lo menos mi estatura
no es menor que la suya. Habla por mi joh Macuma-
zahn! y repite mis palabras al Inkosi Incubu, mi
duefio, porque quiero hablar con €l y contigo.

Yo estaba encolerizado. Jamas un kafir me habfa
hablado de tal modo; pero sus expresiones me cau-
saron alguna curiosidad por saber lo que iba 4 decir,
asi es que, conteniéndome, traduje su pregunta,
afiadiendo al mismo tiempo que aquel indigena era
un atrevido y que debia ponerse coto & su imperti=
nente charlataneria.

—Si, Umbopa, camino hacia ella—contesté sir
Enrique.

—El desierto es muy vasto y no hay agua en él,
Las montanas son altas, la nieve las cubre y ningin
hombre puede decir que es lo que se encuentra més
alla, detras del sitio donde el sol se oculta. ;Cémo
llegaras hasta alli, Incubu, y qué motivos tienes
para ello?

Volvi 4 traducir y sir Enrique contest6:

—Decidle que creo que un hombre de mi sangre,
mi hermano, ha ido 4 ese lugar no ha mucho tiem-
po y que voy 4 buscarle.

—En efecto, asi es, Incubu. Un hombre que en-
contré en el camino me dijo qus hacia dos afios un

Biblioteca Nacional de Espaia



LAS MINAS DEL REY SALOMON 67

blanco habia entrado en el desierto caminando ha-
cia esas montafias acompanado de su criado, y que
no han vuelto. '

—Cémo sabes que era mi hermano?

—Yo no he dicho eso. Pero al preguntarle al hom-
bre las sefias de aquel blanco me contestd que tenia
tus mismos ojos y una barba negra. Afadié ademas
que le acompafnaba un cazador bechuano llamado
Jim, el cual iba vestido.

—Estaba seguro de ello—exclam6 sir Enrique
volviendo la cabeza;—cuando Jorge resolvia hacer
una cosa, generalmente la llevaba 4 efecto. Siempre
fué asi desde su nifiez. Si se le antoj6é cruzar las
montafias de Suliman, tengo la seguridad de que las
cruzé. Por consiguiente, debemos buscarle al otro
lado de ellas.

Umbopa entendfa el inglés y hasta lo hablaba, por
lo cual, al concluir sir Enrique, observé:

—El viaje es muy largo, Incubu.

—Si—replicé sir Enrique, 4 quien traduje la an-
terior observacién.—Es muy largo; pero no hay ca-
mino sobre la tierra que un hombre no pueda reco-
rrer si en su 4nimo firmemente lo resuelve. Nada
hay, Umbopa, que se resista 4 su voluntad: salvari
las m4s altas montafas y cruzard los mas dilatados
desiertos, cuando le guie el amor, y, atin despre-
ciando su vida, estd pronto & conservarla 6 perder-
la obediente 4 los designios de la Providencia.

~Grandes son tus palabras, padre; grandes y her-
mosas, dignas de la boca de un hombre. Tienes ra-
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zon, padre Incubu. jEscuchal ;Qué es la vida? Es
una pluma, es la ligera semilla de la hierba que el
viento esparce por doquiera, y ora se multiplica
aqui para perecer en el acto, ora se pierde alla
arrastrada hacia el espacio. Pero si la semilla es
huena y pesada quiza logre moverse un corto tre-
cho, segtin el sentido que desea. Bueno es que pro-
bemos y hagamos nuestro camino luchando contra
la adversidad. El hombre tiene que morir. Todo lo
demas que puede ocurrir que muera un poco antes.
Te seguiré 4 través del desierto y contigo cruzaré
por encima de las montafias, 4 menos que caiga en
el camino.

- Call6 unos .nomentos, y de pronto, rompiendo en
uno de esos rasgos de elocuencia, bastante comunes
entre los zulis y que, 4 mi entender, por mas que
abunden en vanas repeticiones, prueban que esa
raza no estd desprovista de un instinto poético y fa-
cultades intelectuales, continu6:

—;Qué es la vida? Decidme. ;Oh hombres blancos!
Vosotros que sois sabios, vosotros que conocéis los
secretos de este mundo, del mundo de las estrellas y
del mundo que se extiende por encima y alrededor
de ellas; vosotros que desde lejos lanziis vuestras
palabras sin que se oiga su sonido, decidme, hom-
hres blancos, el secreto de nuestra vida, ;de dénde
viene y adonde va? No me podéis contestar; no lo sa-
Léis. Escuchadme, yo os lo voy 4 revelar. Surgimos
de la nada para hundirnos en la muerte. Semejante
al pdjaro que en una noche tempestuosa el viento
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arrebata, vénse nuestras alas un instante & la luz del
relimpago, para de nuevo perdernos entre profun-
das tinieblas. La vida es la luciérnaga que brilla por
la noche y desaparece al despertar del dia; es la pe-
quedia sombra que se desliza sobre el cesped y mue-
re con el postrer rayo del sol. .

—Eres un hombre bien extrafio—dijo sir Enrique
al concluir aquél de hablar.

Umbopa sonrid.

—Creo, Incubu, que somos muy parecidos. Tal
vez yo también voy 4 las montniias en busca de un
hermano.

No pude menos de mirarle con desconfianza, pre=
guntidndole bruscamente:

—:Qué es lo que quieres decir? ;Qué sabes ti de
las montafas?

—Poco, muy poco. Guardan un extrafio pais, un
pais de hechicerias y cosas maravillosas, tierra de
un pueblo bravo, hermosos drboles, frescos arroyos,
nevadas montaiias de largo y ancho caminar. He
ofdo hablar de él. ;Pero 4 qué perder el tiempo en
palabras indtiles? La noche se aproxima. Aquellos
que vivan para ver, veran.

Volvi 4 mirarle recelosamente, porque sin duda
alguna aquel hombre sabia demasiado.

El comprendi6 mi mirada.

—No debes temerme, Macumazahn, porque no
abro trampas para que caigas en ellas. Si acaso llega-
mos 4 cruzar aquellas montaiias, te diré todo cuanto
s¢. Pero la muerte vigila desde sus cimas. Sé prus.
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dente y vuelve. Vete 4 cazar elefantes. {Nada mis
tengo que decir!

Y sin pronunciar una palabra levanté su lanza &
manera de saludo y regresé hacia nuestro campo,
donde poco después le encontramos limpiando un ri-
fle como cualquiera de los otros kafires.

—Ese zuli es muy extrano—dijome sir Enrique.

—Si, demasiado extrano, y no me agradan nada
sus reticencias. Sabe algo y se lo calla; pero no hay
necesidad de renir con él. Vamos 4 efectuar una
excursion muy aventurada, y un misterioso zuld no
hari cosa de mucha importancia, bien vaya en pro
é bien en contra.

Al siguiente dia hicimas todos los preparativos ne-
cesarios para partir. Naturalmente nos era imposible
atravesar el desierto llevando los pesados rifles que
traiamos para la caza de elefantes, ni otros muchos
efectos; asi despedimos 4 nuestros cargadores y tra-
tamos con un indigena viejo, cuya choza teniamos
cerca, para que los guardara hasta que regresaramos.

Doliame en el alma abandonar armas tan finas
como aquellas 4 merced de un envejecido ladrén, de
un salvaje cuyos ojos avarientos podiamos ver como
las cubrian con una mirada de exaltada codicia. Por
ello tomé ciertas precauciones.

Ante todo cargué los rifles y le dije que si los to-
caba se dispararianal punto. En seguida quiso hacer
la prueba con el mio, y asi sucedi6, escapandose el
tiro, que & més de atravesar de parte 4 parte una de
Sus vacas que en aquel momento conducian al kraal,
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le hizo rodar por el suelo al empuje del retroceso.
Levantjse muy asustado, nada contento por la pér-
dida de su vaca, que tuvo la imprudencia de que-
rer que le pagase, y seguro estoy que nunca mas
después volvié 4 tocarlos,

—Ponga esos diablos ahi arriba, en el techo, fue-
ra del paso, que no los podamos tocar, pues de lo
contrario nos mataran 4 todos.

Entonces le dije que si 4 nuestra vuelta me falta-
ba una sola cosa de lo que dejaba & su cuidado, lo
mataria con toda su gente por medio de mis bruje-
rias, y que si moriamos y trataba de robarnos, mi
espiritu le perseguiria 4 todas horas, haria rabiar &
su ganado, agriaria la leche de sus vacas, hasta que
la vida le fuera insufrible, y por altimo, dejaria que
los diablos que guardaba en los fusiles salieran 4 ha-
blarle de un modo que no le habria de gustar. Juré-
me que cuilarfa las armas como si fueran el espiri-
ritu de su padre, pues e€ra tan supersticioso como
malvado.

Habiéndonos desprendido de todo lo supérfluo,
nos ocupamos en disponer los efectos que nosotros
cinco, sir Enrique, Good, yo, Umbopa y el hoten-
tote Ventvogel fhamos 4 llevar en nuestro viaje.
Eran bien pocos y, sin embargo, por mis que lo in-
tentamos, no nos fué posible reducirlos & menos de
cuarentas libras por persona. Consistian en los si-
guientes:

Los tres rifles de 4 ocho con doscientos cartuchos
bara cada uno.
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- Los dos Winchester de repeticion, para Umbopa
y Ventvogel, con igual nimero de municiones.

Tres revélvers de Colt con sesenta capsulas.

Cinco eantiploras para agua, cada una de dos
cuartillos.

Cinco mantas.

Veinticinco libras de cecina. Algunos medica-
mentos, incluyendo una onza de quinina, y uno 6 dos
instrumentos pequeiios de cirugia.

Nuestros cuchillos y otras pequeiieces, tales como
una brijula, fosforos, un filtro de bolsillo, tabaco,
una botella de aguardiente y las ropas que vestia-
mos.

Esto componia todo nuestro equipo, que sin duda
era bien pobre para nuestros proyectos; pero no nos
atrevimos 4 aumentarlo con un solo objeto méas. Y
atn era demasiado para atravesar bajo su peso el
ardororoso desierto, en donde cada onza que se au-
menta se hace sentir de un modo agobiador; pero,
como he dicho, no habia medio de reducirlo. Lle-
vabamos lo estrictamente necesario.

A duras penas y persuadidos por la oferta que les
hi_ce de tres cuchillos de caza, pude lograr que tres
nz:serables indigenas de aquella aldehuela se resol-
vieran & acompadarnos durante la primera jornada,
unas veinte millas, llevindonos cada uno una cala-
baza con un galén de agua. ‘

_ Mi objeto era rellenar nyestras cantiploras dese
puds de la primera noche de marcha, pues habfa«
fos decidido partir con el frasco 4 la cafda de 4
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tarde. Les df 4 entender que ibamos 4 cazar aves-
truces muy abundantes en el desierto. Charlaron
entre si, encogiéronse de hombros y después de
decirnos que estdbamos locos y moririamos de sed
(que me parecia lo mas probable), consintieron en
cuanto les pedia seducidos por los cuchillos, pren-
das de inestimable valor casi desconocidas entre
ellos, y tal vez después de reflexionar que nuestra
muerte no era cosa de su incumbencia.

Pasamos descansando y durmiendo la mayor par-
te del dia siguiente, y 4 la puesta del sol comimos
opiparamente carne fresca y té, el ultimo, como dijo
Good con cierta tristeza, que tomariamos sabe Dios
hasta cuando. Concluidos los altimos preparativos
nos echamos de nuevo, esperando la salida de la
luna.

Por fin hacia las nueve eleviése este astro en
todo su esplendor, inundando aquellas salvajes co-
marcas con ondas de argentina y paliza luz, que,
arrancando al desierto de las tinieblas que lo envol-
vian, hizo aparecer su inmensa superficie cual bri-
llante y petrificado mar, perdiéndose en el horizon-~
te tan silenciosa y solemne como el tachonado fir-
mamento que nos cubria. Nos levantamos, y aunque
& los pocos minutos estibamos listos para partir, du-
damos un momento, porque del hombre es vacilar
ante los pasos irrevocable. Sir Enrique, Good y yo,
formabamos un grupo; Umbopa, con la azagaya en
la diestra y el ritle cruzado 4 la espalda, 4 algunos
pasos de nosotras, miraba fijamente hacia el desier-

10
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to; y los tres indigenas, con sus calabazas de agua, y
Ventvogel, esperaban & espaldas nuestras.

Sir Enrique, con su voz gruesa y severa, dijo en
este instante:

—Seriores, vamos & emprender uno de los viajes
més extraordinarios que el hombre puede intentar
sobre la tierra. Muy dudoso es que el éxito corone
nuestros esfuerzos; pero somos tres hombres que
siempre estaran unidos hasta el dltimo momento,
tanto en la fortuna como en la adversidad. Y ahora,
antes de partir, roguemos al Creador, 4rbitro de la
suerte de todos los seres, quien desde las m4s remo.
tas edades tiene marcadas nuestras sendas, para
que dirija nuestros pasos conforme 4 su santa vo-
luntad.

Se descubrid, y por espacio de un minuto perma-
necié con la cabeza inclinada, apoyando la frente
sobre sus manos. Good y yo hicimos lo mismo.

Yo no soy muy devoto, como buen cazador. En
cuanto & sir Enrique jamas le habia oid> expresarse
de esa manera ni le volvi & oir, salvo en otra oca-
sién tan solemne como aquélla. De cualquier modo
creo que, con una sola excepciéon, nunca he orado
en mi vida con tanto fervor como en aquel momen-
to, sintiéndome al terminar lleno de confianza y
tranquilidad. Nuestro futuro nos era completamente
desconocido, y lo desconocido ¥ lo pavoroso siempre
empujan al hombre hacia su Creador,

—Y ahora—dijo sir Enrique;—-iade]ante!

Emprendimos la marcha,
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Nada po1lia servirnos de guia excepto las distan-
tes montanas y el plano del antiguo José da Silves-
tre, que, teniendo en cuenta que fué dibujado por un
moribundo medio loco y sobre un prdazo de tela
hacia tres siglos, no era cosa que pudiera merecer
nuestro crédito. Sin embargo, en él descansaba
nuestra Gnica esperanza de salvacién. Si por desgra.
cia no encontrédbamos la poza que marcaba el viejo
fidalgo en el centro del desierto, & sesenta millas de
nuestro punto de partida y de las montafas, no ha-
bia remedio para nosotros. Estdbamos condenados &
perecer miserablemente de sed. Y para mi, las pro-
babilidades de hallarla en aquel inmenso mar de
arenay mezquinos karus casi no existian, porque aun
suponiendo que Silvestre la indicase en su ver-
dadero lugar, sno podia el sol haberia secado com-
pletamente 6 destruido los animales con sus pisadas
6 cegado la movible arena?

Aundabamos silenciosos como sombras en medio de
la noche. Las desnudas ramas de los karus se nos
enredaban en las piernas, retardando nuestra mar- ,
cha, y la arena, introduciéndose en nuestro calzado
y hasta en las botas de Good, nos obligaba de rato
en rato 4 detenernos para quitarla. La atmoésfera es-
taba pesada;sin embargo, sentiase un agradable fres-
co y pudimos avanzar bastante. El silencio y la sole-
dad que nos rodeaba gravitaba pesadamente sobre
nosotros. Good, sin dud= para rechazar su influencia,
comenzd una vez a silbar el aire de una cancion; pero
las notas sonaban tan ligubremente en la vasta pla=
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nicie que no tard6 en volver 4 callar. Al poco rato
ocurri6 un incidente que, si al pronto nos inquietd,
acaboé por hacernos reir 4 carcajadas. Good, que co-
mo marino conocia el manejo de la brijula, utilizaba
este instrumento para la marcha. Seguiamosle de
uno en uno, cuando repentinamente le vimos des-
aparecer lanzando una exclamacion, 4 la vez que por
todas partes nos envolvia, en extraordinario descon.
cierto, una confusa mezcla de resoplidos, alaridos y
rapidas pisadas. A la débil luz que pugnaba con la lo-
breguez de la noche, entrevimos varias sombras obs -
curas que parecian brotar del suelo y se alejaban en
descompasado galope. Nuestros indigenas, tirando
sus cargas, se prepararon 4 combatir; mas recordan -
do que nadie ni nadahabiaalli que les pudiera atacar,
arrojaronse aterrorizados al suelo aullando que aque-
lloeran cosas del demonio. Sir Enriquey yo nos detu-
vimos completamente sorprendidos, y no disminuyé
nuestro asomhro cuando reaparecid Good, quien,
gritando como un desesperado, cabalgaba en algo
que, parecido 4 un caballo, le arrebataba en fantds-
tic,, escape hacia las montafias. Apenas tuvimos
tiempo de darnos cuenta de esta especie de vision,
cuando le vimos levantar los brazos y venir 4 tierra,
llegando 4 nosotros en perfecto acorde el ruido del
porrazo y la acentuacion de un juramento. Entonces
comprendi lo que habia ocurrido. Nos habiamos me -
tido dentro de una recua de quagas dormidas, y
Good, tropezando con una, cayo sobre sus lomos

despertando al animal, que, asustado, se puso de pie
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y huy6, arrastrandole en su fuga. Después de tran-
quilizar 4 los demds, corri hacia Good temeroso de
que hubiera recibido algan golpe; pero con gran sa-
tisfacci6én mia le encontré sentado en la arena, con
el lente fijo en su sitio, algo agitado, muy sobresal-
tado y sin la menor lesién. Pasada esta aventura,
continuamos la marcha sin que nos ocurriera nada
nuevo. A la una hicimos alto, bebimos un poco de
agua, escatimandola todo lo posible, y después de
media hora de descanso volvimos 4 emprendernues-
tro camino. .

Paso tras paso avanzibamos hacia nuestro destino.
Por fin el orto comenzo 4 tefiirse con los suaves arre-
boles, nuncios del naciente dia. A poco surgieron
del horizonte tenues rayos de argentada luz, que,
marcandose mds y mds conforme aumentaban en
brillantez, terminaron por destacarse sobre los azu-
les celages del cielo como barras de oro, 4 través
de las cuales, deslizandose el alba, corrio 4 tenderse
por el ambito vasto del desierto. Las estrellas pali-
decieron hasta quedar completamente desvanecidas,
y la luna, adquiriendo gradualmente un tinte ama-
rillento de cera, fué exhibiendo con mayor limpieza
las rugosidades de sus montaias, que se mostraban
en sudescolorida faz como los huesos en el rostro de
un moribundo. Por altimo, veloces y crecientes on-
das de fulgurante luz, rasgando y arrollando la ne-
blina, cubrieron al desierto con dorado manto, Era
de dia.

Sin embargo, no nos detuvimos, aunque muchq
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lo deseiibamos y no ignordbamos que, 4 poco que as-
cendiera el sol, seria casi imposible continuar an-
dando. A las seis descubrimos un grupo de rocas
apiniadas, hacia las que encaminamos nuestros pasos,
y por fortuna una de ellas, ancha y achatada des-
cansando sobre sus companeras, nos brindaba un
asilo contra el ardiente sol, y bien pronto dormia-
mos profundamente & su sombra protectora, tendi-
dos sobre suave arena y después de haber tomado
un pedazo de carne seca y un poco de agua.

Serian las tres de la tarde cuando despertamos.
Nuestros tres cargadoresestaban disponiéndose para
regresar & sus hegares; ya estaban cansados de de-
sierto y no habia cuchillos en el mundo que los ten-
tara 4 dar un paso mas. Asi, pues, bebimos 4 nues-
tro gusto, y vaciadas las botellas, las volvimos 4 lle-
nar con el agua que traian en las calabazas, termi-
nado lo cual nos pusimos 4 vigilar su partida para
la jornada de veinte millas que los separaba de sus
casas.

A las cuatro y media emprendimos de nuevo la
marcha, que fué en extremo monétona y triste, pues
con la excepcion de contados avestruces, no se vi6
un sélo sér en aquellos dilatados arenales. Eran de-
masiado secos para la caza, y excepto una 6 dos
terribles cobras, no encontramos reptil alguno. Sin
embargo, abundada un insecto, la mosca comiin, el
cual no aparecia individualmente sino en cerra-
dos batallones. La mosca es sin duda uno de los ani-
males mas extraordinarios; en todas partes se la en-
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cuentra y también en todos tiempos, porque he vis-
to embutida en un trozo de dmbar una que se me
dijo debia contar medio millon de afios, y era exac-
tamente igual & sus descendientss en la actualidad,
y por otro lado no vacilo en afirmar que cuando el
altimo hombre yazca moribundo en la tierra, estara
zumbando en su derredor, si tal suceso ocurre en
un clima templado, esperando el momento oportuno
para colocérsele en la punta de la nariz.

A la puesta del sol suspendimos la jornada para
proseguirla 4 la salida de la luna. A las diez apare-
Ci6 este astro tan hermoso y sereno como siempre
¥, salvo un descanso de media hora, hacia las dos de
la mafiana, caminamos toda la noche hasta que,
por fin, el deseado sol vino & poner término 4 nues-
tra fatigosa marcha. Bebimos unos tragos de agua,
nos acostamos en el suelo rendidos por el cansancio
¥ pronto estdbamos dormidos. No teniamos necesi-
dad de establecer vigilancia alguna, porque 4 nadie
ni & nada debiamos temer en esa desolada llanura.
Nuestros inicos enemigos eran el calor, la sed y las
moscas. No obstante, yo hubiera preferido afrontar
todos los peligros 4 que me expusieran el hembre 6
las fieras, 4 los tormentos de aquella espantosa tri-
nidad. En esta ocasién no fuimos tan afortunados;
no hubo roca que nos protegiera contra los abrasa-
dores rayos del sol, y 4 las siete de la mafana nos
despert6 una sensacion parecida & la que podemos
Suponer experimentaria, si tuviera sensibilidad, una
chuleta en las parrillas. Materialmente nos estaba-
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mos asando; el aire nos quemaba los pulmones y tu+
vimos que sentarnos para poder respirar.

—Caspital—exclamé ahuyentando con las manos
la nube de moscas que, indiferentes 4 aquella atmos-
fera de fuego, zumbaban en derredor de mi cabeza.

—iPor mi nombre!—anadio6 sir Enrique.

—jiHace un calor endemoniado!—terminé Good.

Asi era en efecto. En derredor nuestro no habia
nada que nos pudiera prestar el menor abrigo. A
cualquier parte que volviéramos la vista, ni una
roca, ni un arbol. Siempre el intenso resplandor des-
lumbrandonos con las constantes vibraciones cau-
sadas por el aire caliente, que bullia y rebullia so-
bre la abrasada superficie lo mismo que sobre una
encandecida estufa.

—:Qué haremos?—No es posible resistir esto mu-
cho tiempo—dijo sir Enrique.

Nos miramos. Estdbamos muy palidos.

—i Yadi en ello!—exclamé Good.—Debemos abrir
un agujero, meternos en él y cubrirnos con el rama-
je delos karus.

El recurso no me parecié muy eficaz; pero como
valfa més que la inaccién, nos pusimos 4 trabajar

<con las palas y las manos. Una hora después tenia-
mos hecha una excavacion de doce pies de largo,
- diez de ancho y dos de profundidad. Entonces cor-
tamos una buena cantidad de arbustos, y acostindo-
nos en la cueva todos, excepto Ventvogel que, como
buen hotentote estaba 4 prucha de sol, tiramas
- de ellos hasta cubrirnos lo mejor posible. Lo-
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gramos de este modo una ligera proteccién contra
los insoportables rayos directos del sol, mas el ca-
lor que en aquella especie de sepultura nos sofoca-
ba, era indescriptible. El Biack-Hole (1) de Calcutta
debia de ser un paraiso comparado con ella.

Tendidos en el suelo y jadeantes, de rato en rato
humedeciamos los tostados labios con algunas gotas
de agua, violentando nuestros instintos que nos hu-
bieran llevado 4 agotar en las dos primeras horas la
corta provision de que disponiamos, y, por consi-
Buiente, 4 perecer desastrosamente de sed.

Pero como todo tiene término, si se vive lo bas-
tante para verlo, el dia comenzé & declinar apro-
Ximandose al suyo. Cerca de las tres, no pudiendo
Tesistir tanta tortura, decidimos continuar nuestra
Marcha, pues era preferible morir sobre el camino
& morir paulatinamente de sed y calor en aquel es-
Pantoso agujero. Disminuida con unos tragos la va
Mermada cantidad de agua que restaba y cuya tem-
PEratura pasaba de tibia, comenzamos 4 caminar.

Tenfamos hechas unas cincuenta millas. Segén
Plano del antiguo da Silvestre, el desierto tenia cua-
Tenta leguas de ancho, y la poza de agua estaba en

€lmismo centro de él. Ahora bien; cuarenta leguas
Son ciento veinte millas, v por consecuencia, de-
-bfamos hallarnos 4 lo més de doce 4 quince de ella,
S €s que realmente existia.

s

(1)  Black-Hole (Pozo Nogro).—Horrible prisién que exige
ou dicha ciudad. (. del T')

3

u
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Durante Ia tarde avanzamos muy lentamente, erl1
extremo fatigados y & razon demilla vy melia por
hora. A la puesta del sol volvimos a reposar y, des-
pués de beber un poco, nos echamos 4 dormir hasta
que apareciera la luna.

Antes de acostarnos Umbopa llamé nuestra aten-
cion hacia una pequena y casi invisible colina que,
4 unas ocho millas de nosotros interrumpia la mo-
notonia d: la desierta planicie. A tal distancia se-
mejaba un> de esos grandes conos de tierra que las
hormigas levantan para hacer sus viviendas.

Con la luz de la luna continuamos nuestro cami-
no. El cansancio v los tormentos de la sed y del ca-
]or nos agobiaban hasta tal punto, que sélo pueden
comprenderlo las personas que se hayan visto en
iguales circunstancias. Ya no andibamos, dibamos
traspiés como ébrios, cayendo aqui y alla, forza-
dos 4 detenernos a cada rato. Nuestra energia habia
desaparecido completamente, y el mismo Good, que
hasta aquel momento no cesara en sus oportunas ocu-
rrencias y alegres bromas, callaba como un muerto.
Por fin, serian las dos, cuando con el animo comple-
tamente perdido y agotadas nuestras fuerzas, llega-
mos & la base de aquella extrana colina de arena yue
parecia, como antes observara, un gigantesto hormi-
guero de cien pies de elevacion y dos ecres de base.

Hicimos alte, y arrastrados por la implacable sed
que nos devoraba, apuramos nuestras Gltimas gotas
de agua. {No teniamos mas que un medio vaso por
barba y cada une se hubiera bebido un galon!
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Nos dejamos caer sobre el suelo para dormir un
rato, v al hacerlo oi & Umbopa, que se decia 4 si
mismo en zuli:

—Si no encontramos agua, moriremos todos an-
tes que aparezca la luna de manana.

A pesar del intenso calor, un escalofrio me hizo
estremecer. La perspectiva de una muerte tan cruel
nada tenia de halagadora. Sin embargo, la idea por
siniestra que fuera no pudo vencer mi suefo,

CAPITULO VI
jagua!l jacgual

Dos horas mis tarde, 4 las cuatro de la madruga-
da, desperté. Tan pronto como mi fatigado cuerpo
hubo satisfecho su necesidad de descanso, el marti=
rio de la sed, volviéndome 4 la realidad, me arranco
de las cristalinas y frescas aguas de un arroyo, que
bajo verde y tupido ramaje se deslizaba y donde en
mi suefio me bafaba, para traerme 4 la memoria, en
medie del arido desierto, las palabras fatidicas de
Umbopa: «Si no encontrarmr os agua moriremos todos
antes que aparezca la luna de manana.» Ningan sér
humano podia vivir largo tiempo sin agua en aque-
lla seca y ardorosa atmosfera. Sentéme y me froté
€l polvoriento rostro con mis secas y dsperas manos,
Tenia los labios y los parpados adheridos completa=

. Tente, y solo, después de fricciondrmelos por algin

)
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tiempo y hacer un esfuerzo, logré separarlos. El
alba se aproximaba, pero ni uno solo de esos vagos
resplandores que la preceden rompia la lobreguez
de aquel aire, cuya espesa y calurosa obscuridad nos
es imposible describir. Todos los demés dormian.
Poco 4 peco la luz fué haciéndose mas intensa, y
cuando su claridad me permitié leer, saqué de mis
bolsillos un pequefio volumen de las Leyendas de
Ingoldsby que traia conmigo y me puse 4 leer la
«Corneja de Reims». Cuando llegué al pasaje que
dice

«Alegre un ehieuelo, su efintaro lleva
Rabosando el agua mds elara y mis fresea
Que manan las fuentes de Reims 4 Namurs,

materialmente me relami; 6 mejor dicho, intenté
relamer mis agrietados labios. El recuerdo del agua
me enloquecia. Si aquel cantaro hubiera estado 4 mi
alcance me habria arrojado como un loco frenético
sobre él y zambullido mi rostro en su fresca agua y
bebido con avidez hasta agotarla toda, mientras que
el aterrorizado nino huia de mi sin saber ¢6mo ni
por dénde habia aparecido aquel ennegrecido caza-~
dor de enmaraiiado cabello, obscuros ojos y peque-
fla estatura... Este pensamiento me parecié tan
chistoso que rompi en estentéreas carcajadas que
despertaron & mis compafieros. Hoy creo que debi-
litado por la falta de alimento, el cansancio y la sed,
cai en un momenténeo estado de excitacion que rea-
lizaba las quimeras de mi mente,

- Bir Enrique y Good se sentaron, frotéronss los
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curtidos rostros y 4 duras penas pudieron separar
los pegados parpados y labios. Tan pronte como
todos estuvimos despiertos, comenzamos a discutir
la situacion, que era muy grave. No contibamos con
una gota de agua; en vano volvimos y sacudimos
nuestras cantimploras. Estaban tan secas como la
arena que nos abrasaba los cuerpos. Good, que era
el portador de la botella de aguardiente, la sacé del
sitio donde la guardaba y la mir6 con avidez; pero
sir Enrique se la quit6 en seguida, porque aquel
fuerte licor s6lo hubiera precipitado el fin.

—Si no encontramos agua, perecemos—dijo.

—Si no nos engana el mapa del viejo fidalgo, de-
be de haberla en estas cercanias —observé.—Nin-
gan efecto produjeron mis palabras. Era muy poca 6
ninguna la fe que nos inspiraba la veracidad de aquel
itinerario. La luz continuaba aumentando gradual-
niente, y mientras nosotros sentados y pdlidos nos
mirabamos en silencio, observé al hotentote Ventvo-
gel, quien, poniéndose de pie, empez6 & andar con
los ojos clavados en el suelo, y de repente se detuvo
lanzando una exclamacion gutural, al mismo tiempo
que senalaba 4 la tierra.

-—¢Qué pasa?—exclamamos todos, levantdndonos
simultdneamente y dirigiéndonos apresuradamente
hacia él, que, inmdvil, continuaba apuntando con el
brazo & un punto lejano.

—Aquello es una pequefia mancha de grama bas-
tante fresca,

“waY yqué hay con esol=-preguntd yo,
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—La grama no crece lejos del agua—me contestd
en holandés.

—Tienes razon, lo habia olvidado. ;Bendito sea
Dios!

Este pequeiio descubrimiento nos dié nueva vida,
Es maravilloso co6mo en una situacién desesperada
se agarra uno 4 la mas débil esperanza y se reanima
y tranquiliza con ella, Cuando las tinieblas nos ro-
dean, un rayo de luz, por insignificante que sea,
alienta 4 nuestro espiritu y nos anima 4 marchar.

Entre tanto Ventvogel levantando su grande y
achatada nariz, giraba lentamente sobre si mismo, y
semejante 4 un perro que olfatea por la perdida pis-
ta, aspiraba con todos sus pulmones aquel aire ca-
liente. De pronto dijo:

—Huelo agua.

Al oirle, nuestro jubilo fué grande, porque todos
sabiamos que estos salvajes poseen un finisimo ol-
fato.

En este instante el sol, surgiendo radiante del ho-
rizonte, hizo aparecer ante nosotros un paisaje tan
majestuoso que, aténitos en su contemplacion, olvi-
damos por algunos minutos los tormentos de nues-
tra sed.

En frente y como 4 cuarenta 6 cincuenta millas,
erguianse soberbios los pechos del Sheba, que, se-
mejantes 4 dos inmensos conos de bruiiida plata, re-
flejaban con vivisimo fulgor los tempranos rayos del
nacientz astro. Por cada uno de sus lados y maciza
cual colosal muralla, iba 4 perderse en el horizonte
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lu elevada cordillera de Suliman. Hoy que tranquilo
y cun la memoria llena de aquel recuerdo trat) de
describir la grandiosa belleza de tal especticulo, me
faltan palabras para expresar el concepto de su
sublimidad. Alld, en los lindes del desierto, precisa-
mente ante nosotros, alzabanse cual vigilantes atala-
yas dos enormes montaias, como no existen iguales
en toda el Africa ni en el mundo entero. Median
unos quince mil pies de altura y separabalas un es-
pacio de unas doce millas, en el centro del cual se
unian sus escarpadas laderas. Desde el lugar en que
nos encontribamos las veiamos elevarse airosas de
la ilanura, suaves y redondas como los pechos de
una virgen, para ir a terminar en dos picos perfec-
tamente conicos y cubiertos de nieveque se hundian
en las nubes.

El desfiladero en que venian 4 unirse sus encon-
tradas laderas, parecia muy escarpado y 4 varios
miles de pies sobre el nivel del suelo. A sus opues-
tos lados, en cuanto descubria la vista, observabase
en la cordillera la misma rapida y uniforme pendien-
te, interrumpida de trecho en trecho por eminen-
cias terminadas en mesetas, parecidas 4 las afama-
das de la Ciudad del Cabo, que, entre paréntesis,
son de una formacion muy comun en el pais afri-
cano.

Me es imposible describir el cuadro que se exten-
dia ante nuestra vista; lo que si puedo decir es que
nos prodyjo tal impresién la solemne majestad de
aquellos gigantescus volcanes—sin duda alguna lo
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son, aunque apazados, —que quedamns SusSHEn-os.
Durante cierto tiempo los ravos de la manana se
quebraron en los nevados picos y en las redondea-
das y obscuras masas que los sostenian; pero poco &
poeo, y como queriendo ocultar de nuestros curio-
sos ojos la grandiosidad de aquel especticulo, ex-
trafias neblinas comenzaron & agruparse en su de-
rredor hasta cubrirlas con un tupido velo, al tra-
vés del cual s6lo podiamos entrever sus enormes
y bien cortadas siluetas. Por lo general, como mis
tarde descubrimos, estaban siempre envueltas en
densas nieblas que no nos habjan permitide antes
verlos con tanta claridad.

Apenas las montarias habian desaparecido bajo su
vaporosa vestidura, cuando nuestra sed reaparecia
con sus insoportables tormentos.

A pesar de la afirmacion de Ventvogel, por mas
que buscamos no descubrimos agua ni la menor tra-
za de ella. En todo cuanto la vista dominaba, s6lo
se percibia el arido y seco arenal y los raquiticos
karus. Dimos la vuelta 4 la colina, examinando con
ansiedad sus alrededores, pero siempre con el mis=
mo resultado. Niuna gota de agua; nada, nada que
indicase la existencia de una poza, charco 6 ma-
nantial.

—Eres un estipido, aqui no hay agua—dije colé-
ricamente 4 Ventvogel.

Este volvid, levantando su horrible nariz, 4 olfa-
tear el aire, y contestome:

—L3 huelo, sefior; 1a husmeo en el aire,
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~—Si, en las nubes; y cuando caiga, de aqui 4 dos
meses, vendra 4 refrescar nuestros huesos.

Sir Enrique se acarici6 pensativamente la barba y
murmura:

—ijTal vez se encuentre en la cima de esa colina!

—iDemonio! [Vaya una estupidez! [Agua en la
cima de una colinal—exclamé Good.

—Sin embargo, veimoslo—dije yo. —Y comencé &
ascender & gatas, sin ninguna esperanza y precedi-
do por Umbopa, la arenosa pendiente de aquella emi-
nencia. Al llegar 4 la cumbre, éste se detuvo como
si se hubiera petrificado, vy grit6 con toda su voz.

—iNanzia manzie! (Aqui hay agua).

Nos abalanzamos hacia él, y, en efecto, encon-
tramos sobre la misma ctspide, y en una grieta pro-
funda, un charco de agua. No nos cuidamos de co6mo
podia hallarse alli, ni nos detuvo su obscuro color y
desagradable apariencia. Era agua, 6, por lo menos,
algo que se le parecia, y esto nos bastaba. De un
salto nos pusimos en sus orillas, y echiandonos boca
abajo hundimos nuestros labios en el repugnante li-
quido, sorbiéndolo como si hubiera sido el néctar de
los dioses. Apagada nuestra sed, nos quitamos las
Fopas y sumergimos en €l nuestros cuerpos, para
absorber la humedad 4 través de la tostada piel.
Aquellos que, tranquilos en sus hogares, les basta
abrir una llave para tener toda el agua que desean,
RO pueden comprender las delicias que experimen-
tamos al revolcarnos en aquel sucio y tibio charco,
Pasado un rato, salimos de él, bien frescos en reali-

BEE = A - 13
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dad, atacam»s nuestra provision de carné séca, qué
apeaas habiamos probado durante las altimas vein-
ticuatro horas, y cada uno concluyé con su racion.
Encendimos nuestras pipas, nos tendimos 4 la orilla
del mil veces bendito charco, y protegido por la
sombra de sus empinados bordes, dormimos profun-
damente hasta ¢l medio dia.

Toda la tarde permanecimos cerca de él, dando
gracias 4 nuestras estrellas por habernos guiado
hasta alli, sin olvidarnos de hacerio también 4 los
manes de Da Silvestre, que con tan admirable pre-
cisi'n lo senalé sobre un pedazo de su camisa.
Cuando ya satisfechos la sed, el hambre y el sueiio,
pudimos pensar en otras cosas, nos quedamos asom-
brados al considerar el tiempo que esta poza habia
durado. So6lo nos lo explicabamos suponiendo la
alimentaba algin manantial que debia existir 4 gran
profundidad bajo la arena.

A la salida de la luna, rebosando de agua tanto
nosotros como nuestras cantimploras, volvimos 4 po-
nernos en camino, y, mucho mdas animados, gana-
mos veinticinco millas proximamente. Casi no es
necesario decir que no encontramos mas agua, pero
tuvimos la fortuna de hallar unos altos hormigueros
que al dia siguiente prestaron un poco de sombra 4
nuestro suenio. Cuando el sol aparecio sobre el ho-
rizonte y, aunque por breves momentos, rompié y
disolvio las misteriosas nieblas que envolvian & la
cordillera de Suliman y 4 sus dos majestuosos picos,
ahora 4 unas veinte millas de distancia, parecia que

Biblioteca Nacional de Espana



1.AS MINAS DEL REY SALOMON 91

ést s, mas grandiosos que nunca, se alzaban hasta
las nubes por encima de nuestras cabezas. A la
caida de la tarde proseguimos nuestra marcha y a
la manana siguiente nos encontrdbamos sobre las
eminencias mas bajas de la base del pecho izquier-
d> del Sheba, al cual nos habiamos dirigido cons-
tantemente. Ya estaba consumida toda el agua con
que llenamos las cantimploras, y de nuevo sufria-
mos el martirio de la sed, sin otro medio para librar-
nos de él que el de ascender la montana hasta al-
canzar sus elevadas nieves. Después de descansar
una hora 6 dos, impulsados hacia ellas por nuestra
abrasadora sed, empezamos & subir penosamente
por sus faldas de calcinada lava, pues, segin vimos,
la inmensa base de la montana estaba compuesta
de capas de esta substancia vomitadas en épocas
muy remotas.

Las once serian cuando desfallecidos por comple-
to nos sentiamos sin fuerzas ni 4nimo para conti-
nuar nuestra ascension. Caminiabamos por encima
de un suelo de lava quz, si bien no tan dura y asps-
ra como la de otros luzares, por ejemplo, la de la
isla de la Ascension, éralo suficiente para herirnos
y destrozarnos los pies. Esto venia & colmar las
miserias de nuestra situacion, cuntribuyendo pode-
rosamente al desastroso fin que, sin remedio alguno,
parecia esperarnos. Cuesta arriba, 4 unos cuantos
centenares de metros surgian de la superficie unos
ingentes trozos de lava y nos encaminamos a ellos
para reposar & su sombra. Cuando los alcanzamos
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quedamos sorprendidos—si es que en nuestro des-
fallecimiento cabia el sorprendernos—al encontrar-
nos con un terraplén 6 escalon, que ocultaba su vol-
canico suelo bajo una tupida capa de fresca vegeta-
cion.

Indudablemente la lava detenida alli y descom-
puesta por la accion de la humedad, se habia con-
vertido en tierra fértil y reproducido las semillas que
los pajaros dejaran caer sobre la superficie. Pero tal
hallazgo nos interesé muy poco, pues uno no puede
alimentarse s6lo con hierbas, 4 semejanza de Nabu-
codonosor, ademas de que este método alimenticio
requiere una especial permisién de la Providencia 6
unos 6rganos digestivos apropiados al efecto. Por
consiguiente, desalentados y quejumbrosos nos sen-
tamos al pie de las rocas, y por mi parte bien arre-
pentido de haberme aventurado en tan loca expedi-
ci6én. Mientras permaneciamos sentados, Umbopa se
levant’ y, tambaleandose, se dirigié hacia aquella
mancha de verdura, en donde 4 los pocos minutos,
lleno de sorpresa, le vi gritar y danzar como un ex-
travagante, olvidado completamente de su habitual
y digna gravedad, 4 la par que agitaba por encima
de su cabeza algo verdoso que tenia entre las manos.
A gatas y con toda la celeridad que nuestros cansa-
dos miembros nos permitian, nos aproximamos 4 él,
creyendo que habia encontrado agua.

—¢Qué diablos es eso, animal?—le grité en zula,

—Agua y comida, Macumazanh.

¥ volvid 4 agitar el verdgso objetay
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Entonces pude ver lo que tenia en sus manos. Era -
un melén. Habiamos dado con un melonar silvestre,
cuyvas frutas maduras, hasta pasarse, se contaban por
millares.

—iMelones!—grité a4 Good, que me seguia de cer-
ca, y casi en el mismo instante le vi clavar su den-
tadura postiza en la corteza de uno.

Cada uno de nosotros devoramos seis antes de lle-
gar 4 satisfacernos, y aunque dichas frutas eran
bastante malas; jamés nos supo mejor cosa alguna.

Pero el melén no es fruta que mate el apetito, y
por consiguiente, una vez apagada nuestra sed con
su ju rosa pulpa y puesto 4 enfriar un buen nimero
—por el simple proceso de partirlos por la mitad y
dejar evaporar parte de su jugo al calor del sol—
comenzamos 4 sentirnos hambrientos en demasia,
Atin nos restaba alguna carne seca; pero ademis de
comenzar A resistirse 4 nuestros estdmagos, debia-
mos economizarla porque no sabiamos cuando nos
serfa dable reponer nuestras provisiones. Precisa-
mente en aquel momento acaecié un feliz inciden-
te. Miraba al desierto y vi volando hacia nosotros
una bandada de unos diez pajaros de gran tamaio.

—Tireles, sefior, tireles—me dijo con voz muy
baja <] hotentote, al mismo tiempo que se echaba
boea abajo en el suelo, ejemplo que todos seguimos.

Pronto me cercioré de que eran unas avutardas y
que, segiin su vuelo, debian pasar 4 unos cincuenta
metros por encima de mi cabeza, Tomé uno de losg

tifles Winchester, esperé & que estuvieran sobre-
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nosotros y entonces me puse de pie de un salto. Las
avutardas, asustadas con mi aparicion, se arremoli-
naron formando un grupo bastante compacto, como
esperaba habia de suceder, al centro del cual man-
dé sin dilacién alguna dos balas, que quiso nuestra
suerte hicieran caer una hermosa ave por lo menos
de veinte libras. Media hora més tarde se asaba en
una pequefia hoguera alimentada con los tallos y ho-
jarasca secos del melonar y .nos preparabamos para
regalarnos con una comida como no la habiamos
hecho hacia una semana.

4 quella noche, alumbrados por la luna y cargan-
do con tantos melones como nos fué posible, con-
tinuamos la marcha. A medida que nos elevdbamos,
la atmésfera se enfriaba mas y mds, con gran satis-
faccion de nuestra parte, y al amanecer, si no nos
equivocamos, distdbamos doce millas de la linea de
las nieves. Los melones abundaban por estos sitios.
Asi desaparecié el temor que la carencia de agua nos
inspiraba; ademas, sabiamos que pronto tendriamos
toda la nieve que quisiéramos. La pendiente se iba
haciendo muy rapida, y 4 duras penas progresiaba-
mos una milla por hora. Aquella noche consumimos
nuestra tltima racion de carne seca. Hasta entonces
no habiamos encontrado en la montaia sér alguno
animado, excepto las aludidas avutardas, y por otro
lado, no se veia la mas insignificante corriente
de agua, lo cual nos parecia inexplicable, dada la
gran masa de nieves que cubria la cercana caspide
y que debia fundirse de cuando en cuando, Pero se*,
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gin averiguamos después, obedeciendo & ciertas
causas que esta fuera de mis alcances explicar, las
aguas producidas por el deshielo, dando vueltas y
revueltas, corrian hacia la llanura por la vertiente
Norte de la montarnia.

Entonces comenz6 & inquietarnos la carencia de
alimento. Nos habjamos librado de morir de sed,
pero nos quedaba la muerte por hambre. Y ahora
creo mas oportuno copiar las notas de mi cartera
con relacion 4 los sucesos que ocurrieron durante
los tres dias subsiguientes,

21 de Mayo.—Partimos a las once de la mafana,
llevando algunos melones, con una temperatura bas-
tante fresca para viajar de dia. Avanzamos penosa-
mente toda la jornada sin encontrar nuevos melona-
res. Sin duda hemos dejado 4 nuestras espaldas la
zona en que se producen. No hemos visto especie
alguna de caza. Hacemos alto 4 la puesta del sol, sin
haber comido absolutamente nada hace muchas ho-
ras. El frio nos ha molestado bastante durante la
noche.

22.—A la salida del sol, aunque nos sentimos dé-
biles y extenuados, volvemos 4 emprender la mar-
cha. Cinco millas es cuanto hemos podido adelan-
tar en todo el dia. Encontramos varios montones de
nieve, que es lo tinico que hemos comido. Acampa-
mos para pasar la noche en el borde de una dilata-
da meseta. El frio es terrible. Bebemos un poco de
aguardiente, y envolviéndonos en las mantas, nos
acostamos muy apretados unos contra otros a fin de
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conservar el calor. El cansancio y el hambre nos ha=
cen sufrir horriblemente, Llegué & temer que Vent-
vogel muriese durante la noche.

23.—Tan pronto como los rayos del sol comenza-
ron 4 calentar y logramos desentumecer nuestras
medio heladas piernas, continuamos la penosa mar-
cha. Estamos en una situacion espantosa, y temo que,
si no hallamos hoy comida, este dia sera el altimo
de nuestra jornada. Nos queda muy poco aguardien-
te. Sir Enrique, Good y Umbopa resisten admira-
blemente, pero el pobre Ventvogel se siente muy
mal. Como sucede en general con los hotentotes, el
frio les mata. Las angustias del hambre no son tan
graves como cierto entorpecimiento que siente en
el estomago.

Hemos llegado 4 la empinada cresta 6 muralla
de lava que une las dos montafas, y el paisaje no
puede ser mas imponente. A nuestras espaldas, el
abrasado desierto tiende su inmensa superficie
hasta perderse en el horizonte, y delante de nues-
tra vista, milla tras milla, se dilata la deslum-
brante llanura de nieve endurecida, perfectamente
uniforme, alzindose insensiblemente hacia el centro
para enlazarse con el pico de la montana, que, mi=
diendo varias millas en la circunferencia de su base,
se leyanta verticalmente & cuatro mil pies de eleva-
cion. Nada. Ningtin ser vivo al alcance de nuestra
mirada, Dios nos proteja. Temo que ha llegado
nuestra ultima hora,

Y ahora cierro mi cartera, tanto por no ser su
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lectura muy interesante, cuanto perque lo sigue exi-
ge una relacion minuciesa y exacta.

Todo aquel dia (23 de Mayo) subimos penosa y
lentamente por la nevada cuesta, Debiamos presen-
tar un lamentable aspecto arrastrando los doloridos
pies por la deslumbrante llanura, agobiados por el
peso de los objetos que llevibamos y volviendo &
todas partes los hambrientos ojos. Adelantamos sicte

~ millas durante el dia y poco antes de la puesta del

sol Hegamos al mismo pie del pico del pecho izquier-
do del Sheba, que parecia un gigantesco cono de

~ endurecida nieve. No obstante lo precario de nues-
 tro estado, hubimos de sentirnos impresionados por

la sublime belleza de aquel espeataculo, que el sol
desde su ocaso realzaba hasta lo maravilloso, vis+
tiéndolo con grandes jirones de grana y circundan-
do su porcion mas elevada con una fulgente y ma-
jestuosa aureola.

—Debemos estar préximos 4 Ia cueva que cita
el antiguo fidalgo—murmuré Good con apagade
acento,

weSl—le contesté;—si es que existe tal cusva.

~Adelante, Quatermain—~dijo sir Entique,—y no
habléis asi. Tengo completa fe en el fidalgo; jacor«
déos del agua! Pronto encontraremos ese lugar.

—Si no lo descubrimos antes que obscurezca no
hay salvacion posible para nosotros, es todo cuanto
tengo que decir-—contesté,

. Por eapacio dp unos dies minutos marchamos si-

Isttetosmmente: D6 repenrs; Umboga—que cﬁninnﬂ
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ba & mi lado envuelto en su manta y con un ancho
cinturén de cuero tan cefiido alrededor del estéma-
go para disminuir su hambre, como decia él, que su
cintura parecia la de una elegante sefiorita—me
agarré fuertemente por el brazo, y sefialando hacia
el arranque de la falda del pico, exclamé:

—Alli! Allf est4 la cueva,

Segui con la vista la direccién que me indicaba y
percibi, 4 unas doscientas yardas de nosotros, una
pequefia mancha negra que parecia ser producida
por un agujero en la nieve. Nos dirigimos tan répi-
damente como nos fué posible hacia ella, y, en
efecto, descubrimos un agujero que servia de boca
4 una cueva, la misma, sin duda, descrita por Da
Silvestre. Apenas habiamos llegado 4 la entrada de
aquel providencial asilo, quedamos sumidos en den-
sa obscuridad; el sol acababa de hundirse en el ho-
rizonte, y sabido es que en esas latitudes el cre-
pusculo tiene cortisima duracién. Nos deslizamos 4
gatas dentro de la cueva, que no parecia ser muy
grande, y después de bebernos nuestro Gltimo resto
de aguardiente, escasamente un trago para cada
uno, nos acostamos, apifidndonos lo més apretada-
mente posible para conservar el calor, é intentamos
buscar en el suefio alivio & nuestros sufrimientos,
pero el frio era demasiado intenso para permitirnos
ese descanso; seguro estoy de que el termdémetro en
aquella gran altitud hubiera descendido 4 catorce 6
quince grados por debajo del punto de congelacién,
¥ lo que ésto signifieaba para gosetrses, extenuados
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por la fatiga, la falta de alimente y el insufrible ca-
jor del desierto, el lector puede imaginarlo mejor
que yo describirlo. Basta decir que estuvimos & pun-
to de morir helados. Sentados, hera tras hora con-
tamos las de aquella larga y horrorosa noche; el im-
placable frio nos cercaba por todos lados, ora helan-
donos los dedos, ora los pies y 4 veces el rostro. En
vano nos estrechabamos unos contra otros, en vano
nos apretdbamos mas y mas. Nuestros miserables y
demacradoes cuerpos parecian haber perdido ya todo
su calor. De rato en rato uno de nosotros caia en in*
tranquilo sueio, de corta duracién, lo que hoy con-
sidero una fortuna, pues si alguno se hubiera dormi-
do por mas largo tiempo, tal vez no hubiese vuelto 4
despertar.

So6lo nuestra fuerza de voluntad pudo salvarnos,
haciéndonos sobrevivir 4 todas las torturas de aque-
lla noche. No estaba muy Iejana el alba cuando el
hotentote Ventvogel, cuyos dientes no habian cesa-
do de chocar produciendo un continuo castafieteo,
exhalé un profundo suspiro, después del cual guar-
dé silencio absoluto. Al pronto no paré mi atencion
en tal cosa, creyendo que se habia quedado dormi-
do; pero su espalda, que se apoyaba contra la mia,
enfriandose rapidamente, llegd 4 hacerme sentir la
misma impresion del hielo.

Por fin las tinieblas empezaron 4 desaparecer.
Suavesrayosdifundian por do quiera su indecisa luz,
aumentando gradualmente en intensidad, hasta que
convertidos en esplendentes haces al asomarse el
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sol, cruzaron veloces por encima del desierto para
derramar su claridad sobre el triste grupo de unos
cuantos hombres medio helados en derredor de un
cadiver, Ventvog:l, duro como una roca, estaba en
la misma posicion en que la muerte Je sorprendiera,
jInfeliz! Ya no me extraié la excesiva frialdad de
su espalda. Horrorizados, pues generalmente causa
este raroefecto la compaiia de un caddver, nosapar-
tamos de él, que continud sentado y con los brazos
fuertement2 ceiidos alrededor de las rodillas.

Ya el sol inunduba de luz la entrada de la grutay
sus frios rayos (pues alli perdian todo su calor) disi-
paban la sombria obscuridad, que dentro de ella ape-
nas debia ser interrumpida. De repante alguien de-
j6 escapar una exclamacion de terror y, volviéndo-
me hacia el fondo de la cueva, vi 4 un hombre sen-
tado, con la cabeza inclinada sobre el pecho y cai-
dos los largos brazos; & poco me convenei de que

ra un eaddver y para mayor asombro el caddver de
un europeo.

‘Los demds también lo vieron y como el especti-
culo era demasiado™fuerte para nuestros destempla-
dos ne2rvios, nos arrastramos presurosos, con la ce-
leridad que nuestros medio helados miembros per-
mitian, fuera de squella pavorosa tumba.
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CAPITULO VII

EL CAMINO DE SALOMON

Cuando salimos de la cueva nos detuvimos vaci-
lantes y puerilmente sobrecogidos. Después de un
corto instante dijo sir Enrique:

—Voy 4 entrar otra vez.

-—;Para qué?—preguntd Good.

—Porque tal vez ese caddver sea el de mi her-
mano.

Era esta una razonable idea y, para salir de dudas,
nos deslizamos de nuevo dentro de la tenebrosa ca-
verna. Al pronto nuestras pupilas, contraidas por la
deslumbrante blancura de la nieve, nada podian dis-
tinguir; pero poco a poco fueron acostumbrandose &
aquella media obscuridad, y nos aproximamos al ca-
daver.

Sir Enrique poniéndose de rodillas junto 4 él, le
examind el rostro con ansiosa mirada, y lanzando un
suspiro de satisfaccion, dijo:

—;Gracias, Dios mio! No es mi *>rmano.

Entonces me acerqué y 4 mi vez pude examinar-
lo. Era el helado y rigido caddver de un hombre de
elevada estatura, facciones aguileias, algo gris el
cabello, negro el largo bigote y préximamente en la
mitad de su vida. Su piel amarilla estaba completa-
mente adherida 4 los huesos, y el cuerpo desnudo
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con la excepcion de unos harapos que envolvian sus
pies, al parecer restos de un par de calcetines de
lana, y un crucifijo amarillo de marfil atado 4 su
cuello.

—;Quién serd?—murmuré.

—;No lo sospechais siquiera?—pregunté Good.

Movi negativamente la cabeza.

—iHombre, el antiguo fidalgo José Da Silvestre!
¢Quién si no éi?

—Imposible, Hace trescientos aflos que murio.

—Y en esta atmosfera glacial ;qué puede impe-
dir dure tres mil afios mas? Basta que el aire esté
frio, al punto de congelacién, para que la carne y la
sangre se conserven siempre tan frescas como las
de un carnero de Nueva Zelanda, y bien sabe Dios
si aqui hace frio. Jamés el sol penetra hasta este lu-
gar, ni tampoco animal alguno que pudiera haberlo
destruido ¢ devorado. Indudablemente su esclavo,
el mismo que cita en el mapa, le quitdé las ropas, y
no pudiendo enterrarlo por si solo, lo dej6 en ese si-
tio. Y si no mirad aqui, este es el hueso con que di-
buj6 aquel trabajo; y al decir estas ultimas palabras,
Good, inclinandose al suelo, recogia de él un peda-
zo de hueso que terminaba por un extremo en agn-
zada punta.

Quedamos por un momento tan admirados que ol-
vidamos las miserias de nuestra casi desesperada si-
tuacion, ante tan extraordinado suceso.

--8i, y ved aqui de donde obtuvo la tinta,—dijo
sir Enrique sefaland> una pequefa herida en el bra-

B
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20 izquierdo del cadaver.—;Habrise visto cosa més
raral

Todo resultaba claro como la luz del sol. Alli, sen-
tado ante nosotros, estaba, inanimado é intacto, el
cuerp) del hombre cuyas direcciones, escritas ha-
cia diez generaciones, nos habian conducido hasta
aquel lugar. En mis propias manos veia la extraiia
pluma de que se sirviera, y, pendiente de su cuello,
el crucifijo contra el cual fervorosamente oprimiera
el moribundo labio. Mientras con fija mirada con-
templaba el cadiver, mi imaginacién, arrancandola
de las garras del pasado, traia 4 mis ojos la remota
escena, y vefa al moribundo viajero aterido, ham-
briento, olvidando sus dolores, afanarse por revelar
al mundo el gran secreto que habfa descubierto y
luego evocaba la horrible soledad de su agonia y
muerte, También creia descubrir =n sus facciones
cierto paracido con las de mi pobre amigo Silvestre,
su descendiente, que hacia veinte anos murié en mis
brazos. Alli estaban los tristes restos, imagen espan-
tosa de la suerte que espera al que se lanza 4 lo des-
conocido; v probablemente alli permaneceréan siglos
y siglos, rodeados por la imponente majestad de la
muerte, para aterrorizar 4 los aventureros que, como
nosotros, vayan 4 interrampir el solemne silencio de
su sepulcro.

—Partamos—dijo Sir Eurique con voz muy baja—
pero esperad, voy 4 darle un compaiiero.

Levanto el cadaver del hotentute Ventvegel y lo
colocs allado del antiguo fidalgo. Entonces inclinén-
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dose hacia éste tomo el crucifijo, y de un tirén rom-
pi6 la cuerda que lo sujetaba 4 su cuello, pues tenia
los dedos demasiado helados para intentar desatar-
lo. Creo que todavia lo conserva. Yo cogi la pluma;
en este momento la tengo delante de mi tintero, y 4
veces suelo firmar con ella,

Entonces separdndonos de los inertes cuerpos del
orgulloso blanco de los pasados tiempos y del humil-
de hotentote, que quedaron guardando un eterno si
lencio en medio de las nieves eternas, nos arrastra-
mos fuera de la cueva, y volvimos 4 emprender la
penosa marcha, pensando cuantas horas trascurri-
rian antes de ue nos cupiera la misma suerte.

Habiamos ganado una media milla cuando nos en-
contramos en el borde de la meseta, El pico no se le-
vantaba del mismo centro de aquéila, como nas pa-
reci6 al mirarlo desd: el apuesto lado. Nada pudi-
mos descubrir de lo que desde aquella altura se do-
minaba, Todo estaba oculto por la densa nebling mé-
tinal, Sin embargo, 4 poco comenzaron 4 desvane.
cerse sus capas superiores, y distinguimos 4 unas
quinientas yardas de nosotros, cuesta abajo, al final
de la nevada pendiente, una porcion de terreno cue
bierto de yerba y regado por un arroyuelo. No era
sélo estoj junto 4 la corriente y echados, al parecer
calentindose alsol de la maiiana, descansaba un gru-
po de diez 4 quince antilopes; la distancia queé de
ellos nos apartaba no permitla saber exactamente lo
que eram, | T A

L presencia de usies smales nod lland de losy
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alegrfa. Alll tenfamos carne en abundancia, es de-
cir si lograbamos cogerlos. Esto era precisamente lo
dificil, pues estaban 4 seiscientas yardas de distan-
cia, tiro demasiado largo y del cual no se debifa fiar,
cuando todas nuestras vidas dependian de su resul-
tado.

Discutimos rapidamente la conveniencia de acer-
carnos & sorprender la caza y, convenidos de que
tal proyecto era irrealizable, lo desechamos. En pri-
mer lugar, el viento no nos favorecia, y en segundo,
por mucho cuidado que tuviéramos, habiande vernos
al bajar por la capa de nieve, que dc ninguna ma-
nera podiamos evitar.

—En fin, es preciso que probemos nuestra suerte
desde aqui,—dijo Sir Enrique.—;Qué armas usare-
mos, Quatermain: los rifles de repeticion 6 los otros?

Los dos Winchester de repeticion, que traia Um-
bopa, el suyo y el del pobre Ventvogel, alcanzaban,
punto en blanco, & mil varas; mientras los expresos
6 de combate, que llevibamos nosotros, sélo estaban
graduados para trescientas cincuenta, siendo pura
cuestién de apreciacién su punteria en mayores dis-
tancias. Por otra parte, si daban en el blanco, sus
balas explosivas hacfan mas probable que cayese la
pieza. La eleccién era dificil pero me resolvi 4 co-
rrer el riesgo de la punteria y elegi los expresos.

—Elija cada cual el animal que tiene al frente.
Apunte bien al centro del brazuelo, levante algo el
arma y tfi, Umbopa, da la voz de fuego para gue dis-
paremos al mism.) tiempo, ° :

§

1
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Hubo un momento de silencio. Cada uno apunté
lo mejor que pudo, como se hace cuando la vida de.
pende de la certeza del ojo y la firmeza de la mano-

—Fuego!—dijo Umbopa.

Casi al mismo tiempo las detonaciones de los tres
rifles resonaron estrepitosamente. Tres nubes de hu-
mo interceptaron por un instante nuestras miradas
¥ centenares de ecos repercutieron sobre la silencio-
sa nieve. El humo se disipé y vimos—;oh, dichal—
un hermoso animal revolcandose en el suelo mor-
talmente herido. Arrojamos un grito de jabilo. Esta-
bamos salvados; el hambre no nos mataria. A pesar
de nuestra extremada debilidad, descendimos répi-
damente el nevado declive, y diez minutos después
de haber disparado, el corazon y el higado de nues-
tra presa humeaban & nuestra vista. Pero se nos
presento otra nueva dificultad; no habia alli ninguna
especie de combustible y por consiguiente no po-
diamos hacer fuego para cocerlos. Nos miramos unos
4 otros enteramente desanimados, y Good dijo:

—Cuando se tiene hambre no hay que andar con
remilgos. Comeremos carne cruda.

Esta era la tinica soluci6n del dilema, la que, 4
causa de nuestra roedora hambre, no nos parecié
tan desagradable como 4 primera vista pudiera
creerse. Cogimos, pues, el corazén y el higado y los
pusimos 4 enfriar, enterrandolos por cortos minutos
en la nieve; enseguida los lavamos con la helada
agua del arroyuelo y los devoramos dvidamente. Pa-
reeerd horrible y repugnante mi asercién; pero ha-
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blando honradamente, debo afirmar que nunca bo-
cado alguno me supo tan sabroso como aquellas en-
tranas crudas. Un cuarto de hora més tarde éramos
otros hombres. La sangre, circulando con renaciente
vigor por nuestros cuerpos, llevaba calor 4 los entu-
mecidos miembros; las arterias, acentuaban més y
mas sus latidos hasta que adquirieron sus habituales
pulsaciones, y por fin completamente reanimados,
volvimos 4 la vida, recuperando con ella nuestra exe
tinguida energia. Sin embargo, no ignorando los pe-
ligros 4 que nos exponia una comida excesiva, re-
frenamos nuestro voraz apetito y la suspendimos
cuando atin estdbamos hambrientos.

—iGracias & Dios!,—exclamé sir Enrique.—FEse
animal nos ha salvado la vida.

—:Qué clase de animal era, Quatermain?

Me acerqué al antilope para examinarlo de cerca,
porque no estaba muy seguro de lo que fuera. Era
préximamente del tamafio de un asno y estaba ar-
mado con un par de grandes y encorvados cuernos.
Nunca los habia visto semejantes, siendo su especie
nueva para mi. Cubrialo una piel gruesa de color
obscuro, y listada con un rojo apagado. Después
averigué que los nativos de aquel maravilloso pais lo
llamaban inco, escaseaba mucho y sélo se encontra-
ba en elevadas altitudes, donde ningtn otro animal
podia vivir. Habia sido herido en la parte alta del
brazuelo; y aunque era imposible saber cual de los
tres meracia los honores de tan acertado balazo,
ereo que Good, orgulloso de su habilidad en 14 avens
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tura de la jirafa, lo contd para si entre sus proezas,
lo cual ni siquiera intentamos discutir,

Estuvimos al principio tan ocupados en satisfacer
las urgentisimas demandas de nuestros vacios esto-
magos, que no tuvimos tiempo para hacernos cargo
del paraje donde nos hallibamos. Pero atendidas
aquélias, y mientras Umbopa cortaba de las mejores
partes del animal tanta carne como podiamos cargar,
nos dedicamos a examinar los alrededores. El sol
estaba bastante alto. Eran las ocho de la mafnana, y
'sus rayos, desvaneciendo completamente la neblina,
nos permitieron abarcar de una sola ojeada el mara-
villoso panorama que se desplegaba ante nuestra
atonita mirada. Nunca habia visto cosa parecida ni
creo la volveré 4 contemplar.

A nuestra espalda erguiase hacia el cielo el neva-
do Sheba, y 4 nuestras plantas, proximamente 4 unos
cinco mil pies, dilatibase hasta el lejano horizonts
una grandiosa campina de exuberante feracidad.
Aqui se veian tupidos bosques de gigantescos arbo-
les, y ora lamiendo sus bordes, ora ondulando por
el suelo, descubriase alli cual ancha cinta de plata
la mansa y caudalosa corriente de un rio. A la iz-
quierda se extendia una vasta y ligeramente on-
deada llanura cubierta de yerba, donde pastaban in-
numerables rebarios de animales, que 4 la distancia
4 que estabamos no podiamos distinguir, Esta llanu-
ra parec’a cerrada per una elevada y distante cor-
dillera. A la derecha el terreno era mas accidenta-
do, Surgian numerosas y aisladas colinas, entre las
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cuales se vefan perfectamente grandes porciones de
tierra cultivada, y al lado de éstas, aldeas de chozas
de techo conico. La comarca entera aparecia 4 nues=
tra vista cual un inmenso mapa, en el que los rios se
deslizaban como serpientes de luciente cristal y los
alpinos picos se destacaban altivos y salvajes, coro-
nados con sus eternas nieves. Y vivificandolo todo,
por do quiera se derramaba la alegre luz del sol y e]
fecundo aliento de la naturaleza.

Al examinar aquella privilegiada comarca, dos co-
sas llamaron nuestra atencion. Primero: que el nivel
general estaba por lo menos 4 cinco mil pies sobre
el desierto; y segundo: que todos los rios corrian de
Sur 4 Norte. Sin embargo, ni una gota de agua ba-
jaba hacia las faldas meridionales de la inmensa cor=
dillera, mientras por la opuesta se deslizaban infini-
dad de arroyos, en su mayoria para morir en el gran
rio, cuyo retorcido cauce seguiamos con la vista
hasta que se perdia en el horizonte.

Nos sentamos un rato, y silenciosos contempla-
mos aquella espléndida belleza. Pasados algunos mi-
nutos, Sir Enrique pregunto:

—;No hay algo en el mapa respecto al gran cami-
no de Salomon?

Hice un movimiento afirmativo con la cabeza sin,
apartar los ojos del lejano paisaje.

—Pues bien; jvedlo aqui! dijo seflalando hacia,
nuestra derecha.

Good y yo seguimos con la mirada la direccion
que nos indicaba y, en efecto, vimos una especie da
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carretera que dando vueltas y revueltas descendia
hacia la llanura. No la habiamos visto antes, porque
al llegar 4 la llanura desaparecia detras de un terre-
no bastante accidentado. No nos sorprendimos mu-
cho, 6 por lo menos hablamos poco respecto & aquel
nuevo descubrimiento, y es que, acostumbrandonos
4 lo maravilloso, no nos parecia ya causa de asom-
bro el encontrar algo semejante 4 una via romana en
aquella extrafia comarca. Aceptamos sencillamente
€l hecho y no nos cuidamos de més.

—Esta bastante cerca, y cortando por la derecha
llegaremos enseguida. ;|No creéis que lo mejor seria
hacerlo asi, sin perder mis tiempo?—dijo Good.

El consejo era prudente y, tan pronto como nos
lavamos caras y manos en el arroyuelo, lo pusimos
en ejecucién. Caminamos una milla, poco méis 6 me-
nos, por encima de grandes trozos de lava y & tra-
vés de porciones del declive cubiertos de nieve, has-
ta que repentinamente, al ascc.ider una pequena
eminencia, aparecié el camino 4 nuestros mismos
pies. Era una magnifica carretera, cortada 4 pico en
la dura roca, de unos diez y siete metros de ancho
v aparentemente en muy buen estado; pero lo raro
de ellaconsistia en que, alparecer,arrancaba deaquel
mismo lugar, y en efecto, cuando descendimos 4 su
solado piso, vimos que & unos cien pasos de nosotros
sé perdia en la pedregosa y en parte nevada ladera
de la enorme montaiia.

—¢Quatermain, qué piensa usted de ésto? —me
preguntd Sir Enrique.
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Yo no sabia que contestarle, cuando Good ex-
clamé.

—iYa lo sé! No cabe la menor duda; el camino
cruzaba la cordillera y continuaba por el desierto;
pero las arenas de éste lo han cubiertocompletamen-
te en aquel trayecto, y 4 partir de aqui hacia arriba,
ha sido destruido por una erupcién volcanica de la-
va fundida.

La explicacién nosparecié bastante buena, y acep-
t4ndola como tal, proseguimos nuestro descenso.
Ahora el asunto cambiaba de aspecto, ya no se tra-
taba de subir hambrientos y casi helados por la ne-
vada pendiente de desolada montaiia, no,marchaba-
mos cuesta abajo por una soberbia carretera y con el
estémagorepleto. Si nohubiera sido por los tristes re-
cuerdos de la muerte del pobre Ventvogel y de aque-
lia horrenda gruta donde quedé haciendo compaiiia
al antiguo fidalgo, creo que nuestro contento se hu-
biera manifestado ruidosamente, 4 pesar de los pe-
ligros qusfpresentiamos en no lejano porvenir. A
cada milla gue adelantabamos el aire era mas suave
y balsamico, y €l pafs hacia donde caminabamos ex-
hibifa mayores bellezas. En cuanto 4 la carretera di-
ré que nunca habia visto obra igual de ingenieria.
Sir Enrigue nos dijo que erajmuy parecida 4 la del
San Gotardo en Suiza. Ninguna dificultad detuvo al
ingeniero de los pasados tiempos que la proyecto.

Llegamos 4 un sitio en donde la cortaba un inex-
perano valle de trescientos pies de anchura y ciento
de profundidad. El camino salvaba esta enorme grie-
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ta por encima de un muro colosal, edificado al pa-
recer con grandes sillares y horadado en su parte
inferior por bien delineados ojos que daban paso 4
las aguas. En otro lugar formaba una especie de zis
zas en las paredes de un precipicio de quinientos
pies de profundidad; y més adelante atravesaba, por
un tanel de treinta 6 mas varas de longitud, la base
de una estribacién de la cordillera que le cerraba el
paso.

Las paredes de este tunel estaban decoradas con
muchos relieves perfectamente concluidos, y que en
su mayoria representaban guerreros cubiertos por
cotas de malla, guiando sus carros de combate. Uno
ds estos trabajos, de exquisito mérito, detallaba to-
dos los episodios de una batalla, y un convoy de
cautivos que se alejaba del campo.

Sir Enrique después de haber examinado deteni-
damente aquellas creaciones del arte de los antiguos,
dijo:

—Paso por que se llame 4 esta carretera el Cami-

" no de Salomoén; pero en mi humilde juicio, creo que
Jos egipcios han estado aqui, antes que los subditos
de aquel rey pusieran el pie en estas comarcas. Si
estos relieves no son trabajos egipcios, no hay cosa
que mds se les parezca.

Hacia el medio dia habfamos descendido bastante
y comenzamos 4 encontrar sefiales de una vegeta-
cién m4s vigorosa. Primero aparecieron algunos gru.

g separados de pequeiios arbustos, & poco se hicie-
‘rort mds numerosos ¥ grandes, y por dltimo el camf.
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no atravesaba por una hermosa alameda de 4rboles
de plateadas hojas, semejantes 4 los que crecen en
Jas faldas de la Montafa de la Mesa, cerca de la Ciu-
dad del Cabo. Jamas en mis numerosas excursiones
I>s habia encontrado, fuera del citado lugar, y su
aparicion me sorprendi6 en extremo.

Good, que contemplaba estos arboles de hojas bri-
llantes con marcado entusiasmo, exclamo:

—Bravo! ya tenemos lefia, y mucha. Detengdmo-
nos y preparemos una buena comida.

Nadie se opuso 4 esta idea. Por consiguiente apar-
tiandonos del camino nos acercamos 4 un arroyuelo
que corria por sus inmediaciones y bien pronto va-
rias ramas secas ardian en una buena hoguera. Cor-
t1mos hermosas magras de la carne que traiamos y
después de asarla al estilo de los kafires, esto es, co-
locandola en la aguzada punta de una vara, las co-
mimos con sin igual deleite. Satisfecho el apetito
encendimos nuestras pipas y nos tendimos sobre el
cesped, abandondndonos completamente & una feli»
cidad tan grande, cuanto duras habian sido las
miserias y penalidades que apenas acababamos de
Rrrostrar,

Elalegre murmullo del arroyuelo que estrechado
entre orillas cubiertas por tupida capa de hiedra
huia raudo de nosotros; los vagos rumores con que
el aire mecia las argentadas hojas de la arboleda; el
lejano arrullo de las torto'as; los pajarillos de brillan-
t¢ plumaje revoloteando ligeros y graciosos de rama
en rama, tuda, en fn, contribula & hacernoscréer-has

18
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biamos llegado 4 un paraiso. El encanto del sitio
combinado con la abrumadora reminiscéncia de los
pasados'peligros y la satisfaccién de haber liegado
a aquella tierra de promisién, nos sumieron en una
especie de religioso silencio. A poco sir Enrique y
Umbopa, sentados 4 corta distancia de mi, empeza-
ron 4 conversar en una jerigonza, mitad inglesa y
mitad zuli, con voz baja. Yo con los ojos medio ce-
rrados los observaba desde mi mullido y fragante
lecho de hiedra. De pronto noté que Good habia des-
aparecido, y al buscarle con la mirada, lo descubr{
sentado 4 la orilla de la corriente en donde se aca-
baba de bafiar. Sélo tenfa puesta la camiseta, y, ha-
biendo reaparecido sus naturaleshébitos de extrema-
da pulcritud, se entregaba completamente & los cui.
dados delmas minuciosotocado. Habfalavado su cue-
llo de celuloide, sacudidocuidadosamente sus pantalo-
nes,chaqueta y chaleco, y actualmente seocupaba de
doblarlos con el mayor esmero, moviendo desconso-
ladamente la cabeza 4 la vista de las numerosas ro-
turas y manchas, efectos de nuestras penosas jorna-
das. En seguida cogid las botas, las restregé conun
pufiado de hiedra, y finalmente las froté con un poco
de grasa que habia sacado con este objeto dela car-
ne del inco, hasta dejarlas algo presentables. Ter-
minada esta tarea, extrajo del saquito de mano un
diminuto espejo, del cual se sirvié para su propio
examen, Aparentemente no quedé satisfecho, pues
procedié en seguida & peinarse euidadosamente, y
volvié & eontemplarse large tiempo, dando sefales
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ciertas de no encontrarse aun a su agrado. Llevose
la mano 4 la cara y tentése su barba de diez dias.
«No, no creo trate de afeitarse: pensé; pero me
equivdcaba. Volvid 4 coger el pedazo de grasa con
que habia sacado lustre & sus botas y lo lavé cuida-
dosamente en el arrovuelo; hecho esto, registré de
nuevo su saco de mano y extrajo de &l una navaja
también de bolsillo, con el filo resguardado por dos
piezas de metal, como las que usan los que temen
eortarse 6 los que viajan por mar. Entonces -e fro.
té enérgicamente los lados de la cara y barbilla con
la grasa y comenzo a raparse; pero sin duda el pro-
cedimiento era algo doloroso, 4 juzgar por sus visa-
jes y gemidos; y mientras él luchaba con los rebzl-
des cafiones de su barba, yo reventaba de risa. Pa.
recfame excesivamente raro que un hombre se ocu-
para en afeitarse jabonandose con grasa, en un
lugar como aquél, y en la situacion en que nos en-
contrdbamos. Por fin, después de haberse afeitado
el lado derecho de la cara v la barbilla, cuando re-
pentinamente vi algo relumbrante que pasé veloze
mente por encima de su cabeza y casi rozapdo con
ella.

Good de un salto se puso de pie lanzando un enér-
gico juramento (si su navaja no hubiera sido de se-
guridad, indudablemente se habria cortado la gar-
ganta); y lo mismo hice yo, salvo el voto, y hé aqui
lo que vimos. A diez pasos del eapitdn y veinte de
ni, formando un grupo, estaban varios hombres de
elovada estaturs, color eobrizo, adornados algunos
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con grandes plumeros negros y envueltos en unas
cortas capas de pieles de leopardo. En frente de
ellos un joven de unos diez y siete afios, con la ma-
no en alto y el cuerpo inclinado hacia adelante,
guardaba la misma actitud de la estatua griega de
un guerrero al despedir su dardo. No cabia duda, el
relampago que me habia sorprendido era efecto de
un arma y €l quien la habia arrojado.

En seguida se destacé del grupo un viejo de aspec-
to marcial y, cogiendo al joven por un brazo le dijo
algunas palabras, después de lo cual avanzaron to-
dos hacia nosotros.

Sir Enrique, Good y Umbopa ya habfan echado
mano de sus rifles v los levantaron con aire amena-
zador apuntando al grupo, que continué acercan-
dose sin dar la méds minima muestra de desconfian-
za. Comprendi no sabian lo que era un rifle, pues de
lo ¢ ntrario no los hubieran mirado con tanto des-
precio. Convencilos de que nuestros tinicos medios
‘de salvacion consistian en tratar amistosamente con
aquellos nativos, grité 4 los mios: «bajad las armas,»
'y saliéndoles al encuentro, dije en zala,—pues no
sabia que dialecto emplear,—dirigiéndome al citado
viejo.

—;Salud!

Confuso quedé al notar que me entendi6 perfecta-
mente v mucho mas al oir su contestacion, dicha, no
precisamente en este dialecto, pero si en uno tan
parecido, que ni Umbopa ni yo tuvimos dificultad
para comprenderla. Y en efecto, mas tarde descu-
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bri que el idioma de aquel pueblo era una especie de
antiguo zull y guardaba con éste la misma relacién
que se observa entre el castellano de la edad media
y el del siglo actual.

—iSalud! ;De dénde venis? 4Quiénes sois y por
qué tres de vosotros tenéis la cara blanca y [a del
cuarto (sefialando 4 Umbopa) es del mismo color que
las de los hijos de nuestras madres? !

Miré 4 éste y me chocé la verdad de la observa-
cién: el tinte de su rostro y el desarrollo de su es-
tatura eran indénticos 4 los de aquellos hombres; pe-
ro no tenia tiempo para reflexionar sobre tal coinci-
dencia, y volviendo la vista hacia mi interlocutor,
le contesté con sosegado acento para que pudiese en-
tenderme.

. —Somos extranjeros, venimos de paz y este hom-
bre es nuestro esclavo.

—iMientes! Ningtin extranjero puede cruzar las
montafias donde todo muere. Si sois extranjeros vais
4 morir, porque ninguno puede pisar impunemente
la tierra de los kukuanos. Tal es la orden del rey,
Asi, pues, {oh extranjeros! prepardos 4 recibir la
Mmuerte.

Este discurso me alarmé bastante, y mucho mas
. al notar que varios de sus acompafantes llevaron las
Manos 4 sus costados, de donde pendian una espe
Cie de grandes y pesados cuchillos. :

—¢Qué dice ese tipo?—me pregunté Good.

—Dice que vamos 4 ser descuartizados.

—iVilganos Dios!—exclamé lleno de sobresalto,
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v llevandose la mano 4 la boca, como acostumbraba
hacer siempre que se encontraba perplejo, cogid los
dientes superiores y extrajo la caja de su sitio al que
la volvid inmediatamente, produciendo un chasqui-
do con la lengua. Nunca ha ocurrido cosa mds afor-
tunada; pues los graves kukuanos al ver aquéllo, re-
trocedieron en masa dejando escapar un grito de ho-
rror.

—;Que pasat—pregunté.

—Los dientes de Good,—dijo en voz baja Sir En-
rique, y con alguna excitacién.—Creo qus los ha
movido. ;Quiteselos, Good, quitese ambas dentadu-
ras!

El capitan obedecié sin titubear, escondiéndolas
dentro de una manga de su camiseta.

Pasado un instante, la curiosidad vencié al tamor,
¥ volvieron & acercarse poco & poco, eén apariencia
olvidados de las bondadosas intenciones que habian
tenido para nosotros.

—Oh, extranjeros! ;Es posible haya un hombre
como éste?—dijo el viejo con solemne acento y se-
flalando 4 Good;-—el del cuerpo cubierto y desnu-
das las piernas, con pelo en un lado de la cara y sin
él en la otra, que tenga un ojo brillante y transpa-
rente y dientes movibles que abandonen la quijada
y vuelvan 4 ella obedientes 4 su voluntad?

—Abra la boca—dije 4 Good, quien contrayendo
los labids semejante 4 un perro furioso, mostré las
desnudas y apretadas encias & la asamblea, que
asustada exclame:
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—:Dénde estan los dientes? ;T.0s hemos visto an-
tes con nuestros propios ojos!

Entonces Good, girando lentamente la cara & un
lado, con un gesto de marcado desprecio, se llevé
de nuevo la mano 4 la boca. En seguida, volviéndo-
se al auditorio, repiti6 la misma mueca, exhibiendo
las dos hileras de su magnifica dentadura.

El joven, que le habia lanzado el cuchillo, se eché
sobre la yerba, despavorido y gritando como un
energimeno. En cuanto al presunto jefe de los de-
m4s, dijo con apagado acento y vacilando sobre
sus trémulas rodillas que el miedo hacia chocar vio-
lentamente:

—Bien veo que no sois seres de este mundo, por-
que no es posible que hombre nacido de mujer ten-
ga pelos en un lado de la cara y no en el otro, un
ojo redondo y transparente y dientes que se mue
ven, desaparecen y vuelven 4 aparecer. Perdonad-
nos, poderosisimos seilores.

La suerte no podfa brindarnos nada mas oportuno
para nuestros proyectos, asi es que, aprovechando
la ocasién, le contesté sonriendo majestuosamente:

. —Or ‘lo concedo. Ademés, vamos 4 deciros la
. verdad. Venimos de otro mundo, aunque somos
hombres como vosotros., Hemos bajado de la estre-
lla mas grande que resplandece por la noche.
—iOh! {Oh!—exclamaron en coro los aténitos
aborigenes.

~S{, Os hemos qu®ride favorecer con nnestra

Presencia y estaremos por ¢orto tiempo entre vos-
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otros. Bien véis, amigos, que he querido preparar-
me aprendiendo vuestro idioma.

—Verdad es, verdad es—dijeron todos 4 la vez:

—Solamente, sefior—observé el viejo nativo—
que lo has aprendido muy mal.

Le lancé una mirata de indignacién, que le hizo
temblar, y continué:

—Ahora, amigos mios, bien podéis comprender
que, después de tan largo viaje, debemos sentirnos
ofendidos por la manera como se nos ha recibido, y
desear vengarnos castigando con la muerte al que
ton mano impfa 0s6 arrojar un cuchillo 4 la cabeza
de aquél cuyos dientes desaparecen y aparecen.

—Perdonadle, sefiores —suplic6 el mismo viejo
humildemente.—Es el hijo del rey, y yo soy su tio,
Si algo le acontece, mi sangre respondera por él.

—Si, soy el hijo del rey—dijo enfaticamente el
joven,

Yo continué, sin dar importancia 4 esta asercion:

~—Tal vez dudéis de nuestro poder para vengar-
nos, Esperad, os lo voy & mostrar. Ven miserable
esclavo—dirigiéndome 4 Umbopa con imperioso
acento ¢ indicandole mi rifle con una rdpida guida-
da—dame el méagico tubo que truena,

Umbopa, haciendo admirablemente su papel, con
una ligera contraccién de los labios, algo semejante
4 una sonrisa y como jamis habfa visto en su grave
y altivo rostro, me presentd el rifle, diciendg huys
milderente:

“iAquf lo tendis, {Oh, sedor de los uﬂou‘qi, e
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Precisamente antes de pedir el rifle habfa visto un
antflope pequefio sobre unas rocas, 4 setenta varas
poco mds 6 menos de nosotras, y lo elegi para blan-
co de mi experimento,

—Véis aquel pequefio animal, alli sobre aquella
roca. ;Puede algin hombre, nacido de mujer, ma-
tarlo desde aqui, haciendo un gran ruido?

—Es imposible, sefior—contesté el viejo.

—iPues yo lo mataré!

El viejo se ri6 al oir mi afirmacidn.

—Eso no puede hacerlo nadie.

Levanté el rifle y apunté al animal, que era lo su-
ficientemente pequeiio para errar el tiro; pero puse
mis cinco sentidos, comprendiendo la inmensa im-
portancia de acertarlo.

Contuve el aliento y apreté el gatillo. El antilope
estaba completamente inmévil.

Soné la detonacion. El pobre animal dié un salto
y cay6 sobre las rocas muerto como una piedra, y
los indigenas, agrupados delante de mi, arrojaron
un grito de terror.

—Si necesitais carne, id y recogedla—les dije con
frialdad.

El viejo hizo un gasto, y uno de los de su séquito
parti6, regresando en seguida con el animal muer-
to. Todos rodearon &la victima de mi rifle y exami-
naron consternados el sangriento agujero abierto
en el brazuelo por la bala.

—Ya véis como no son vanas mis palabras.

Todod éallaroni ,

8|
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—Si atin dudais de nuestro poder, id uno de vos-
otros & aquellas rocas y haré con él lo mismo que
hice con ese animal.

Ninguno parecié dispuesto 4 sufrir la prueba. Sin
embargo, 4 poco el hijo del rey dijo:

—Bien dicho. Hazlo, tio, ve y ponte de pies so-
bre la roca. El mégico ha matado 4 un animal pe-
queiio; seguro estoy de que no puede matar & un
hombre.

El tio no pareci6 dispuesto & complacer al sobrino
y contestd apresuradamente:

—iNo, no! Mis viejos ojos han visto bastante, Es-
tos hombres son hechiceros sin duda alguna. Vamos
4 conducirlos 4 la presencia del rey. Sin embargo,
si alguien quiere mas pruebas, que vaya &4 ponerse
de pies sobre la roca para que el tubo magico le
hable.

Todos se apresuraron 4 manifestar su conviccion,
renunciando terminantemente 4 tal prueba.

—No es necesario, buenos magos, que malgastéis
vuestro poder con nuestros pobres cuerpos —dijouno
de ellos.—Estamos satisfechos. Toda la brujeria de
nuestro pueblo no puede hacer cosa parecida 4 la
que acabamos de ver.

—Asi es—observé el viejo indigena con acento de
completa satisfaccion.—Escuchadme, hijos de las
estrellas, hombre del ojo brillante y de los movibles
dientes, los que rugen como el trueno y matan des-
de lejos. Yo soy Infadus, hijo de Kafa, en un tiem-
po rey de los kukuanos. Este joven es Scragga, hijo
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de Twala, del gran rey Twala, el esposo de un mi-
llar de mujeres, jefe y sefior supremo de los kukua=-
nos, el guardian del gran camino, terror de sus ene-
migos, investigador de las ciencias ocultas, caudillo
de cien mil guerreros, Twala el Tuerto, el Cenudo,
el Terrible.

—Entonces—le dije arrogantemente,—guianos
hasta Twala. No queremos hablar con plebeyos ni
subalternos.

—Muy bien, mis seiiores, os obedeceré, pero la
distancia es larga. Estamos & tres jornadas del lugar
donde reside el rey. Digndos tener paciencia, sefo.
res, y 0s guiaremos hasta él.

—Sea como ti dices. El tiempo no nos apura, por-
guae nuestros dias no estdn contados; somos inmor-
tales. Puedes emprender la marcha, vamos a seguir-
te. Pero tened cuidado, Infadis y ti Scragga! No
tratéis de armarnos celadas, no querais tendernos la-
zos, porque antes que vuestros cerebros de cieno lo
hayan pensado, nosotros lo sabremos y nadie os evi-
tard un cru:l castigo. La luz del ojo transparente
del de las desnudas piernas y medio cabelludo ros-
tro os aniquilard, y destruira toda vuestra tierra. Sus
movibles dientesseclavaran profundamente en vues-
tras carnes y devorardn 4 vosotros, & vuestras muje-
res é hijos; y los tubos magicus os hablardn ruidsa-
mente dejando vuestra piel como una criba. jTened
cuidado!

Esta magnifica arenga nodejd de producir su efec-
to; aunque casi era innecesaria, pues nuestros ami-
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@os estaban ya en extremo impresionados con nues-
tro puder. -

" Infadas se inclind en sumisa reverencia pronun-
ciando con voz baja la palabra «Kum, Kumy, que
mas adelante supe era el saludo real de su pueblo,
correspondiente al <Bayetes de los zults, y vol-
visndose, hablé 4 los que le acompafiaban. Estos
procedieron en seguida & recoger todos nuestros
efectos para conducirnoslos, con excepcibn de las
armas de fuego, que por ning(n concepto se atrevian
4 tocar. , '

También echaron mano 4 la ropa de Good,
que, como recordar4 el lector, la tenfa 4 sulado cui-
dalosamente doblada. El quiso impedirlo y la asio
con ese objeto, lo que di6 lugar 4 un fuerte alter-
cado.

—No permitais que se moleste mi sefior del ojo
tr.nsparente y de la dentadura que se desvanece—
dijo el viejo.—Sus esclavos cuidaran de esas cosas.

—Pero es que necesito vestirme—exclamé Good
con furioso acento.

Umbopa tradujo sus palabras,

—Nunca, sefior—contesté Infadas—quiera ocul-
tar sus preciosas piernas blancas (aunque era tri-
c-ueno, Good tenia la piel de un blanco muy delica-
do), de la vista de sus siervos. ;Hemos acaso ofendi-
do 4 mi sefior para que uiera hacer tal cosa?

Estuve & punto de reventar de risa, y mas cuando
oi 4 Good exclamar, al ver que un indigena se aleia-

“ba con la ropa:
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—iMaldicién! ese canalla de negro se ha llevado
mis pantalones.

—Gooed, digame—dijo sir Enrique.—Usted ha
aparecido en este pais bajo un aspecto especial y ya
debe sostener su papel. No creo que le convenga po-
nerse los pantalones; asi, pues, de hoy en adelante
tiene que pasdrselas en camiseta, con hotas y ‘el
lente,

— Si—continué yo;—y conun lado de la cara afei,
tado y otro no. Si usted altera su actual apariencia-
creerdn que somos unops impostores. Lo siento mu-
choj pero hablando sériamente, debe hacerlo asi. Es
preciso evitar la mas minima sospecha; de lo contra-
rio, nuestras vidas no valen ni un maravedi.

—:Usted lo cree realmente asi?—preguntéme con
triste resignacion,

—Cierto que lo creo, Sus preciosas piernas blan-
cas y lente son ahora las cosas mds caracteristicas
de nuestra partida, y, como dice sir Enrique, debe
pasarselo de esa manera. D¢ gracias al cielo por
tener calzadas las botas y porque la temperatura es
bastante templada.

Good suspird y no hizo réplica alguna; pero ne-
cesitd dos semanas para acostumbrarse 4 su nuevo
atavio,
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CAPITULO VIII

EN TIERRA KUKUANA

Toda aquella tarde marchamos por el magnifico
camino que se dirigia constantemente hacia el Nor-
oeste, con Infadis y Scragga 4 nuestro lado, y el
séquito de éstos 4 unos cien pasos delante de nos-
otros. Rompiendo el silencio, que desde el principio
de la marcha observdbamos, entablé con Infadiis la
siguiente platica:

—Infadis, ;quién hizo este camino?

—Este camino, sefor, fué construido en remotos
tiempos, nadie sabe cuando ni como. La misma Ga-
gaula, cuya vida cuenta muchas generaciones, lo
iguora. Nadie entre nosotros es lo suficiente viejo
para haber presenciado su construccién, ni nadie
hay ahora que pueda hacer obrasiguales 4 ésta; pero
el rey la conserva, no consintiendo que la hierba
eche raices en su blanco pavimento,

—;Y qué mano dibujo los signos sobre los muros
de la cueva por donde pasa?—volvi & preguntar re-
firisndome 4 los relieves, al parecer egipcios, que
habiamos visto.

—Seifior, la misma mano que abri6 en la roca este
camino, traz6 aquellos signos maravillosos. No sa-
bemos quién los hizo.

—;:Cuédndo vino el pueblo kukuano & estas co-
marcas?
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—Nuestra raza, sefior, abandonando las grandes
tierras que hay allalejos, y apuntaba hacia el Norte,

bajé & estas llanuras arrolldndolo todo cual impetuo-

so torrenie, hace diez millares de lunas. Esas altas
montanas cubiertas de nieve,—y sefialo 4 las heladas
cumbres, testigo de nuestros horribles sufrimientos,
—contuvieron su empuje segiin cuentan viejas tra-
diciones, que de generacién en generacién han lle-
gado hasta nuestros oidos, segin dice Gagaula, la
sabia, la hechicera. Detenidos por esa infranquea-
ble barrera y viendo que este pais era muy bello y
rico, decidieron establecerse aqui, donde, creciendo
en fuerza y poderio, son sus hijos tan numerosos co-
mo las arenas del mar, y hoy & la voz de Twala, el
rey, sus regimientos cubren con sus plumeros la lla-
nura en todo cuanto la vista de un hombre puede
abarcar.

—:Y si vuestra tierra estd encerrada entre mon-
tafias que nadie puede atravesar, dénde esti el
enemigo que vuestros regimientos deben com-
batir?

—Os equivocdis, seflor, nuestro pafs esti comple-
tamente abierto hacia alld,—volviendo 4 indicar al
Norte,—y de cuando en cuando, nubes de guerre-
ros de una tierra desconocida lo invaden para mo-
rir 4 nuestras manos. Como la tercera parte de la
vida de un hombre, habrd que tuvimos una terribie
guerra. Muchos millares de los nuestros perecieron
en ella; pero destruimos & todos los que venian 4 de-
vorarnos. Después no nos han vuelto & atacar.
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—;Vuestros guerreros, por consiguiente, deban
aburrirse del forzado reposo de sus lanzas?

—Sefior, apenas destruimos al pueblo que como
manada de lobos cayé sobre nosotros, tuvimos otra
guerra; pero fué una guerra civil, de perro contra
perro. -

—;Cémo asi?

—El rey, mi hermano por parte de padre, sefior,
tenia un hermano gemelo llamado Imotu. Es costum-
bre entre nosotros cuando tal suceso ocurre, matar
al mas débil de los dos recién nacidos; pero la ma-
dre del rey no lo hizo asi, y llevada de la pena que
esto le causaba, oculté al que debia morir, al que
hoy es Twala, el rey. '

—Bueno, gy qué?

—Kafa, nuestro padre, sefior, murié cuando ya
€ramos hombres, y mi hermano Imotu, reconocido
y proclamado como su sucesor, comenzd 4 reinar,
teniendo algan tiempo después un hijo de su esposa
favorita,

Cuando este niio tenia tres afis de edad, preci-
samente al final de la gran gusrra que antes os he
citado, se presentd una espantosa hambre, cnse-
cuencia de aquélla, pues por largo tiempo habia im-
pedido la siembra y recoleccion de los frutos. El pue-
blo exaltado por el terrible azote, parecia encoleri-
zado leon dispuesto 4 d:sgarrar la primera presa
que cayese bajo su poder. Entonces, aprovechando
el instante en que la hambrienta muititud, medio
rebelada, murmuraba de su rey, Gagaula, la mujer
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sabia y ter:ib_ls,-'ia,_que nunca muere, gritd 4 los amo-
‘tinados: <El rey Imotu ne es vaestro reys, y entran-
do en seguida en una choza sact da ella 4 Twala, &
quien habia guardado oculto desde su nacimiento, y
arrancédndole el «moochas 6 cefiidor que cubria su
cintura, mostré el pusblo kukuano la marca de la sa-,
grada serpiente en derredor de su talle, con la cual
se sefiala al hijo primogénito del rey 4 poco de na-
cer. Luego volvié 4 exclamar con robusto acento:
«;Ved aqui vuestro rey, 4 quien he salvado paza vos-
otros!»

El pueblo ignorando la verdad, y arrastrado por el
hambre que le obscurecia la razén, exclam): ;El
Rey! (EL Rey!; pero yo sabia que todo era una im-
postura. Nuestro hermano Imotu era el mayor de
los gemelos, y por consiguiente el verdadero rey.
Crecio el tumulto y estaba en su apogeo cuando
éste se encontraba herido y muy enfermo en su ca-
baiia, salié de ella apoyandose en el brazo de su es-
posa, andando lenta y penosamente y seguido de su
pequeio Ignosi (el relampago).

—:Qué significa este alboroto?—pregunté.—;Por
que gritais jel Rey! jel Rey!

Entonces Twala, su propio hermano, el que habia
nacido en la misma hora y de la misma mujer, co-
rri6 4 él y asiéndolo por el cabello le atraveso el co-
razon con su cuchillo. El pueblo, voluble por natu-
raleza y dispuesto siempre d rendir sus homenajes
al sol que se levanta, aplaudio estrepitosamente, vo-
ciferando, ; Twala es vey! [Viva Twala! é:-,\

1
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—¢Y cudl fué la suerte de la esposa de Inmotu y
de su hijo Ignosi? ;También Twala los maté?

—No, mi sefior. Cuando ella vi6 que suamoy es-
poso habia sido muerto, cogié a su hijo y dando un

grito terrible, huyo de alli. Dos dias mas tarde se
- acercd & un kraal impulsada por el hambre y nadie
quiso darla un trago de leche ¢ alimento alguno. Su
esposo el rey habia muerto, era una infortunada y los
hombres odian al infortunio. Sin embargo 4 la caida
de la noche, una muchacha, casi una nina, salié en
su busca y la llevo algo que comer; ella bendijo 4 la
compasiva nina y se dirigié con su hijo hacia las
montarias antes que el sol apareciera sobre el hori-
zonte, en donde deben haber perecido, pues nadie
desde entonces ha vuelto & ver 4 ella ni al pequenio
Ignosi.

—¢De manera que si ese Ignosi hubiera vivido, él
serfa el verdadero rey del pueblo kukuano?

—Asi serfa, mi temido sefior. La serpiente sagra-
da rodeaba su cintura. Si vive, es nuestro rey; pero;
jay! largo tiempo hace que ha muerto,

En este instante llegamos 4 la vista de una aldea
compuesta de numerosas chozas, rodeada por una
empalizada que defendia un ancho y profundo foso.

—¢ Véis ese kraal, sefior? pues en ese mismo fué
en donde se vio por la ltima vez 4 la esposa é hijo
de Imotu; y en €l vamos 4 dormir esta noche, si es
que acaso, ainadio con cierto acento de duda, duer-
men mis sefiores en este mundo.

—Quando estamos entre los kukuanos, amigo In=
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faddis, hacemos exactamente lo mismo que los ku-
kuanos hacen;—dije con majestuoso acento.

Y volviéndome de pronto para hablar & Good,
quien, muy mal humorado y ocupado completamen-
te en impedir que la brisa de la tarde jugase con el
ruedo de su camiseta, caminaba detras de nosotros,
encontréme de manos 4 boca con Umbopa, que casi
venia pisindome los talones, y evidentemente habia
ofdo con el mayor interés mi conversacion con Infa-
ds. Su rostro mostraba la mds curiosa expresion, y
sugeria la idea del hombre que lucha por traer 4 la
memoria el recuerdo de algo, que cual vaga é inde-
terminada sombra, aparece y desaparece en las den-
sas brumas del pasado.

Mientras tanto descendiamos con paso rdpido ha-
cia la ondulante llanura. Las montafias que habia-
mos cruzado se alzaban altivas 4 nuestras espaldas,
y los picos del Sheba aparecian envueltos en vapo -
rosa neblina. A medida que nos internibamos en
aquel pais, crecian los encantos del paisaje. La ve-
getacion exuberante, pero no tropical, el sol res-
plandeciente y tibio, pero jamés abrasador, y la bri-
sa suave y embalsamada por las fragantes plantas
que enverdecian los repechos de las colinas, conver-
tian esta tierra desconocida en una especie de pa-
raiso terrenal. Nunca he visto un suelo tan privile-
giado en belleza, riqueza natural y clima. El Trans-
vaal es un precioso pais, pero no vale nada compa-
rado con Kukuana.

Al emprender la marcha, Infadas habia despacha-
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do un correo para el kraal, que, entre paréntesis,
pertenecia & su mando militar, dando aviso de nues-
tra llegada. El correo habia partido & la carrera con
extraordinaria velocidad, la cual, segin me dijo In-
fadus, sostendria en todo el camino, estando como
estaban muy acostumbrados 4 este violento ejercicio
que practicaban mucho los de su nacién.

Cuando distinguimos el kraal notamos el resulta.
do de este mensaje. Estibamos 4 dos millas de dicho
lugar cuando vimos salir por sus puertas, compaiiia
tras compaiiia, una numerosa tropa que se dirigio 4
nuestro encuentro.

Sir Enrique me cogi6 por un brazo y me hizo ver
que segan parecia nos esperaba una recepcién poco
agradable. Algo en su tono atrajo la atencion de In-
fadas, que dijo apresuradamente:

—Nada teman mis sefiores, en mi pecho no habi-
ta la perfidia. Ese regimiento estd bajo mi mando y
obedeciendo & mis 6rdenes, viene 4 rendiros los ho-
nores que merecéis.

Contestéle con un tranquilo movimiento de cabe-
za, por mas que en mi interior nada tranquilo me
sentia.

A media milla de las puertas del kraal arrancaba
del camino, en muy suave pendiente, un despejado
campo, y en él se situaros las compaiifas. Espléndi-
do espectaculo presentaban los trescientos hombres
que contaba cada una, con sus brillantes lanzas y
ondulantes penachos, al desfilar para ir 4 establecer-
3% en los puestos que les correspondian, Al llegay
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nosotros al citado lugar, doce compatiias estaban ya
alineadas a lo largo del camino, presentando un to-
tal de tres mil seiscientos hombres.

Seguimos avanzando, y cuando estuvimos cerca
de la primera compaiia pudimos contemplar, llenos
de asombro, el conjunto mas espléndido de hombres
que jamds yo habfa visto. Todos eran veteranos, co-
mo de cuarenta afios de edad, y ninguno media me-
nos de seis pies de estatura. Llevaban en la cabeza
grandes plumeros negros, cefiian la cintura y la pier-
na derecha por debajo de la rodilla con una serie de
rodajas blancas, hechas de cola de buey, y tenian en
la mano izquierda escudos redondos, proximamente
de veinte pulgadas de diametro. Estos escudos eran
muy curiosos, estaban formados por una plancha de
hierto y forrados con una piel de buey tan blanca
como la leche. Las armas ofensivas de estos solda-
dos eran tan sencillas como terribles: consistian en
una lanza, con moharra de doble filo, de seis pulga-
das de anchura en su parte mayor y asta de made-
ra, y tres grandes cuchillos, cada uno de peso de
dos libras. Las lanzas no eran armas arrojadizas;
como el ebangwan» 6 azagaya de combate de los zu-
lis, solo se emplea en las luchas cuerpo 4 cuerpo, y
las heridas que causa son horribles. Llevaban los cu-
chillos, uno en la especie de cinturén que ya he des-
crito, y los otros dos en el reverso del escudo. Estos
cuchillos, llamados <tolass entre ellos, hacen las ve-
ces de las azagayas arrojadizas de los zuls, Un gue=

rrero kukuano puede lanzarlos con notable destreza
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4 cincuenta varas de distancia y en los combates
acostumbran, al cargar sobre el enemigo, arrojérse-
los en disparo general, antes de cerrar con él.

_Cada compaiiia, perfectamente alineada, mas que
de hombres, parecia estar compuesta de estatuas de
bronce. Tal era la inmovilidad y silencio con que
permanecian.En este momento, y 4 una senal de sus
capitanes que, distinguidos por una zamarra de piel
de leopardo, formaban al frente y centro de sus res-
pectivas fuerzas, todas las lanzas se alzaban 4 un
tiempo y trescientas gargantas confundian en un
solo y estentoreo grito el <kums con que saludan &
sus reyes. Cuando rebasdbamos la linea que cada
una cubria, cambiando de frente, venia 4 formar &
nuestras espaldas, siguiéndonos en la marcha hacia
el kraal, y en breve todo el regimiento «Gris» (lla-
mado asi por el color de sus escudos) los triarios del
pueblo kukuano, hacian vibrar el suelo bajo el gol-
pe vigoroso de su paso uniforme.

Por fin, desviindonos del gran camino de Salo-
mon, llegamos al ancho foso que circundaba al kraal,
que media lo menos una milla de longitud, y, como
desde lejos advirtiera, servia de defensa 4 una resis-
tente palanquera de gruesos troncos. Este foso es-
taba salvedo en la puerta de la plaza por un puente
levadizo algo primitivo, y al acercarnos & ella, su
guardia lo dej6 caer para franquearnos la entrada,
El kraal estaba muy bien dispuesto; atravesabalo por
el centro, de un extremo 4 otro, una espaciosa ave- -
nida, cortada en un dngulo por varias calles trasver-
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sales, de modo que las chozas se agrupaban en man-
zanas cuadradas, correspondiendo cada una 4 una
sola compaiifa. Las chozas eran de forma cénica y, 4
usanza de las zulas, estaban fabricadas con paredes
de bien tejidos zarzos y buenos techos ®de hierba.

Eran, sin embargo, mucho mayores y las rodeaba
una galeria de seis pies de ancho, con piso de arena
perfectamente apisonado. A lo largo de la avenida,
atraidas por la curiosidad, se aglomeraban centena-
res de mujeres que, por ser africanas, tenian un as-
pecto en extremo agradable. Altas y graciosas, con
el cabello corto, pero mas bien crespo que envedi-
Jjado, ofrecian ejemplos muy frecuentes de facciones
aguilefias, sin que les afeara el grueso y abultado
labio que distingue & la mayoria de las razas de aque-
lla parte del mundo. Sobre todo, lo que mas nos lla-
mo la atencion, fué el aire digno y reposado con que
nos observaban, dando con ello evidente prueba de
tan buena educacion, dentro de sus costumbres,
como la que distingue 4 las damas mdas avezadas a
la vida de buen tono; y difiriendo mucho en este par-
ticular de las zulis y de las masdis que habitan al
Este de Zanzibar.

La curiosidad las habia traido hasta aquel lugar;
pero ni una palabra, ni una contraccién del rostro,
nada en fin vimos en ellas & medida que cansados
pasibamos por delante de ellas, que pudiera hacer-
nos conocer sus impresiones. Ni atn cuando Infa-
dus les senalaba con disimulado ademan la maravi-
lla de las preciosas piernas blancas del pobre Good,
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dejaban reflejar en la mirada, la intensa ad miracién
que sin duda alguna debian de despertar en sus es-
piritus, Fijaban los negros ojos sobre sus alabastri-
nas formas y nada mas; pero esto era ya demasiado
para el modesto marino.

Cuando llegamos al centro del kraal, Infadus se
detuvo # la puerta de una espaciosa cabafia, rodea-
da & cierta distancia por otras mas reducidas.

—Entrad, hijos de las estrellas, entrad y digndos
descansar un poco bajo nuestro humilde techo. En
breve os traeran algunos alimentos para que €l ham-
bre no os obligue a holgar los cenidores que opri-
men vuestras cinturas; alguna leche, alguna miel,
una 6 dos terneras y varios corderos es todo lo que
puedo brindaros.

—Gracias, Infad(s. Ahora dejadnos descansar de
nuestro fatigoso viaje por las regiones de los aires.

En seguida entramos en la cabara, que encontra-
mos convenientemente preparada para nuestro alo-
jamiento. Varias camas de pieles curtidas nos ofre-
cian un lecho como hacia tiempo no teniamos, y va-
sijas llenas de agua limpia nos invitaban a librarnos
_ del polvo de Ja jornada.

Apenas nos habiamos hecho cargo del local cuan-
do oimos unos gritos afuera, y yendo 4 la puerta
vimos una hilera de damiselas que nos traian leche,
harinas cocidas y un jarro de miel, Detras de éstas,
varios mozos conducian una gorda ternera, Recibi-
mos el presente y uno de los jovenes, desenvainan-
dg su cuchillo, degoll6 al animal, que en diez minu-
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tos estuvo desvllado y descuartizad). Separada la
mejor carne para nosotros, distribui la restante,
como regalo, 4 los guerreros que nos rodeaban,
quienes se alejaron con ella para repartirse la dadi-
va de los blancos.

Umbopa, ayudado por una joven de extraordina-
ria belleza, comenzé & preparar nuestra comida,
cociendo la carne que nos reservamos en una gran
marmita de barro, al calor de una pequefia hogue-
ra que hizo fuera de la cabana, y cuando ya iba 4 es-
tar 4 punto enviamos una invitacién 4 Infadus para
que con Scragga viniera & comer con nosotros.

Aceptaron, y poco después, sentad s en uno de
los banquillos que habia en la cabafa, porque los
kukuanos no acostumbran 4 sentarse en cuclillas
como los zulds, nos ayudaban a concluir con nues-
tra comida. El viejo militar, Infadus, nos tratdé con
suma amabilidad y cortesia; pero nos parecio que el
joven nos miraba con algin recelo. Al principio pa
recid, como todos los que le acompanaban, comple -
tamente subyugado por nuestro color y nuestras fa:
Cultades mégicas; pero al descubrir que comiamos,
bebiamos y dormiamos como cualquier otro morta',
Su temor comenzo 4 ceder dejando lugar & malévo
las sospechas y peores intenciones, que nos tenian
Poco menos que sobre dscuas.

Durante la comida, sir Enrique quiso que yo trata.
Ta de averiguar si nuestros comensales sabian algo
de su hermano; si le habian visto 6 habian oido ha-
blar de él. Sin embargo, después de pensarlo, crei
o' ¢ 18
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prudente dejar para mas tarde esa investigacién,

Terminada la comida cargamos nuestras pipas v
las encendimos, cosa que dejo aténitos 4 Infadas y
& Scragga, prueba evidente de que los kukuanos
desconocian tan deliciosa costumbre, La planta cre-
ce abundantemente en su suelo; pero 4 igual de los
zulis, so6lo la emplan para hacer rapé y no la cono-
cian bajo el nuevo aspecto conque se les presentaba,

Pregunté 4 Infadus cudéndo proseguiriamos el via-
je, ¥ con placer oi que todo estaba preparado para
ponernos en camino 4 la manana siguiente. Segun
entendi, el rey se hallaba en la residencia principal,
denominada Loo, disponiéndose para la gran fiesta
que anualmente se celebra en la primera semana de
Junio, & la que concurren todos los regimientos, ex-
cepto los que quedan de guarnicién en los principa-
les kraales del pais, para formar en parada delante
del rey, y en la cual se lleva 4 efecto la gran «cace-
ria de las brujas».

Debiamos partir al amanecer, acompaiiados por
Infadas, quien esperaba que, si no nos detenia un
accidente ¢ algan rio crecido, llegariamos 4 Loo du-
rante la noche del segundo dia.

Cuando nos hubieron participado todos estos in=
formes, se retiraron, ddndonos las buenas noches, y
habiendo convenido en establecer un turno de vigi-
lancia, tres de nosotros, echados sobre las pieles,
comenzaron a gozar el dulce suefo del fatigado ca-
minante, mientras que €l cuarts estaba alerta con-
tra una posible traicion,
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CAPITULO IX

EL REY TWALA

No creo necesario detallar todos los incidentes de
nuestro viaje hasta Loo. Duré dos dias y lo hicimos
por el gran camino de Salomén, que se dirige direc-
tamente al centro de la tierra de los kukuanos. Basta
decir que, segin nos internabamos en aquel pais,
aumentaban la riqueza del suelo y el namero de los
kraalss, rodeados siempre por una ancha faja de te-
rrenos cultivados. Todos estaban edificados con arre-
glo 4 los mismos principios que observamos en el
primero y perfectamente guarnecidos. En la tierra
de Kukuana, lo mismo que en Alemania, y las tierras
de los zulis y de los masiis, todo hombre que pue-
de llevar las armas es soldado; por consiguiente, la
fuerza entera de la nacién es habil para la guerra,
sea ofensiva 6 defensiva. Por el camino encontramos
millares de guerreros, que con répido paso marcha-
ban & Loo para asistir 4 la gran revista y fiesta anua-
les, y por mi parte, aseguro que jamas habia visto
tantay tropas en movimiento. El segundo dia de
nuestro viaje nos detuvimos 4 la puesta del sol para
descansar un rato sobre la cima de una eminencia
que cortaba el camino, y desde aquel lugar distingui-
mos é Loo en medio de una fértil y preciosa llanura,
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Muy espaciosa, media unas cinco millas de circun=
ferencia. La rodeaban de cerca varios kraales que
en las grandes ocasiones servian de cantones para
los regimientos alli concentrados, y como dos mi-
I'as al Norte de ella, se veia una curiosa colina en
forma de herradura que estibamos destinados 4 co-
nocer mejor.

Su situacion era admirable. Corria por su centro
un rio, tal vez el mismo que vimos desde el Sheva,
y las dos partes en que la dividia parecian estar en
¢ municacion por varios puentes.

A sesenta 6 setenta millas mas alld en la direc-
ci6n del camino, se levantaban de la llanura tres
grandes montaiias nevadas, dispuestas como las
puntas de un triangulo, y de aspecto completa-
mente semejante al de los picos del Sheba, pare-
ciendo irregulares y casi 4 plomo en vez de suaves y
redondeadas.

—Alli concluye el camino—dijo Infadus al vernos
mirar hacia aquellos picachos que los kukuanos lla-
man las «<Tres Brujas»,

—¢Por qué termina alli? —le pregunté,

—:Quién puede saberlo?—contesté encogiéndose
de hombros,—Las montanas estan llenas de cuevas
y una profunda sima las separa. A ellas venian &
buscar los hombres de las remotas edades aquello
que les atraia 4 esta tierra, y en ellas estid hoy la
sepultura de nuestros reyes, en un paraje denomi-
nado la «Morada de la Muerte»,

=Y qué era lo que venian & buscar?
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—No lo sé. Mis sefores que bajan de las estrellas
;acaso lo ignoran?

Nos dirigio una rapida mirada; por la que com-
prendimos sabia mas de lo que nos habia dicho. |,

—Si, tienes razon. En las estrellas se saben mu-
chas cosas, y para que te convenzas, te diré que los
hombres de las antiguas edades venian 4 buscar en
esas montaias piedras relucientes, bonitas baratijas
y hierro amarillo.

—Sabio es mi sefior—contestonre friamente—4a su
lado soy un nifio y no puedo hablar de tales cosas
con él. Debéis dirigiros 4 Gaugala la vieja, que re-
side cerca del rey y es sabia también, casi tanto
como mi sefor.

Al pronunciar estas tltimas palabras se alejo.
Tan pronto como estuvo 4 alguna distancia volvime
4 mis comparnieros, y sefdalando hacia las montafas,
dije:

—Alli estdn las minas de diamantes de Salomon.

Umbopa estaba con ellos, al parecer sumido en
uno de aquellos momentos de ahstraccion tan comu-
nes en €l; sin embargo oy6 mis palabras y me dijo:

—Si; Macumazahn, indudablemente alli estin los
diamantes; y los obtendréis ya que los blancos son
tan aficionados & esas fruslerias como al dinero,

—4Como sabes eso, Umbopa?—preguntole con
bastante acritud, porque nada me agradaban sus
austerios.

—Lo he sofiado durante la nrghe,

Y sonriendo, s¢ alejo de negotros,
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¢+ —¢Qué le pasa & nuestro bronceado amigo? Pare-
ce que sabe mas de lo que me dice. Y, 4 proposito,
Quatermain, ;ha podido averiguar algo respecto de
mi hermano?

—Nada absolutamente. He preguntado 4 todos los
que han hecho amistades con él y le han respondido
que nunca hasta ahora se ha visto un blanco en el
pais.

—¢Cree usted que pueda haber llegado hasta
aqui?—pregunté Good.—Nosotros lo hemos podido
realizar casi milagrosamente; ;y lo habia de conse-
guir €l sin el auxilio del mapa?

—No lo sé—contestd sir Enrique con entristecido
acento;—pero, sea como sea, algo me dice que lo en-
contraré,

En este momento el sol lanzé su rayo postrero
desde el lejano horizonte y la noche, tendiéndo ri-
pida su manto sombrio, sumio la tierra en completa
obscuridad. Segan creo haber dicho, en estas lati-
tudes el creptsculo no existe y la noche sucede al
dia, tan violenta y repentinamente como el suefo &
la vigilia, como la muerte 4 la vida. A poco de que.
dar en completas tinieblas, aparecieron en el Orien-
te suaves y vagas tintas, que, creciendo gradual-
mente en intensidad, se derramaron por la béveda
del cielo y, por ultimo, inundaron la tierra en dulce
y misteriosa refulgencia al asomar la luna su cre-
ciente y argentado disco.

Las estrellas, que hacia un momento eran vivas y
centelleantes, palidecian mds y mas 4 medida que,
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serena v majestuosa, se alzaba entre ellas la cata
reina de la noche, asi como palidecen hasta desva-
necerse las hazanas de los héroes de la espeia en
presencia de los grandes hechos de los héroes del
amor, los bienhechores de la humanidad. Absortos,
con el corazon palpitante, contemplabamos la gran-
diosidad de un espectaculo, del que apenas tenia-
mos conciencia y, por consiguiente, imposible nos
ceria describir,

Lector, mi vida ha sido dura, penosa; pocas cosas
me la han hecho agradable y una de ellas es el ha-
ber presenciado aquella salida delaluna en la tierra
de Kukuana. Nuestro amigo, el politico Infadis,
vino 4 arrancarnos de nuestra meditacion.

—Si mis sefiores lo quieren, podemos continuar
la jornada para Loo, donde una cabaina dispuesta a
recibirlos los espera. La luna alumbra el camino y
no hay temor de que podamos tropezar y caer.

Asentimos vy una hora después estabamos en las
afueras de la poblacion, que, rodeada por millares
de hogueras, nos parecio interminable. Good, siem-
pre afecto 4 maliciosas bromas, la bautizo6 por este
motivo con el nombre de la «Indefinible Loos. Al
llegar 4 un ancho y profundo foso, franqueado por
un puente levadizo, detavonos el aspero jalto! del
centinela y el ruido de las armas de la fuerza que
guardaba aquella entrada. Infadas dié una seiia, que
no me fu¢ imposible entender, y, contestandosele
con un saludo, se nos permitié el paso, encontrin-
donos en la calle central de la inmensa y hermosa
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ciudad. A la media hora de desfilar por ella, entre
dos lineas inacabables de chozas, Infadis hizo alto
4 la entrada de un grupo de éstas, que se alzaban en
derredor de un patio cuidadosamente arenado, in-
formandonos de que aquél era nuestro pobre aloja-
miento.

Entramos en él y hallamos se habia destinado una
choza para cada uno de nosotros. Eran mucho me-
jores que las que hasta.entonces habiamos visto, v
en todas se encontraba un cémodo lecho formad,
por pieles curtidas tendidas sobre blandos colchones
de hierbas aromaticas. Tenian dispuesta nuestra co-
mida, y tan pronto como nos hubimos lavado en an-
chas vasijas de agua, varias jovenes de hermosa
presencia se acercaron 4 nosotros conm carne asai-
da y harina, esmeradamente servidas en platos de
madera, que nos presentaron haciendo resp~tuosas
reverencias.

Comimos y bebimos & nuestro placery, colocadas
todas las camas en la misma choza, precaucion que
hizo sonreir 4 las amables y graciosas jovenes, nos
echamos 4 dormir, cansados de lo largo de la jor-
nada.

Alto brillaba el sol, ecuando al despertarnos des-
cubrimos a nuestras sirvientas, que de pie, silencio-
sas y completamente ajenas a falsos rubores, aguar-
daban para ayudarnos a evestir,» segiin se les habia
ordenado.

—ijVestirse! —grund mis bien que murmuré el en-
dadado Good —poco trabajo cuestacuando se anda en
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camiseta y botas. {Tenga la bondad de pedirles mis
pantalones!

Asi lo hice; pero me contestaron que estus sagra-
das reliquias estaban en poder del rey, quien nos ve-
ria aquella tarde. Entonces les mandé que nos deja-
ran solos, lo que hicieron con cierto asombro y bas-
tante contrariadas, procediendo atto continuo 4 ha-
cernos el mejor tocado que las circunstancias nos
permitian. Good la emprendioé con el lado derecho
de la cara que se rasurd admirablemente, no consin-
tiéndole que por concepto alguny atentase, como de
buena gana lo hubiera hecho, contra la crecida bar-
ba que crnaba su lado izquierdo. En cuanto & nos-
otros nos contentibamos con un buen lavado y pei-
narnos el cabello. Las rubias guedejas de Sir Enri-
que casi caian sobre sus hombros, assmejindole mis
que nunca 4 un antiguo dinamarqués, mientras que
mis entrecanas greiias median una pulgada, media
mas alla del limite que por lo general acostumbraba
conceder & su crecimiento,

Concluiamos de fumar nuestra pipa después del
almuerzo, cuando aparecid Infadias en persona & par-
ticiparnos que Twala, el rey, teadria mucho gusto en
recibirnos, si tenfamos 4 bien acudir inmediatamen-
te 4 su presencia.

Le contestamos qu: preferiamos esperar hasta que
el sol estuviese mds alto, pues ain nossentiamos can-
sados de nuestro largo viaje. Nada es tan convenien-
te como no manifestar el mas minimo apresuramien-
to cuando se trala ¢on gentes por eivilisar; siemprd

- 2"
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prontas 4 confundir los actos de la politica con las
manifestaciones del miedo y del servilismo. Por con-
siguiente, y aunque por nuestra parte deseibamos
ver 4 Twala, tanto como Twala pudiera desear ver-
nos, nos sentamos, y con toda calma nos pusimos 4
arreglar los presentes que nuestras pobres circuns-
tancias nos permitian hacer. Consistian éstos en el
Winchester que, con algunas municiones, destindba-
mos para S. M. y sartas de cuentas que pen-
sdbamos distribuir entre sus mujeres y cortesanos.
Ya habiamos dado algunas & InfadGs y Scragga,
guienes manifestaron-mucho contento al recibirlas y
nos dijeron nunca habian visto cosa semejante. Pa-
sada una hora larga y terminados todos estos pre-
parativos, dijimos 4 Infadas que estdbamos dispues-
tos & seguirle, y gufados por él, emprendimos la
marcha hacia la corte, acompafiados de Umbopa que
llevaba el rifle y las cuentas de nuestro regalo.
Después de andar unas cuatrocientas varas llega-
mos & una cerca parecida 4 la que rodeaba las cho-
zas en donde se nos habia alojado, pero como cin-
cuenta veces mayor y encerrando un espacio de te-
rrenoque, por lo menos, sumaba de seis 4 siete acres,
Adosadas 4 esta cerca se levantaban en fila un sin-
ntmero de chozas, que eran las habitaciones de las
mujeres del rey, y diametralmente opuesta 41a puer-
ta de entrada y aislada, una muy grande en donde
residia S. M. Todo el resto del terreno estaba des-
pejado 6, mejor dicho, hubiera estado despejado 4
no aglomerarse en él compafiia tras compafifa sicte
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6 ocho mil guerreros que, al parecer, formaban en
parada Ynméviles como estatuas, ondeantes los am-
plios penachos, relucientes los hierros de sus temi-
bles lanzas y marcialmente cogidos los férreos escu-
dos forrados de piel, presentaban un conjunto impo-
nente é indescriptible.

Delante de la gran choza el terreno estaba com-
pletamente libre sin mas que unos taburetes. A una
senal de Infads ocupamos tres de ellos, Umbopa se
colocé de pié detris de nosotros y nuestro introduc-
tor fué 4 situarse 4 la puerta de la choza. Asfaguar-
damos unos diez minutos, en medio del mas sepul-
cral silencio y blanco de las convergentes miradas
de ocho mil hombres. Sin duda alguna aquello era
en cierto modo una prueba terrible para nuestros
nervios; pero dominandolos, la resistimos con tanta
sangre fria como pudimos. Al fin abridse la puerla
de la cabana y un hombre de gigantesca talla, con
una magnifica piel de tigre echada por encima de
los hombros, salié de ella, seguido por el joven
Scragga y algo que nos parecid ser un viejisimo mo-
no envuelto en una capa lanuda. El primero se sen-
t6 en un taburete, Scragga se situd 4 sus espaldas y
el repugnante mono, arrastrandose & gatas, llegd &
la sombra que arrojaba la choza en donde se aga-
ché 4 semejanza de un perro.

Nada interrumpi6 el profundo silencio que alli
reinaba. Nuestro hércules, al cabo de un momento,
dejé escurrir la piel que llevaba en los hombros, ¥
se irguio, ofreciendo & nuestra vista una figura ver=
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daderamente alarmante. Era la de un hombre enor-
me con el aspecto mds repulsivo que se puede ima-
ginar. Belfudos los labios, grande y aplastada la na-
riz, siniestra la mirada de su anico ojo (pues el otro
estaba reemplazado por su asquerosa y vacia cavi-
dad) salianle al rostro la crueldad y el sensualism)
de un caracter endurecido y depravado. Llevaba en
la cabeza un precioso penacho de plumas blancas de
avestruz, cubria su cuerpo una reluciente cota de
malla y ceilia la cintura y nacimiento de la panto-
rrilla con los usuales adornos de rabo blanco de
buey. Armaba su diestra con disforme lanza, ro-
deabale el cuello un aro 6 collar de oro y, atado 4
su frente, ostentaba un magnifico diamante sin talla-
do ni pulimento alguno.

Adn continué el silencio breves momentos; aquel
coloso, que desde el primer instante conocimos era
el rey, levanto su terrible lanzén é inmediatamente
ocho mil lanzas se alzaron centelleantés por encima
de aquella multitud de cabezas, y de ocho mil gar-
gantas salié uniforme y sonoro el kwm 6 saludo
real, Tres veces y con cortos intérvalos se repitié
igual movimiento y aclamacidn, y en cada una aquel
ruido, sélo comparable 4 las notas mdas bajas del
trueno, hizo retemblar el suelo.

—Humillate joh pueblo!—profirié una voz discor-
dante y chillona que parecia salir del mono que se
arrebujaba en la sombra.—jEs el rey!

—i Es el rey! —clamaron estentéreamente ocho mil
gargantas.—Humillate joh pueblo! es el rey.
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Siguidse otro momento de silencio, de abseluto.
silencio, que fué interrumpido por el sonoro choque
de un escudo al herir el endurecido pavimente de
piedra apisonada. Un soldado & nuestra izquierda
habia dejado caer €l suyo. .

Twala volviendo el rostro, clavé la mirada de su
helado ojo en el lugar donde se escuché el rundo,
con voz de trueno, grité:

—Ven aqui, tu.

Un joven de agradable apariencia, sali6 de las
filas y fué a colocarse delante de su Seifior.

—¢Eres ti quien has dejado caer el escudo, perro
imbécil? ;Has querido sonrojarme en presencia de
los extranjeros, hijos de las estrellas? {Habla! gQué
tienes que decir?

Vimos al infeliz palidecer 4 pesar de su bronceado
color.

—Ha sido una casualidad, joh hijo de la vaca ne«
gra! murmurd con desmayado acento.

—Entonces, paga por tu casualidad. Me has ayere
gonzado y vas & morir.

—Manda, soy el siervo del rey—fué su abyecta
contestacion.

—iScraggal—rugié en vez de gritar, con ronco
acento el rey—a ver como manejas tu lanza, Mata~
me & ese miserable perro.

Scragga dié unos cuantos pasos al frente, con una
repugnante expresion de complacencia y afianzé su'
lanza. La pobre victima se cubrié los ojos ¢on las
manos. Nosotros estibamos materialmente petnﬁca-v}
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dos por el horror que nos inspiraba aquella escena.
Dos veces balance6 el arma para darle impulso y a
la tercera, retirando €l brazo todo lo posible, despi-
di6 la lanzada, que jah, Dios mio! hiriéndole en el
mismogcentro del pecho, lo traspasé de parte a
parte.

El soldado levant6 las manos y rodé muerto 4 los
pies de su verdugo. Algo semejante 4 un murmullo
se alzo de las apretadas filas; pero, alejandose de las
_primeras hacia las altimas, gradualmente se deva-
necié hasta desaparecer completamente. La trage-
dia estaba consumada; el ensangrentado cadaver
yacia alli ante nuestros atonitos 0jos, y atin no nos
d4bamos cuenta de lo que habia ocurrido. Sir Enri-
que de un salto se puso de pie, dejando escapar un
enérgico juramento; pero dominado por lo imponen-
te del silencio que todos guardaban, volvi6 4 ocupar
su asiento.

—Ha sido un buen bote de lanza—dijo el rey—
llevad eso de aqui.

Cuatro hombres salieron de las filas y levantando
el cadaver de la victima de aquel cobarde asesinato,
se retiraron con él.

—Tapad las manchas de sangre, jtapadlas bien!
—grité la voz chillona de aquel indefinible ser, tan
semejante 4 un asqueroso mono;—ilas palabras del
rey han sido pronunciadas! jla justicicia del rey esta
ya hechal

Inmediatamente una muchacha con un jarrc de
cal apareci6 por detras de la choza, y vertiéndola
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sobre las enrojecidas sefales, las borrd de nuestra
vista.

Mientras tanto, sir Enrique saltaba de célera y
no poco trabajo nos costé contenerle.

—Por el cielo, estése tranquilo—le dije en voz
baja,—nuestra vidas dependen de ello.

Accedid, y por un esfuerzo de voluntad reconquis-
t6 su perdida impasibilidad.

Twala continué silencioso hasta que los rastros de
la tragedia desaparecieron bajo una capa de cal, En-
tonces se dirigié 4 nosotros.

—iHombres blancos que venis, no sé de dénde ni
para qué, salud!

—Salud, Twala, rey de los kukuanos contesté.

—Blancos, ;de dénde sois, y qué buscais?

—Somos de las estrellas, Venimos 4 ver esta tie-
rra.

—De muy lejos llegais para ver una cosa tan pe-
queiia. Y luego sefialando 4 Umbopa ;ese viene tam-
bién de las estrellas?

—También ha bajado de ellas; hombres de tu mis-
mo color viven al otro lado de los cielos; pero no me
preguntes més por cosas que son demasiado eleva-
das para ti, Twala, rey de los kukuanos.

—Altiva es tu voz, hijo de las estrellas,—replicé
con un tono que no me agradé.—Recuerda que las
estrellas estin muy distantes, mientras que tia con
los tuyos os encontrais aqui, al alcance de mi mano.
:No temes haga con vosotros como hice con aguél
cuyo cuerpo retiraron ha poco?
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Lancé una carcajada, aunque maldito el deseo que
tenfa de reirme.

—{Oh rey! Ten cuidado, anda con cautew por en-
cima de ascuas no vayas a quemarte los pies; no jue-
gues eon los filos de tu lanza, si no quieres cortarte
las manos. Toca uno solo de nuestros cabellos y cae-
ris como herido por el rayo. ;Acaso esos,—sefalan-
do 4 Infadiis y Scragga (este malvado 4 la sazén
limpiaba tranquilamente su enrojecida arma), no te
han dicho qué clase de hombres tienes ante ti? ;Has
viste seres semejantes 4 nosotros alguna vez?—y ten-
di el brazo hacia Good, bien seguro de que jamas
sus ojos habian tropezado con alguien, cuyo aspec.
to se pareciera en lo mis minimo al de nuestro ca-
marada.

—Nunca en verdad.

—:No te han dicho c6mo herimos de muerte des=
de lejos?

—Si, me lo han dicho; pero no lo creo. Mostrad-
melo ahora. Matame un hombre de aquellos, sefia-
Jando 4 los que estaban formados al lado opuesto del
kraal, y entonces te creeré.

—No, sélo derramamos la sangre de un hombre
cuando asi lo exige un justo castigo; pero si quieres
verlo, manda 4 tus criados hagan entrarun buey por
la puerta del kraal, y antes que se haya apartado
veinte pasos de ella, lo veris caer muerto 4 nuestra
mano. o q

—No,—replicé riéndose,~méitame 4 un hombre y
Haard fa & tus palabras
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—Sea (oh rey! como lo pides,—contesté con frial-
dad;—levantate, cruza por estd parté deéspéjadd y
antes que tu planta alcance la piiérta, habras déjado
de existir; y si asf no lo quieres, énvia 4 ti hijo
Scragga;—4 quién &n aquél momeénto hubiera toma-
do con placer por blanco de mi rifle.

Al oir mi proposicién €l jovén pérverso, dejan-
do escapar un aiillido, dé un salto désaparecié én
lachoza. Twala fruncié majéstuosainente el céfio. La
idea no le agradaba.

—Traed uh buéy,—inandd al cabo dé un coito si-
lencio.

Dos hombrés partieron inmediatamente 4 la ca-
rrera.

—Ahora, Sir Enrique, dispare usted, diiéfo qué
estos brutos $§épan no soy yo el Gnico mago Eitre
nosotros,

Sir Entiqué tomié si rifle y lo prepafd.

—Espéro hacer un buen blanco.

—Es preciso que lo haga. Si falla con el pririéf
cafion, fuego con &l ségundo. Alza para 156 miétios,
y aguarde 4 que el animal presente el costado.

Deéspués de uf fomento dé espéfa, descubrimos
un buey yue corfia directamerte hacia la pierta deél
ktaal, promro 1a 4travess, y asiistado por el gentis
alli apifiado, se detuvo, volviosé dé lado ¥ migio.

=~ Ahora,—murmure.

Oyose la explosion, y el biiey, herido por 1as €63~
tillas, enys de espaldas apitands 1a§ patas & &l 8-
tarttr de 1a agonta. La bala Skplostva Babla Bumpin

L]
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do bien con su misién y un apagado jah! se sseapd
& la at6nita asamblea.

Volvime con calma.

—;He mentido, rey!

~—No, blanco, decias la verdad,—contesté con
rcento algo inseguro.

—T lo has visto, Ahora, oyéme Twala, no veni-
mos de guerra, si de paz. Como prueba te daré gste
palo hueco,—le mostré el Winchester—él te permi-
tird matar como nosotros matamos; pero le pondre
un solo encanto, y es que no lo podras emplear con-
tra hombre, pues si tal hicieras, te matara 4 ti mis.
mo. Espera, te ensefiaré su poder. Manda 4 uno que
clave su lanza por el regatén en el suelo, & cuarsnta
pasos de mi, y presentindome el plano de su hierro.

A los pocos segundos estaba dispuesta.

—Ahora mira, voy 4 romper esa arma,

Apunté cuidadosamente y disparé. La bala dié en
el centro de la moharra, haciéndola saltar en peda-
Z0s.

Otra exclamacién de asombro salié del numeroso
COncurso.

~—Ahora, Twala, toma este tubo magico, Mas tar-
de te lo ensefiaré & usar; pero jay de ti! si tratas de
emplear el talismédn de las estrellas en dafio de log
hombres de la tierra.

Se lo entregué y lo tomé6 con cierto temor, po-
niéndolo inmediatamente en el suelo 4 sus pies.

Mientras hacia esto, observé que la repugnante
criatura, viva imagen de un mono decrépito, aban-
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donando la sombra de la choza, se acercaba 4 gatas
hacia el rey. Cuando llegb 4 su lado, se levant6 y
dejande «er Ja piel que ocultaba su cabeza, revels:
4 nuestra vista la cara més repulsiva que es posible
imaginar. En apariencia era la de una mujer de avan®
zadfsima edad, tan contraida y plegada, que no ex-
cedia en tamaiio 4 la de un niiio de un aflo, y sélo
s¢ componia de una serie de arrugas amarillentas y
profundas. Sumida en una de ellas aparecia una ne-
gra hendidura correspondiente 4 la boca, bajo la cual
encorvéabase la barbilla hacia arriba hasta rematar
en punta. Apenas se encontraba su rastro de nariz,
con lo cual, indudablemente, se hubiera creido una
antiqufsima momia, & no brillar por debajo de blan-
cas, enmarafiadzs cejas y en sus hondas cavidades
dos ojos grandes, negros, llenos atin de vida y de in«
teligencia. En cuanto 4 su craneo, calvo en absolu-
to, cubrialo una piel amarilla, rugosa y movible co-
mo la de la cabeza de la cobra.

El deforme ser, cuya sola vista nos produjo un es-
calofrio de horror, permanecié inmévil por un inse
tante; de repente separd de su cuerpo una descar-
nada garra, ‘armada con ufias de media pulgada, la
plantd sobre el hombro de Twala y comenzé 4 ha-
blar con una voz chillona y penetrante.

—Escucha joh rey! Escucha joh pueblo! Escuchad
ioh montafias, llanuras yrios, patria de Ia raza kukua-
Ra! Escuchad joh cielos y sol! jLluvias, tormentas y
neblinas! ;Escuchad todo cuanto vive y debe morirl
iTods tuanto ha muerts y volverd 4 vivir, y vivird
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para morir otra vez! (Escuchad, el espiritu de la vi-
da se ha apoderado de mi y voy 4 profetizar! ;4 pro-
. fetizar! ;a profetizar!

Las palabras murieron en sus labios con un timbre
quejumbroso, y el terror se apoderd de cuantos la
escuchabansin exceptuarnosnosotrosmismos. Aque-
lla vieja era un sér terrible.

«/Sangre! jsangre! jsangre! rios de sangre; san-
gre por todas partes. Yo la veo, la huglo, la sabo-
reo.—;Ah! jqué bien sabel corre roja por encima de
los campos, cae en espésa lliyia desde los ¢ielos.

»; Pisadas! pisadas! jpisadas! El ple del blanco
que llega desde muy lejos, hiere el suelo, El suelo se
conmueve bajo su planta. La tierra tienibla ante su
sefor.

2La sangre embriaga, la roja sangre fascina; la
nariz se dilata al olfatearla; nada hay camo el olor de
la que tibia atn, salta de la herida. Los leones ven-
dran 4 lamerla y rugirin, los buitres mojardn én ella
sus alas y arrojaran estridentes chillidos de alegtia.

1iSoy vieja! {Muy vieja! Mucha sangre he visto;

_jAh! jah| pero antes que muera la veré correr 4 to-
rrentes y seré feliz. 4Qué edad tengo yo? ;Lo sabéis
acaso? Vuestros padres me conocleron; también
vuestros abuelos, y los padres de vuestros abuelos...
He visto al blanco y sé lo que quiére... Soy vieja;
pero las montanas son atn mas viejas que yo... De-
cidme ;quién hizo el gran camino? Decidme ;quién
trazo los signos sobre las rocas? ;Quién, decidme,
levanto los wees silenciosos, alld 4 lo lejos (y sefiald
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hacia las tres escabrosas montafias que habfamos vis-
to la noche anterior) los que miran por encima del
profundo pozo?

»Vosotros no lo sabéis, pero yo lo sé. Fueran
unos hombres blancos que existieron antes que vos-
otros viviérais, que volverin 4 existir cyando ya no
vivdis; y vendran otra vez, y os destruirdn y os de-
voraran, Si! si! jsil

»Y ;4 qué vinieron aquellos blancos, los terri-
blés, los conocedores de la magia y de todo saber,
los fuertes, los incansables? éQué piedra es esa que
brilla joh rey! en tu frente? ;Qué manos tejieron esa
tela de hierro que cubre tu pécho? Vosotros lo igno-
rais, pero yo lo sé... | Yo, la vieja, la sabia, la Isanu-
sil» (la bruja 6 hechicera.)

Y, volviendo, hacia nosotros la répugnante ca-
beza continué:

—«;Québusciis vosotros, blancos de lasestrellas...
jahl si, jde las estrellas! ;Vais tras uno que se 0s ha
perdido? No le encontraréis aqui. A«qui no estd, Nun-
ca, hace siglos y siglos, el pie de un blanco ha pisa-
do esta tierra; nunca, excepto una vez y ese la dejé
s6lo para morir. Vosotros venis por las piedras que
brillan: yo lo sé... yo lo sé; las hallaréis cuande la
sangre esté seca; pero gvolveréis 4 la tierfa de don-
de venis, it 0s quedaréis aqui, para hacerme compa~
fiia? ;Ahl ah! jah! B !

»Y ti, el de la piel obscura, el de la orgullo-
sa apariencia (llirigiendo su seco dedo hacia Umbo-
Pa), jquién eres, di, y qué buscas? No las piedras que
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relumbran, no el metal amarillo que brilla; eso lo de-

Jjas tii cpara los blancos, hijos de las estrellas». Paré-

ceme que te conozco; paréceme percibo el olor dela

Sangre que corre por tus venas. jDesnuda tu cin-
ural...»

Al gritar con salvaje é imperioso acento estas tres
ultimas palabras, aquel ente extraordinario fué pre-
sa de horribles convulsiones, y rodé por el suelo,
espumosa la boca, con un ataque de epilepsia, hasta
que la condujeron 4 la choza del rey.

Este, tembloroso, se puso de pie é hizo un movi-
miento con la mano. A dicha sefnal los regimien-
tos comenzaron 4 desfilar, y al cabo de diez mi-
nutos, nosotros, él y algunos de los de su servicio
quedamos completamente solos en aquel vasto cir-
cuito.

—Blancos, tiéntame la idea de mataros. Gagaula
ha pronunciado flases muy extranas. ;Qué decis 4
esto?

Solté una carcajada.

—Ten cuidado joh rey! que nosotros no somos fa-
ciles de matar. T has visto la suerte del buey ;quie-
res acaso tener igual fin?

—No es prudente amenazar a un rey--dijo frun-
ciendo el ceno. *

—No amenazamos, decimos la verdad. Trata joh
rey! de matarnos y veras.

El gigantesco monarca se llevé la mano 4 la fren-
te y, después de una corta pausa, nos despidio.

" —Idos en paz. Ests noche es la gran danza. Vos-
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otros la veréis. No temdis vaya 4 tenderos un lazo,
Mafana decidiré.

~Como quieras, joh reyl—Ile contesté con afectas
da indiferencia, y levantindonos regresamos 4 nues-
tro kraal, acompafiado por Infadis.

CAPITULO X

LA CACERIA DE LAS BRUJAS

Al llegar & nuestra choza, Infadus, obedeciendo &
mi invitacién, entrd con nosotros.

—Ahora, Infadis—Ile dije,—deseamos hablar con.
tigo.

—Pueden mis sefiores comenzar.

—Nos parece, Infadis, que el rey Twala es cruel,

—Si lo es, mis seflores, Toda esta tierra jay! cla-
ma contra sus crueldades. Aguardad 4 que llegue la
noche y vosotros mismos veréis. En ella se hace la
gran caceria de las brujas, y muchos, sospechosos de
hechicerfa, morirdn. Nadie tiene su vida segura. Si
el rey codicia el ganado de uno 6 desea su muerte 4
teme induzca al pueblo 4 rebelarse contra él, enton-
ces Gagaula, 4 quien acabais de ver, 6 cualquiera de
las descubridoras de maleficios ensefiadas por ella,
delatan 4 ese hombre como hechicero y se le mata
acto continuo. Muchos estaran yertos é inertes antes
de que la luna de este noche comience & palidecer.
Siempre ha sido asf. Tal vez yo mismo no veré ¢}
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sol de ma#ana. Si hasta hey se ha respetado mi
vida, ha sido por mi habilidad en la guerra y por ser
muy querido de mis s sotdides. Sin embargo, fio sé
cuanto tiempo he de vivir, la muerte me acecha a
todas horas. La tierra gime ente el sanguinario
Twala; estd cansada de él y de sus feroces costum-
bres.

—Y siendo asi, gper qué sufré el pueblo su tira-
nia? ;Por qué no se libra de éI?

—ijAh! mis seflores, es el rey. Si lo mataran,
Scragga reinaria en su lugar; y las entradas de
Scragga son ain més negras que las entradas de su
padre Twala. Si Scragga fuera rey, deblariamos la
eabeza bajo un yugo mucho més duro vy eruel. Si
Imotu no hubiera sido asesinado, 6 si su hijo Ignes;
viviera, entonces séria otra edsa; desgraciadaméente
embos murieron.

—;Cémo sabéis que Ignosi ha muerto?—pregin-
t6 alguien con firme voz 4 nuestres espaldas,

Nos volvimos sorprendides para ver quitn nos ha-
blaba. Era Umbopa.

—:Qué quieres decir?—preguntd Infadis.=
{Quién te ha dado permise para hablar?

—QOyeme, Infadiis, y te eentaré una historia.
Hace algunos afios el rey Imotu fué asesinadt en
este pais y su esposa hiyé een su hijo Ignosi. ;No
es eso cierto?

—Si, 1o es.

—~Se dije que la madre ¥y el Hjo perecieron en ]a‘
otitehas; (No as asif
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—As{ es también.

—Pues bien; la suerte quiso que la madre y el
hijo se salvaran. Atravesaron las montafias, y con-
ducidos por una tribu errante del desierto al otro
lado de las arenas, llegaron 4 una tierra con agua,
hierbas y arboles.

—;Cémo sabes eso?

—Esctichame. Siguieron caminando meses y me.
ses hasta llegar 4 un pais cuyos habitantes, llama-
dos amazuliies y pertenecientes 4 la raza kukuana,
viven de la guerra. Entre ellos moraron muchos
afios, hasra que al fin muri6 la madre. Entoneces el
hijo, Ignosi, abandono aquel lugar, fué 4 una co-
marca maravillosa, donde habitan los blancos, y por
largo tiempo permanecié entre ellos aprendiendo
las ciencias de estos hombres. Por muchos afios vi-
vi6 alli como criado y como soldado; pero guardan-
do siempre en el corazén cuanto su madre le con-
tara de su patria, buscando sin desmayar los medios
de volver a ella y ver 4 su pueblo y el hogar de su
padre antes que la muerte terminara sus dias. Lar-
go tiempo vivio esperando; pero al fin llegé Ia hora,
como sucede 4 todo el que sabe y puede aguardar;
supo de unos blancos que venian -4 esta tierra des-
conocida y se uni6 a ellos. Cruzaron el abrasador
desierto, pasaron por encima de la nieve de las mon-
tafias, y entrando en la tierra de los kukuanos te
encontraron 4 ti, joh, Infadus!

—Sin duda alguna estés loco cuando hablas asi—
dijo asombrado ¢l viejo militar,

i 21
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—;Tal piensas? Mira, yo te lo probaré, joh! her-
mano de mi padre. Yo sov Ignosi, el legitimo rey de
los kukuanos.

Al pronunciar estas palabras dejé caer con un li-
gero movimiento el «:moochas» 6 lienzo que ceiiia 4
su cintura y quedé desnudo ante nosotros.

—Mira, ;qué es esto? Y sefalé 4 una gran ser-
piente azul grabada indeleblemente en la piel, alre-
dedor de la cintura, cuya cola desaparecia entre sus
abiertas mandibulas, precisamente por encima de la
union de sus caderas,

Infads vio la seiial, abri6 desmesuradamente los
ojos, y cayendo de rodillas murmuré:

—jKum! {Kum! Es el hijo de mi hermano. Es
el rey.

—;No te lo habia dicho ya, tio? Levantate no soy
todavia el rey; pero con tu auxilio y con el de ests
bravos blancos, mis amigos, lo seré. La vieja Ga-
gaula tiene razon; la sangre se vertera a torrentes v
con ella se mezclara la suya, porque sus palabras
mataron & mi padre y expulsaron 4 mi madre de su
hogar. Y ahora, Infaduas, decidete. ;Quieres darme
tu mano y ser el primero de los mios? ;Quicres par-
ticipar de los peligros que me esperan y ayudarme
4 aniquilar 4 ese tirano, 4 ese asesino, ¢ te niegas 4
ello? Elige.

Elviejo veterano llevé la mano 4 la cabeza y me-
dit6 un corto instante. Después se levants, y acer-
candose 4 Umbopa, 6 mejor dicho, 4 Ignosi, se arro-
dillé y le cogi6 la mano.
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—Ignosi, rey legitimo de los kukuanos, con mi
mano en tus manos prometo servirte hasta la muer-
te. Cuando eras un pequefiuelo saltabas sobre mis
rodillas; hoy mi envejecido brazo luchara por ti y
por la libertad.

—Bien esta, Infadus; si triunfamos, ta seras el
hombre mas grande de nuestra nacién, después del
Tey. Si perezco, moriras. Levantate, querido tio.

—Y vosotrus, blancos, jme negaréis vuestro pode-
£0s0 auxilio? ;Qué podré ofreceros? Las piedras re-
lucientes. Si venzo y las encuentro tendréis tantas
cuantas podais llevaros del pais. ;Os basta eso?

Traduje sus palabras y sir Enrique replic6:

—Digale que mal conoce al caballero inglés. La
riqueza es un bien, y sila suerte la pone & su paso se
apoderara de ella; pero jamas se vende por valor al-
guno. Ahora, refiriéndome 4 mi, digo lo siguiente:
Umbopa ha merecido siempre mi estimacion, y en
cuanto de mi voluntad depende, estaré & su lado en
esta tentativa. Muy agradable me serd, por otra
parte, ajustar cuentas con ese sanguinario Twala.
:Qué piensan ustedes, Good y Quatermain?

—Bien—contestd Good, adoptando el lenguaje
hiperbélico de los kukuanos—puede usted decirle
que un poco de zafarrancho limpia la cala del cora-
zén, y en lo que & mi concierne, siento plaza bajo
su ensefia; soy su grumete. Mi tunica condicién es
que se me devuelvan los pantalones.

Traduje ambas respuestas,

~Gracias, amigos mios; y ti, Macumazahn, viejo
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cazador atn, més listo que un bafalo herido, jestds
también conmigo?

Pensé por un momento y me rasqué la cabeza.

—Umbopa 6 Ignosi—contesté—4 mi no me gus-
tan las revoluciones. Soy hombre pacifico con algo
de cobarde (aqui Umbopa se sonri6); pero por otro
lado no quiero abandonar 4 mis amigos. Has estado
siempre 4 nuestro lado como un hombre y ahora
continuaras lo mismo. Pero tened en cuenta que soy
un traficante y he de ganarme el sustento. Asi, pues,
acepto la oferta de los diamantes, dado caso llegé-
ramos alguna vez 4 estar en circunstancias de apro-
vecharnos de ella. Ademads, nosotros hemos venido,
como sabes, buscando al hermano de Incubo (sir
Enrique). Es necesario que nos ayudes 4 encontrarle,

—Haré esto inmediatamente. Atiende, Infadus,
por la serial de la serpiente en derredor de mi cin-
tura, ‘dime la verdad. ;Sabes si algin blanco ha
puesto el pie dentro de esta tierra?

—Ninguno joh! Ignosi.

—¢Si se hubiera visto & un blanco é tenido noti-
cias de él, lo hubieras sabido ta?

—Sin duda alguna lo habria sabido.

—Ya lo oyes, Incubu—dijo Ignosi volviéndose 4
sir Enrique. No ha venido 4 este pafs.

—Bien, bien—contesté éste suspirando.—No lo-
gro llegar hasta aqui. jPobre companero, pobre
hermano mio! Todo ha sido inatil. ;Hagase la vo-
luntad de Dios!

==Ahora ocupémonos del proyecto — exclamé des
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seoso de cortar tan penosa conversacién.—Buenoj
muy bueno es ser rey por derecho divino, Ignosi;
pero ¢de qué medio te piensas valer para ser rey en
realidad?

—Adn no lo sé. ;Tienes algan plan, Infadis?

—Ignosi, hijo del rayo, esta noche se verifica la
gran danza y la caceria de las brujas. Muchos seran
acusados y perecerdn, y muchos otros con el corazén
lieno de pena y angustia, rebosaran de colera por
las inhumanidades del rey Twala. Cuando la dan-
za haya terminado, hablaré con varios de los gran-
des jefes, quien & su vez, si los atraigo @ nuestro
bando, arrastrardn sus regimientos, En un principio
los tantearé con cautela, vista su disposicion los trae-
ré 4 este sitio para que se convenzan eres nuestro
legitimo rey, y espero que al sol de maiiana veinte
mil lanzas brillaran bajo tu mando.

Y ahora permiteme que me retire, debo reflexio-
nar y prepararme. Después de la danza volverg, si
vivo 6 vivimos todos aiin, 4 reunirme contigo y
nos pondremos de acuerdo. Por lo menos tendre-
mos guerra.

En este instante el aviso de la llegada de unos
mensajeros del rey interrumpi6 nuestra conferencia.
Nos acercamos 4 la puerta de la choza y dimos orden
para que los introdujeran & nuestra presencia; asi
se hizo y aparecieron tres hombres conduciendo
cada uno una reluciente cata de malla y una magni-
fica hacha de combate,

~—Regalos de mi sefior el rey & los hombres blane
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cos de las estrellas—exclamé un heraldo que venia
con uno de ellos.

—Damos gracias al rey—contesté.

Los mensajeros se fueron y nosotros nos pusimos
4 examinar las cotas con extremo interés. Era el me-
jor trabajo de malla que viera en mi vida. El tejido
era muy fino y cada cota, plegada, formaba un bulto
tan pequefio que podia abarcarse por completo en-
tre ambas manos.

—Infaduis, ghacéis estas cosas en el pais?—pre~
gunté.—Son de muchisimo mérito.

—No, mi sefior, las heredamos de nuestros ante-
pasados. No sabemos como se hacen y ya quedan
muy pocas. Nadie, exceptuando 4 los de sangre
real, puede usarlas. Son preciosos talismanes que
ninguna lanza traspasa. Quien se cubre con uno de
ellos va casi 4 salvo 4 la batalla. Bl rey est4 muy con-
tento 6 muy temeroso. Si no, jamas os las hubiera
enviado. Ponéroslas esta noche, mis sefiores.

Pasamos el resto del dia descansando tranquila-
mente y hablando de la situacion, que atraia todo
nuestro interés. Por fin desaparecio el sol en su oca-
so, millares de fogatas resplandecieron en los can-
tones ocupados por la tropa, y envueltos en las
tinieblas de la noche ¢é interrumpiendo el silencio
con = scompasado ruido de sus pasos y el choque
de las armas, desfilaron los regimientos para los res-
pectivos puestos que debian ocupar durante la gran
danza. Hacia las ocho de la noche apareci6 la luna
en todo su esplendor, y contemplabamos su majes-
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tuoso ascenso cuando llego [nfadas en traje de gue-
rra y con una escolta de veinte hombres para acom-
pafiarnos al lugar donde se iba & verificar. Como nos
habia recomendado, teniamos debajo de nuestras
usuales ropas las cotas de malla, regalo del rey, las
que nos llenaron de admiracion por su ligereza y
flexibilidad.

Estas cotas de acero, hechas para hombres de
gran estatura, colgaban algo flojas en derredor del
cuerpo de Good y del mio; pero se ajustaban al
de sir Enrique como el guante 4la mano. Nos pu-
simos los revélvers 4 la cintura, y armandonos con
las hachas de combate, que el rey nos enviara, par-
timos.

Al llegar al extenso del kraal,donde el rey nos re-
cibié porlamafiana,loencontramosmaterialmente ro-
deado de unamuralla humana. Unos veinte mil hom-
bres formados por regimientos, se apretaban en el
interior y 4 lo largo de la cerca que lo limitaba. Los
regimientos 4 su vez se subdividian en compaiias
y éstas dejaban entre si estrechosintervalos pordon-
de las descubridoras de maleficios pudieran circular
facilmente. Imposible es comcebir cosa mds impo-
nente que la vista de aquella vasta, silenciosa y or-
denada asamblea de hombres armados.

La luna enviaba torrentes de luz que se quebraban
en el bosque de sus alzadas lanzas, de sus ondean-
tes plumeros, cayendo de ll¢:no sobre sus atléticas

formas y redondos escudos ie diferentes colores. A~

cualquier lado donde volviéramos ia vista descubrigs =

b 3
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mos fila tras fila de bronceados rostros, cubiertos
por brufiidas moharras.

—¢Seguramente—pregunté 4 Infadts—se en-
cuentra aqui todo el ejército?

—No, Macumazahn, s6lo su tercera parte. Esta es
la que asiste anualmente 4 la danza; otra tercera
ocupa posiciones en las afueras de la poblacion para
el caso de que haya algan disturbio al comenzar la
matanza, y la restante de diez mil hombres para
guarnecer los puestos avanzados de Loo, distribu-
yendo los sobrantes entre los demas kraales del pais.
Como ves, este pueblo es grande y poderoso.

—~Guardan un silencio sombrio—observé Good.

—¢Qué dice Bougwan?—inquirié Infadas.

Traduje las palabras y anadid con tétrico acento;

—Aquéllos sobre cuyas cabezas la muerte cierne
sus heladas alas, callan, mi sefior, callan profunda-
mente.

—;Se matara & muchos?

—A muchisimos.

—Segun parece—dije & mis compaileros—vamos
4 asistir & una horrorosa funcién, en la gque no se
economizara la sangre humana.

Sir Enrique se inmutd y Good dijo que deseaba
verse lejos de aquel lugar.

—Dzcidme, Infadas, ;corremos nosotros riesgo?

—N>) lo sé, mis sefiores, espero que no; pero no
manifestéls temor. Si no moris esta noche, todo
tal vez ird bien. Los sgidados murmucan contra el
rey. A ,

—
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Mientras habldbamos, continuamos avanzando ha-
cia el despejado centro, en cuyo medio se veian va-
rios taburetes y, al acercanos 4 éstos, descubrimos
otro grupo de personas que desde la choza real se
dirigian al mismo sitio.

—El rey Twala, su hijo Scragga, la vieja Gagau-
la y ved detras de ellos a4 los matadores—dijo In-
fadis sefalando & una docena de hombres de gi-
gantesca estatura y salvaje aspecto, armados con
una lanza en una mano y una pesada maza en la
otra.

El rey se sent6 en el taburete del centro. Gauga-
la se acurruco en el suelo 4 sus pies y los otros se
colocaron & su espalda.

—Salud, blancos sefiores—exclamo el primero al
vernos llegar. —Sentdos y no perdais un tiempo pre-
cioso; la noche es demasiado corta para los altos
hechos que en ella se han de realizar. Venis 4 bue-
na hora y presenciaréis un especticulo sublime. Mi-
- rad en vuestro derredor, blancos sefiores, mirad en
vuestro derredor y decidme: ;pueden las estrellas
mostraros un cuadro semejante?

inspeccionando los regimientos uno por uno
con su maligno ojo, afadio:

—Ved, ved como tiemblan temerosos todo los
que ocultan su maldad en lo méis hondo del cora-
z0n, al encontrarse bajo la mano de la justicia del
cielo.
=~ |Principiad\ [principiad|—grité Gaugala con
B desagraduisle vom sotie Hlanad wvthi e biteud

A
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tas y aullan por falta de carne. [Principlad! |princi-

Murié el desapacible acento de la vieja y por cor-
to instante reind un siléncio sepulcral, tanto mas
imponente cuanto era presagio de una horrible es-
cena.

El rey levanté su lanza. A esta senal veints mil
pies se alzaron repentinamente como si pertenscie-
ran 4 un mismo cuerpo y asentaronse con fuerza en
la tierra, produciendo una especie de estampido.
Tres veces se reépitié este movimiento y todas tres
el suelo retembl6. Entonces en un lejano punto de
aquel compacto circulo de hombres, una voz soli-
taria y lastimera entond un canto cuyo letra mis 6
menos venia & decir:

—Qué es lo que aguarda al hombre nacido de
mujer?

Sonora vibré en el espacio la respuésta de la vas-
ta asamblea, que contesté & una con esta siniestra
palabra:.

—Morir!

Gradualmente entonaron aquel canto compariia
tras compailia, hasta que por fin el ejército entero
alli acumulado formé un monstruoso coro. Imposible
me fué ya entender la letra; pero, sin embargo, pude
comprender representaban todas las fases de las pa-
siones, temores y alegrias del hombre. Ora la ca-
dencia semejaba 4 la de una dulce cantinela de
amor, ya 4 un majestuoso aire guerrero, y, por fil-
timo, 4 una lgubre sancién de muerte, terminads

i3
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repentinamente por un espantoso alarido que hela-
ba la sangre con su tétrica resonancia. De nuevo
reiné un fatidico silencio, interrumpido 4 una sefial
del rey por el ruido de las rdpidas pisadas extrafias
y pavorosas figuras, que, destacandose de la callada
masa de los guerreros, corrieron hacia nosotros, Al
aCercArsenos vimos eran mujeres, en su mayor par«
te de avanzada edad; adornaban el cano y desgre-
fado cabello con multitud de pequefias vejigas, que
caian hacia atras; tenian pintada la rugosa cara con
rayas blancas y amarillas, de sus encorvadas espal-
das colgaban distintas pieles de culebra, y en derre-
dor de sus cinturas chocaban ruidosamente numero-
sas rodajas de hueso humano. Cada una tenia en su
descarnada mano una especie de horquilla. En total
eran diez. Cuando llegaron enfrente de nosoiros se
detuvieron, y una, seflalando con su horquilla 4 la
agachada Gagaula, grit6:

—Madre, anciana madre, aqui nos tienes.

— (Bueno! [bueno! pbueno! —grité atipladamente
aquel decrépito monstruo.—; Tenéis perspicaces los
ojos, Isanusis (brujas), vosotras las que véis en los
sitios mas recdnditos?

—Madre, los tenemos perspicaces.

—;Bueno! jbueno! (buenol ;Tenéis vuestros oidos
bien abiertos, Isanusis, vosotras que ofs las palabras
que la lengua calla?

~Madre, los tenemos bien abiertos.

~1Bucito! jbuend! [buend! ;Tendis vuestros sentie
dot blen desphiertos, Isamusdsd.gPutsis husmear la
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sangre y purgar la tierra de los malvados que ma«
quinan daio contra el rey 6 contra sus semejantes?
¢Estais dispuestas 4 hacer la ¢justicia del cielos,
_ vosotras las que he ensefiado, las que han comido
del pan de mi sabiduria y bebido del agua de mi
magia?

—Madre, lo estamos.

—;Entonces comenzad! No os detengdis més, bui-
tres mios, ved 4 los matadores —sefialando al repug-
nante grupo de los verdugos.—Haced que sus lan-
zas no estén ociosas; los hombres blancos de lejano
pais esperan con impaciencia. {Comenzad!

Dando un aullido salvaje, disolviése el grupo de
brujas y se desparramé en todos sentidos. Corrie-
ron, haciendo grande ruido con los sonajeros de
hueso que llevaban en la cintura, hacia la muralla
humana que nos rodeaba. Era imposible seguir los
movimientos de todas; asi, pues, nos limitamos 4 ob-
servar 4 Ja Isanusi mas cercana 4 nosotros. Cuando
estuvo & pocos pasos de la fila de guerreros, hizo
alto y empez6 4 bailar con desordenada furia, dan-
do vueltas y revueltas con increfble rapidez y vocia
ferando 4 la par expresiones como éstas: ¢;Husmeo
al maldito! {Cerca, cerca esti el envenenador de su
madre! {Oigo los pensamientos del que desea daiio &
su rey?»

Mais y mds apresurd la vertiginosa celeridad de sus
movimientos, hasta caer en tal frenesi que, como
una poseida, arrojaba espumarajos por entre las con-
traidas mandibulas, saltdbanseles los ojos y le tem.
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blahan 1as carnes. De repente queddse inmévil y
tendiéndose en el suelo como un tigre cuando va 4
arrojarse sobre su prasa, comenz6 4 arrastrarse cau-
telosamente, con la horquilla extendida, hacialos sel-
dados que tenia enfrente. Nos parecié que al acer-
carseles, desvaneciéndose completamente elestoicis-
mo de éstos, retrocedian aterrorizades, En cuanto &
nosotros segufamos sus menores movimientos domi-
nados por una invencible fascinacién. Mientras tan-
to, se aproximaba, siempre arrastrandose, detenién-
dose 4 veces y sefialandolos eon su horquilla como
si fuera ya & abalanzarse sobre ellos, hasta quedar &
dos pasos de la fila.

Entonces dando un chillido, de un salto se puso
de pie y tocd con su vara 4 uno de los guerreros. In-
mediatamente los dos camaradas que formaban 4 su
lado agarraron por los brazos al infeliz condenado y
lo condujeron ante el rey.

El desgraciado no opuso resistencia; pero apénas
podia andar, tenia paralizadas las piernas y sus de-
dos, que habian dejado caer la lanza, estaban tan
flexibles como los de un cadaver atn caliente.

Saliéronle al encuentro dos de los odiosos ejecu«
tores, y al llegar junto 4 él, volviéronse al rey on de«
manda de 6rdenes.

—iMatad!—dijo &ste.

—|Matad!-~grit6 chillonamente Gagaula. "

—(Matad!—repitié Scragga con una birbara soms
risa de placer. )

Antes que las palabras hubieran concluido de ser,
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pronunciadas, la horrible sentencia se habia realiza-
do. Uno de los verdugos enterrd el hierro de su lan-
za eguel corazén de la victima, y el otro de una te-
rrible mazada esparcid sus sesos por el suelo.

— Uno, — dijo tranquilamente el rey, mientras
arrastraban el cadéver algunos pasos 4 un lado.

Enseguida trajeron a otro infeliz. Por la zamarra
de piel de leopardo que le cubria comprendimos que
el condenado era una persona de alta jerarquia. Otra
vez se escucharon las fatidicas palabras y un nuevo
cadaver rodé por tierra.

— Dos,—cont6 el rey.

Y asi Continué aquella inhumana matanza, hasta
que unos cien cuerpos estuvieron amontonados &
nuestras espaldas. Mucho he oido contar de las san-
grientas funciones de los circos romanos; pero, por
mis crueles que se la describa, nunca debieron ser
tan espantosas como aquella hecatombe humana.
Ademas, dichos espect4culos contribuian 4 la diver-
sion del publico, y aqui todos estaban expusstos, lo
que estoy seguro pondrfa 4 prueba el nervio del mas
experimentado amante de sensaciones fuertes, 4 tro-
car su puesto de espectador por el muy pasivo de
condenado.

Una vez nos levantamos y pedimos 4 Twala detu-
viera aquella carniceria; pero nos replicé con aspe=
ra entonacion.

—Sent4os, dejad que la ley siga su curso, blancos.
Esos perros miserables son hechiceros y malvados;
justo es que m

w
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Préximamente 4 las diez y media hubo un momen-
to de pausa; las cazadoras de hechiceros se reunie-
ron, aparentemente cansadas de su sangrienta tarea,
Yy pensdbamos que aquéllo habia llegado 4 su tér=
mino. Pero nos equivocibamos, pues llenos'de sor-
presa, vimos 4 la vieja Gagaula levantarse y sos-
teniéndose con un bastoén, avanzar insegura hacia
el centro del despejado espacio. Daba grima al ver
4 esta decrépita criatura con su repugnante cabeza
de buitre y tembloroso cuerpo encorvado por el peso
de los afios, ir recuperando progresivamente las per-
didas fuerzas hasta llegar 4 arrebatarse, en desen-
frenados movimientos, tan vivos tan rapidos como
los de sus maléficas discipulas. Corri6 de un lado &
otro, girando con frenesi y animandose con su pro-
pio y desagradable canto, hasta que deteniéndose
repentinamente se abalanzé 4 un arrogante jefe que
estaba al frente de un regimiento y lo tocé con su
vara. Ona dolorosa exclamacién se escap6 de las
filas de aquel cuerpo, que evidentemente mandaba;
pero como siempre, dos de sus individuos saliendo
de ellas lo cogieron por los brazos y lo condujeron
al lugar donde debia morir. Después supimos que
aquel hombre era primo del rey y uno de los mas
importantes por su riqueza y graduacion,

Fué muerto y Twala conté ciento tres. Enseguida
Gagaula continuando sus endiabladas cabriolas fué
Poco & poco aproximdndose & nosotros,

~iQue me cuelguen si no trata de hacernos una
mala jugadal—exclamé Good horrorizado,
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—1Qué disparate!—contesté tranquilamente sir
Enrique.

PRor mi parte, al ver 4 aquella vieja furia en con-
tinuas contorsiones acercdndosenos més y mds, senti
que la sangre se me helaba, y echando una ojeada 4
los caddveres hacinados 4 mi espalda se me erizé
el cabello.

Mientras tanto Gagaula, encorvado el cuerpo, con
los ojos casi fuera de sus 6rbitas y fosforescentes,
continuaba girando rapida, y acortando mds y mdis
Ja distancia.

Ya no cabia duda, era & nosotros 4 quienes se di.
rigia; y todos los ojos de aquella inmensa asamblea
segufa sus movimientos con marcada ansiedad. Al
fin se detuvo y nos sefiglé con su vara.

—:A quién tocard?—se preguntd 4 si mismo sir
Enrique.

En un momento salimos de dudas, pues la horri-
ble vieja se coloct de un salto enfrente de lgnosi,
alias Umbopa, y le tocé en el hombro, gritando con
chillona y horripilante voz:

—1Lo he husmeado! {Matadle! jmatadle! est4 lleno
de maldad; jmatad & ese extranjero antes que por su
causa corran torrentes de sangre! joh rey! hazle
morir. =

Hubo una pequefia pausa que me apresuré 4apro-
vechar.

—-i{Oh rey!-—exclamé levantindome de miasiento,
Este hombre es el eriado de tus huéspedes, es su pee
2ro| vmalquiere gue darcamb ln sangis e 8l; dartns
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Ma la nuestra. Por la ley sagrada de la hospitalidad
reclamo tu proteccién para nuestro criado,

—Gagaula, la madre de la sabidurfa, pide sumuer-
te, blancos, y morira,

—No, no morird; el que trate de tocarle, ess si
Que morira.

—iCogedle!—grité furioso Twala 4 sus verdugos,
que le rodeaban enrojecidos hasta los ojos con la san-
gre de sus victimas.

Al mandato de su amo, avanzaron hacia nosétros,
¥ 4 los pocos pasos se detuvieron indecisos. Ignosi,
Por su parte, habiase puesto en guardia con su lan--
Za resuelto 4 vender hien cara la vida.

—Atras, perros,—les grité yo, cubriendo & Twala:
Con mi revélver.—Tocad un solo cabello de su ca-
beza y mato & vuestro rey.

Sir Enrique y Good también sacaron Ios suyos,
apuntando el primero al verdugo que venfa & la ca-

beza de sus compaiieros y continuaba acercindose
Para ejecutar la sentencia; y Good 4" Gagaula, lorque
hizo con cierto aire de satisfaccion.

- Twala dej6 traslucir un movimiento de sobresalto
al ver el cafion de mi arma dirigido 4 su ancho pe-
tho,

—¢Y bien, Twala, que decidis?—le pregunté,

—Guardad vuestros tubos mégicos; me 1o habéis
Suplicado en nombre de la hospitalidad, y por esa
fazon, no por temor 4 lo que podéis hacer, le con-
Cedo la vida, Idos en paz.

~Bien esta,—le contesté con indiferencia.—Nos

el
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hallamos hartos de carniceria y queremos dormir.
¢Ha terminado la gran danza? '

—Ha terminado,—respondié Twala mal humora-
do. Arrojad esos perros,—seiialando los cadaveres,
—4 las hienas y & los buitres.

Y dada esta orden levant6 su lanza.

Al instante los regimientos comenzaron 4 desfilar
silenciosamente por la puerta del kraal, y 4 poco sé+
lo queds ocupado por un destacamento encargadd
de arrastrar lejos de alli los cadaveres de los sacri-
ficados.

Entonces nos pusimos de pie y haciendo una re-
verencia 4 S. M. que apenas se digné devolvernos,
partimos para nuestro kraal.

—En realidad me encuentro algo indispuesto, di-
jo sir Enrique al sentarnos después que hicimos luz.

—Si alguna duda hubiera tenido en ayudar & Uni-
bopa4 destronar 4 ese maldito, —exclamé Good,—por
mi nombre ya habria desaparecido. Hice cuanto pu-
de para permanecer tranquilo mientras se efectuabd
esa horrible carniceria. Traté de tener cerrados 108
ojos; pero los abria precisamente en el peor momen
to. Me extrana no haber visio a Infadas. Umbopa
amigo mio, bien puede estarnos agradecido; vuestra
piel anduvo muy préxima de ebtener su correspon®
diente ojal.

—Estoy agradecido, Bougwan, y jamds lo olvide”
rs, En dvants 4 Infathis no tardard en Hegar. Espe
rainos.

Encendimos nuzsiras pipas j aguardamos.
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CAPITULO XI

LA SENAL

Largo rato, dos horas poco més 6 menos, perma-
necimos sentados y silenciosos, demasiado impresio-
nados por los horrores que acababamos de ver, para
poder conversar. Al fin, cuando al aparecer los
primeros albores de la mafana nos disponiamos 4
acostarnos, olmos el ruido de varias pisadas. El cen-
tinela 4 la puerta del kraal di6 el jquién yive? que
en apariencia fué satisfactoriamente contestado,
pero con voz tan baja que no llegé hasta nosotros,
pues los pasos continuaron acercandose & nuestra
choza, cuya puerta se abrié para dar entrada & In-
fadis y 4 seis jefes de marcial aspecto y arrogante
presencia que le acompaiiaban.

—Mis sefiores, aqui me tenéis segiin os lo prome-
tl. He traido conmigo, mis sefiores y ti, Ignosi, le-
gitimo rey de los kukuanos, 4 estos hombres, gran-
des entre nosotros y jefe cada uno de tres mil gue-
rreros, prontos 4 obedecer sus 6rdenes en el servicio
del rey. Les he contado tolo cuanto mis ojos han
visto y mis ofdos escuchado. Ahora permiteles tam-
bién ver la sagrada serpiente en derredor de tu cin-
tura y oir de tus mismos labios tu historia, Ignosi,
para que puedan decidirse y digan si estardn 4 tu
lado 6 al lado de Twala, el rey,
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Ignosi, por toda contestacién desnudd su cintura
dejando al descubierto la regia sefial. Los jefes uno
4 uno, auxiliados por la mezquina luz de la lampara,
la examinaron de cerca, y segtin conclufan su inves-
tigacién pasaban sin decir una palabra & colocarse
al otro lado.

Cuando todos la hubieron visto, Ignosi volvio 4
cubrir su cintura y dirigiéndose & ellos, repitié la
historia qu= contara 4 Infadus.

—Ya habéis visto y oido, jefes—dijo éste cuando
Ignosi terminé.—;Qué decis? ;Os declarais por el
hijo de Imotu y ofrecéis ayudarle 4 conquistar el tro-
no de su padre, 6 le abandon4is? La tierra elama
contra las crueldades de Twala, la sangre del pue-
blo corre como el agua en las luvias de la primave-
ra. {Bien lo habéis visto anoche! Dos de vuestros
comparieros,dos jefes & quienes pensabahaber traido
aqui ¢dénde estin? Las hienas aullan sobre sus en-
sangrentados restos. Esa es la suerte que os aguar-
da si no os apresuardis 4 herir. jHermanos decidios!

El més viej» de los seis guerreros, hombre de cor-
ta estatura, robusto y con el cabello blanco, di6 un
paso al frente y contestd:™

—Tus palabras no mienten, Infads, la tierra en-
tera gime. Mi hermano, mi propio hermano esti en-
tre aquellos que murieron anoche; pero este asunto
es muy grave y el suceso casi increible. ;Cémo po-
demos convencernos al empufiar nuestras lanzas, de
que no servimos 4 un impostor? Grave asunto es,
§epite, y nadie puede prever su fin, Porque estad
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seguros de ésto, la sangre correrd & torrentes antes
que el hecho se haya consumado; muchos continua-~
ran adictos al rey, que los hombres estin prestos &
adorar al sol que brilla resplandeciente en medio del
cielo y no al que ain esti por salir. Estos hombres
blancos de las estrellas son grandes magos, y cubren
4 Ignosi con sus alas, Si en verdad es el legitimo rey
deloskukuanos, pueden darnos una sefial que lo ates-
tigite, una seiial que lo declare al pueblo y el pueblo
entero pueda ver. Entonces los hombres nos segui-
r4n convencidos de que la magia de los blancos esta
con ellos.

—Ya tenéis la sefial de la serpiente,—le contesté,

—Seifior, no es bastante. La serpiente ha podido
ser marcada en su cintura después que ese hombre
naciera. Mostradnos una senial, sin ella no haremos
nada,

Los demés se manifestaron decididamente acor-
des con la proposicion, y yo me volvi perplejo hacia
Sir Enrique y Good, & quienes expliqué la situacion.

—Creo que di con una, dijo el ultimo con cierto
aire de triunfo.—Decidles que nos dejen solos un
momento para pensarlo.

Asi lo hice y los jefes se retiraron. Tan pronto co-
mo hubieron salido, Good cogiéla cajita dondeguar-
daba las medicinas, la abrié y sacé de ella una car-
tera que tenia un almanaque en sus primeras pagi-
nas.

~Bueno, aqui estal Camaradas, ;no s madana el

dia 4 de Junio?
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Hablamos tenido cuidado de anotar los dlas; asf
pudimos contestarle afirmativamente.

—Muy bien; entonces oigan: 4 Junio, eclipse to-
tal de luna: comienza 4 las 8,15, meridiano d2 Grezn-
wich y es visible en Tenerife, Africa, etc.—;Puede
haber mejor seiial? Digales que mafana por la no-
che, cuando la luna brille en la mitad del cielo, la
haremos desaparecer.

La idea era magnifica. Sutinicoinconvenientacon -
sistfa en un posible error del almanaque de Good. Si
hacfamos una profecia de tal magnitud y sa.fa falsa,
perdiamos nuestro prestigio para siempre, y ¢.n él,
las probabilidades que Ignosi tenia d2 ocupar el tro-
do de Kukuana, naufragaban.

Y si el almanaque fuera inexacto?—pregunto
sit Enrique 4 Good, enaquel momento muy atarea-
do, haciendo, al parecer, algin cd.culo en las hojas
de su citada cartera.

—Y, ¢por qué no hemos de creerl>? Los eelipses
jamas han dejado de ser puntuales, por lo menos asi
me lo ensefia mi propia experisncia; y aqui se expre-
sa terminantemente que serd visible en esta parte
del mundo. He hecho mis célculos con la exactitud
que me permite el desconocimiento de nuestra ver-
dadera posicién, y segun su resultado, el fenémeno
comenzar4 en este lugar hacia las diezdela noche y
terminard 4 las doce y media. Durante hora y media
las tinieblas ser4n completas.

~Bien,—dijo sir Enrique,—De jtodos modos oree
es lo mejor correr el riesgo y hacer la prediecioi.
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Asentf por mi parte, aunque algo receloso, pues
108 etlipses son cosas que no tienen cuenta con nues-
tras necesidades, y dije 4 Umbopa que llamara a los
jefes. Cuando entraron, con toda la prosopoyeya que
el acto requeria, les hablé de este modo:

—Nobles guerreros de Kukuana, y ti Infads, ofd.
No nos agrada mostrar la omnipotencia de nuestra
voluntad, trastornando las leyes de la naturaleza,
porque al hacerlo, llenamos al mundo entero de te<
rroryconfusién;sinembargo, atendiendo 4 quesetra-
ta de un acunto de la mayor importancia, 4 la célera
que contra el rey ha despertado en nosotros la inicua
carnicerfa de anoche, y la conducta de Gagaula, al
exigir se vertiera la sangre de nuestro amigo Ignosi,
hemos resuelto, rompiendo nuestra costumbre, da-
ros una sefial que nadie ni nada dejardn de ver. Ve-
nid conmigo, les dije conduciéndolos 4 la puerta; y
sefialando 4 la enrojecida esfera de la expirante lu-
na, afladi:—;Qué véis alla?

—Vemos la luna entrando ya en su lecho,—con=
rasté el orador del grupo.

—Eso es. Ahora contestadme: gpuede mortal al-
guno obligarla 4 desaparecer antes que llegueal final
de su jornada y hacer que la noche, descendiendo
del cielo, envuelva la tierra entera con sus més den-
sas scmbras?

—No, mi seilor, el hombre no puede tanto, La lu-
na es mas poderosa qus todos los que lacontemplam
wadie ]a hard vaziar en su curso.

LVGaow'on lo deeis. Pues bien, yo os digo que
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mafiana, dos horas antes de la media noche y cuan-
do mas brille sobre vuestras cabezas, la borraremos
del cielo por espacio de hora y media; cubriendo la
tigrra con tan profundas tinieblas que no podréis ve-
ros vuestras propias manos: tal serd nuestra sefnal v
prueba de que Ignosi es el legitimo rey del pueblo
kukuano. Si como lo prometemos, sucede ;quedaréis
convencidos.

—Si, sefiores mios,—afirmé el viejo jefe con cier-
ta sonrisa incrédula que también vi vagar por los la-
bios de sus compaiieros;—si vosotros hacéis lo que
decis, quedaremos completamente convencidos.

—Pues lo veréis con vuestros propios 0jos; nos-
otros tres, Incubu, Bougwan y Macumazahn, lo he-
mos dicho y asi serd hecho. jNos escuchas ti, Infa-
das?

—Escucho, mi sefior; pero gran maravilla prome-
téis; shacer desaparecer la luna, jla madre de la tie-
rral cuando brilla toda entera?

—No importa, nosotros 1o haremos, Infadfs.

—Muy bien, sefiores mfos. Hoy, dos horas des-
pués de la puesta del sol, Twala enviard 4 buscar &
mis sefiores para que asistan 4 la danza de las vir-
genes, y una hora mds tarde, terminado el baile, la
que el rey juzgue mas bella de todas serd sacrifica-
da por Scragga, en honor de los esilenciosos de pie~
dra», asentados y vigilantes entre las montafias, alla
4 lo lejos;—y seiialé 4 los tres extrafios picos en don.
de terminaba el camino de Salomén.—Digndos obs-
cureciendo entonces la luria, mis sefiores, salvar la
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vida de esa doncella y el pueblo en masa os dard
su fe.

—Si,—repiti6 el encanecido veterano, atn algo
incrédulo, hacedlo y el pueblo creera cuanto digéis.

—A dos millas de Loo,—prosiguié Infadas,—le-
vantase una colina, cuya base tiene la misma forma
de la luna nueva, posicién inexpugnable que ocupa
mi regimiento y otros tres obedientes 4 la voz de es-
tos jefes. Hoy por la mafiana nos pondremos de
acuerdo para que dos 6 tres regimientos mds vayan
4 concentrarse en el mismo sitio. Asi dispuesto, si
mis sefiores pueden en realidad apagar la luna, du-
rante la obscuridad vendré & buscarlos, los conduci-
ré fuera de Loo al indicado punto, en donde esta-
rdn 4 salvo, y emprenderemos la guerra contra el
rey Twala.

—Perfectamente,—le contesté.—Ahora déjanos,
queremos dormir un rato y preparar nuestra magia.

Infadts nos hizo una profunda reverencia y segui-
do de los demis jefes sali6 de nuestra choza.

—Amigos mios,—dijo Ignosi, tan pronto como
quedamos solos,—;podéis hacer realmente cosa tan
maravillosa 6 habéis dicho vanas palabras 4 los je-
fes?

—Creemos que podemos hacerlo, Umbopa, Igno-
si, quiero decir.

—Me asombrais, y si vosotros no fuérais ingleses
no lo creyera; pero sé que el «caballero» inglés nun-
ca miente. Estad Seguros de que, si sobrevivimos &
18 lucha, o8 sabré recompensat) :

| 1
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—Ignosi—dijo sir Enrique—me vas 4 prometer
una cosa.

—Os la prometo, Incubu, amigo mio, ain antes
de saber lo que es. ;Qué queréis?

—Esto. Si llegas alguna vez 4 ser rey de los ku-
kuanos, quiero suprimas en absoluto el husmeo
de hechiceros y malvados, como el que anoche pre-
senciamos, y que ningin hombre muera en esta tie-
rra sin haber sido antes juzgado convenientemente,

Ignosi quedo pensativo por un instante y contesto:

—Las costumbres de los negros no son iguales &
los usos de los blancos, Incubu, ni tampoco amamos
la vida tanto como vosotros. No obstante, lo prome-
to. Si llega 4 estar en mi mano el evitarlo, las brujas
no cazardn mads, ni morird hombre alguno sin habér-
sele juzgado. >

—Entonces queda convenido. Ahora descansemos
por un rato.

Tan rendidos estdbamos que nos dormimos pro-
fundamente, y Dios sabe cuando hubiéramosdesper-
tado si Ignosi no nos hubiese llamado 4 las once.
Nos levantdbamos, y después de lavarnos hicimos
un buen almuerzo. Luego fuimos 4 dar unos paseos
fuera de la choza, divirtiéndonos en observar la es-
tructura de las habitaciones de los kukuanos y las
costumbres de sus mujeres,

—Espero que se realizard el eclipse,—dijo sir En-
tique al cabo de algin tiempo. '
¢ —Si nos hemos engafiado, pronto habra conclui-
do todo para nosotros,—Ile contesté melancélicamen-

t
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te. Por que tan cierto como que estamos vivos, algu-
nos de esos jefes haran una completa delacién al rey
y entonces habré otro eclipse. Nos eclipsard 4 nos-
otros y de una manera nada agradable.

Regresamos al alojamiento, comimos yempleamos
lo restante del dia, recibiendo visitas de ceremonia
y curiosidad. Por fin el sol llegé 4 su ocaso y pudi-
mos descansar un par de horas con cuanta tranqui-
lidad nos permitia nuestro inseguro porvenir.,Por
altimo, hacia las ocho v media, aparecié un mensa-
jero del rey Twala & invitarnos en su nombre para
que asistiéramos 4 la gran danza anual de las virge-
nes, que de un momento 4 otro se iba 4 comenzar,

Vestimos apresuradamente las aceradas mallas,
nos armamos con nuestros rifles y todas sus muni-
ciones, para tenerlas & la mano en caso de tener que
escapar como nos lo advirtiera Infadus, y partimos
llenos de osadia, en la apariencia, pues llevabamos
el alma en vilo y las carnes nos temblaban. El ancho
patio del kraal del rey tenia un aspecto muy distin-
to del que presentara en la noche anterior. En vez
de las apretadas filas de sombrios guerreros, alegra«
ban los ojos compaiiias tras compaiiia de jovenes ku-
kuanas, ligera y graciosamente vestidas, coronadas
con olorosas guirnaldas, teniendo en una mano una
palma y sustentando en la otra un hermoso lirio
blanco.

En el centro del espacio despejado, 4 la luz de la
luna, sentibase el rey, con la odinsa Gagaula acu-
rrucada 4 sus pies y rodeado por Infadus, Scragga
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y doce guardias. También habia presente una veine
tena de jefes, entre los cuales reconoci 4 casi todos
Jos que nos habian ido & ver la noche anterior.

Twala nos recibié en apariencia con extremada
cordialidad, aunque no se me escapd la expresiéon
de odio que animé 4 su tinico ojo cuando lo fij6 so-
bre Umbopa.

—Bien venidos seiis, blancos de las estrellas—nos
dijo;—cosa bien distinta 4 la que anoche, a la luz
de la luna pudisteis contemplar, venis 4 ver. Es un
hermoso especticulo, pero no tan bello como aquél.
Las jovenes son agradables; y si no fuera por éstas
(sefialando en derredor) no estariamos aqui; pero
los hombres son mejores. Dulces son los besos de
sus labios, dulce su tierna voz; pero mids dulce es el
choque de las lanzas y ain mucho mis el olor de la
sangre que derraman. ;QQueréis tomar esposas entre
las mujeres de nuestro pueblo? Si asi lo deseais,
elegid entre las méas bellas, tantas como querdis y
seran vuestras.

E hizo una pausa en espera de res-puesta.

La proposicion no parecié desagradable 4 Good,
quien, como buen marino, era ficil de inflamar, y
previendo las complicaciones sin cuento que enla-
ces de esa naturaleza nos podian traer (pues 4 la
mujer, siguen las dificultades tan infaliblemente
como la noche al dia), autorizado por mi mayor edad
y experiencia, me apresuré 4 contestar: t

—Gracias, joh, rey!, pero los blancos sélo nos
casamos con mujeres de nuestro color y linaje.
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jVuestras virgenes son bellas, pero no han nacido
para nosotros!

El rey se echo & reir.

—Como querdis. En nuestra tierra hay un pro-
verbio que dice: ¢Los ojos de la mujer no brillan
menos, ora sean mds claros, ora mas negross, y otro
que nos advierte: «Ama 4 las que cerca tengas, y da
por cierto, que aquéllas que dejaste te dan por
muertos; pero tal vez no suceden estas cosas en las
estrellas. En donde los hombres son blances, (qué
se debe extraiiar? {En fin, nuestras jovenes no han
de suplicaros! Bien venido sedis, repito de nuevo;
y bien venido seas también ti, el negro. Si hubiera
hecho caso & Gagaula, estarfas ahora rigido y yerto.
No ha sido mala suerte para ti el haber bajado tam-
bién de las estrellas. jAh!, jahl

Ignosi contestd con firme y tranquilo acento:

—Yo puedo matarte antes que tii me mates 4 mi,
joh, rey! Y tus piernas estardn yertas y rigidas an-
tes que las mias cesen de doblarse.

—Tus palabras son muy osadas—replico colérico
el rey.—No confies demasiado.

—Bien sienta la osadia en los labios del que dice
la verdad. La verdad es aguzada azagaya que vuela
y hiere en el blanco sin jamés fallar. Es un mensaje
de las cestrellass, joh, rey!

Twala fruncio el cefio y su ojo brillé con fiereza,
pero no dijo una palabra mas.

—Dad principio & la danza—grito.

Inmediatamente las jovenes, moviendo con inie
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mitable gracia las adornadas cabe zas, avanzaron,
por compailias, hacia el centro, agi.es, encantado-
ras, entonando dulce, cadencioso ranto y balan-
ceando las flexibles palmas y los olo-osos lirios. En
seguida, y sin detenerse, agruparonse en pintores-
¢os cuadros, ya valsando ligeras ya cayendo unas
sobre otras en simulado combate, ora apretindose
como las flores de un ramo, ora disperséndose cual
asustadas mariposas; obedientes al ritmo, en fantas-
tica confusion, que la suave luz de la naciente luna,
embelleciendo mas, revelaba 4 nuestra deleitada
vista.

Termmada, las figuras volvieron & reunirse en
compaitias y retrocedieron & sus puestos; pero sal-
tando de las tentadoras filas y apenas tocando el sue-
lo en sus veloces y acompasados pasos, se acercd 4
nosotros una joven preciosa, que semejante & vapo=
roso hada, bailé 4 nuestra presencia con tal destreza
y donaire tal, que hubiera traido 4 las mejillas de ca-
si todas nuestras bailarinas el rubor de la vergiienza
y de la envidia. Rendida al fin por el cansancio, se
retir6; otra vino 4 ocupar su puesto y asi se sucedie-
ron varias; mas ninguna, por su gracia, por su ha-
bilidad y personales atractivos, pudo rivalizar conla
primera.

Cuando todas las jovenes elegidas terminaron los
solos, el rey alzo su diestra y nos pregunté:

—;Cu4l entre todas, hombres blancos, creéis la
mas bella?

—La primera—contesté impensadamente, arre-
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pintiéndome acto continuo al recordar que la d: ma-
yor hermosura iba & ser sacrificada.

—Entonces tenemos gustos iguales € iguales ojos.
Es la mas linda de todas; triste cosa para ella, por-
que es preciso (ue muera,

—iAy! jes preciso que muera!—repiti6 coa chi-
llona voz Gagaula, envolviendo en una mirada a
la pobre muchacha, quien, ignorante de la espan-
tosa sentencia que pesaba sobre ella, se entrete-
nia al frente de un grupo de sus companeras, en
deshojar pétalo por pétalo una de las flores de su
guirnalda.

—;Por qué motivo? joh rey!—pregunté contenien-
do dificilmente mi indignacién.—Esa joven ha dan-
zado con donaire y nos ha llenado de placer; tam-
bién es muy hermosa; duro y cruel me parecé casti-
gar tanta gracia con la muerte.

—FEs antigua costumbre entre nosotros y los «si-
lenciosos» que alla 4 lo lejos se levantan (sefialando &
los tres picos que hemos mencionado) deben recibir
su ofrenda. Si no lo hiciera, si no derramara hoy en
su honor la sangre de la virgen mas bella, la des-
gracia, aniquilindome, agobiaria mi casa. Oid la
profecia de mi pueblo. «Si el rey, el dia de la danza
de las donoellas, no sacrifica la mds agraciada entre
todas & las vetustas guardas que vigilan sobre las
montafias, él y su casa cesaran de reinar.» Y oidme,
blancos, mi hermano, mi predecesor en el trono ku-
kuano, ablandado por las ligrimas de las mujeres, no
oftecit el sacrificio, y cayo con su casa, levantando-
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me yo y la mia sobre sus ruinas. Asi, pues, la sen-
tencia es irrevocable, jes preciso que muera!

Entonces, volviéndose & sus guardias, dijo tran-
quilamente:

—Traedla aqui; Scragga, aguza tu lanza.

Dos de los de la escolta se dirigieron hacia la po-
bre muchacha, quien, comprendiendo por primera
vez el harrible destino que la aguardaba, prorrum=
pié en un lastimero grito y traté de huir; pero, al-
canzada por sus perseguidores, la agarraron con ru-
das manos, ajando sus delicadas formas entre sus de=
dos de hierro, y la trajeron al lugar en donde esta-
bamos, convulsa, palpitante, embargada por el te-
rror é inundada de lagrimas.

—;Como te llamas, muchacha?—preguntd con su
timbre usual Gaugala.—;Qué! ;no quieres contes-
tarme? jserd necesario que el hijo del rey se entien-
da inmediatamente contigo?

A esta alusién, Scragga, con una birbara expre-
sion de regocijd, dié un paso al frente y prepard su
arma, mientras 4 mi lado, Good, sin apartar los ojos
del malvado joven, llevé la mano 4 la culata de su
revolver. La infeliz doncella percibid a través de sus
lagrimas el brillo del acero, y dominando su angus-
tia cesé en sus convulsiones, se entrelazd las mancs
delante del pecho con ademdn suplicante y perma-
necié tranquila, pero temblorosa de pies 4 ca-
beza.

—Vedla—exclamé Scragga jocosamente;—tiem-
bla & la simple vista de mi juguetito atin antes da his
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berlo saboreado, y di6 unas palmadas sobre el pla-
no del ancho hierro de su lanza.

—Si la suerte me depara una ocasién, vas 4 pa=
garme esa canallada, lobezno;—murmuré Good in-
dignado.

—Vamos. Ahora que te has aquietado, dinos tu
nombre, querida. Ven, habla en voz alta y nada te-
mas—dijo burlonamente Gagaula.

—10Oh, madre!—contest con trémulo acento—mi
nombre es Foulata y pertenezco 4 la casa de Suko.
i{Oh, madre! ;por qué he de morir? (Yo 4 nadie he
hecho mal! )

—Ten animo!—prosiguié la maldita vieja con su
odioso tono de mofa.—Ta debes morir sacrificada &
wlos silenciososs que descansan alld (y senal6 hacia
los picos); pero ;acaso no es mejor el suefio de la
noche que las faenas del dia? gei reposo de la muer-
te que las fatigas de la vida?... Ademas, ti moriras
por la mane real del tnico hijo del rey.

Foulata se retorcié las manos y exclamé con acen=
to desgarrador:

—;Oh, cruel! {Soy tan joven! ;Qué crimen he co-
metidopara que nunca mds el primer rayo del sol ale-
gre mis ojos, ni la luz de las estrellas comuevan mi
coraz6n; para que nunca mis coja las olorosas flo-
res, hamedas por el rocio, ni oiga el dulce murmurio
del fresco manantial? {Oh, dolor! jnunca, nunca més
ver la choza de mi padre, ni recibir los besos de mi’
madre, ni atender, ni cuidar al enfermo cabritilloly
iPobre de mi! jjamas tierno amante me apretard en

»

\

5 LN

Biblioteca Nacional de Esparia



- u

194 H. RIDER HAGGDAR

sus brazos mirandose en mis ojos, ni sabré cdmo se
aman 4 los hijos! {Oh, suerte cruel!

Y se retorcié de nuevo las manos, volviendo el
rostro, bafiado por su llanto y todavia coronado de
flores, hacia el cielo, apareciendo tan conmovedora
en su desesperacion, pues indudablemente era una
mujer bellfsima, que hubiera ablandado el corazin
de un sér menos perverso que cualquiera de los tres
de aquella empedernida trinidad.

Pero ninguna impresion hizo en Gagaula ni en
Twala, aunque la piedad conmovia visiblemente 4
los individuos de su guardia y 4 los jefes que le ro-
deaban. ‘&

En cuanto 4 Good, dejando escapar una especie
de rugido, se puso de pie como en ademan de co-~
rrer 4 su lado. Con toda la penetracion de la mu-
jer, la desgraciada comprendit cuanto pasaba en la
mente de nuestro amigo, y de un salto se puso de
rodillas ante él, abrazidndose estrechamente 4 sus
epreciosas piernas blancass.

—1Oh, blanco padre de las estrellas! Arroja sobre
mi el manto de tu proteccion, ciibreme con las som-
bras de tu poder, para que pueda salvarme. ;Oh, sf;
guédrdame contra la crueldad de estos hombres y las
mercedes de Gaugala!

—Asi sera, nifia mia; velaré por ti, Levintate,
eres una buena muchacha—exclamé nerviosamente
inclindndose 4 ella y cogiéndola por la mano.

Twala hizo 4 su hijo un imperioso gesto, y éste,
preparando la lanza, avanzé hacia nosotros,
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—Ha llegado el instante—me dijo sir Enrique con
voz baja—;qué espera usted?

—El eclipse. Hace media hora no separo la vista
de la luna y jamas la he contemplado con mejor
salud.

—Pues no hay mas remedio que decidir la parti-
da ahora mismo 6 la muchacha perece. Twala esta
perdiendo la paciencia. ;

Convencido de la fuerza del argumento, arrojé
ansiosisima mirada 4 la radiante faz de la luna, como
jamas lo hiciera el mas ardiente astronomo en espe-
ra de algin suceso, comprobacion de sus teorias, y,
asumiendo toda la majestad imaginable, pasé & colo-
carme entre la postrada joven y la lanza de Scragua,
diciendo al mismo tiempo:

—Rey, esa joven no morird; nunca consentirc-
mos acto tan inhumano; déjala que se retire en
salvo, ’

Twala se levanto furioso de su asiento, y de los je-
fes y natridos pelotones de las muchachas, que in-
sensiblemente se habian aproximado en expectativa
de la tragedia, se oy6 un murmullo de asombro.

—iNo morird! dices ta, perro blanco, que ladras
al le6n en su cueva; jno morira! ;Estas loco? Anda
con tiento, no sea que la suerte de esa paloma te al-
Cance 4 ti y 4 los tuyos. ;Como lo vas & impedir?
¢Quién eres ti para oponerte 4 mi voluntad? jReti-
fate! |Te lo mando! Matala, Scragga. jGuardias!
iPrended 4 esos hombres!

A este grito varios soldados armados, saliendo de
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detrds de la choza—donde evidentemente habian
sido colocados de antemano—corrieron hacia nos-
otros.

Sir Enrique, Good y Umbopa se pusieron & mi
lado y prepararon los rifles.

—iDetenéosl—grité audazmente, fingiendo una
presencia de 4nimo que no tenia.—jDetenéos! Nos-
otros, los hombres blancos de las estrellas, decimos
que no morird. Dad un solo paso mas y apagaremos
]a luz de la luna, sumergiendo la tierra en las mas
profundas tinieblas. {Vosotrous sabréis lo que puede
nuestra magia!

Mi amenaza produjo su efecto; los soldados se de-
tuvieron y Scragga permanecié en frente de nos-
otros, inmoévil y con su lanza prevenida.

—iOidle! joidle!—grit6 burlonamente Gaugala—
oid al impostor que afirma apagara la luna como si
tuera una lampara. Si, que lo haga, 6 que muera
con Foulata y con todos sus comparieros.

Alcé los ojos 4 nuestro satélite, y cobrando &ni-
mo, lleno de alegria, vi no nos habiamos equivoca-
do. En el borde del hermoso luminar se proyectaba
una pequeia sombra, mientras que opaca penum-
bra se extendia y condensaba sobre su radiante su-
perficie.

Levanté la mano hacia el cielo del modo mas sa-
lemne, movimiento que sir Enrique y Good imita-
ron, y con afectada entonacién recité uno 6 dos
versos de mi libro favorito, la «Leyenda de Ingolds-

by». Sir Egriqus sequadd mi fingida imprecacion:
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con un versiculo de la Biblia y Good coadyuvé 4
hacerla més imponente dirigiendo 4 la Reina de la
Noche, en no interrumpida retahila, las expresiones
mas clasicas de su repertorio marinesco.

Gradualmente la penumbra, haciémdose maés es-
pesa, amortecio visiblememente el brillante disco, y
una exclamacion de miedo se oy6 en la aterrorizada
multitud que nos rodeaba. °

—;Mira, oh rey! jMira, Gagaula! ;Mirad jefes, sol-
dados y mujeres, y decid si los hombres blancos de
las estrellas hacen lo que prometen 6 son unos vanos
impostores! La luna se obscurece & vuestros mis-
mos 0jos; pronto las tinieblas nos envolveran. Nos
habéis pedido una sefial y os la damos. Apagate,
joh luna! Extingue tu luz, tu pura ¢ inmaculada
luz, abate hasta el polvo la frente de los soberbios
y sepulta el mundo en las mas lobregas sombras de
la noche.

Todos los circunstantes dejaron escapar un grito
de térror, y presa del panico, unos qt_:edeir‘on como
petrificados y ottos, cayendo de rodillas, prorrum-
pieron en lastimeras saplicas. El rey continu sen-
tado; pero su bronceada piel palidécié notablemen-
te. Solo Gagaula permanecio tranquila.

—Eso pasard—grito la bruja.—Ya vi lo mismo en
otra ocasion. Ningan hombre puede apagar la luna;
recobrad el 4nimo; sentdos, estad serenos. Las som-
bras désapareceran.

—Esperad —repliqué, volviende 4 tender los bra-
#0s hacia el astro,
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—Adelante, Good, no se detenga, ya no recuerdo
mds versos. Siga con su tiroteo de palabrotas, jbra-
vo! buen camarada.

Good respondi6é noblemente al tributo que se le
impuso sobre sus facultades inventivas. Nunca hasta
entonce pude tener un idea exacta de las infinitas
interjecciones, denuestos, epitetos, votos y reniegos
del vocabulario de un oficial de la armada. Por diez
minutos largos, sin detenerse siquiera & respirar,
solté 4 todo trapo una sarta de atrocidades, cayen-
do apenas en muy contadas repeticiones. -

Entre tanto la mancha negra iba dilatdndose y no
habia uno en aquella vasta concurrencia que, en-
mudecido por el temor, no tuviese fijos los espan-
tados ojos en el cielo. Extranos, tupidos velos se
tendian sobre la faz del satélite y en nuestro derre-
dor todos permanecian callados é inmoéviles como
si la muerte los hubiera paralizado repentinamente.
Los minutos transcurrian en medio de absuluto si-
lencio y, 4 su paso, la luna se sepultaba mas y mas
en el cono de sombra de la tierra, pudiéndose obser-
var la marcha del negro y creciente segmento por
encima de sus profundos crateres. El hermoso y pa-
lido astro parecia aproximarse 4 nosotros y aumen-
tar en tamafio. Su argentino color se convirtié en
cobrizo en la porcién atn no eclipsada, pasando gra-
dualmente & un obscuro carmesi, en el que se des-
tacaban vagamante sus dilatadas planicies y eleva-
das montanias.

La ennegrecida sombra, entre tanto, seguia su
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curso; ya cubria mas de la mitad del enrojecido glo-
bo. La atmosfera, creciendo en opacidad, adquiria
algo de siniestro por el sanguineo tinte que de aquél
recibia. Al fin nos fué casi imposible distinguir las
facciones del feroz grupo que teniamos delante. No
se oia nada, nada, excepto las pestes que a borboto-
nes brotaba la boca de Good, quien, con arreglo a
las leyes de la oratoria, di6 descanso 4 la lengua con
un remate musical y grandioso.

—iLa luna se esti muriendo! jLos brujos la han
matado!—grité Scragga poco después que Good ter-
minara su oracién.—jTodos vamos 4 perecer entre
las tinieblas!

Y, animado por el furor del miedo, tiré una terri-
ble lanzada 4 sir Enrique, diandole de lleno en el pe-
cho. Pero habiase olvidado de las cotas de malla que
el rey nos regalara y que llevabamos puestas debajo
de nuestra ropa. El acero rebotd inofensivo. Antes
que tuviera tiempo de repetir el golpe, sir Enrique
le arrancé el arma de las manos, y, ligero como un
rayo, lo atraveso con ella misma de parte & parte,
haciéndole rodar muerto a sus pies.

A la vista de este suceso, espantadas por la cre-
ciente obscuridad y la monstruosa mancha que, se-
gun su creencia, devoraba 4 la luna, las j6venes,
rompiendo su orden de formacién, huyeron desor-
denadamente lanzdndose en confuso tropel y dando
chillidos de terror hacia la puerta del kraal. No fue-
ron ellas las unicas victimas del panico. El mismo
rey, seguido por sus guardias, varios jefes y Gagau-
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la, que con maravillosa vivacidad cojeaba tras de]
primero, huyeron 4 sus chozas. Pasados unos minu-
tos quedamos dueiios de la escena en compaiia de
Foulata, Infadis y algunos de los jefes, con quienes
habiamos hablado previamente.

—Jefes—dije,—os hemos dado la sefial. Si estais
satisfechos, corramos al lugar de que hablasteis. El
encanto continuard, sin que nadie pueda detenerlo,
por espacio de hora y media mas, Aprovechémos-
nos de la obscuridad.

—Venid—contesto Infadis, emprendiendo la mar-
cha, cuyo ejemplo siguieron los amedrentados jefes,
nosotros y Foulata, 4 quien Good conduycia de la
mano.

Antes de llegar 4 la puerta del kraal la luna des-
aparecié completamente y de todas partes del fir-
mamento aparecieron las estrellas como suspendidas
de una inmensa y enlutada boveda.

Asidos de las manos formando cadena, tropezan-
do aqui y alld, avanzamos entre profundas tinieblas,

CAPITULO XII

ANTES DE LA BATALLA

Afortunadamente, Infadis y los jefes conocfan la
gran ciudad, y por lo tanto, & pesar de la obscuridad,
pudimos caminar rapidamente.

Durante hora y media sostuvimos la marcha sin
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la menor dilacion, hasta que por fin el eclipse entré
en su altimo perfodo y apareci6 el borde de la luna
(que primero se ocultd, al comenzar el fendmeno. Re-
pentinamente descubrimos un ténue rayo argentino
todeado por un misterioso fulgor rojizo, que, cual
limpara celestial, se destacaba en medio del obscu-
recido espacio. Cinco minutos después las estrellas
comenzaron a palidecer y tuvimossuficiente claridad
para reconocer el paraje donde nos hallibamos. Es-
tabamos fuera de la ciudad de Loo y cerca de una
colina de chata cumbre, 4 la que se encaminaban
nuestros pasos. Esta colina, cuyaespecieabunda mu-
cho en el Africa Austral, no era muy elevada. Su
mayor altura no pasaria de unos 200 pies, pero su
forma afectaba la de una herradura y sus laderas es-
taban materialmente erizadas de riscos que hacian
imposible el ascenderlas. En la hierbosa meseta que
la coronaba habia suficiente terreno para un campa-
mento y como tal se utilizaba, siendo una de las po-
siciones de defensa de la capital. Su guarnicidn or-
dinaria consistia en un regimiento de tres mil hom-
bres; pero al subir por sus inclinadas vertientes pu-
dlmos observar, & la luz de la iuna, que el nimero
de los guerreros alli reunidos era mucho mayor.
Alllegard la mesetaencontramos multitudde hom-
bres que, arrancados del sueiio, se apinaban temblo-
10508, consternados por el fendmero que aGn presen-
Ciaban. Sin pronunciar una palabira pasamos entre
ellos y nos dirigimos 4 una choza donde, con sorpre-
£a, nos encontramos con dos hombres que esperaban

Ll
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cargados con los contados efectos que nuestra pre-
cipitada fuga nos forzara 4 abandonar,

—Yo envié por ellos,—observé Infadis,—y tam-
bién por ésto,—anadié suspendiendo en sus manos
los hacia tanto tiempo perdidos pantalones de Good.

Este, con una exclamacion de alegria, se abalan-
26 4 ellos é inmediatamente procedié & ponérselos.

—{Mi sefior, no oculte sus preciosas piernas blan-
cas!—insisti6 Infadiis con tono de stplica.

Pero Good persistio obstinadamente en su pro-
posito y el pueblo kukuano hubo de resignarse 4 no
verlas mas al natural, teniéndose que contentar con
su barbudo lado, su ojo trasparente y su movible
dentadura.

Sin apartar los ojos, que acariciaban con persis-
tente mirada los encubiertos miembros de Good, In-
fadis nos dijo que habia dado érdenes para que los
regimientos se formaran al despuntar el dia, 4 fin de
participarles las causas que inducian 4 sus jefes 4 la
rebelién y presentarles 4 Ignosi, legitimo heredero
del trono.

En efecto, tan pronto como aparécié el sol, unos
veinte mil hombres, la flor del ejército de Kukuana,
ocupaba un espacio despejado al cual nos encamina-
mos. Formaban un inmenso cuadro de tres caras pre-
sentando un especticulo magnifico. Nos situamos en
el lado abierto y en seguida nos rodearon los jefes y
oficiales de mayor importancia. '

Una vez hecho el silencio, Infadis, situdndose en
el centro de la formacién, tomo la palabra. Con vi-
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gorosa y arrebatadora elocuencia, porque, como ca-
si todos los kukuanos de noble cuna era un admira=-
ble orador, relaté la historia del padre de Ignosi, des-
cribiendo con crudeza la conducta de Twala al ase-
sinar traidora y cobardemente al primero, y al con-
denar 4 la esposa y al hijo infelices 4 perecer aniqui-
lados por el hambre. Inmediatamente y con atrevi-
dos rasgos hizo ver el estado actual del pais,ahogan-
do sus gemidos, oajo la inicua férula del cruel Twa-
la, aserto que prob¢ pintando con espantosa realidad
las sangrientas escenas de la noche anterior, en la
que muchos de los més grandes y bravos de sus je-
fes, bajo pretexto de ser antes maléficos, habian cai-
do muertos por la mano del verdugo. Luego les dijo
como los blancos, sefiores de las estrellas, movidos &
piedad por tantos horrores que pesaban sobre su tie-
rra, determinaron, sin detenerles los grandes ries-
gos de su proyecto, descender hasta ellos y mejorar
su suerte; cémo tomando bajo su proteccion al leg’=
timo rey de la naci6n, 4 Ignosi, quien suspiraba en
el destierro por la nunca olvidada patria, con gene-
rosa mano, lo habfan guiado hasta ella por encima
de las montanas; como en presencia de las malvadas
acciones de Twala, uecidieron su castigo; y, dando
una seiial para conviccion de los irresolutos y salvar
4 la bella Foulata, acaban, por el poder de su inson-
dable magia, de apagar la luna y matar al perverse
Scragga; y como estaban resueltos 4 ayudarlos 4 de-
rribar al tirano usurpador y coronar al legitimo rey,
4 Ignosi, jal hijo del rayol
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Concluys su discurso en medio de un murmullo
de aprobacién, y entonces Ignosi salié al frente para
4 su vez arengarlos. Reiteré cuanto su tio Infadis
habia dicho, concluyendo su eénérgica oracion de la
siguiente manera.

—iOh jefes, oficiales soldados y pueblo, habéis
oido mis palabras! {Ahora decidios entre aquél que se
sienta en mi troto, y €l qué por derecho le corres-
ponde; entre el infame fratricida y el hijo de vues-
tro muerto rey; entre el cobarde verdugo de una
desventurada viuda é inofensivo nifio, y la intenta-
da victima! Si, soy el hijo de Imotu; si, soy vuestro
legitimo rey. Esos—senalando 4 los jefes—os lo pue-
den decir, pues han visto con sus propios 0jos la sa-
grada sérpiente en derrédor de mi cintura. Y si no
fuera asi ;estarfan estos hombres blancos, estos temi-
bles magos, al lado mio? {Temblad jefes, oficiales,
soldados y pueblo! ;Acaso las tiniéblas que espar-
cieron por la tierra toda, para confundir & Twala
y proteger nuestra marcha, cuando mas hermosa
brillaba la luna en él cielo, no os llena atin de es-
tupor?

—Sf,—contestaron los soldados.

—iYo soy el rey! {Yo soy el rey!—repiti6 Ignosi
irguiéndose majestuosamente y blandiendo su enor-
me hacha d& combate por encima de la cabeza.—
Si hay alguno entre vosotros que diga lo contrario,
salga de las filas para combatir conmigo, y su roja
sangre sera una nueva prueba de que os digo la ver-
dad. Venga, venga que aqui le espero,—y agitd Vis
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gorosa-tiente su arma que relampagueaba 4 la luz del
sol.

Como nadie paréci6 dispuesto a aceptar este reto
4 muerte, nuéstro ex criado prosiguio:

—Soy el rey, y si estdis 4 mi lado durante el com-
bate, si soy el vencedor, compartiré con vosotros la
gloria y 1os honotes de la victoria. Os daré bueyes y
esposas, y vuestros regimientos serdn los primeros
del ejéreito; si sois vencidos, si moris, yo moriré con
vosotros. Y oid la promesa que os hago. Cuando me
siente en el trono de mis padrés no se derramara
mds sangre de hermanos en el pais; no clamaréis por
justicia para que se os cofiteste con el hierro; no ha-
brd més cacerias de brujas en las que se 08 mate sin
que seais delincuentes. Ningiin hombre morird & me -
nos que viole las leyes, Cesara la destruceion d»
vuestros kraales. Todos podran dormir tranquilos
bajo el techo de sus chozas, pues ld justicid velard
hasta én los mas lejanos rincones de mi tierra. @O
habéis decidido, jefes, capitanés, soldados y pueblo?

—Nos hemos decidido joh rey!—contestaron eén
mdsa.

—Esta bien. Volved vuestras cabezas y ved 4 los
emisarios de Twala c6mo, saliendo de la gran ciu-
dad, corren al Norte y Sur, al Este y Oeste para re-
unir un formidable gjército, con €l fin de extermi-
narme y extérminard vosotros y & mis amigos y pro-
tectores. Mafiana, tal vez pasado manana, cdera so-
bré nosotros con todos los que adn le son fieles,
Entonces sabiré quienies son mis mas adictos pattis
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darios, quienes no temen morir por mi causa, y 0s
repito que no los olvidaré cuando llegue el momento
de los despojos. He dicho, joh! jefes, oficiales, sol-
dados y pueblo. Ahora volved & vuestros alojamien-
tos y apercibios para el combate.

Hubo una corta pausa; uno de los jefes levant6 su
mano y de todas las bocas salié el real saludo <kum>,
prueba evidente de que los regimientos reconocian
4 Ignosi por su rey, y en seguida desfilaron en ba-
tallones.

Media hora después nos reunimos en consejo de
guerra, al que asistieron los comandantes de los re-
gimientos. Era indudablemente que no transcurriria
mucho tiempo sin que nos viéramos atacados por
fuerzas superiores 4 las nuestras. En efecto, desde
la ventajosa posicién que ocupabamos, pudimos ob-
servar la concentraci6én de las tropas enemigas, y 4
los correos, que saliendo 4 la carrera de Loo, se di-
rigian en todos sentidos, indudablemente con érde-
nes de Twala para que acudieran & la capital los re-
gimientos de guarnicion en los kraales. Por nuestra
parte contdbamos con unos veinte mil hombres que
formaban en siete regimientos, los mejores del pais,
Twala tenia, segiin (nfadus y los jefes calculaban.
de treinta 4 treinta y cinco mil guerreros, obedien-
tes 4 su mando, reunidos en Loo; y suponian que ha-
cia la mitad del siguiente dia habria engrosado su
ejército con otro cinco mil. Era probable que algu-
nos de aquellos cuerpos, desertando de su bandera,
se pasaran 4 la nuestra; pero no debiamos fundar
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nuestros planes en una mera contingencia. Entre
tanto notamos que no se descuidaba el adversario en
dictar oportunas medidas para someternos, pues nu-
merosas y fuertes patrullas rondaban cerca de la ba-
se de la colina, mientras otros movimientos parecian
predecir la inminencia de un ataque.

Sin embargo, Infadus y los jefes opinaron que el
ataque no tendria lugar aquel dia, dedicado 4 los ne-
cesarios preparativos y 4 levantar el animo de los
soldados atin muy impresionados por el efecto de
nuestra magia sobre la luna; y si, al siguiente, en lo
que no se equivocaron como los hechos vinieron 4
demostrarlo.

“Terminado el consejo nos dedicamos 4 fortificar
nuestra posicion: casi todo el ejército se emple6 en
estos trabajos, y durante el dia, que nos parecio
muy corto, se llevaron muchas cosas. 4 cabo. Los
caminos que conducian 4 la meseta de la colina fue-
ron cerrados con macizas y altas barricadas, y se
amontonaron los obstédculos en sus laderas, espe-
cialmente en aquellas que ofrecian mas facil ascen-
0. En una palabra, hicimos cuanto el tiempo nos
permitié para convertir nuestra posicién en inex-
pugnable fortaleza. Aglomeramos enormes piedras
en varios puntos del borde de la meseta para des-
prenderlas sobre el enemigo cuando viniera 4 asal-
tarnos, senfialamos su puesto 4 cada regimiento y
nada de lo que, segiin nuestros unidos ingenios, ro-
bustecia la defensa, quedé por efectuarse.

Poco antes de la puesta del sol, cuando descans4-
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bamos de las fatigas del dia, distinguimos un grupo
de hombres que desde Loo venian hacia nosotros;
uno de ellos traia una palma en la maro como dis-
tintivo de su caracter de heraldo.

Al acercarse, Ignosi, Infadas, uno 6 dos jefes y
nosotras bajamos hasta la base de la colina para sa-
lirle al encuentro. Era un joven de arrogante figu-
ra, y vestia la reglamentaria zamarra de piel de
leopardo.

—iSalud!—grit6 cuando se hubo aproximado lo
suficiente para que le pudiéramos oir.—Salud en
nombre del rey 4 los que se han alzado en impia
guerra contra él. Salud en nombre del leén & los
chacales que grunen en derredor de sus garras.

—:Qué queréis?—le pregunté.

—Escuchad las palabras del rey. Rendios 4 mer-
ced del soberano, antes de que desgracia mayor
caiga sobre vuestras cabezas. Ya el toro negro, con
los brazuelos desgarrados y desangrandose, corre
por nuestro camp2 azuzado por el rey.

—;Cuales son las proposiciones de Twala?—in-
quiri por curiosidad.

—Sus proposiciones son magndnimas, dignas de
su grandeza. Estas son las palabras de Twala, el
tuerto, el poderoso, el esposo de mil mujeres, sefior
de los kukuanos, guardian del gran camino, bien
amado de los que se sientan silenciosos, alla entre
las montanas (las tres Brujas), ternero de la vaca
negra, elefante cuyo paso estremece la tierra, te-
rrov de los malvados, avestruz incansable del de=
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sierto, el gig inte, el negro, el sahio, rey de gene-
racion a generacion; estas son las palabras de Twa-
]a: «Seré piadoso y me contentaré con poca sangre,
Diezmaré 4 los rebeldes; los que la suerte sefale,
moriran; los restantes quedaran libres de todo cas-
tigo; pero el blanco Incubu, matador de mi hijo
Scragga, el negro, su criado, pretendiente 4 mi tro.
no, ¢ Infadas, mi hermano, quien ha urdido esta
conspiracion contra mi, sufrirdn el suplicio del tor-
mento hasta que mueran en obsequio de los si-
l:ncioses.» Tales son las palabras magnanimas de
Twala,

Después de consultar brevemente con los otros,
le contesté en alta yoz para que todos los soldados
ne pudiera oir:

—Vuélvete, perro, vuélvete 4 Twala y dile que
nosotros: Ignosi, el legitimo rey de los kukuanos;
Incuhu, Bougwan y Mocumazahn, los sabios blancos
de las estrellas, los que apagaron la luna; Infadas,
el de la casa real, y los jefes, capitanes y soldados
aqui reunidas, le contestan que jamas nos rendire-
mos. Antes de que el sol se haya hundido dos veces
en el horizonte, el cadaver de Twala yacerd rigido
¥ ensapgrentado 4 la misma puerta de su kraal, ¢ Ig-
nosi, el hijo de aquel que asesind, reinara en su pue-
blo, Ahara véte, véte antes de que te arrojemos, y
iay de ti! silevantas la mano contra séres como nos-
Otros,

El heraldo lanzé una burlona carcajada, y con

Mmordaz acento, repuso; .
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—;Creéis asustar a los hombres con esas hincha-
das expresiones? Mostrdos tan audaces manana, vos-
otros los que obscurecisteis la luna. Bravead, com-
batid y divertios, antes que los cuervos os limpien
los huesos hasta dejarlos mas blancos que vuestras
caras. Adiés. Tal vez nos encontremos en la pelea.
Esperadme, os lo suplico, hombres blancos.

Y despidiendo este irénico dardo, se retir6. En
aquel momento el sol desaparecia del horizonte.

La noche no nos trajo descanso alguno, porque se
dedico 4 aumentar los medios de defensa a la luz de
la luna, bajo la vigilancia y direcciéon de todos los
jefes, Por fin, 4 la una de la madrugada, terminados
los preparativos que las circunstancias permitfan,
el silencio del suciio, de cuando en cuando inte-
rrumpido por el grito de los centinelas, rein6 en
nuestro campamento. Sir Enrique y yo, acompana-
dos por Ignosi y uno de los jefes, descendimos de
la colina para rondar por los puestos avanzados. A
medida que caminibamos, inexperadamente y de
ignorados lugares aparecian bruiidos aceros, cente-
lleaban un instante, heridos por los rayos de la lunas
y volvian 4 desvanecerse al pronunciar nosotros la
palabra que teniamos como sefa. Indudablemente
todos estaban prontos 4 la batalla. Cuando regresa-
mos de nuestra ronda tuvimos que pasar por entre
miles de dormidos guerreros, muchos de los cuales
gozaban por vez postrera de este corto reposo te-
rrenal.

Los rayos de la casta diosa de la noche se quebra-
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ban sobre el hierro de sus lanzas, y reshalando so-
bre sus facciones, daban 4 éstas la palidez del cada-
ver; el desagradable aire que soplaba agitaba las plu-
mas de sus penachos, los cuales me recordaban mas
los tristes ornamentos del féretro que las alegres ga-
las del militar. Alli, echados por el suelo, en des-
orden, con los brazos extendidos, las piernas enco-
gidas, inmoviles, semejaban un confuso apinamien-
to de cuerpos inanimados y no seres entregados al
descanso,

—;Cudntos de éstos cree usted vivirin mafiana 4
esta hora?—preguntéme sir Enrique.

Movi la cabeza con desaliento y volvi & contem-
plar & los dormidos guerreros. Excitada miimagina-
cion, pareciame reconocer 4 los que estaban destina-
dos para enrojecer con su sangre el campo de la
contienda, y se me oprimié el corazdn ante el mis-
terio de la vida humana, ante su futilidad y su amar-
gura. Ahora esos millares de seres gozan de apaci-
ble sueno; manana ellos y con ellos muchos mas,
(uizd nosotros mismos, dormirdn para nunca des-
pertar. Cuanta esposa viuda! ;Cuanto nifio huér-
fano! jCuanta choza sin duefio 4 quien guarecer!
Sélo la luna volvera 4 brillar tranquila, la brisa de
la noche 4 acariciar las hierbas y el anchuroso mun-
do 4 descansar sereno, como lo hicieron antes de
fjue esos séres existieran, como lo hardn después
(que su memoria se sepulte en el olvido.

Multitud de reflexiones por el estilo cruzaron por
mi mente—pues & medida que crezco en afos se va
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apoderando de mi el detestable hébito de filosofar—
mientras miraba las filas de los guerreros dormidos,
segtin su dicho, sobre las armas.

—Curtis, aseguro a4 usted que tengo un miedo de
marca mayor.

Sir Enrique se acaricié la batba y se éché 4 reir.

—Ya antes le he oido hacer la misma coffesion.

—Bueno, pero ahora 16 digo dé veras. O much»
me engano 6 no vivird ninguno de nosotros mafiana
por la noche. Vamos 4 ser atacados por fuerzas mu-
cho mayores que las nuestras y dudo podamos sos-
tener la posicion.

—De todos modos daremos buena cuefita de al-
gunos de ellos. Ya que estammos aqui no tenemos
mas remedio que sacar el mejor partido posible de
la situacion. Por mi parte, prefiero morir matando
& morir de otra manera, y ahora que cdsi no tengo
esperanza de encontrar 4 mi pobre hermano, la idea
se me hace mucho menos desagradable. Sin em-
bargo, la fortuna favorece & los valientes y tal vez
podamos vencer. En uno 1 otro caso la cafniceria
ser4 espantosa; y como debemos velar por nuestra
reputacion, preciso es que nos vean en los sitios de
mayor peligro, alli donde la lucha sea mas obstinada
y sangrienta.

Sir Enrique pronuncié estas ultimas palabras
coro con pesaroso acento, pero el fuego de sus ojos
desmentia su entonacién. A mi parecer, sir Enri-
que Curtis, en la actualidad. estaba dominado bar
los més belicosos deseos,
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En seguida nos recogimos y dormimos un par de
horas.

Préximamente al asomar el alba, Infadis nos des-
pert6 para decirnos que se observaba gran actividad
en Loo, y que fuertes destacamentos del enemigo,
atacando 4 nuestras avanzadas, las obligaban 4 re-
plegarse.

Inmediatamente nos pusimos de pie y nos vesti-
mos para la jornada, cubriéndonos con las cotas,
que nunca como entonces agradecimos &4 Twala, S r
Enrique se hizo minucioso tocado, vistiéndose 1)
mismo que un guerrero indigena. «Cuando estés e
Kukuana haz lo que los kukuanos hacen:—dijo—al
estirar las aceradas mallas sobre su robusto pecho. Y
no se contentd con esto. A su peticion, Infadds lo he-
bia provisto con un uniforme completo de guerra.
Sujet6 al derredor de su cuello la zamarra de piel de
leopardo, distintivo de mando, até & su frente un
penacho de plumas negras de avestruz, insignia quz
solo pertenece 4 los generales de alta categoria y
ajusto su cintura con un espléndido cenidor de colas
blancas de buey. Un par de sandalias, una fuette
hacha de combate con mango de cuerno de rinoce-
ronte, un redondo escudo de hierro forrado con piel
blanca y el niimero reglamentario de ctolass 6 cu-
chillos arrojadizos completaron su equipo, el que
aumento6 con su revolver.

El traje era salvaje, no cabe duda; pero puedo
afirmar que nunca vi especticulo més bello que el
que sir Enrique presentaba en sy nuevo atavio, Sy
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poderosa musculatura se exhibia en todo su desarro-
llo, y cuando Ignosi se presentd vestido con seme-
jantes arreos pensé para mi nunca se habian pues-
to ante mis ojos dos hombres por el estilo. En cuan-
to 4 Good y 4 mi, las cotas nos estaban demasiado
holgadas; el primero insistié en no desprenderse de
sus pantalones, y su figura, ¢ sea la de un hombre
de corta estatura, grueso, con un lente, media cara
afeitada, envuelto en una cota de malla, cuidadosa-
mente recogida en unos destartalados pantalones,
tenia mas de raro que de imponente. Por mi parte,
siendo mi cota demasiado ancha, la eché por enci-
ma de mi ropa, lo que la hizo tomar una forma nada
elegante; me descarté de mis pantalones, resuelto 4
batirme con las piernas desnudas, para ser el mas
ligero en caso de una pronta retirada, reteniendo
unicamente mis abarcas. Una lanza, el escudo, que
no sabia manejar, un par de tolas, mi revélver y un
enorme penacho, que afirmé en lo alto del sombrero
con el fin de completar mis apariencias de matén,
fueron los restantes adminiculos de mi modesto
equipo. Ademas agregamos nuestros rifles; pero
como las municiones escaseaban y eran inttiles en
caso de una carga, determinamos que nos los lleva-
ran uno de los individuos de nuestras escoltas.
Terminado esto, comimos apresuradamente algu-
nas viandas y salimos de nuestra choza para ver
c6mo marchaban las cosas. En un extremo de la me-
seta habia una especie de cono de piedras obscuras
que servia para indicar el sitio del cuartel general y
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como torre de observacion. Alli encontramos & In-
fadus rodeado de su regimiento, los Grises, induda-
blemente el mejor del ejército de Kukuana y el pri-
mero que vimos al entrar en el pais, Este regimien-
to tenia 4 la sazon tres mil cainientos hombres sobre
las armas, y, habiendo sido destinado para la reser-
va, sus veteranos, formados por compaiiias y de bru-
ces sobre la hierba, seguian con la vista los movi-
mientos del ejército de Twala, que salia de Loo en
tres interminables columnas, cada una de once 4
doce mil hombres por v menos,

Cuando estas fuerzas estuvieron por completo
fuera de la poblacion, se organizaron en tres cuer-
pos. Uno se encamino hacia nuestra derecha, otro
hacia nuestra izquierda v el tercero avanzo directa
v lentamente sobre nosotros.

—iBienl—exclamo Infadis.—Van 4 atacarnos si-
multadneamente por tres puntos.

Grave era el acontecimiento, porque como nues-
tra posicion en la cima de la colina tenia algo mas
de milla y media de circunferencia presentaba una
linea muy extensa, y, por otro lado, era de vital im-
portancia el conservar nuestra fuerza, relativamen-
te pequeiia, en la mayor concentracion posible. Pero
no estaba 4 nuestro arbitrio el disponer cémo se nos
debia atacar, y, por consiguiente, lo mejor que pu-
dimos hacer fué dar las oportunas érdenes para que
varios regimientos se prepararan & rechazar las si-
multaneas embestidas.
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CAPITULO XIII
LA BATALLA

Lentamente, sin la menor apariencia de apresura-
miento 6 excitacion, las tres columnas continuaron
su avance, ‘Al llegar 4 unos quinientos metrosde nos-
otros, el cuerpo del centro hizo alto en el arranque
de una de las laderas mas ficiles y despejadas de la
colina, para que las alas tuvieran tiempo de rodear
nuestra posicion.

—,Oh! jun gatling! aqui,—exclamé Good al con-
tomplar las apretadas falanges del enemigo,—un ga-
tling aqui y en veinte minutos limpiaria la llanura!
Per> no lo tenemos, y es tonto suspirar por él. Sin
embargo ;por qué no ariesga usted un disparo, Qua-
termain? Déjenos ver cuint) se puede usted acercar
daquel préjimo de elevado talle, jefe deun regimien-
t0, Si no me equivoco. Dos contra uno, 4 que lo ye-
rra y un dobldn de & cuatro, 4 la par, pagaderos con
toda honradez si libramos bien de este trance, 4 que
la bala no cae en diez metros 4 la redonda.

Quemado por sus palabras, cargué mi rifle y espe-
1é hasta que el aludido individuo se separé ungs diez
pasos de su gente, para examinar nuestra posicion;
entonces, echdndome boca abajo en el suelo y apo-
yando mi arma en una roca, le apunté cuidadosa=
mente, Como la mira solo llegaba & trescientos cin~
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cuenta metros. calculando 4 ojo la caida de la trayec-
toria, dirigi la linea de punteria al centro de su cue-
llo para que la bala le hiriera en el pecho. Nuestro
hombre permanecia inmovil, circunstancia en extre-
mo favorable para mi; pero fuera 4 causa del vien-
to 6 bien que mi blanco en realidad estaba 4 tiro muy
largo, he aqui lo que ocurrié. Déndolo por cosa he-
cha en mi interior, apreté el disparador y cuando el
humo se disipd, vi con tamafa contrariedad que
continuaba en pie sin perjuicio alguno, mientras
que otro negro situado & unos tres pasos 4 su iz-
quierda habia rodado sobre la hierba, en apariencia
muerto.

El jefe 4 quien dedicara mi caricia di6 media vuel-
ta y corri desaladamente hacia su regimiento.

—iBravo, Quatermain!—grité Good.—Buen susto
le ha dado usted.

Me cegd la colera, porque no hay nada que me
moleste tanto como errar un blanco en puablico.
Cuando uno tiene solamente una habilidad, pone to-
do su amor propio en conservar la reputacion que
por ella haya adquirido. Asi, pues, desesperado por
mi fracaso, arriesguéme 4 una verdadera temeridad.
Cubri al citado jefe en su precipitado escape ¢é hice
fuego eu un abrir y cerrar de ojos con el segundo
cafién de mi arma. El pobre diablo alzé los brazos y
cay6 de boca en el suelo, Esta vez habia sido certe-
r0; v, lo digo como prueba de lo poco qué nos ocu-
‘Pamos de los otros cuando nuestro orgullo 6 nombre
£stan interesados en un asunto; fui lo bastante bruto

_ Aot @
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para sentirme extremadamente complacido con aquel
especticulo.

Nuestros regimientos atronaron el espacio con sus
alegres gritos al presenciar la hazafia de los hombres
blancos, la cual tomaron por feliz angurio. Mientras
tantoel regimiento enemigo, acobardado por la pron-
ta muerte de su jefe, retrocedi6é desordenadamente.
Sir Enrique y Good empunaron sus rifles y comen-
zaron a tirotear, el tultimo diligentemente con un
Winchester de repeticién, sobre la densa masa que
estaba 4 nuestro frente; vo también contribui con
uno 6 dos disparos mas, logrando, como por la vista
nos fué dable juzgar, hacerles ocho 6 diez bajas an-
tes de que se pusieran fuera del alcance de nuestro
plomo.

En el mismo instante de suspender el fuego una
espantosa griteria retumbo & nuestra derecha, segui-
da de otra semejante a nuestra izquierda. Las dos
alas del enemigo entraban en accion.

Al oirlo, el centro abrié un poco su formacién y
avanzo al paso de carga hacia la base de la colina,
animandose con las notas de un canto guerrero. Sos-
tuvimos un fuego muy vivo contra él, en el que Ig=~
nosi tomaba parte de cuando en cuando con grave
perjuicio de varios de los asaltadores; pero, como no
podia menos de suceder, nuestras balas no hacian
mas efecto sobre la embestida de aquella enorme
‘masa de hombres armados que el de unos cuantos
guijarros lanzados contra la embravecida ola que
avanza sobre la playa.
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Nada los detiene, llegan al pie de la colina, obli-
gan 4 replegarse los puestos avanzados que tenia-
mos alli entre las rocas, y comienzan & subir por su
ladera con marcha mas lenta, porque si bien nos-
otros no los hostilizibamos de un modo serio, en
cambio venian repechando y no querian estar sofo-
cados cuando llegadramos 4 las manos. Nuestra pri-
mera linea de defensa estaba 4 mitad de pendiente;
la segunda, unos cincuenta metros mas arriba, y la
tercera en el mismo borde de la meseta.

Acércanse 4 la primera lanzando su grito de gue-
rra: ; Twala! | Twala! Chielé ;Chielé! (jTwala! jTwa-
la! {Matad! {Matad!) jZgnosi! jIgnosi! {Chielé! ;Chie-
16! les contestan los nuestros; comienzan las tolas 6
cuchillos arrojadizos a silbar de un lado 4 otro y casi
en seguida, con horrible estruendo por el grito de
los combatientes y el golpe de las armas, se di6 prin-
cipio 4 la batalla.

Terrible fué el choque de las enemigas lineas.
Apretindose en todo su frente, ora cediendo aqui,
ora forzando alld, enlazindose y retorciéndose como
dos monstruosas é irritadas serpientes, lucharon por
algtin tiempo. Los guerreros caian como las hojas
de los 4rboles al soplar del cierzo del otono. Al fin,
por la fuerza del nimero, pero siempre combatien-
do, nuestros bravos soldados, obligados 4 retirarse
de la primera posicion, fueron replegindose lenta-
mente hasta llegar 4 la segunda. En ésta se renové
el combate con verdadero furor. Incontrastable era
¢l empuje de los agresores, pero obstinada la resis-
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tencia que en ella oponian los nuestros, por lo que
s6lo cuando la dejaron marcada con charcos de san-
gre y rimeros de cadaveres, retrocedieron 4 la ter-
cera, que 4 los veinte minutos de iniciada la encar-
nizada contienda entraba en acién.

Al llegar 4 ella el enemigo estaba muy fatigado y
debilitado por las numerosas bajas que habia sufri-
do. Asi, pues, forzar aquella tercera muralla viva,
erizada de lanzas, parecia cosa superior 4 sus fuer-
zas. Sin embargo, sostuvieron su arremetida con tal
tesén, se batieron con tan salvaje valor, que por al-
gan tiempo el resultado parecié dudoso. Sir Eari-
que, con los ojos chispeantes observaba el desespe-
rado combate, y de repente, sin proferir una voz,
partiendo como un rayo y seguido de Good, se lanz6
en lo més recio de la pelea. Yo me limité 4 seguirle
con la vista desde mi posicion.

Los soldados, al ver su arrogante figura aparecer
en medio del combate, gritaron entusiasmados:

—Nanzia Incubu! j Nanzia Unkungunklobo! (;Aqui
estd el elefantel) ;Chielé! ;Chielé!

Desde aquel instante la jornada quedo decidida.
El enemigo, acosado & su vez, se vio obligado 4 re-
troceder, aunque haciéndolo pulgada por pulgada y
combatiendo heroicamente, hastala base de la coli-
na, desde donde emprendio la retirada hacia sus re -
servas con alguna precipitacion. En ese momento
un mensajero nos vino 4 participar que nuestra iz-
quierda también habia triunfado, v ya comenzaba &
congratularme, pues por el presente tode habia
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concluido, cuando, para nuestra consternacién, vi-
mos 4 los hombres de nuestra derecha retirindose
desordenadamente hacia nosotros, arrollados por
multitud de guerreros enemigos sobre la misma me-
seta de la colina.

Ignosi, que estaba cerca de mi, de una rapida mi-
rada se hizo cargo del estado de las cosas y di6 una
voz de mando. Inmediatamente el regimiento de
reserva, los Grises, que nos rodeaba se puso sobre
las armas.

Sin pérdida de tiempo volvié 4 dar otra voz de
mando, que repitieron todos los oficiales, y sin saber
como ni cuando y contra toda mi voluntad, me en-
contré envuelto y arrastrado en una furiosa carga
sobre el enemigo que nos invadia. Guareciéndome
de la mejor manera con el gigantesco cuerpo de Ig-
nosi, corri en busca de la muerte como si fuera tras
cosa de mi mayor agrado. Uno 6 dos minutos des-
pués (el tiempo me parecia sumamente corto), nos
abriamos paso entre los grupos en derrota de nues-
tra derecha, quienes empezaron & reorganizarse a
nuestra retaguardia, y en seguida, en verdad, no sé
lo que p#<6. Todo cuanto puedo recordar es el te-
meroso y continuado estruendo del choque de los
escudos y la aparicion de un tremendo bruto que,
¢on los ojos casi saliéndosele de las érbitas, ya pre-
parada la sangrienta lanza, venia disparado sobre
mi. Pero, y de ello me vanaglorio, rayé a la altura
de lo critico de una situacién, en la cual muchos
hubieran fracasado, y para siempre, Comprendiens,
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do que si no esquivaba el golpe mal lo habria de
pasar, al abalanzirseme la horrenda aparicién me
eché 4 tierra en sus mismas barbas, con tal maes-
tria que, hiriendo en vago, vino al suelo de cabeza,
sobre mi propia persona, arrastrado por el impulso
de su acometida. Antes de que pudiera levantarse
lo hacia yo, rematandole por la espalda con mi re-
volver. _

Casi 4 raiz de este lance alguien me hizo morder
el polvo y no recuerdo més del conflicto.

Cuando volvi en mi me encontré al lado del cong
que antes cité, y via Good de rodillas, & mi lado,
con media calabaza de agua en las manos,

—¢Cbmo se siente usted, querido?—me pregunt6
ansiosamente.

Me puse de pie y movi todos los miembros antes
de contestar.

—Muy bien, gracias.

—iGracias 4 Dios! Cuando vi c6mo lo trafan se
me hel6 el corazén. Crei que le habian despachado
4 usted.

—Por ahora, no. Supongo que todo ha sido un
golpe en la cabeza, que me puso fuera de combate,
¢Y el enemigo?

—Ha sido rechazado en toda la linea; pero las ba-
jas son enormes. Nosotros contames dos mil entre
muertos y heridos, y las de los contrarios no deben
bajar de tres mil. Mirad, ahi tenéis un triste espec=
taculo,

Y sefial6 al interminable convoy de heridos que
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avanzaba hacia nosotros, al lugar donde se habia
improvisado el hospital de sangre.

Cada infeliz era conducido por cuatro hombres en
un coy de cuero, de los cuales estin bien provistos
las fuerzas kukuanas; y tan pronto como llegaban,
iban dejando sus malheridas cargas en manos de los
fisicos, que numeraban 4 razon de diez por regi-
miento. Estos se posesionaban inmediatamente de
los pacientes, examinaban sus heridas, y si no eran
mortales los atendian con todo el esmero que las cir-
cunstancias permitian; pero si el estado del herido
no daba esperanza alguna de salvacién, hacian una
cosa horrible, aunque, indudablemente, era una
verdadera obra de misericordia. Uno de los ciruja-
nos, so pretexto de reconocimiento, rapida y caute-
losamente abria con afilada lanceta una arteria al en-
fermo, quien uno 6 dos minutos después expiraba
tranquilamente. Muchas veces se practicé dicha
operacion en aquel dia y, por lo general, con la ma-
yor parte de los que habian sido heridos en el cuer-
po, pues el destrozo producido en las carnes por la
anchisima moharra de las lanzas kukuanas no deja
esperanza de restablecimiento. Casi siempre los des-
ahuciados estaban ya sin sentido, y cuando no, el
lancetazo de gracia se daba con tan veloz y habil
mano que pasaba inadvertido para el que lo recibia.
El espectaculo, no obstante su filantropia, era en
extremo repugnante y nos apresuramos & evitarlo
en verdad; no recuerdo cosa alguna que me haya
conmovido tanto como el ver 4 aquellos valientes
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terminar asf, por la ensangrentada cuchilla de los
médicos, sus insufribles dolores. A no ser en otra
ocasion, cuando después de un combate vi 4 unos
guerreros swazis enterrando vivos 4 sus heridos de
muerte.

Huyendo de vista tan desagradable nos encami-

namos al lado del cuartel general mas lejano de alli
Y nos encontramos con sir Enrique, quien atin esta-
ba armado con su hacha de combate tinta en san-
gre, Ignosi; Infadts y uno 6 dos jefes reunidos en
consejo. :

—iGracias al cielo que lo trae por aqui! Quater-
main, no puedo entender bien lo que Ignosi quiere
hacer. Paréceme que, aunque hemos rechazado el
ataque, Twala est4 recibiendo refuerzos de impor-
tancia y muestra intenciones de cercarnos para ren-
dirnos por hambre.

—Eso es muy serio.

—Sij especialmente atendiendo 4 que, segtn In-
fadus, se nos concluye el agua.

—Mi sefior, asi es; el pequeiio manantial con que
contamos no da suficiente agua para nuestros nu-
mMerosos guerreros y ya casi se ha agotado. Antes
de la noche todos estaremos sedientos. Oyeme, Ma-
cumazahn. Tu eres sabio y no dudo habras asisti-
do & muchas batallas en la tierra de donde vienes,
|si por acaso se guerrea en las estrellas! Aconséjanos
ahora, ;jqué debemos hacer? Twala ha llenado con
nuevos guerreros los huecos que abrimos en sus
filas; pero ha recibido una leccién; el halcén creyo
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sorprender 4 la garza y nuestro pico le ha desgarra-
~ do el pecho; no volvera & caer sobre nosotros. Tam-
bién por nuestro lado estanios muy desangrados y él
aguarda‘ré 4 que nos muramos; nos cenird con sus
fuerzas, asi como una boa se retuerce en ¢l cuerpo
~ de un toro, y har [a%segira sin pelea, limitindose &

—Continta.

—Careciendo de agua y de vituallas, no tenemos
mas remedio, Macuﬂqhn, que elegir uno de estos.
tres partidos: concluir aqui como hambriento leon en
en su caverna,! abriéndonos paso & viva fuerza, en-

. caminarnos hada el Norte, 6—y al decirlo se puso
de pie y sefialé 4 las nutridas masas enemigas—
arremeter derechos al mismo corazén de Twala. In-
cubu, el temible guerrero, que se ha batido hoy ante
mis propios ojos como bufalo acorralado, y los sol -
dados de Twala caian bajo su hacha como las mieses
bajo el granizo; Incubu, dice ccarguemos»; pero el
Elefante siempre estd pronto 4 cargar. Ahora ;qué
opinas tit Macumazahn, ti, zorro viejo y astuto, que
tantas artes tienes y muerdes al enemigo 4 tu salvo
y por detrds? Ignosi, el rey, decidird, pues el rey
mandga en la guerra; pero déjanos antes oir tu pare-
cer, joh Macumazahn! y el parecer de aquél, el del
0jo transparente.

—:Qué piensas ta, Ignosi?z—pregunté.

—No, padre—contestdme nuestro ex sirviente.—
Habla ta; yo soy un nifio al lado de tu sabiduria y
debo escuchar tus palabras/

M
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Después de consultar unos minutos con Good y
sir Enrique, les manifesté mi opinién. Atendiendo
principalmente 4 la falta de agua opté por el tercer
partido, aconsejando la mayor celeridad en su eje-
cucion, pues de lo contrario corriamos riesgo de que
nuestra gente se enfriara, y su valor, & la vista del
poderoso ejército de Twala ¢se derritierra como la
grasa en el fuegos, 6 atn peor, que algunos de los
capitanes, desesperando de vencer, desertaran de
nosotros, &, por una traicién, nos pusieran en las
mranos de nuestro adversario.

Este parecer recibi6é unanime aprobacién. Induda-
blemente los kukuanos daban 4 mis expresiones un
valor que nunca, antes ni después, tuvieron ni han
tenido entre los mios. Pero, segiin observara Infa-
dus, la resolucion de lo que se hubiera de hacer es-
taba al arbitrio de Ignosi, quien desde el momento
en que fué reconocido como legitimo rey, pudo ejer-
cer los casi ilimitados derechos de la soberania, in-
cluyendo naturalmente los de mando absoluto del
ejército; por consiguiente, todos los ojos se volvieron
4 él.

Al fin, después de un momento de profunda me-
ditacion, hablo de esta manera:

—Incubu, Macumazahn y Bougwan, bravos blan-
cos y amigos mios; Infadiis, mi tio, y jefes; mi deci-
si6én ya estd tomada. Hoy mismo atacaré 4 Twala, y
la suerte decidird de mi fortuna y de mi vida; jay!
de mi vida y de las vuestras también. Escuchad: voy
a atacarle asi. ¢Véis como la colina se encorva por
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sus extremos, semejante 4 la luna nueva, y como la
llanura, cual verde lengua, pasando entre sus cuer-
nos, avanza hacia nosotros?

—La vemos—contesté.

—Bien. Ahora es medio dia y los hombres comen
6 descansan de la fatiga de la batalla. Cuando el sol
haya caminado un poco mds hacia su ocaso, condu-
ce tu regimiento joh, mi tio! seguido de otro cual-
quiera 4 esa verde lengua. Ocurrird que al verlo ahi,
Twala lanzara sobre él su fuerza entera para anona-
darlo. Pero el lugar es estrecho y sélo uno a uno po-
dran atacarle sus regimientos, y uno 4 uno los iras
destruyendo en presencia de su ejército que tendra
clavado sus ojos en una lucha como jamas la ha vis-
to viviente alguno. Contigo ird mi amigo Incubo,
para que cuando su hacha relampaguee en la pri-
mera fila de los Grises, se le desfallezca el corazon
4 Twala. Yo iré detras de ti con el sabio Macuma-
zahn y el segundo regimiento; asi, pues, si acaso
vosotros perecéis, como puede acontecer, aan habra
un rey sobre el campo por quien luchar y morir,

—Muy bien, joh, rey!—exclamo6 Infadus con la
mayor calma, como si no se tratara de destinar su
regimiento & una segura y completa destruccion.

Lo cierto es que estos kukuanos son unos hombres
extraordinarios. La muerte no les causaba el mas
minimo temor cuando la arrostran en el cumpli-
miento de sus deberes.

—Y mientras los ojos de los soldados de Twala
estén fijos en el combate—continué Ignosi—ijaten-
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ded bien! un tercio de los hombres que nos quedan
(unos 6.000), desfilando ocultamente por detras del
cuerno derecho de la colina, caeran sobre su flanco
izquierdo, y otro tercio, marchando de igual mane-
ra por detras del cuerno izquierdo, caerdn sobre su
flanco derecho. Cuando yo vea que mis alas envuel-
ven & Twala por ambos flancos, cargaré sobre su
frente, y sila suerte nos protege, la jornada serd
nuestra, y antes que la noche nos esconda entre sus
sombras descansaremos tranquilos en Loo. Ahora
comamos algo y preparémonos. Th, Infadas, da las
¢rdenes para que mi plan se lleve & ejecucion. Es-

. pera, mi blanco amigo Bougwan marchara con el
ala derecha, su ojo transparente enardecera el valor
de los soldados.

Las disposiciones, tan lacdnicamente dictadas
para la batalla, se llevaron & cabo con una rapidez
que hablaba muy alto en favor de la organizacién
militar de los kukuanos. Apenas pas6 una hora,
cuando ya todos los hombres habian recibido y de-
vorado sus raciones, las tres divisiones estaban for=-
madas, el plan de ataque debidamente explicado &
los caudillos y la fusrza entera, que en la actualidad
se componia de unos diez y ocho mil hombres, ex-
cepto una guardia para la custodia de los heridos,
pronta & entrar en accion.

En este momento se nos acercd Good, y tendien-
do las manos 4 sir Enrique y 4 mi, nos dijo:

—Adids, camaradas, Parto con el ala derecha
conforme 4 las 6rdenes recibidas; asi, pues, vengo a
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despedirme de ustedes por si acaso no nos volvemos
A ver,

Nos apretamos las manos muy conmovidos por
esta forzosa separacion.

—El lance es bien grave—dijo sir Enrique con su
gruesa voz alterada.—Confieso que en manera algu-
na espero ver el sol de mafiana. Segin creo, los Gri-
ses, con quienes voy 4 marchar, tienen que batir-
se hasta morir, para dar tiempo 4 que las alas verifi-
quen su evolucion y sorprendan & Twala por los
flancos.

—Adi6s, mi viejo amigo. {Dios lo proteja! Espero
librara bien y pondra sus manos sobre los diaman-
tes; si no me equivoco, siga mi consejo; {no se en-
rede mas en negocios de pretendientes!

En seguida Good volvié 4 estrecharnos las manos

¥ se alejé. Infadiis vino & buscar & sir Enrique y
lo condujo al frente de los Grises, mientras yo, tur-
bado por tristes presentimientos, parti con Ignosi &
mi puesto, en el segundo regimiento, 6 reserva del
Centro.

CAPITULO X1V

LA ULTIMA PARADA DE LOS GRISES
Pocos minutos después, los regimientos destina-

dos 4 envolver al enemigo por los flancos se po-
hian en movimiento, cubiertos por la cresta de la
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co'ina y burlando los perspicaces ojos de los espias
de Twala.

Media hora mds tarde, cuando ya las alas lleva-
ban algo adelantada su evolucion, los Grises y el re-
gimiento que les iba 4 servir de apoyo, denominado
los Bifalos, rompian la marcha para ocupar su pues-
to en la linea del combate, para formar su centro y
en ¢l sostener todo el choque de la accion.

Ambos regimientos se encontraban casi intactos
y descansados. Los Grises habian estado de reserva
durante la mafana y sus pérdidas fueron insignifi-
cantes al cargar y rechazar 4 los enemigos que rom-
pieron nuestra linea; carga en la cual tomé parte
tan activa, y pasiva cuando por mis pecados me ten-
dieron de un trastazo en la mollera. En cuanto 4 los
Bufalos, habian formado el tercer escalén de la de-
fensa en la izquierda, y como alli el ataque se estre-
116 en el segundo, realmente no tomaron parte en la
funcion. :

Infadus, como habil y envejecido general, cono-
cedor de la importancia de levantar la moral de sus
soldados, al arrastrarlos 4 tan mortal encuentro, em-
pled el tiempo de espera en arengarlos con poético
lenguaje. Dijoles que se les hacia gran honor al en-
comendar & su arrojo el puesto de importancia ma-
yor y de mayor peligro. Era gloriosa distincion que
los blancos guerreros de las estrellas combatiesen en
sus filas, y prometié buenas recompensa en ascenso
y ganado 4 todos los que sobrevivieran, si las armas
de Ignosi conquistaban la victoria,
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Eché una mirada 4 las largas filas de sus severos
rostros, inméviles bajo la rizada ola de sus penachos
negros, y suspiré tristemente al pensar que antes de
una hora todos, 6 casi todos aquellos arrogantes ve-
teranos, yacerian muertos 6 moribundos sob-¢ el en-
rojecido campo de la lid. No podia menos de ser asi.
Estaban condenados con esa indiferencia por la vida
humana, prenda de los grandes generales, 4 sacrifi-
carse y derramar su tltima gota de sangre, para dar
al resto del ejército, y con él 4 su causa, las probabi-
lidades del triunfo. Iban & morir y lo sabfan. Era su
misién sostener uno por uno el choque de todos los
regimientos de Twala, en aquella estrecha y verde
ensenada, hasta que fueran exterminados Ghasta que
las alas, envolviendo 4 sus adversarios, cargaran so-
bre ellos. Y sin embargo, ni una cara palida, ni una
mano trémula. Nada que revelara algo de temor en
uno solo de los impavidos guerreros. No pude menos
de comparar la imponente serenidad de unos hom-
bres, préximos 4 dejar para siempre las dulzuras de
la vida, tan grata cuando desde el borde de la tum-
ba se contemplan con el intranquilo estado de mi
animo, y volvi 4 suspirar de envidia y admiracién.

—;Ved 4 vuestro rey!—termind el viejo Tnfadas
sefialando hacia Ignosi.—Pelear hasta caer por él,
esel deber de los bravos. Maldici6n y vergiienza cai-
fa para siempre sobre el nombre de aquél que le aco-
barde la muerte en defensa de su rey 6 vuelva infa-
me espalda al enemigo. Ved & vuestro rey! Jefes,
Capitanes y soldados: rendid vuestros homenajes &
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la sagrada serpiente y jadelante! Que Incubu y yo
0s guiaremos por glorioso camino al mismo corazén
del ejército de Twala. -

Hubo un momento de silencio. De pronto parti6
de las apretadas falanges suave rumor, semejante al
susurro de lejano oleaje, causado por el golpear de
las astas de seis mil lanzas sobre los escudos de los
que las blandian. Lentamente fué creciendo hasta
convertirse en ruido atronador que, cual el fragor de
tempestuoso mar, conmovié la atmésfera y se reflejo
enlas distantes montanas; entonces decreciendogra-
dualmente, como el rugir de tempestad que pasa, vi-
no & morir dulcemente; y, apenas se apago, llené el
espacio cual estampido de colosal cafién la silaba so-
nora del saludo real.

Bien orgulloso debifa sentirse Ignosi en ese instan-
te, pensaba yo, porque jamas un César fué saludado
asi por los gladiadores «que van 4 moriry,

Ignosi contestd & este magnifico homenaje, levan-
tando su hacha por encima de la cabeza, y los Gri-
ses desfilaron en columna compuesta de tres lineas,
cada ana de mil hombres sin contar 4 los oficiales.
Cuando la linea de retaguardia hubo andadoquinien-
tas varas, Ignosi se pusc 4 la cabeza de los Bufalos,
ya dispuestos en igual formacion, dié la voz de mar-
cha y 4 nuestra vez la emprendimos; por mi parte,
y casi es inatil lo diga, haciendo de corazén mil
promesas para que el cielo me sacara del lance sin
deterioro de mi salud ni de mi piel. En muchas ¥
apuradas oircunstanciad me he encontrado, pero
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nunca en una tan desagradable como la presente, ni
en la que mis probabilidades de salvacién fueran tan
escasas.

Al llegar al borde de la meseta, los Grises ya es-
taban 4 mitad de la pendiente, que bajaba 4 la estre-
cha y cercada llanura. Percibimos gran agitacién en
el campo de Twala situado 4 nuestro frente, de don-
de los regimientos salian 4 la carrera, unos tras otros,
con el fin de cerrar Ja entrada de aquella especie de
seno é impedirnos desembocar en la planicie de Loo.

Este seno O lengua de tierra, que media como
trescientas varas de profundidad, no tenfa més de
cuatrocientos cincuenta pasos de un lado & otro en
su arranque 6 parte mas ancha, y apenas noventa
en su punta, al pie de la colina. Los Grises, después
de descender la Jadera, continuaron avanzando en
columna por la indicada punta, y cuando llegaron &
terreno mas abierto, desplegaron en su habitual or-
den de batalla, 6 sea en tres filas, é hicieron alto.

Entonces nosotros, esto es, los Biifalos, continua-
mos la marcha y cerramos la distancia que nos se-
paraba de los primeros hasta reducirla 4 unas cien
varas, y por Gltimo tomamos nuestra posicién como
reserva sobre un terreno algo mias elevado. Entre
tanto pudimos observar el ejército entero de Twala,
evidentemente reforzado después del ataque de la
maiiana, y que ahora, 4 pesar de sus bajas, no con-
taba menos de cuarenta mil hombres, dirigiéndose
apresuradamente 4 nuestro encuentro. Pero cerca
de la entrada del seno, sus regimientos vacilaron al
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percibir que s6lo 4 uno daba paso la estrecha gar-
ganta y (ue 4 setenta varas de la boca, con los flan-
cos perfectamente guardados por las alli casi 4 plo-
mo pendientes de la colina, les esperaba el famoso
regimiento de los Grises, orgu'lo y gloria del ejérci-
to kukuano, pronto & cerrar el paso i todas sus fuer-
zas como los tres romanos én otro tiempo sostuvie-
ron el puente contra millares de enemigos. Vacila-
ron, segun antes dije, y por ultimo permanecieron
como clavados en el suelo. No, no les corria prisa
cruzar sus lanzas con las de aquellos cefiudos vete-
ranos, que, formando muralla erizada de aceros, es-
peraban la acometida. Sin embargo, poco después y
a todo escape, llegdse a ellos un alto general, lucien-
do en la cabeza las reglamentarias plumas de aves-
truz, acompafado por varios jefes y oficiales, el que
no dudo era Twala en persona, y dié una crden.
Acto continuo el primer regimiento, arrojando su
grito de guerra, cargd sobre los Grises. Estos conti-
nuaron inméviles y silenciosos, hasta que al separar-
los unas cuarenta varas, una lluvia de tolas ¢ cuchi~
llos arrojadizos silbo entre sus filas. -
Entonces con un bramido y de un salto, enristra-
das las lanzas, sali¢ronles impetuosos al encuentro
y los dos regimientos chocaron, y comenzé la ma-
tanza. El ruido de sus escudos al encontrarse llego
hasta nosotros, semejante al sonido del trueno, y €l
campo entero centelled con los rayos de luz refleja-
dos por las agitadas armas. Ambas lineas se apret3=
ron ¢on furioso brio y batallaron obstinadas, pero

L
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no por largo tiempo. Las filas agresores se debilita-
ron rapidamente, y de pronto, con lento € incontras-
table empuje, los Grises, avasallindolas, pasaron
por encima de ellas, asi como indomita ola pasa irri-
tada, sepultandolo bajo su espuma, sobre el obstacu-
lo que se opone 4 su carrera. Todo habia terminado;
el cuerpo enemigo estaba materialmente aniquilado;
pero los Grises no tenian ya mas que dos filas, la ter-
cera parte de sus valientes yacian muertos en el en-
sangrentado suelo.

Cubriendo los huecos, pegando hombro contra
hombro, silenciosos y terribles, hicieron alto, y des-
cansaron sobre las armas en espera de un nuevo ata-
que. Entonces, con gran alegria vi & sir Enrique,
muy atareado en arreglar las filas. iGracias al cielo,
ainn vivia!

Mientras tanto nosotros avanzamos al lugar del en-
cuentro, embarazado con los cuerpos de unos cua-
tro mil seres humanos, muertos, agonizantes y herie
dos, y manchado de rojo por la sangre vertida. Igno-
si dis una orden, inmediatamente trasladada & todas
las filas, prohibiends d= un modo absoluto se rema-
tara 4 los heridos enemigos, la que fué escrupulosa-
mente obelecida, por lo menos en cuanto nosotros
pudimos observar. Lo contrario hubiera sido un es-
pectdculo repugnante, si las circunstancias nos hu-
biese permitido ocuparnos de él.

Mas, sin pérdida de tiempo, otro regimiento con
blancos arreos, venia 4 paso de carga sobre los dos
mil restantes Grises, quienes, impertérritos y con
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imponente silencio los esperaron, hasta que al distar
unas cuarentas varas se lanzaron como un rayo con=
tra ellos. Otra vez retumbd el incesante choque de
sus escudos y volviose 4 repetir la horrible tragedia.
Pero ahora el combate se prolongaba indeciso; en
efecto, durante un rato parecié casi imposible que
la victoria diera sus lauros 4 los Grises. El regimien-
to que los atacd, formado por jovenes y vigorosos
soldados, luchaba con indémito coraje. Al principio,
agobiando 4 los veteranos con su empuje, los obli-
garon 4 cejar algunos pasos. La carniceriaeraespan-
tosa, caian centenares de hombres por minuto, y en-
tre el fragor de la pelea escuchdbase un incesante
y silboso «Syi, Syi,» expresion de triunfo que cada
contendiente lanzaba al hundir su arma en el cuerpo
de su vencido adversario.

Pero una perfecta disciplina y un valor firme y re-
suelty pueden hacer maravillas, No hay duda; un ve-
terano vale bien por dos bisonos como la ocasion lo
demostr6, Cuando ya dabamos 4 los Grises por des-
baratados y sélo esperabamos verlos caer 6 desban-
darse para ocupar su puesto, of la poderosa voz de
sir Enrique, duminando el estruendo de la lid, y vi
su hacha describiendo rapidos circulos por encima
de su inquieto plumero. Entonces los Grises cesaron
de retroceder, y, tenaces como una roca, resistieron
las porfiadas arremetidas de sus furiosos enemigos,
que se estrellaban una y otra vez en la inquebranta-
ble linea de sus lanzas. Después volvieron 4 mover-
se; pero ahora, hacia adelante: como no habia armas
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de fuego, nada nos ocultaba los incidentes de la jor-
nada. A su irresistible avance los agresores comen-
zaron 4 vacilar.

—Ah, esos son liombres; volveran 4 vencer!—ex-
clamé Ignosi, rechinando los dientes excitado porla
lucha.—;Vedlo, ah, mis bravos!

Y en efecto, en aquel momento, despedidos como
el humo de la boca de un cafién, saltaron hacia atris,
rompieron sus filas y en pequefios grupos y & todo
correr, huyeron los de Twala, dejando el campo 4
sus victoriosos rivales; pero jay! el regimiento de los
Grises ya no existia. De las tres arrogantes filas, que
cuarenta minutos antes entraban en accion, de los
tres mil guerreros que las componian, sélo quedaban
4 lo mds seiscientos hombres cubiertos de sangre;los
restantes habian caido bajo el hierro de sus agreso-
res. Y luego arrojando un grito de triunfo, blandien-
do las lanzas, animosos, en lugar de replegarse ha-
cia nosotros como esperdbamos, persiguieronlos gru-
pos del derrotado regimiento por espacio de unas
cuatrocientas varas, posesiondronse de una pequefia
eminencia y, volviendo & triplicar sus filas, formaron
en circulo dando frente a todos lados. Entonces, gra-
cias @ Dios, vi 4 sir Enrique, aparentemente ileso, de
pie en la cumbre de aquel reducto humano, y 4 su
lado, & nuestro amigo Infadus. Entre tanto, los regi-
mientos de Twala arremetian contra ellos y no tard6
en renovarse el combate.

Como mis lectores se habrdn convencido, yo soy,
hablande honradamente, algo cobarde y nada aficigs
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nado 4 la vida militar, aunque contra toda mi volun-
tad la suerte me haya puesto 4 menudo en estos des=
agradables conflictos, obligindome & verter la san-
gre de mis semejantes. Pero yo siempre lo he detes-
tado, y por otra parte he cuidado de conservar la mia
lo mas intacta posible, valiéndome algunas veces del
juicioso y oportuno empleo de los pies. Sin embar-
go, ante aquel especticulo, y por primera vez en mi
vida, ardi6 mi pecho con belicoso fuego. Venian 4
mi memoria los cantos guerreros de las «Leyendas
de Ingoldsby», mi s2ngre, hasta entonces helada por
el terror, latia precipitada en mis arterias, y me
sentia animado por los mds salvajes deseos de matar
sin piedad y sin cuartel. Volvi los ojos 4 las apreta-
das filas de guerreros que estaban a nuestra espal-
da, y, por un giro repentino de la imaginacion, dime
4 pensar si mi cara tendria el mismo aspecto que la
de ellos. Alli, con las cabezas por encima de los es-
cudos, los puiios apretados, los labios entreabiertos,
los semblantes encendidos por la pasién del extermi-
nio y de la matanza, veia en sus ojos brillar la feroz
mirada que enciende la pupila del tigre cuando se
acerca 4 su presa.

Solo el corazon de Ignosi, & juzgar por su sereno
continente, parecia latir tranquilo bajo su zamarra
de piel de leopardo. Sin embargo, el crujido de sus
dientes no cesaba. Ya no pude contenerms mis y le
dije:

—:Vamos 4 estar aqui hasta que echemos raices,
mientras Twala concluye alld connuestros hermanos?
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—No, Macumazahn, aguarda. Ahora llega el mo-
mento cportuno, japrovechémoslo!

Al contestarme, un regimiento de refresco, reba-
sando la posicién de los Grises, cambio de frente y
los atacd por el lado que miraba & nosotros, presen-
tindonos la retaguardia.

Acto seguido, con el hacha en alto, di6 la voz de
carga y los Bufalos, arrojando su grito de guerra,
avanzaron con el empuje de un torrente desbordado.

Lo que después ocurrié no me es posible decirlo.
Solo recuerdo una impetuosa pero ardenada acome-
tida, que hacia retemblar el suelo; luego un repen-
tino cambio de frente por el regimiento objeto de
nuestro ataque; y, por Gltimo, un espantoso choque,
un ruidoso tumulto de gritos y golpeo de armas, y
el constante relampaguear de las lanzas, todo visto
i través de una roja llovizna de sangre.

Cuando tuve conciencia de mis actos me encon-
tré en el centro del puflado de Grises atin en pie
cerca de la cumbre de su posicién, y justamente 4
mi espalda nada menos que &4 sir Enrique en per-
sona. ;Como llegué hasta alli? Sir Enrique me dijo
después, que en la furia de la primera carga de los
Bifalos habia avanzado hasta las filas de los Grises,
donde permaneci, cuando & su vez los primeros fue-
Ton forzados & retroceder; y que él, al wverme, sal-
tando fuera del circulo me cogié y me arrastro &
su interior.

En tanto la lucha, cada vez mis obstinada, cada
Vez mds encarnizada, continuaba en nuest (o derre-
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dor. Las cargas de nuestros enemigos sobre el cir-
culo que nos rodeaba y se estrechaba por momen-
tos, se sucedian sin interrupcién; mas siempre eran
rechazadas y como dice el poeta:

Anin los guerreros con tenaz porfia
Del bosque obzeuro defendian la entrada;
Relevando al herido camarads
En el mismo mcmento en que caia,

Era sublime espectéculo ver avanzar 4 los bravos
batallones una y otra vez por encima de los apifia-
dos caddveres de sus compaiieros, para encontrarse
con las puntas de nuestras lanzas y caer sobre ellos,
levantando mas y més la trinchera de carne que nos
protegia.

Espléndido era ver aquel esforzado y viejo gue-
rrero, 4 Infadds, tranquilo como en una parada, ora
dando 6rdenes, mofindose del adversario, y atn, con
oportunos chistes, conservando alto el espiritu de
los pocos soldados que le restaban; ora, saliendo al
frente, en el instante en que un cuerpo enemigo
cargaba contra ellos, para tomar, alli donde mayor
peligro habfa, su parte en repeler la acometida. Y
todavia més espléndido, contemplar 4 sir Enrique,
cuyo plumero le arrancara una lanzada, suelta la ru-
bia cabellera que el viento tendia y arremolinaba 4
sus espaldias. Alli, con las manos, el hacha y la cota
tintos en humeante sangre, abatiendo 4 cuantos al-
canzaba su terrible golpe. Sin dar tregua al brazo,
tan promto como un guerrero le retaba 4 singular
combate,, ligera cual rayo y arrollandolo todo baja-
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ba 4 la llanura, se abalanzaba sobre él y gritando
€j0-joy! ;O-joy!s al estilo de sus ascendientes, los
bersekires, de un vigoroso hachazo hacia saltar su
escudo en fragmentos y les dividia el craneo, hasta
que al fin no hubo uno que osara por su propia vo-
Juntad ponerse delante del invencible ctagati> (bru-
jo) blanco, que mataba sin errar jamas.

De pronto se oyé el grito de «; Twala y Twalal>
en la enemiga muchedumbre y de ella salié el gi-
gantesco tuerto, el mismo rey, armado también con
hacha y escudo, y eubierto por una cota de malla.

—¢En dbnde estas ta, Incubu, ti, blanco, asesino
de Scragga mi hijo? [Ven & ver si me puedes ma-
tar!— exclam6.—Al mismo tiempodespididuna tola 4
sir Enrique, quien por fortuna la vié venir y pudo
recibir en su escudo, el que traspasé quedindose
clavada en su plancha de hierro.

En seguida Twala de un salto se echd sobre él,
descargandole hachazo tal sobre el escudo, que al
solo empuje del golpe sir Enrique, 4 pesar de su tre-
menda fuerza, cayé de rodillas. '

Pero aqui termind la contienda, porque en el mis-
mo instante se alzé de los regimientos que nos aco-
saban un grito de alarma, que de una simple mirada
nos explicamos,

A derecha ¢ izquierda la llanura desaparecia bajo
las plumas de los guerreros que los embestian por
los costados. Nuestras alas venian 4 socorrernos. Me-
Jor oportunidad para su entrada en acci6n no se po-
dia elegir. El ejército de Twala tenia, como Ignosi

LY
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predijo, fija toda su atencién en las encarnizadas lu-
chas entabladas alrededor de los Grises y de los Bu-
falos, quienes a corta distancia batallaban contra nu-
merosos agresores; y solo tuvieron idea de lo que
ocurrfa cuando nuestras alas, desplegadas en batalla
los envolvian por los flancos, y sus soldados, como
perros de presa, caian sobre ellos, sorprendiéndolos
antes de que tuviesen lugar para cambiar de forma-
cion y hacerles frente.

En cinco minutos se decidié la batalla. Cogidos
por los flancos, desanimados por la espantosa matan-
za que los Grises y los Bifalos habian hecho en sus
filas, los regimientos de Twala se desbandaron pre-
cipitadamente, huyendo & todo escape hacia Loo.
En cuanto 4 las fuerzas que ultimamente habian cer=
cado 4 los Bufalos y 4 nosotros se desvanecieron co-
mo por via de encanto, dejindonos en pie sobre
nuestros puestos, semejantes & una roca cuando se
retira la hinchada ola que quiso en vans rodar sobre
ella. Pero jqué vista la que se presentaba & nuestros
ojos: Alrededor, los muertos y moribundos tendi-
dos unos sobre otros formando alta ygruesa muralla;
y encerrados por ella, noventa y cinco hombres, ani-
cos sobrevivientes de los heroicos Grises. Mas de
dos mil novecientos habian caido sélo en este regi-
miento, en su mayor parte para no levantarse jamas.

—Soldados,—dijo tranquilamente [nfadts—mien-
t-as se vendaba una herida en el brazo é inspeccio-
naba con la mirada los hombres que le restaban de
su cyerpo.—Socldados: habéis sabido conservar 1a
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reputacién de nuestro regimiento, y los hijos de
vuestros hijos, admirados de este combate, pronune-
ciaran vuestros nombres.

Luego, volviéndose 4 sir Enrique y estrechindole
calurosamente la mano, le dijo:

—Eres un gran hombre, Incubu, casi mi vida en-
tera la he pasado entre guerreros, y muchos bravos
Y fuertes he conocido, pero jamds he visto uno se-
mejante 4 ti.

Mientras hablaba de este modo, los Bufalos desfi-
laban, cerca de nuestra posicion, en camino hacia
Loo, y liegaba un oficial de parte de Ignosi para que
Infadus, sir Enrique y yo nos le uniéramos sobre la
marcha. En efecto, después de mandar 4 los noven-
ta y cinco Grises restantes se ocuparan en recoger
4 los heridos, lo hicimos asi; y al alcanzarle nos ma-
nifesté que forzaba el paso hacia dicha ciudad para
completar la victoria, haciendo prisionero 4 Twala,
Si tal cosa era posible. Antes que hubiéramos gana-
ba mucho terreno, descubrimos de improviso 4 Good,
sentado sobre el pequerio cono de un hormiguero,
4 un centenar de varas de nosotros. A su lado, ten-
dido sobre el suelo, estaba el cuerpo de un kukuano,

—Debe estar herido—dijo sir Enrique con ansie-
dad. Al mismo tiempo que hacia esta suposicion,
Ocurri6 una cosa inexperada. El cadédver del kukua-
no, 6 mejor dicho lo que suponiamos su cadaver, de
un salto se puso de pie, de una punada desmonté
4 nuestro amigo de su asiento, tirdndolo de espaldas
€n tierra y comenzé & lancearlo con enconado ensa-
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flamiento. Corrimos aterrorizados hacia él, y segan
nos acercdbamos vimos al obscuro guerrero menu-
deando los golpes sobre el rendido Good, que 4 cada
bote levantaba las piernas y brazos en alto. Al ver-
nos llegar el kukuano, asestindole por despedida
una mal intencionada y vigorosa lanzada, eché & co-.
rrer gritindonos con todos sus pulmones.

—iAhi tenéis 4 ese brujo!

Good no hacia ninglin movimiento, y supusimos
que nuestro pobre camarada habia muerto. Domi-
nados por indecible tristeza llegamos junto 4 él y
con la mayor sorpresa lo encontramos muy pdlido
en verdad, pero con su eterna sonrisa en los labios
y su lente clavado en su sitio.

—|Caspita con la cota!—murmuré al vernos in-
clinados s.bre él.—jCuan impenetrable ha tenido
que serl|

Al decir esto se desmay6. Al reconocerle vimos
que tenia una herida en una pierna, causada por una
tola lanzasta por los enemigos en su huida, y que,
defendido por la acerada malla, su cuerpo sélo
estaba magullado por los golpes de la lanza de
su altimo agresor. Se habia salvado por milagro.
Nada podiamos hacerle en aquel lugar; asi, pues, lo
colocamos en un coy y lo llevamos con nosotros.

Cuando llegamos 4 la puerta mas proxima de Loo,
un regimiento estaba vigilandola por orden de Ig-
nosi, y lo mismo hacian las demas fuerzas en las res-
tantes salidas de la plaza, El jefe, comandante del
indicado cuerpo, saliendo al encuentro d¢ Ignosi 18
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salud6 ~omo rey y le dijo que las tropas enemigas y
el miswo Twala se habian refugiado en la ciudad;
pero que aquéllas estaban muy desmoralizadas y
crefa que se rendirfan 4 la primera intimacién. En-
terado de esto, [gnosi, después de consultar con nos-
otros, envio heraldos 4 todas las puertas, mandando
4 sus defensores que las abrieran, y prometiendo
por su real palabra, completo perdén 4 los jefes, ofi-
ciales y soldados que depusieran las armas. No se
hizo esperar la respuesta, pues poco & poco, en me-=
dio de los vitores de los Bufalos, cayé el puente so-
bre el ancho foso y se nos franqued la entrada.

Tomando las debidas precauciones para evitar
una posible emboscada, entramos en la ciudad. A lo
largo de las calles que seguimos, formando 4 uno y
otro lado, los vencidos guerreros, con la cabeza in-
clinada y los escudos y lanzas & sus pies, saludaban
4 lenosi como rey cuando pasaba por su frente. En
tanto avanzabamos directamente al kraal de Twala.
Cuando llegamos al extenso patio, en donde pre-
senciamos Ja gran danza y la cacerfa de las brujas,
lo encontramos desierto. Pero no, no completamen-
te desierto, pues hacia el fondo y enfrente de su
propia cabafa, estaba sentado Twala, acompaiiado
por un solo sér, por Gagaula.

Triste cosa era verle alli, con el hacha y escudo
en tierra, al alcance de su mano, la barba apoyada
sobre el pecho, sin nadie 4 su lado, excepto aquella
decrépita mujer. A pesar de sus crueldades y fecho-
sias, no puds menos de potar sisrta gonmecion &l
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encontrarme ante la ruina de su derrumbada gran-
deza. Ni un soldado de sus numerosos ejércitos, ni
un cortesano de los centenares que servil y constan-
temente le rodearan antes, ni aiin una solitaria es-
posa que viniera 4 partir con €l las amarguras de su
caida, jInfeliz salvaje! Estaba aprendiendo la leccion
mas ruda que la experiencia da a casi todos los que
viven algo, esto es, que la humanidad vuelve la es-
palda & los desgraciados, y que el inerme, el que
desciende, rara vez encuentra un amigo; y sus mas
allegados, como buitre ante un caddver, se ceban en
su infortunio.

Pasada la puerta del kraal marchamos directa-
mente al lugar en donde el ex rey se hallaba. Cuando
solo distamos unas cincuentas varas se dié la voz de
alto al regimiento, y acompanados por un pequeio
piquete nos acercamos hacia él, saliéndonos al en-
cuentro Gagaula con un torrente de injuriosas pala-
bras. Al aproximarnos, Twala levanté por primera
vez la cabeza y clavo su ojo, que, encendido por la
colera, brillaba casi como la gran diadema que os-
tentaba en su frente, sobre su victorioso rival, sobre
Ignosi,

—iSalve, oh reyl—exclamé con irdnica burla.—
iTa que has comido de mi pany conla ayuda dela
magia de esos blancos, has seducido mis regimientos
y derrotado mi ejército, Salve! ;Qué suerte me re.
servas, oh, rey?

—La suerte que en tus propias manos encontré mi
padre, cuyo ttono has usurpado por tantos anos.
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—Estd bien. Yo te ensefaré & morir y ti nunca
podras olvidar lo que aqui vas & ver. Mira, el sol se
hunde tenido de sangre—y senald con su enrojecida
hacha el encendido globo, va cerca de su ocaso;—
yo desapareceré con él.Y ahora, joh rey! estoy pron-
to & morir; pero me acojo al privilegio de la casa real
de kukuana, quiero morir peleando. T no me lo
puedes negar, porque si asi lo haces, hasta esos
mismos cobardes que huyeron hoy te desprecia-
rian.

—Concedido. Elige; ;con quién quieres combatir?
Yo no puedo ser tu adversario, porque el rey solo se
bate en la guerra.

El sombrio ojo de Twala se paseé por nuestras
filas y al ver que se detenia en mi, me estremeci de
terror. ;Qué hacer si me designaba para comenzar
el combate?;Qué probabilidades de éxito podia tener
contra un desesperado salvaje de seis pies de esta-
tura y ancho en proporcién? Mds valia suicidarme.
Sin detenerme 4 pensarlo me decidi & declinar tal
honor, aunque me echaran a silbiclos de Kukuana,
pues, & mi entender, es preferible salir corrido 4 que-
darse hendido de un hachazo.

Por fin hablo.

—Incubu, ;no te parece concluyamos lo que co-
menzamos hoy, 6 debo llamarte cobarde blanco, an-
te todos los que nos oyen?

—No—contestd apresuradamente Ignosi;—no pe-
learis con Incubu.

~—Me tiene miedo—afiadié Twala,
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Desgraciadamente sir Enrique comprendié estas
palabras y la sangre encendio sus mejillas.

—Acepto su desafio; y va vera si le tengo miedo.

—iPor el cielo!—le supliqué —no vaya & arriesgar
Suvida en un encuentro con ese desesperado. Todos
los que le han visto hoy saben que usted no es un co-
barde.

~Me batiré con él—contest( asperamente,—Nin-
gan sér viviente me llama &4 mi cobarde. jAdelante,
ya te esperol

Y saliendo al frente, levanto su hacha.

Yo me retorci las manos al presenciar este quijo-
tesco arranque; pero estaba tercamente resuelto 4
pelear y no me era posible evitarlo.

~—No te batas blanco, hermano mio—dijo Ignosi
poniendo carifiosamente la mano sobre el brazo de
sir Enrique.—Bastante has combatido hoy, y si algo
te aconteciera se me partiria el corazon.

—Me batiré, Ignosi.

—Hagase tu voluntad; eres un valiente, Serd un
hermoso combate. Twala, el Elefante espera por ti.

El destronado monarca lanz6 una salvaje carcaja-
da, y marchando hacia Curtis se le coloco enfrente.
Por unos segundos permanecieron inméviles, y sus
gigantescos cuerpos, envueltos por los Gltimos rayos
del sol, parecieron vestidos con llamas. Eran dignos
adversarios. En seguida comenzaron & girar el uno
en derredor del otro con las hachas en alto.

De repente sir Enrique, arremetiendo 4 su adver-
sario, le descargé un descomunal hachazo, que éste
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esquivé por un habil salto de costado, y tal fué la
fuerza del golpe, que el arma, al herir en vago, arras-
tr6 4 su esgrimidor, descompuso su guardia y lo dejé
descubierto, circunstancia no desperdiciada por el
contrario, quien, describiendo un circulo con Ia suya
en torno de la cabeza, le asesté un tremendo tajo.
La sangre se me hel6; lo di todo por terminado.
Pero no; nuestro amigo, adelantando répidamente
su escudo, par6 en él el hacha, que, cortandolo en
limpio por el borde exterior, fué 4 caer inofensiva
sobre su hombro izquierdo. En seguida sir Enrique
tiré otro golpe 4 Twala, que éste recibi6 también en
su escudo, y entonces se sucedieron, sin intermision
alguna, hachazo tras hachazo, ora contenidos con
los escudos, ora evitados por un movimiento de
los combatientes. La mds intensa excitacién se apo -
der6 de los espectadores; los Bufalos, olvidando
la disciplina, rompieron la formacion, y acercin
dose al sitio del mortal duelo, lanzaban & cada gol-
pe ruidosas exclamaciones. Precisamente en este
instante, Good, quien habia sido colocado sobre
el suelo cerca de mi, volvid de su desmayo, y sen-
tandose percibio lo que ocurria. Inmediatamente se
levant6, me agarrd por un brazo y encogiendo su
pierna lisiada, salt6é de un lugar & otro, arrastrando-
me tras él y animando 4 sir Enrique con sus voces.

—;Cierra con él, camarada! jOtro como ese! jbue-
no! jPégale en los entrepuentes!—Y asi sucesiva-
mente. g ,

Al cabo de un momento, sir Enrique, recogiendo

8
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con su escudo el hacha de su adversario, le envié
un furioso tajo, que partiéndole el suyo y rompién-~
dole las mallas de la cota, le hirié en el hombro. Con
un grito de rabia y de dolor Twala le devolvié el
golpe con interés tal, que, cortando en redondo el
mango de cuerno de rinoceronte reforzado con la-
minas de acero del hacha de Curtis, le hiri6 4 su vez
en la cara.

Una desalentada exclamacion parti6 de los Biafa-
los al ver rodar por el suelo el hierro del arma de
nuestro héroe. Twala, alzando la suya, se abalanzd
4 él con un grito de triunfo. Yo cerré los ojos. Cuan-
do los volvi & abrir fué para ver el escudo de sir En-
rique por tierra y & éste apretando entre sus vigo-
rosos brazos el robusto cuerpo de su antagonista.
Yendo de un lado & otro, lucharon & brazo partido,
apretiandose, cual irritados osos, con todo el poder
de sus muasculos de hierro, en obstinada contien=
da por la vida y el honor. Por un supremo esfuer-
zo, Twala hizo perder el equilibrio al inglés, ¥
ambos vinieron a tierra, rodando por encima del
calizo pavimento; Twala, intentando herir con st
hacha 4 sir Enrique en la cabeza, y éste tratando de
introducir una tola 4 través de la cota que defendia
el pecho del primero.

Era una lucha hercilea y daba pavor el presen-
ciarla.

—iQuitele el hacha!—grité Good.-— Nnuestro
campeon le oyo.

Tirando su tola, eché mano al hacha que estaba
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sujeta 4 la muiieca de Twala por una tira de cuero
de bafalo, y revolviéndose y resoplando como dos
fieras, se disputaron tenazmente la posesién de aque-
lla arma. De repente la tira de cuero se reventd y
por un violento impulso sir Enrique se desprendi6 de
los brazos que le ceiiian con el hacha en su diestra,
Acto continuo estaba de pie, cubierto el rostro con
la sangre que brotaba de su herida, y lo mismo
Twala, quien, sacando una pesada tola de su cintu-
rén, como un rayo cayo sobre Curtis hiriéndole en
el pecho.

El golpe fué certero y terrible; pero el fabri-
cante de aquellas cotas, fuera quien fuese, bien su-
po lo que tuvo entre manos, pues la punta del ace-
ro rebot6 en sus mallas. De nuevo le asesto otra tre-
menda punalada, acompaiidndola con un grito sal-
vaje, y también de nuevo rebot6 el arma, aunque
haciendo retroceder vacilante 4 sir Enrique. Por
tercera vez arremetio Twala contra €él; pero en esta
ocasion, recobrdndose el invencible inglés, voltes su
hacha en derredor de su cabeza y le descargd un
tajo con todas sus fuerzas. Una ruidosa exclamacion
salio de las gargantas de la excitada muchedumbre,
y la cabeza de Twala, como impulsada por un re-
sorte, salté de sus hombros, y botando y rodando
vino 4 detenerse & las mismas plantas de Ignosi. Por
un segundo el descabezado tronco permanecié de
pie, manando & borbotones la sangre de las cortadas
arterias. En seguida cayé pesadamente sobre la
tierra, y 4 su vez sir Enrique se tambale6 un instan-
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te y rod6 sobre el cadaver de su vencido adver-
sario.

Presurosamente nos dirigimos & él, y carifiosas
manos, alzdndole del suelo, comenzaron a echarle
agua en el rostro, A poco abrié sus grandes 0jos
grises.

No habia muerto.

Entonces yo, precisamente al sepultarse el sol en
el horizonte, me acerqué 4 la cabeza de Twala, des-
até el diamante de su frente y lo entregué & Ignosi,
diciéndole:

—Tuyo es, rey de los kukuanos.

Ignosi coloco la diadema en su frente y, marchan®
do hacia su muerto rival, llegése 4 él, le puso un pie
sobre el pecho y entoné un canto, 6, mejor dicho,
un himno triunfal, tan bello y al par tan salvaje que
temo me sea imposible traducir con exactitud. Re-
cuerdo que en una ocasion, al vir & un joven estu-
diante recitar con sonora entonacion algo de Home-
ro, el poeta de la vieja Grecia, la cadencia de los
majestuosos versos suspendieron el curso de mi san-
gre.

Lo mismo me ocurrié con el himno de Ignosis
vertido en un idioma no menos armonioso que el an-
tiguo griego, 4 pesar de encontrarme enteramenteé
rendido por el cansancio y las emociones de aquel
dia. Asi cantd:

«—Ya nuestra rebelion se conviitié en victoria, ¥
ynuestro recriminado acto se justifica por la fuerza.

»Con el sol se levantaron nuestros opresores
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radorndronse con sus mis vistosos plumeros y se
sprepararon para la pelea.

»Levantaronse, y armados con sus lanzas los sol-
»dados decian 4 sus jefes: «Venid y guiadnos», y
slos jefes al rey: «Dirige ti la batallas.

nLevantaronse arrogantes y soberbios veinte m#
shombres, y atin otros veinte mil mas.

+Sus plumeros cubrian la tierra como las plumas
»de un ave cubren su nido; blandian sus lanzas y
sgritaban: si, tremolaban el acero de sus armas a los
rrayos del sol; la sed de combatir los devoraba y
stemblaban de placer.

»Vinieron contra mi; sus més esforzados guerre-
sros corrian veloces para aniquilarme; y todos excla-
smaban jah! jah! puede contarse entre los muer-
»tos ya. :

»Entonces les arrojé mi aliento, y mi aliento fus
scomo el soplo impetuoso del huracén, y jved! que-
»daron anonadados.

»El fuego de mis ojos los amedrentd; anonadé su
»fuerza con los rayos de mis lanzas; y los tiré por
stierra con el trueno de mis gritos.

»Rompiéronse sus masas, esparciéronse por los
»campos y desaparecieron como las nieblas de la ma-
sniana.

»Sirven de pasto & los cuervos y & los lobos, y el
ssuelo de la batalla estd empapado con su sangre.

»¢Donde estin los poderosos que se levantaron
scon el sol?

»;Donde los orgullosos, que, agitando sus plumes
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»>ros, gritaban «puede contarse entre los muer-
stos ya?»

»Doblan la cabeza, pero no al suefio. Yacen por
stierra, pero no dormidos.

s»Pasaron al olvido. Han sido arrojados 4 las tinie-
sblas y no tornarén; otros serdn duefios de sus es-
sposas, vy sus hijos no recordaran sus nombres.

»Y yo, jel rey! vuelvo como éguila 4 su nido.

»Después de haber vagado perdido entre las som~
sbras, acudo 4 mis pequefiuelos al despuntar el dia.

»Ven, pueblo, guarécete bajo mis alas, yo te con-
sfortaré y jamas seras desatendido.

»Lleg6 el momento, el [nomento de los despojos.

»Mio es el ganado que pace en los valles; las vir-
»genes de los kraales también son mias.

»El invierno ha pasado, el verano llega.

» Ahora la maldad esconderé el rostro y la pros-
speridad florecera en esta tierra como florecen los
slirios.

»iRegocijate, regocijate, pueblo mio! que el pue-
»blo entero se alegre porque la tirania ha sido aba-
»tida y yo soy el rey.»

Aqui termind, y la multitud que casi ocultaba la
creciente obscuridad de la noche, respondio grave-
mente:

j Tt eres el rey!

Mi profecia se habia realizado. Antes de las cua-
renta y ocho horas, el cadaver de Twala yacia ri-
gido y ensangrentado & la misma puerta de su
kraal.
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CAPITULO XV
ENFERMEDAD DE GOOD

Inmediatamente después del combate, sir Enrique
y Good fueron conducidos 4 la cabafia de Twala,
donde me reuni con ellos. Ambos estaban extenua-
dos por las fatigas de la jornada y la pérdida de
sangre, y, por mi parte, poco menos me sentia yo.
Soy fuerte por naturaleza y puedo resistir el can-
sancio mejor que la generalidad de los hombres, tal
vez & causa de haberme habituado & semejantes tra-
bajos y a lo enjuto de mis carnes. Lo cierto es que
aquella noche tocaba los limites de mi resistencia y
apenas podia tenerme en pie. Ademds, como siem-
pre me ocurria en iguales circunstancias, la antigua
herida de mi pierna se me abrié y empez6 4 moles-
tarme. También tenia un insoportable dolor de ca-
beza, consecuencia del soberano trastazo que por la
mainana me puso fuera de accion. Resumiendo: hu-
biera sido dificil encontrar un trio mas desastroso
que el que aquella noche haciamos. Sélo nos conso-
labamos al pensar cuanto debiamos 4 la fortuna por
hallarnos asi, en lugar de estar temdidos y yertos
sobre el campo de batalla haciendo compaiiia & los
miles de valientes que, rebosando salud, se habian
levantado al aclarar del dia.

Auxiliados por Foulata, la cual {desde que la li-
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pramos de Ta muerte se constituy6 en nuestra cria-
da, especialmente en la de Good, nos quitamos ias
cotas de malla, descubriendo que, si bien habfan
salvado la existencia de sir Enrique y Good, no pu-
dieron impedir las terribles magulladuras produci-
das por los repetidos golpes que recibieron durante
la jornada. Mis compaiieros tenian materialmente
lacerado tod» el cuerpo, y el mio, aunque no tanto,
no dejo de salir acardenalado de la aventura. Fou-
lata nos trajo unos emplastos de ciertas hojas aro-
maticas muy bien majadas, que aplicamos 4 nuestras
maltratadas carnes y nos produjo gran alivio. Pero
por mas que las magulladuras nos mortificaban mu-
cho, no nos causaban tanta inquietud como las he-
ridas de Good y sir Enrique. El primero tenia atra-
vesada de un lado 4 otro la pantorrilla, una de «sus
bellas piernas blancas»; y el segundo una profunda
cuchillada en la cara, sobre la mandibula derecha,
causada por el hacha de Twala. Felizmente Good
era un buen cirujano, y tan pronto como le trajeron
su pequenio botiquin, se apresuré & lavar la herida
de sir Enrique y tomarle los convenientes puntos,
pasando en seguida 4 tratar la suya de igual mane-
ra. Luego las cubrié con un ungiiento antiséptico
que traia entre sus drogas v, por altimo, las vend6
con unas tiras que le proporciond el tnico pafuelo
que poseiamos.

Mientras tanto Foulata nos hizo un buen caldo,
porque el cansancio no nos dejaba aliento para co-
mer cosas mas solidas. Lo bebimos y nos echamos
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sobre las magnificas pieles que estaban esparcidas
en el piso de la gran cabaiia del rey. Por uno de esos
sarcésticos contrastes de la suerte, sir Enrique, el
matador de Twala, durmi6 aquella noche 2n el mis-
mo lecho de éste.

He dicho durmid, pero me‘quivoco. Después de
las emociones de aquel dia era muy dificil rendir al
suefio nuestro agitado espiritu. Ademas, en el aire
vibraban perennes:

AdiGs 4 1os moribundos
Y lamentos por los muertos.

De todas partes se ofan lastimeros y prolongados
gritos, lanzados por las desgraciadas mujeres, cuyos
esposos, hijos 6 hermanos habian perecido en el
combate. ;Y qué extraiar fueran tantas las que,
abrumadas por el dolor, desahogaran su pecho con
desgarradores ayes, si mds de veinte mil hombres,
la tercera parte del ejército kukuano, habian muer-
to en la encarnizada lucha? Partia el corazon oir sus
tristes lamentaciones por aquellos que nunca mds ha-
bian de volver, y ahuyentado el suefio de nuestros
parpados, presentabase & nuestros 0jos, desnudo de
atavios, en su horrible realismo, todo el horror de
los hechos de aquel dia, frutos de la ambicién del
hombre. Hacia la media noche el incesante plafir
fué gradualmente disminuyendo, hasta que, por fin,
enmudecido el pesar, reind el zilencio de la noche,
stlo interrumpido de cuando en cuando por un aga-

do y prelengado alarido que salia de una choza idd
LY
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mediata, 4 espaldas de la nuestra, y que segiin mas
tarde averigii¢, era el tributo de Gagaula 4 la me-
moria de Twala.

Al cabo logré quedarme dormido, pero mi suefio
fué muy intranquilo. A cada momento despertaba
sobresaltado, juguete de la pesadilla que se empefia-
ba en volverme 4 las angustias de la batalla. Unas
veces veia al guerrero, cuyas cuentas saldé con mi
revolver, atacindome furioso; otras me encontraba
de nuevo en el invencible cuadro de los Grises, y
otra la ensangrentada cabeza de Twala pasaba ro-
dando por mis pies, crujiendo los dientes y con feroz
mirada en su terrible ojo. Por fin pas6 la noche, y
al lucir el alba, descubri que mis compaieros no ha-
bian sido mas afortunados que yo. Good estaba con
fiebre, y no tard6 en comenzar 4 delirar, y para ma-
yor alarma, tuvo frecuentes esputos de sangre, re-
sultado de alguna lesion interna producida por los
desesperados esfuerzos del guerrero kukuano al tra-
tar de rompor la cota y traspasarlo con su lanza. Sir
Enrique, en cambio, amaneci6 bastante bien, 4 pe-
sar de sus magulladuras y herida que, muy encona-
das, no le permitian moverse ni masticar y le obli-
gaban 4 un absoluto reposo.

.A las ocho de la mafiana vino 4 vernos Infadas,
que apenas daba indicios de quebranto por las fati-
gas del dia anterior, aunque durante la noche ente-
ra, segin nos dijo, no habia podido descansar un solo
instante. Se alegré mucho al vernos, deplord el es-
tado de Good y nos estrecho las manos afectuosa-

Biblioteca Nacional de Espana



LAS MINAS DEL REY SALOMON 259

mente; pero observé que al hablar 4 Sir Enrique lo
hacia con cierta veneracion, como si se dirigiera 4
alguien superior al hombre; y en efecto, andando el
tiempo nos cercioramos de que en toda Kukuana se
consideraba al invencible ingles como un sér sobre-
natural.

—No hay hombre—decian los soldados —que pue-
da pelear como él peled, 6 que al final de tan ince-
sante como sangrienta contienda, tenga aliento su-
ficiente para matar 4 Twala, al primero entre los
guerreros mas temibles de Kukuana, en singular
combate, cortindole el robusto cuello de un solo
tajo.

Este hachazo se hizo proverbial en el pais, y en
adelante se llamé 4 lo <Incubu» chalquier golpe 6
acto de fuerza extraordinaria.

Infadis nos dijo que todos los regimientos de
Twala se habian sometido & Ignosi, afadiendo que
ya comenzaban & llegar mensajes de los jefes de los
campos, reconociendo al vencedor por rey de la
nacion. La muerte de Twala habia cortado de raiz
toda causa que pudiera prolongar la guerra; Scrag-
ga habiz sido su tinico hijo, y, por consiguiente, no
existia persona alguna que pudiera alegar derechos
al trono,

Observé que Ignosi habia llegado hasta él cruzan-
do torrentes de sangre. El bravo veterano se enco-
gi0 de hombros y me contesté:

—Si; pero para que el pueblo kukuano pueda vi-
vir sosegadamente, necesita, de cuando en cuando,
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una sangria, Muchos han muerto, es verdad; mas
ahi quedan las mujeres; pronto otros vendréin 4 ocu-
par los puestos de los que cayeron, y mientras tan-
to estaremos tranquilos por algn tiempo.

A poco de dejarnos Infadus, Ignosi nos hizo una
corta visita, luciendo en la altiva frente la diadema
real. Cuando le vi llegar, con majestuosa dignidad
y seguido por obsequioso séquito, recordé al alto
zullt que, pocos meses atrds, se nos presentd en Dur-
ban pidiéndonos lo tomdramos para nuestro servi-
cio, y pensé en los extraiios giros de la rueda de la
fortuna.

—~Salud, joh, rey!—Ile dij= saliendo & su encuen-
tro.

—S8i, Macumazahn.—Rey al fin, gracias 4 vos-
otros—contesto,

—;Qué piensas hacer con Gagaula?—pregunté.

—iEs el genio malo de nuestra tierra; la mataré y
con ella también moriran todas las brujas! Ha vivi-
do tanto que nadie recuerda cuando ha sido joven;
ella es la que ha ensefiado siempre 4 las brujas ca-
zadoras, y por ella este suelo ha aparecido maldito
4 los 0j>s del cielo que nos cubre.

—Sin embargo, sabe mucho; y es, Ignosi, mas
facil el destruir la sabiduria que el adquirirla.

—As! es—contestd pensativamente.—Elila, . solo
ella guarda el secreto de las «Tres Brujass, alli
donde muere el gran camino, donde se entierra 4
los reyes y se sientan los silenciosos.

—3i, y en donde estan los diamantes, No olvides
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tu promesa, Ignosi; ta debes guiarnos 4 las minas,
aun cuando tengas que conservar la vida 4 Gagaula
para que nos muestre el camino,

—No la olvidaré, Macumazahn, y pensaré en lo
que dices.

Retirose Ignosi, fué a ver 4 Good, y lo encontrd
delirando. La fiebre se habia hecho muy intensa, y
parecia, efecto de la herida de su pierna, complica-
da con alguna lesién interna. Por cuatro ¢ cinco
dias estuvo de extrema gravedad, y creo firmemen-
te que, 4 no ser por los constantes desvelos de Fou-
lata, hubiera sucumbido sin remedio.

Las mujeres son mujeres en todas partes del glo-
bo, sea cual fuere el color de la piel. Sin embargo,
llamaba mi atencién ver aquella bronceada beldad
inclinada dia y noche sobre el lecho del enfermo,
atenta 4 todas las piadosas minuciosidades de su mi-
sion, pronta, dulce y con el instinto de la mds ave-
zada enfermera. La primera y segunda noche quise
compartir con ella los cuidados que nuestro amigo
exigia, y lo mismo pretendié sir Enrique, tan pron-
to como sus desinflamadas carnes le permitieron
moverse; pero nuestra presencia alli la tenia impa-
ciente, y por ultimo, protesté contra ella, aflrmando
que el ruido que hacfamos intranquilizaba 4 Good,
en lo cual creo que tenia sobrada razén. Sin descan-
sar un momento, dia y noche velaba junto & su ca-
becera, ora haciéndole tomar su inica medicina, una
bebida nativa refrescante hecha con leche y el zumo
del bulbo de cierta especie de tulipan, ora ahuyen-
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tando las moscas para que no le incomodaran. Paré-
ceme que los veo todavia como noche tras noche y
4 la mezquina luz de nuestra primitiva lampara, los
pude contemplar. Good con las facciones consumi=
das, los ojos desmesuradamente abiertos y brillan-
tes, revolviéndose febril sobre su cama de pieles y
ensartando en su delirio disparates por millares; y
cerca de él, sentada en el suelo con la espalda apo-
yada contra la pared, 4 la bella kukuana, acaricidn-
dolo con la dulce mirada de sus hermosos ojos, ¥
dejando traslucir en su rostro la expresién del més
compasivo interés, 6 tal vez el mas tierno senti-
miento.

Dos dias fué tanta su gravedad que le dimos por
perdido, y tristes y cabizbajos paseibamos por el
kraal. Solo Foulata no perdia la esperanza.

—No morira—nos decia.

Con objeto de que ningtn ruido molestara al en-
fermo, se habian desocupado, por orden del rey, las
chozas que estaban detras de la de Twala, y, excep-
to sir Earique y yo, alojados en una inmediata &
ésta, no se encontraba un viviente en trescientos
metros alrededor nuestro, donde, por consiguiente,
reinaba profundo silencio.

Una noche—la quinta de su enfermadad—fui,
segin mi costumbre, 4 la cabafia para enterarme
como seguia antes de echarme por un breve rato &
dormir.

Entré cuidadosamente, andando de puntillas y, &
la luz de la lampara, distingui 4 mi amigo, no ya
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volviéndose de un lado para otro, pero si en absolu-
ta inmovilidad.

{Todo habia terminado!

Y en la amargura de mi dolor se me escap6 un sc-
llozo,

Un suave jchi-i-to! sali6 de las sombras que en-
volvian la cabecera del lecho.

Entonces, aproximandome mas, vi que no estaba
muerto, y si tranquilamente dormido, apretando en
su enflaquecida y blanca mano los delicados dedos
de Foulata. La crisis habia pasado y su vida estaba
4 salvo. Asi, tal como lo encontré, durmié diez y
ocho horas seguidas. Durante ese tiempo la adicta
muchacha permanecio en el mismo sitio, en la mis-
ma posicién, como si se hubiera petrificado, teme-
tosa de despertarlo si se movia ¢ retiraba la mano.
{Cuanto debié sufrir por los calambres, entumeci-
Miento y aun falta de alimento! Dios y elia lo saben.
Solo puedo decir que cuando Good despert6, fué
Preciso sacarla de alli en brazos; sus piernas estaban
n entumecidas que le era materialmente imposi-
le tenerse de pie.

Después de esta crisis, la convalecencia de Good
fué rapida y completa. Asi que casi hubo recupera-
o 1a salud, sir Enrique le cont6 los desvelos y cui-
dos de Foulata; y, al decirle como habia estado
entada diez y ocho horas seguidas 4 su lado, sin
acer el mas minimo movimiento por temor de des-
Pertarle, los ojos del honrado marino se llenaron de
Agrimas. En seguida se encamind 4 la choza donde
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Foulata preparaba el almuerzo—ya nos habiamos
mudado & nuestro antiguo alojamiento—lleviandome
como intérprete, para €l caso de no poder hacerse
entender bien, aunque debo advertir que ella lo com-
prendia maravillosamente dado lo corfo el voca-
bulario kukuano de nuestro compafiero.

—Decidla, que le debo mi vida y que jamas olvi-
daré sus bondades para conmigo.

Traduje sus palabras, y al oirme, sus bronceadas
mejillas se encendieron de rubor.

Volviéndose hacia él con uno de sus ripidos y gra-
ciosos movimientos, que siempre me hacian recordar
los pajaros del bosque, contesté dulcemente 4 la
par que fijaba en su rostro la suave mirada de sus
admirables ojos.

—No, mi sefior; jmi seflor olvida! ;No salv6 ¢lla
mia? y ;acaso no soy yo su criada?

Se observara que la joven no parecia recordar la
parte que sir Enrique y yo mismo tomamos al librar-
la de las garras de Twala. {Pero asi son las mujeres!
No olvido que mi querida esposa era exactamente
igual. Sali de la entrevista algo preocupado; nada
me gustaban las tiernas miradas de la «seforita Fou-
lata»; porque buena experiencia tenia de las impru-
dentes inclinaciones amorosas de los marinos en gé-
neral, y de Good en particular,

Dos cosas pasan en el mundo, que, segiin siempre
he podido comprobar, nadie ni nada pueden impe-=
dir; & saber: que un zula se abstenga de pelear 6 uft
fhating e enameorsrae 4 lp thutor brovoecacioni
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Pocos dias después de este incidente, Ignosi reu-
ni6 su gran «indabas (consejo) y qued) formalmen-
te reconocido como rey por los sindunass (jefes) de
Kukuana. El especticulo fué imponente; hubo una
gran revista militar, en la que formaron los pocos
Grises, restos de aquel soberbio regimiento, y en
presencia del ejército se les di6 las gracias por su
heroica conducta durante la gran batalla. Como re-
compensa & su valor, el rey regald 4 cada uno un
numerosorebano, ascendiéndoles al empleo de oficial
en el nuevo cuerpo actualmsnte en vias de organi-
zacion. También se promulgé en toda Kukuana una
orden mandando que, mientras honrdramos el pais
con nuestra presencia, se nos recibiese con las mis-
mag ceremonias y el mismo respeto que al rey en
persona; v se nos confirié piblicamente el derecho
de vida y ruerte. Ademas, Ignosi, en presencia de
su pueblo repitié la promesa que antes hiciera, afir-
mando que jamas se verteria la sangre de un hom-
bre sin previo juicio, y que jamas volveria 4 efec-
tuarse la caceria de las brujas.

Pasada la ceremonia fuimos 4 ver i Ignosi; le ha-
blamos de las minas a4 que conducia el camino de Sa-
lomon, manifestindole desedbamos descubrir su mis-
terio, y le preguntamos si habia averiguado algo res-
pecto de ellas.

—Amigos mios,—contests, oid lo que sé.—Alla,
en aquel lugar, hay tres grandes figuras sentadas,
llamadas los «Silenciosos» y en honor de los cuales
queria Twala sacrificar 4 la joven Foulata.

84
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Alla también, en una inmensa cueva que entra
hasta el corazon de la montana, estd el sepulcro de
los reyes, en donde encontraréis el cadaver de Twa-
la junto con los de sus antecesores. Ademas, abre-
se en €1 suelo un ancho y profundo pozo, que en
tiempos remotos excavaron los hombres, tal vez en
busca de las piedras de que vosotros habldis y ha-
blaban los blancos de Natal, en Kimberley. Por tl-
timo, en la Mansioén de la Muerte existe una camara
secreta, que solamente el rey y Gagaula conocen.
Pero Twala ha muerto, y yo nada se de ellanidelo
que encierra. Cuéntase en el pais que una vez, hace
muchas generaciones, un hombre blanco cruzé las
montanas y guiado por una mujer llego 4 esta cdma-
ra y vio las riquezas alli amontonadas; pero que no
pudo apoderarse de ellas porque antes de que lo lo-
grara la mujer le hizo traicion, y el rey en aquellos
tiempos le obligo 4 volver & las montanas,no habier =
do entrado desde entonces hombre alguno en dicha
camara. ™

—La tradicion es indudablemente cierta, Ignosi;
recuerda que encontramos en la montafa al hom-
bre blanco,

—>5i, Macumazahn, lo recuerdo. Ahora os prome=
to que si vosotros podéis encontrar esa cimara y las
piedras estin en ella...

—La piedra que tienes en la frente prueba que es-
tin alli—dije yo, interrumpiéndole y sefialando al
enorme diamante que por mi propia mano habia qui=
tado de la frente del decapitado Twala.
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—Tal vez sea asi; si estn alli, vuestras seran to-
das las que podais llevaros, si es que os resolvéis &
abandonarme, hermanos mios.

—Pero primero tenemos que hallar la camara—
dije yo.

—No hay nada mds que una persona que puede
guiaros a ella; y es Gagaula.

—:Y si se niega 4 hacerlo?

—Entonces morira. Unicamente con este finla he
dejado vivir. Esperad. Ahora mismo nos dira lo que
elige. .

Y llamando 4 uno de los de su servicio mandé tra-
jéran 4 Gagaula.

A los pocos minutos llegé conducida por dos
guardias 4 quienes vino maldiciendo por todo el
camino.

—Dejadla,—dijo el rey a los guardias.

Tan pronto como éstos cesaron de sostenerla por
los brazos; el rugoso y viejo envoltorio, porque mas
parecia un envoltorio que otra cosa, se dejo caer al
suelo, haciéndose un ovillo en el cual resaltaba el
maligno fulgor de sus ojos de vibora.

—;Para qué me quieres, Ignosi? No te atrevas ni
siquiera 4 tocarme, pues si lo intentas, te haré desa-
parecer con los tuyos. Teme mi magial

—Tu magia, vieja loba, no pudo salvar 4 Twala y
no puede herirme & mi. Escucha: quiero me reveles
en donde esta la cimara que guarda las piedras bri-
ll=ntes.

—J4! jja! nadie sino yo lo sabe y jamés te lo diré,
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Esos demonios blancos tendran que irse con las ma=-
nos vacias.

—Ta me lo diras. Yo te obligaré & decirmelo.

—:C6émo? T4 eres grande y poderoso, pero ;pue-
des acaso arrancar la verdad 4 una mujer?

—Dificil es. Sin embargo yo te la arrancaré.

—¢De qué manera?

—Si no me la dices te haré morir lentamente.

—iMorir!—gritd aterrorizada y furiosa—no te
atrevas 4 tocarme, hombre; ta no sabes quién soy
yo. ¢Qué edad piensas es la mia? Yo conoci vuestros
padres y 4 los padres de vuestros abuelos. Cuando
el pais era joven estaba ya en él, cuando haya en-
vejecido, en él todavia estaré. Mi vida no tiene fin,
s6lo un azar puede terminarla, nadie osara matarme.

—A pesar de todo ve mataré. Atiende, Gagaula,
madre del mal, eres tan vieja que no debes tener
ning(n amor 4 la vida. ;Qué encanto puede tener la
vida para una criatura 4 quien los afos han quitado
la forma, arrancado los dientes y el cabello, dejan-
do'a solo el maligno mirar de sus perversos ojos?
Matarte sera hacerte un bien, Gagaula.

— iImbécill—grit) la vieja arpia, rematado imbé-
cil. ;Crees que la vida guarda sus dulzuras sélo pa-
ra el joven? No, te engaiias y nada sabes del corazén
humano, si asi lo piensas. Para el joven, no hay du-
da, la muerte tiene sus encantos, por que el joven
siente. Goza y sufre, y se le rompe el corazén al ver
4 los que ama desaparecer para siempre en el mun-

do de las sombras, Pero el viejo no tiene sentimiens
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to, no ama y (ja! jj! rie cuando otros se hunden en
el negro é insondable abismo; jja! jja! rie en presen-
cia del mal que se hace en torno suyo. Todo cuanto
ama es la vida, el calor, el tibio rayo del sol, y el
dulce aire. Tiene miedo al frio y 4 las tinieblas,
pa! jja!

Y la horrible anciana se balanced con repugnante
jubilo,

—Calla tu infame charla y contéstame,—exclamé
airadamente lgnosi.—¢Quieres 6 no mostrar el sitio
en donde las piedras estan? Si no quieres, moriras;
y morir4s ahora mismo.

Y cogiendo una lanza la suspendid sobre ella.

—No, y mil veces no; ti no te atreves 4 matarme,
El que me prive de la vida serd maldito para siem=
pre.

Ignosi bajé con lentitud la lanza hasta que su pun-
ta pincho levemente aquel monton de arrugas y de
harapos.

Dando un salvaje grito, de un brinco, se puso en
pie, y, volviendo 4 desplomarse, se contrajo en for-
ma de ovillo y rodo por el suelo.

—Si, lo ensenaré. Déjame vivir, déjame sentar al
sol y tener un pedazo de carne que chupar. Yo te
descubriré mi secreto.

—Esta bien. Demasiado sabia que al fin encontra-
ria un medio para hacerte hablar. Manana irds con
Infadis 'y mis hermanos blancos al citado sitio; y
guérdate de no cumplir tu palabra, porque si los en-
ganas, te haré morir poco 4 pocy,
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—Lo cumpliré Ignosi. Jamas falto 4 mi propésito:
{ja! pa! ;jal Una vez una mujer mostr6 ese sitio &
un hombre blanco y sabed que la desgracia cay6 so-
bre él, y al decir esto sus ojos brillaron con siniestro
fulgor. Su nombre también era Gagaula. Quizd yo
sea aquella mujer.

—Mientes,—le repliqué.—Desde que eso ocurri6
han pasado diez generaciones.

—Puede ser, puede ser; cuando se vive mucho,
se pierde la memoria. Tal vez la madre de mi madre
me lo contd, también se llamaba Gagaula. Pero oid,
hallaréis en el lugar de las brillantes baratijas un sa-
co de cuero lleno de piedras. Aquel hombre las colo-
c6 en él; pero jamés pudo sacarlo de alli. jLa desgra-
cia lo aniquild, os lo advierto, la desgracia lo aniqui-
16! Tal vez la madre de mi madre me lo contd. Se-
ra un alegre viaje; veremos de paso los cuerpos de
los que murieron en la batalla. Ya habran perdido
los ojos y tendrdn las costillas descarnadas jja! jja!

jja!

CAPITULO XVI

LA MORADA DE LA MUERTE

Tres dias después de la escena descripta en el ca-
pitulo anterior, acampéabamos, ya entrada la noche,
en varias chozas situadas en la base de las «Tres
Brujas», nombre nativo de los tres picos que mar-
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caban el término del camino de Salomén. Compo-
niase nuestra partida de nosotros tres, y Zsulata que
continuaba en nuestro servicio (especialmente en el
de Good), Infadus, Gagaula, 4 quien se traia enuna
litera y no cesaba de murmurar y maldecir, varios
criados y una escolta.

No quiero relatar nuestras impresiones durante la
ascension emprendida aquella misma marfana. La
imaginacién de mis lectores las conce bira mejor que
yo puedo describirla.

Durante hora y media 6 mas, impelidos por nues-
tra excitacién, caminamos tan de prisa que los con-
ductores de la litera de Gagaula no podian seguir-
nos.

—Mis despacio, mas despacio, hombres blancos—
grit6 la horrible vieja sacando por entre las cortinas
su repugnante cabeza, y clavando sus vivaces 0jos
en nosotros.—Por qué corréis al encuentro del mal,
vosotros los buscadores de tesoros?

Y lanzé una siniestra carcajada, que me produjo
un escalofrio y amortigud nuestro entusiasmo.

No obstante seguimos avanzando hasta que llega-
mos al borde de una vasta excavacion circular de
inclinadas paredes, con trescientos pies de profun-
didad y media milla de contorno, situada precisa-
mente entre nosotros y el pico central.

—;Saben ustedes lo que es esto?—pregunté 4 sir
Enrique y 4 Good, quienes miraban con asombro la
profunda siraa abierta & sus pies.

Ambos movieron negativamente sus cabezas.
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—Vamos, se conoce que ustedes no han visto las
minas de diamantes en Kimberley. No cabe duda;
esta es la mina de diamantes de Salomon, y sino,
mirad alli,—dije sefialando 4 la endurecida arcilla
azul que atn se percibia entre las hierbas y plantas
que cubrian las paredes del pozo.—La formacion d 1
terreno aqui es la misma del indicado lugar. Apues-
to cualquier cosa 4 que si bajamos al fondo del pozo
encontraremos «cafiutos» de un conglomerado jabo-
noso. Ved también alli indicando las desgastadas su-
perficies de varias rocas cortadas en forma de losas
y colocadas en un sitio de suave pendiente y bajo el
nivel de una canal de aguna, abierta en la roca; si
esos artesones no se han empleado como lavaderos,
yo no soy holandés.

En la orilla de la excavacién, que era el pizo in-
dicado en el mapa del antiguo fidlgo, el gran cami-
no se bifurcaba, circunvaldndolo completamente. En
muchas partes los ramales de circunvalacion estaban
construidos con enormes sillares, aparentemente con
el objeto de contener los bordes & impedirsuderrum=
bamiento. Animados por la curiosidad, despierta en
nosotros por tres grandes bultos que al otro lado del
pozo se levantaban, recorrimos velozmente uno de
estos ramales. Al aproximarnos & ellos descubrimos
que eran tres estatuas colosules de piedra; sin duda
eran los tres «Silenciososs tan temidos como vene-
rados en el pueblo kukuan). Pero no pudimos apre-
ciar nada hasta llegar junto 4 ellos.

Sobre enormes pedestales de piedra obscura, ins-
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critos con caracteres desconocidos, &4 veinte pasos
de intervalo una de otra y mirando hacia el camino
que por unas sesentas millas cruzaba la llanura has-
ta Loo, estaban sentadas tres gigantescas figuras,
una de mujer y dos de hombre, que median unos
veinte pies desde la corona de la cabeza al pedestal.

La de mujer, que estaba al desnudo, era de seve-
ra belleza; per» desgraciadamente tenia muy dete-
rioradas las facciones por los siglos y siglos que ha-
cia estaba expuesta 4 los rigores de la intemperie,
A uno y otro lado de su cabeza asomaba una punta
6 cuerno semejantes 4 los de la luna nueva. Las figu-
ras de hombres, por el contrario, estaban cubiertas y
ofrecian aterrador aspzcto, especialmente la de la
dérecha, cuyo rostro semejaba al de un demonio, La
de la izquierda tenia un semblante sereno; pero la
expresion de su calma causaba espanto. Era la cal-
ma de la absoluta insensibilidad, de la insensibilidad
que, segtin sir Enrique indicd, los antiguos atribuian
4 los seres poderosos para el bien, quienes podian
presanciar los dolores de la humanidad, si no con
alezria, por lo menos sin sufrimiento. Las tres figu-
ras, alli, en aquella soledad, en aquel silencio, vuel-
tas hacia la llanura de Loo, hacian una imponente
trinidad. Al contemplar estos «Silenciosos», como
16s kukuanss fas llaman, naci6 en nosotros el deseo
de descubrir qué manos las habfan tallado, y quié-
nes habian excavado el profundo y anchuroso pozo,
¥ construido la suntuosa via. Mientras mi asombra-
do espiritu vagaba entre las densas tinieblas del mis.
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terio de aquellas maravillas, repentinamente y como
rayo de luz que las disipara, ocurriéme una idea,
fruto de mi aficion al Viejo Testamento, Recordé que
Salomoén prevaricé y dié culto 4 dioses extranos, en-
tre los cuales se contaban: Astoret, diosa de los Si=
doneses; Chemos, dios de los Moabitas, y Milcom,
dios de los hijos de Ammoén, y pensé, participindo-
lo & mis compaifieros, que las tres figuras bien po-
dian ser representacién de estas falsas divinidades.

—iTa, tal—exclamé sir Enrique, que estaba muy
versado con estas materias,—bien puede ser que no
ande usted del todo desorientado. La Astore de los
hebreos no fué sino la Astarte de los fenicios, de
esos grandes traficantes del siglo de Salomén, Y As-
tarte, la que tiempos después recibié el nombre de
Afrodita entre los griegos, se representaba con cuer-
nos semejantes 4 los de la luna nueva, é iguales 4
los que vemos en esta estatua. Tal vez los tres colo-
sos han sido disefiados por algtn fenicio, encargado
de la construccion de las minas. {Quién puede sa-
berlo!

Antes que hubiéramos terminado de examinar es-
tas interesantes reliquias de remota edad, Infadis
vino hacia nosotros, y después de saludara los «Silen-
ciosos» con su lanza, nos pregunt6 si queriamos en-
trar inmediatamente en la <Morada de la Muerte» 0
preferiamos aguardar hasta que hubiésemos tomado
nuestra merienda del medio dia; anadiendo que, si
decidiamos continuar sin detenernos, Gagaula esta-
ba pronta & guiarnos. Eran las once, y l¢ anuncia-
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mos nuestra intencién de proseguir la expedicién sin
demora alguna, advirtiéndole que, por si acaso nos
deteniamos mucho en la cueva, llevariamos algunas
provisiones. En conformidad con nuestrosdeseos tra-
jeron la litera de Gagaula al sitio en donde nos ha-
llabamos, y la vieja, sin esperar ayuda de nadie, salt6
de ella; entre tanto Foulata, obedeciendo mi indi-
cacién, colocaba en una cesta alguna carne seca y
dos calabazas con agua. A cosa de cincuenta pasos
4 la espalda de las estatuas y enfrente de nosotros se
levantaba un muro de roca, de unos ochenta pies de
elevacion, que inclinindose gradualmente iba 4 mo-
rir en la base del erguido y nevado pico cuya cima
se remontaba 4 tres mil pies sobre nuestras cabezas.
Enseguida que Gagaula se hubo apeado de su litera,
nos dirigi6é una diabélica mueca, y apoyada en un
palo, se encaminé hac:a el muro. Nosotros la segui-
mos llegando en breve 4 una puerta abovedada que
parecia la entrada de una galeria en una mina.

Alli nos esperaba Gagaula, siempre con aquella
mueca infernal en su horrenda cara.

—;Estais ya, hombres blancos de las estrellas,
grandes guerreros, Incubu, Bougwan y Macumazahn
el sabio, dispuestos paraseguirme? Vedme aqui pron-
ta 4 cumplir los mandatos de mi seflor el rey, y mos-
traros el depodsito de las piedras brillantes.

—FEstamos dispuestos,—le contesté.

—;Bueno! jbueno! Fortalecéos el coraz6npara que
soportéis lo que véis 4 ver, ;No vienes también tu,
Infadus, ti que hiciste traicién 4 tu amo?
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Infadds le contestd, frunciendo el entrecejo!

—No, no voy, no seré yo el que entre ahi. Pero
ten la lengua y mira, Gagaula, lo que haces con mis
sefores. Tu propia persona me responderd de ellos,
y si tratas de causarles 6 les causas el menor daiio,
aunque seas cincuenta veces bruja, te mataré, joyes?

—Te oigo, Infadas. Ya te conozco y sé que siem-
pre fuiste aficionado & echar bravatas. Aun eras un
chiquillo cuando amenazaste & tu propia madre; lo
recuerdo, fué cosa de ayer. Pero no temas, no te-
mas. Estoy aqui para ecumplir el mandato del rey.
Me he sometido & la voluntad de muchos reyes, In-
fadas, hasta que al fin ellos fueron los esclavos de la
mia. jJa! jja! {Voy 4 verles las caras una vez mas y
veré también la de Twala! Adelante, adelante, aqui
tenemos luz.

Y sacb una gran calabaza, llena de aceite y con
una torcida de filamentos que llevaba ocuita bajo su
abrigo de piel.

—Foulata, ;vienes con nosotros>—pregunté Good
en su infame kukuano de cocina, en el que hacia no-
tables progresos bajo la direccion de la joven.

—Tengo miedo, mi sefior—contesto timidamente.

—Entonces dame la cesta y espéranos.

—No, mi sefior, que & cualquier parte que vayas,
te seguiré.

—iDiablo con el seguiré!—pensé para mi.—Eso
serd algo mas dificil el dia, sial fin llega, en que sal=
gamos de esto.

Sin otros preliminares Gagaula avanzd por la obge
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cura galeria, bastante ancha para que pudiéramos.
marchar dos de frente, y guiados por sus voces, se«
guimos tras ella no del todo tranquilos y mucho me=
nos al oir un repentino y ruidoso aleteo.

—¢Qué es ésto?—exclamo6 Good.—Alguien me ha
pegado en la cara.

—Los murciélagos—Ile contesté.—;Vamos! jAde-
lante!

Cuando hubimos dado unos cincuenta pasos, no=
tamos que el pasaje se aclaraba débilmente, y, 4 po-
co, nos encontramos en un paraje tan maravilloso
como jamds vjos humanos pudieron contemplar. Ima-
ginase el lector la nave de grandiosa catedral, sin
ventanas ni claraboyasensus costados, pero misterio=
samente iluminada por arriba (tal vez por ocultos
tragaluces que, abiertos en la inmensa bdveda, sus-
pendida 4 cien pies sobre nuestras cabezas, la ponian
en comunicacion con el aire exterior) y tendrd una
idea del enorme tamaiio de la cueva en donde nos
encontribamos, con la diferencia de que esta obra
de la Naturaleza era mis elevada y 'més grande que
los templos fabricados por el hombre. Y lo estupen-
do de sus proporciones era la menor de sus maravi=-
llas, porque colgando desde el techo llegaban hasta
el suelo, como gigantescos pilares de hielo, varias
hileras de asombrosas estalactitas. Dificil me es des-
cribir la imponente belleza de aquellas columnas de
blanco espato, que 4 veces median nada menos de
veinte pies en el didmetro de sus bases y subian ma-
jestyosas, al par que elegantey y delicadas, hacia lg
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distante béveda. Otras atn estaban en formacién
semejantes 4 las rotas columnas de un templo griego.
Pendientes del techo, colgaban sobre ellas enormes
y puntiagudos cerriones, escasamente iluminados
por ténue claridad. Y en tanto admirabamos las ele-
vadas moles, el ruido de la gota de agua desprendi-
da de su extremo, al caer en el truncado pilar, nos
contaba el proceso de su formaciéon. En algunos si-
tios estas gotas solo caian una vez cada dos 6 tres
minutos, lo que daba datos para un curioso célculo,
6 sea determinar, dada la velocidad de la gotera,
cuénto tiempo se necesitaba para la formacion de
una columna de ochenta pies de alto por diez de dia-
metro. La lentitud incalculable del proceso puede
concebirse por el siguiente hecho. Descubrimos en
uno de los pilares una figura, grosera representacion
de una momia, cerca de cuya cabeza se veia otra a]
parecer efigie de uno de los dioses egipcios. Estos
dibujos estaban hechos 4la altura en que un des-
ocupado, bien sea trabajador fenicio 6 inglés, tienen
la costumbre de buscar la inmortalidad 4 expensas
de las obras maestras de la Naturaleza, esto es, 4 cin-
co pies del suelo. Sin embargo la columna 4 la sazon,
por lo menos tres mil aflos después que se hiciera
aquel dibujo, no tenia sino ocho pies de alto y atn
continuaba formédndose como nos lo probaba la gota
de agua que ofamos caer; por consiguiente, resultaba
para la marcha de su crecimiento jun pie por mil
afios, 6 una pulgada y dos lineas por siglo!

Algunas estalactitas afectabancaprichosas formas.
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debida 4 la desviacion de la gota de agua que las for-
maban. Unas semejaban enormes pulpitos rodeados
de barandillas con primorosos calados; otras tenian
el aspecto de extranos animales, y por ultimo, las
paredes de la cueva estaban decoradas con unos ra-
majes entrelazados y blancos como el marfil. En am-
bos lados de la nave principal abrianse cuevas mas
pequeiias, semejantes a las capillas de una catedral.
Entre ellas habian una 6 dos de diminuto tamafo,
que, demostrando la estabilidad de las leyes que go-
biernan 4 la Naturaleza, aparecian como verdaderas
reducciones de la grandiosa nave.

No tuvimos tiempo bastante para examinar 4 nues-
tro gusto aquella maravillosa creacion de la Natura-
leza, porque Gagaula, indiferente 4 la belleza de las
estalactitas y estalacmitas, deseaba concluir cuanto
antes. Su diligencia me contrari6 bastante, deseoso
como estaba de averiguar de qué manera se ilumi-
naba aquel sitio, como también ver si habia sido
utilizado en otro tiempo. Consolandonos con la idea
de que 4 nuestro regreso podriamos examinarla con
toda detencion, seguimos 4 nuestro guia.

Encamindse directamente hacia el fondo de la vas-
ta y silenciosa cueva, en donde nos encontramos con
la entrada de otro pasillo, no ya abovedado como el
anterior y si de techo plano y 4 escuadra, al estilo
de los pérticos de los templos egipcios.

—Estais preparados para entrar en la «Morada de
la Muerte?>—nos pregunté Gagaula.

~No te detengas, Macduff—contestd Good, so-
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lemnemente, queriendo aparentar que no sentia el
més leve temor, lo que en realidad fingfamos todos
nosotros, excepto Foulata, quien se agarraba al bra-
20 de nuestro amigo en busca de proteccién.

—Esto se v4 haciendo muy lobrego,—dijo sir En-
rique, asomandose al obscuro pasadizo.—Quater-
main, 4 la cabeza; «los mis viejos caballeros, los pri-
meros>. No hagamos aguardar 4 la anciana Seifora

Y, echandose politicamente & un lado, me abrid
campo para que pasara al primer puesto, honor que
no le agradeci nada absolutamente.

Mientras tanto escuchébase el golpeo del bastén
de Gagaula, que ya avanzaba por aquel pasillo con
risotadas de poseida, y yo no me decidia 4 seguirla,
‘dominado por inexplicable pero aterrador presenti-
miento,

—iVamos, adelante, mi viejo amigo!—exclamd
Good, 6 perderemos de vista 4 nuestra hermosa
guia.

A tales palabras, dejando de vacilar penetré enla
galeria, y 4 los veinte pasos desemboqué en una
sombria cripta de cuarenta pies de largo por treinta
de ancho y treinta de alto, indudablemente abierta
en la montafia por la mano del hombre, sabe Dios
en qué remota edad. Esta cueva no estaba tan bien
fluminada como la anterior, v 4 primera vista sélo
pude distinguir una gram mesa sélida de piedra,
que la atravesaba de un extremo 4 otro, conuna co-
losal figura blanca 4 la cabecera y otras de igual co-
Jor y tamarfio natural &4 sq rededor.
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En seguida percibf un cuerpo obscuro sentado en
el centro de ella, y apenas mis 0jos se acostumbra-
ron 4 lo turbio del lugar, vi lo que eran todas aque-
llas cosas, y retrocedi con cuanta velocidad me per-
mitian mis piernas. No soy nervioso, y mucho menos
dado 4 supersticiones, que mis anos me han ensefia-
do 4 despreciar; pero aquel cuadro, lo confieso sin
rubor, di6 al traste con mi filosofia, y & no ser pot-
que sir Enrique me agarr6 por €l cuello y me con-
tuvo, creo honradamente que en mi afranque de
estampia en cinco minutos me hubiera encontrado
fuera de la cueva de las estalactitas, y nada, ni la
oferta de todos los diamantes de Kimberley me hu-
biese inducido 4 volver. Mas su mano de hierro me
sujetaba y hube de quedarme alli 4 la fuerza. Sin
embargo, no tard6 en ver 4 su turno; entonces sol-
téme y comenzo a enjugarse la sudosa frente. En
cuanto 4 Good, renegaba entre dientes, mientras
Foulata, abrazandosele muy apretada al cuello, gri-
taba despavorida,

Unicamente Gagaula refa con ruidosa y prolonga-
da carcajada.

El especticulo que tenfamos & la vista no podia

- Ser m4s espantoso. Al final de la larga mesa de pie-
‘ dra, con larga y blanca lanza en los desnudos hue-
$0s de su diestra, estaba la misma Muerte, represen=
tada por un esqueleto humano de quince pies 6 mas
- dealtura, Por encima de su cabeza y en ademén de
herir alzaba el arma; su huesuda mano izquierda se
~ %boyaba sobre la mesd. en la posicidn que toma urt
n
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hombre al levantarse de su asiento, y su cuerpo se
inclinaba sobre ella de manera que adelantaba hacia
nosotros las angulosas vértebras y el descarnado ros-
tro, al parecer, mirandonos con las vacias concavi-
dades de sus ojos, mientras sus mandibulas se sepa-
raban un poco como si fuera & hablarnos.

—iPor el cielol—pude al fin exclamar,—;Qué es
eso?

—:Y qué son estas cosas?—dijo Gagaula—sernia-
lando 4 las figuras blancas que rodeaban la mesa.

—:Y qué es aquéllo?—pregunt también sir Enri-
que, indicando el obscuro cuerpo colocado en el
centro de la mesa.

—iHi! jhil hi! jAy del que entra enla morada de
la muerte! (Hi! ;hi! {hi! jah! jah!—cxclamé Gagau-
la entre carcajadas.

—Ven, Incubu, el bravo en la batalla, veny mira
al que mataste.

V' la vieja lo cogi6 de la ropa, y tirando de ella lo
llevo al centro de la mesa, adonde nosotros le sé-
guimos. Al llegar & su borde se detuvo y tendi6 st
flaco brazo en direccion de la obscura figura alli
sentada. Sir Enrique la miré y di6 un paso atras lan-
zando una exclamacion de sorpresa: aquéllo no
era otra cosa que el gigantesco cadaver de Twala,
del altimo rey de los kukuanos, casi desnudo y con
la cabeza que sir Enrique de un solo tajo derribard
colocada sobre las rodillas. Si, alli, con la cabeza
sobre las rodillas, y las vértebras una pulgada fuera
de las contraidas carnes de su cuello, aparecia us
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toda su repugnante fealdad. Sobre su piel se exten-
dia una pelicula transparente y lustrosa, que le daba
una apariencia ain mas repulsiva; en los primeros
momentos no supimos explicdrnosla, pero habiendo
observado que desde el techo caia al cuello del cuer-
po una rapida gotera, cuya agua después de bafiarlo
enteramente se escapaba por un pequeiio agujero
abierto en la mesa, comprendimos lo que era. Ei
cuerpo de Twala se estaba transformando en una es-
talacmita.

Una mirada 4 ias blancas formas que rodeaban la
mesa, comprobé esta asercién. Todas eran, 6 me=
jor dicho, habian sido cuerpos humanos; pero aho-
ra eran esfalacmitas. Tal procedimiento, desde tiem-
po inmemorial, empleaban los kukuanos para con-
servar los caddveres de sus reyes. Los petrificaban.
No puedo decir si el método, suponiendo que lo tu-
vieran, consistia en algo mds que exponerlos afos
¥y afios bajo la gotera; pero lo cierto es que alli esta-
ban duros como roca y cubiertos por un barniz de
silice. Nada més espantoso que aquella reunién de
restos de reyes, envueltos en una capa, blanca cual
nieve, al través de la cual se distinguian confusa-
mente sus facciones, sentados alrededor de la som-
bria mesx y presididos por la muerte. Su niimero
ascendia 4 veintisiete y, suponiendo no faltara nin-
guno, porque varios habrian muerto en las guerras
muy lejos de aquel lugar, y dando por término me-
dio quince afios de reinado 4 cada uno, resultaba
que, como minimum de tiempo, hacia cuatro siglos se
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seguia aquella practica en el pais. Pero la muerte
colosal que ocupaba el puesto de honor, era mucho
mds vieja que eso, y no creo équivocarme al consi-
rarla obra de la misma mano que modelo los «Silen-
ciososn. Estaba perfectamente conservada, y como
obra de arte era admirable, tanto en la concepcion
como en la ejecucién. Good, perito en la materia,
afirm6 que no encontraba el menor error anatéomi-
co en el esqueleto, ni alin en los huesos de menor
tamaifio.

Pienso que este terrible objeto fué obra de la ca-
prichosa fantasia de algiin antiguo escultor y que su
hallazgo sugiri6 4 los kukuanos la idea de colocar &
sus regios muertos bajo su temerosa presidencia 6
quiza se colocd alli para asustar 4 los aventureros
que intentaran llegar al tesoro escondido 4 sus es-
paldas. No $é. Todo cuanto estd 4 mi alcance, €S
describirla como és; y el lector formara su propia
conclusion.

CAPITULO XVII
EL TESORO

Mientras nosotros, dominando la térrible impre-
s16n que aquel lugar nos produjo, examinabamos las
maravillas que lo ocupaban, Gagaula se empleaba
en distinta operacion. No sé come se habia encara-
mado sobre la mesa y se acercéd al caddver de su
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amigo Twala, sin duda para ver, segtin sugirié Good,
cémo se iba ecurtiendos, 6 con algin otro horrible
designio. Después, apoyada en su bast6n, retroce-
di6, deteniéndose aqui y alld para dirigir expresio-
nes que no pude comprender 4 cada uno de los pe-
trificados cuerpos, exactamente con el tono que uno
emplea al saludar 4 sus viejos amigos. Habiendo
terminado esta misteriosa y horrible ceremonia, se
puso en cuc!illas bajo la blanca Muerte, y comenzd,
por lo que nos fué dable juzgar, 4 ofrecer sus ora-
ciones. La vista de esta malvada criatura, dirigien-
do sus stplicas, inicuas sin duda, al més implacable
enemigo del género humano, era tan desagradable
que nos obligo & precipita.r y terminar nuestra ins-
peccion.

—Ahora, Gagaula—Ila due en voz baja, pues en
aquel sitio uno no se atrevia 4 hablar alto—condii-
cenos a la camara de las piedras.

La vieja avanzé apresuradamente 4 gatas al borde
de la mesa y se deslizé al suelo.

—;Mis sefiores no tienen miedo?—pregunté mi-
randome de soslayo.

—Anda.

—Bueno, mis sefiores.

Y sin proferir otra palabra marché hacia la espal-
da de la Muerte.

—Aqui estd la cdmara; sirvanse mis seiiores de
encender la lampara y entrar—y colocando la cala-
baza llena de aceite en el suelo, se recosté contra la
pared de la cueva.
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Saqué un fosforo, de los pocos que atun nos que=
daban en una caja, encendi la ruda torcida, y en-
tonces busqué con la vista la entrada; pero ningin
paso se abria ante nosotros, la pared aparecia com-
pletamente unida. Gagaula hizo una mueca.

—iLa entrada est4 ahi, mis sefiores!

—No chancees con nosotros—le dije adspera-
mente,

—No me chanceo, mis sefiores, (Miradl

Y nos indicé la roca.

Al hacerlo, levantamos la lampara y notamos que
una parte de la roca de la pared se separaba lenta-
mente del suelo, desapareciendo por la parte supe-
rior en el macizo que gravitaba sobre ella, en donde
indudablemente existia una cavidad para recibirla.
Tenia la anchura de wna puerta de diez pies de al-
tura y cinco de espesor. Lo menos pesaba de veinte
4 treinta toneladas, y su mocion claro era que se ve-
rificaba por la aplicacién de un simple principio de
la balanza, probablemente el mismo que se emplea
para abrir y cerrar algunas de nuestras ventanas
modernas. :

:Cémo se ponia el mecanismo en movimiento?
Ninguno de nosotros lo pudo averiguar; Gagaula
tuvo especial cuidado en evitar que lo descubriéra-
mos; pero tengo por seguro que habia alli una sen-
cilla palanca, que se movia apretando en algan pun-
to secreto, y aumentando el peso del oculto contra=
peso,determinaba la caida de éste, y por consiguien-
te, la suspension de aquella enorme masa. Lenta ¥
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suavemente continué ascendiendo aquel trozo de
roca, hasta que al fin desaparecio por compieto, de-
jando un obscuro hueco en el lugar que habia ocu-
pado.

Nuestra axcitacién, al encontrarnos con el paso
franco 4 la camara del tesoro de Salomén, fué tan
intensa, que por mi parte empecé 4 temblar. ;Seria,
después de todo, la historia de los diamantes una
pura fabula, 6 el antiguo da Silvestre decia la ver-
dad? ;Estaban atin amontonadas en ese obscuro si-
tio aquellas incalculables riquezas, riquezas que nos
convertirian en los hombres mas acaudalados de la
tierra? Lo ibamos & saber.

—Seguidme, hombres blancos de las estrellas—
dijo Gagaula, internandose en el pasadizo y dete-
niéndose cerca de la entrada;—pero oid antes a
vuestra criada, 4 Gagaula la vieja. Las piedras relu-
cientes que vis 4 ver, fueron extraidas del pozo a
cuyo borde velan los «Silenciosos» y guardadas aqui
en otros tiempos y por otros hombres que jamas he
podido conocer. Desde que aquéllos, después de ate-
sorarlas, las abandonaron en su precipitada fuga,una
vez y no mas el pie humano ha hollado este Jugar.
La noticia del tesoro se esparcio y la tradicion la ha
traido hasta nuestros dias; mas nadie supo donde se
encontraba ni el secreto de la puerta que lo guarda.
Sin embargo, un hombre blanco, cruzando las ne-
vadas montafias, vino al pais—tal vez también «delas
estrellasr—y el rey, 4 la sazén nuestro senor, el que
se sienta alli (sefialando al quinto en la mesa de los .
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muertos), lo recibi6 con hospitalidad. A poco el hom-
bre, acompafiado por una mujer de nuestra raza,
vino & este sitio, y la mujer, por casualidad, descu-
brié el secreto de la puerta, secreto que vosotros no
podréis encontrar aunque lo busquéis mil afios; cono-
cido el camino, ambos lo recorrieron, hallaron las
piedras y el primero llené con ellas un saco de cue-
ro de cabrito en el que la segunda llevaba sus pro-
visiones. Cuando se disponia 4 salir de la camara,
cogi6 una piedra mas, una muy hermosa, y la retu-
VO en su mano.

Al llegar 4 este punto de su relacion, Gagaula hizo
una pausa, y yo,arrastrado por el interés que me do-
minaba, le pregunté:

—Y bien, ;qué acontecié entonces 4 da Silvestre?

La repugnante vejancona se inmuté al oirme pro-
nunciar este apellido.

—3Cémo sabes ta el nombre del que muri6?—
preguntd vivamente,

Y sin esperar contestacion, continué:

‘—Nadie puede decir lo que le paso; el resultado
fué que el hombre blanco, atemorizado, dejo caer el
saco en el suelo y huyé precipitadamente con la que
tenia en la mano. El rey después se la quits, y esa
piedra es la misma que ti, Macumazahn, arrancaste
de la frente de Twala.

—¢Ha entrado alguien més aqui?—pregunté aso-
méndome al obscuro pasillo,

—No, mis sefiores, El secreto de la puerta ha pa*
fudo; ton 14 mayor reserva; de rey 4 rey, quienes la
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han abierto sin cruzar jamds sus umbrales, porque
una profecia dice que los que penetren en este lugar
morirdn en el plazo de una luna, como murié el
hombre blanco, alla en la cueva, entre la nieve de
la montana, donde vosptros, Macumazahn, lo habsis
encontrado. {Ja! jja! Mis palabras no son engaiosas.

Al proferir la Gltima exclamacion, mis ojos trope.
zaron con los suyos y su mirada me causé calofrios
¢ indéfinible malestar.

—Pasad, mis sefiores. El saco lleno de piedras,
que veréis en el suelo, os dird si miento; y si tam-
bién es cierto que el que traspasa este dintel cami-
na 4 su muerte, mas tarde lo sabréis.

Apoyada en su baston y llevando la luz, desapa-
recié en el sombrio pasillo. Confieso ingenuamente
que vacilé en seguirla.

—iCon mil legiones de diablos, adelante! —excla=-
mé Good.—No crea esa bruja del infierno que logra
asustarnos.

Y seguido de Foulata, que el teiror hacia temblar*
entré @ su vez tras Gagaula, ejemplo que seguimos
sin tardanza.

A pocas varas de la entrada, Gagaula se habia de.
tenido; y al alcanzarla nos dijo levantando su lim-
para:

—Segin podéis ver, mis seiiores, los que pusie~
Ton sus tesoros aqui trataron de preservarlos contra
cualquiera que descubriese el secreto de la puer-
ta. Sin embargo, parece que en su precipitada fuga
les falté tiempo para terminar la obra,
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Al decir esto nos indicé unos sillares queé cerra-
*ban el camino, formando un muro de dos 4 tres pies
de altura. A los lados se encontraban otros idénti-
cos, convenientemente dispuestos para la continua-
cion del trabajo y, lo mas curioso de todo, una bue-
na cantidad de mortero y dos llanas, que en cuanto
permiti6 lo corto de nuestro examen, nos parecieron
de igual forma y hechura 4 las usadas por los alba-
fiiles en la actualidad.

En este sitio la amedrantada Foulata, cuyo temor
en nada habia disminuido, nos dijo que sus temblo-
rosas piernas se negaban 4 sostenerla y por lo tanto
esperaria alli nuestro regreso. En efecto la sentamos
sobre el inconcluido muro a fin de que se recobrara,
y, dejando la cesta con las provisiones a su lado,
unos quince pasos mas nos llevaron junto 4 una puer-
ta de madera, esmeradamente pintada. Estaba abier-
ta de par en par. El altimo que estuvo en aquel lu-
gar, fuera quien fuese, 6 no tuvo tiempo para cerrar-
la 6 se olvidé de hacerlo.

Pasado el umbral veiase por tierra un saco de cue-
ro, hecho con la piel de un cabrito, y, al parecer,
lleno de piedras.

—iJi! {Ji! Hombres blancos,—profirié Gagaula al
iluminarlo los rayos de su lampara.—;No os dije que
el hombre blanco que estuvo aqui huyé apresurada-
mente, tirando al suelo el saco de la mujer? Pues
bien jvedlo ahil

Good se incliné al suelo y lo levanté. Era pesado,
y al moverlo soné su contenido
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—iCuerpo de Dios! Creo que estd repleto de dia-
mantes—balbuces.

En efecto, la idea de un pellejo de cabrito lleno
de diamantes es suficiente para quitar el habla 4
cualquiera,

—Adelante—dijo sir Enrique con impaciencia.—
Dame ti la ldmpara.

Y quitdndosela 4 Gagaula, cruzé el umbral.

Nosotros le seguimos, abandonando el saco de
diamantes y nos encontramos en la recamara del te-
soro de Salomén. ‘

En el primer momento, 4 la mezquina luz de la
lampara, distinguimos una habitaciéon abierta en la
roca viva, aparentemente en cuadro con diez pies
por lado. En seguida notamos, apilados hasta el te-
cho, en magnifica coleccién, gran cantidad de col-
millos de elefante. Imposible era calcular cuintos
habia, porque no sabiamos el nimero de rimeros
ocultos detras del primero; pero en éste se descu-
brian por lo menos los extremos de cuatro 4 cinco
centenares de primera calidad. El marfil alli amon-
tonado era suficiente para hacer la fortuna del hom=
bre més ambicioso. Tal vez—pensé yo—este mismo
deposito proveyé al sabio rey con el material nece-
sario 4 la construccién de ¢su gran trono de marfily,
de aquel trono que no tuvo ni ha tenido rival en rei-
no alguno.

A la pared opuesta estaban también en rimero
una veintena de arquillas de regular tamafio pinta-
das de rojo, 1
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~—1Ahi estin los diamantes!—grité.—Traed la luz.

Sir Enrique lo hizo asi, acerciandola 4 una de las
superiores, cuya tapa, deteriorada por el tiempo, 4
pesar de lo seco de aquel lugar, estaba rota, proba-
blemente por la mano de Silvestre.

Introduje la mia por uno de los agujeros en ella
abiertos y la retiré con un puiiado, no de pedreria,
pero si de monedas de oro, cortadas en forma que
nunca habifamos visto y estampadas en ambas caras
con caracteres, al parecer, hebreos.

—jAh!—exclamé, volviendo las monedas 4 su si-
tio.—No nos iremos con las manos vacias.

Cada arquilla debia contener un par de millares
de piezas y sumaban hasta diez y ocho. Supongo
que este dinero se destinaba al pago de los trabaja-
dores y comerciantes,

~—Bien—dijo Good.—Pienso que esto es cuanto
hay; no veo diamantes, 4 menos que el antiguo por-
tugués los pusiese todos en ese saco.

—Busquen, mis sefiores, alli en donde estd més
obscuro, si quieren encontrar las piedras—diio Ga-
gaula, quien, por nuestras miradas, comprendi6 lo
que deciamos.—Alli mis sefiores veran, en un rin-
cbn, tres cajas de piedra, dos selladas y una abierta.

Antes de traducir su asercién 4 sir Entique, no
pude menos de preguntarla, ¢émo sabfa tales cosas
si nadie, después de Silvestre, habia entrado en
aquel lugar.

—iYal Macumazahn, el que siempre est4 alerta—
gontestéme hurlonamente,—; Vosotros, los morado«
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- res de las estrellas, acaso no sabéis que hay ojos que
ven 4 través de la roca?

—Caurtis, busque en esa esquina—dije, indicdndo-
le el mismo sitio sefialado por Gagaula. =

—iHola! Muchachos, di con un escondrijo. ;San-
tos cielos! Miren aqui.

Corrimos hacia él y nos hallamos enfrente de un
nicho abierto en la pared; en su fondo, pegadas &
ésta se veian tres arquillas de piedra, cada una de
dos pies cuadrados en la base y algo mis de uno de
altura. Dos estaban cubiertas con tapas de igual ma«
teria, la tercera tenia la suya 4 un lado.

—Miren!—repitié6 con voz enronquecida, pa- -

seando la lampara por encima de la destapada ar-
Auilla.

Clavamos en ella nuestros ojos, y durante un
momento, deslumbrados por los brillantes reflejos
que los herian, no nos dimos cuenta de lo que
veiamos.

, Pasada la primera impresién, acostumbrados 4 las
tifagas que en un principio nos cegaron, reconoci-
mos que la arquilla estaba en sus tres cuartas partes
cuajada de diamantes en bruto, casi todos de consi-
derable tamano. Me incliné y cogi algunos. Si, no
tabia duda, tenian al tacto la inequivoca suavidad
del jabon. '

" Los dejé caer, exhalé un profundo suspiro de sa-
tisfaccion y exclamé:

—iSomos los hombres mas ricos del mundo! |Mon-
te Cristo 4 nuestro lado es un pobretel
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—Vamos 4 inundar el mercado con diamantes,—
afladi6 Good.

—Si,—observé sir Enrique,—pero ante todo es
preciso levarlos 4 él.

Y mirandonos con el rostro palido, y la linterna en
alto sobre la fulgente pedreria, nos detuvimos inde-
cisos, como si fuéramos malvados 4 punto de come-
ter un crimen, y no, cual pensibamos, los hombres
mas afortunados de la creacion.

—Ji! jji! jji!—prorrumpié Gagaula, & nuestras es-
paldas, saltando de un lado & otro como aciago vam-
piro.—Ahf tenéis las piedras relucientes tan amadas
por vosotros, hombres blancos, ahi tenéis tantas
cuantas querdis; cogedlas, baidos las manos en ellas,
comedlas, iji! ji! bebedlas, jja! jja!

Sonéme tan ridiculo aquello de comer y beber dia-
mantes, que rompi 4 reir ruidosamente; y 4 mi ejem-=
plo, mis companeros también, aunque sin conocer
la causa.

Permanecimos asi, carcajada tras carcajada, en~
frente de aquellas piedras preciosas, ya nuestras;
piedras que hacia miles de afios habian extrai-
do pacientes mineros del gran pozo, y atesorado allf
para nosotros, el superintendente de Salomén, cuyo
nombre, no seria dificil representaran los caracteres
impresos en la amarillenta cera atn adherida 4 las
tapas de las otras arquillas. Ni Salomon, ni David,
ni da Silvestre, ni nadie lograron poseerlos. Nos=
otros los teniamos en nuestras manos. Si, millones
de pesos, en diamantes; y millares, en oro y marfily
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esperando solamente 4 que los sacidramos de aqel
lugar.

Por fin termin6 nuestro acometimiento de risa y
cesaron las carcajadas.

—Abrid las otras, hombres blancos,—grazné Ga-
gaula,—En ellas hay de seguro mas. jSaciad vuestro
apetito, blancos seiores!

Obediente 4 la indicacion, tiré de las tapas de las
restantes arquillas, después de romper, lo que me
supo 4 sacrilegio, los sellos que las aseguraban.

{Bravo! También llenas y hasta el tope, por lo me-
nos la segunda. No en balde el malaventurado fidal-
go henchia pellejos de cabrito con el contenido de
ellas. La tercera estaba vacia en sus tres cuartas par-
tes, pero en la del fondo se hacinaban piedras esco-
gidas; la menor de veinte quilates, y algunas como
huevos de paloma. Varios de estos solitarios, sin
embargo, tenian, segin observamos, acercandolos 4
la luz, aguas amarillas, que disminuian su mérito.

Y mientras tanto, lo que no observamos, fué la ho-
rrible mirada de odio con que nos mir6 la perversa
vieja, al deslizarse, arrastrandose como un reptil,
fuera de la recamara del tesoro y pasillo que 4 ella
conducia,

Resonando en la abovedada galeria llegan 4 nos-
otros atropellados gritos de espanto que nos hielan
la sangre. {Es la voz de Foulata!

—10Oh, Bougwan! jven! jayadamel jla roca estd
bajando!

~—{Suelta, muchachal... |Tomal
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—iSocorro! jsocorro! jme ha dado una puiialadal
Al oir los ultimos alaridos corrimos 4 todo escape
por el pasillo y he aqui el cuzdro que la luz de la
lampara iluminé. La enorme roca que cierra la en-
trada descendia lentamente y solo distaba tres pies
del piso. Cerca de ella luchaban Gagaula y Foulata.
, La sangre de ésta bafiaba su cuerpo y corria por sus
piernas; pero atn la valiente joven agarraba a la bru-
ja endemoniada que se revolvia furiosa, como un ga-
to montés. jAh! jal fin se libré de las manos que la
aprisionan, Foulata cae, y Gagaula, echiandose al
suelo, ratea hacia afuera por el decreciente espacio
que deja libre la enorme y pesada piedra. Esta bajo
ella, avanza y... {Oh, Dios! (le falta tiempo! jes de-
masiado tarde! La descendente mole la sujeta, la
oprime y ella grita desesperada, presa de terror. Y
baja mds y mds, y sus treinta toneladas prensan y
comprimen las secas carnes de la vieja contra la ro-
ca inferior, Chilla, como jamas he oido chillar; re-
chinan, crijenle los huesos y con un repugnante es-
tallido, con un horroroso crach, cae la maciza com-
puerta y cierra herméticamente la salida, en el mis=
mo instante en que llegdbamos junto 4 ella.
Todo ocurrié en cuatro segundos. :
Entonces acudimos 4 Foulata. La pobre muchacha
habia sido herida en el pecho y enseguida compren-
di que le restaban pocos instantes de vida.
—jAh! jBougwan, me muero!—exclamé débil-
mente la preciosa criatura.—Gagaula salié. Yo no
la sentf, estaba medio desmayada... y la puerta ems
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peézé 4 bajar; entonces volvié y mir6 hacia adeatro...
Yo la vi entrar; y la cogi, no la dejé escapar y me
hirié, y me muero, Bougwan.

—iOh, Foulata! {Oh, Dios!—exclam6 Good acon-
gojado estrechandola en sus brazos y cubriéndola de
besos.

—;Bougwan—pregunté la joven después de un
corto silencio,—Macumazahn esta aqui? Se ha pues-
to esto tan obscuro que ya no puedo ver!

—Aqui estoy, Foulata,

—Macumazahn, habla por mi, te lo ruego, porque
Bougwan no puede entenderme, y quisiera, antes de
callar para siempre, decirle unas palabras.

—Dilas Foulata, que yo se las repetiré.

—Di 4 Bougwan, mi Seiior, que... le amo, y mue-
ro dichosa porque le amo sin esperanzas, que-el sol
no se aviene con la noche, ni el blancor con la ne-
grura, Dile que muchas veces he sentido co6mo sien
mi pecho anidara un pajarillo, que algin dia, ten-
diendo las alas volaria de él, para entonar sus gor-
jeos; ain ahora, ahora que no puedo levantar mi
mano,). y mi cabeza se enfria, no creo que mi
Corazon vaya 4 morir. Hay tanto amor en €l que
viviria mil afios sin jamas envejecer. Dile que en la
nueva existencia que me aguarda, quizd le encon-
traré en las estrellas, que... en todas le buscaré,
aunque todavia, alla sea yo negra... y €l sea blanco.
Dile... no, Macumazahn, no le digas nada mas sino
que le amo... {Oh! Bougwan apriétame contra ti, no
siento tus brazos... jAyl jay!
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—iMuerta! jmuertal!—exclamo Good sollozando,
mientras que las ldgrimas corrian por su honrada
cara. x

—No sé por qué se toma la pena de entristecerse
¢anto, mi buen amigo—dijo sir Enrique.

—;Eh! ;qué quiere usted decir?

—Quiero decir que pronto estard usted en posi-
cion de reunirse con ella. ;No ve usted que estamos
enterrados vivos?

Hasta que sir Enrique pronuncié estas palabras
no me di cuenta, preocupado con la agonia de la po-
bre Foulata, de los horrores de nuestra situacion.
Ahora los veia en su espantosa realidad. La pesada
roca habia caido, y 4 no dudar, para siempre; por-
que la tinica persona que conocia su secreto yacid
aplastada bajo su enorme masa.

Por algunos minutos permanecimos inmdviles ¥
aterrorizados junto al caddver de Foulata. Nuestra
energia parecia habernos abandonado. En el primer
momento, la idea del lento y miserable fin que nos
aguardaba, materialmente nos anonad6. Ahora lo
comprendiamos todo; la malvada Gagaula, desde un
principio, nos habia preparado este lazo. Su espiritd
infernal se gozaba con la asechanza que llevaba &
perecer de hambre y de sed 4 los tres hombres blan-
cos, 4 quienes odiaba mortalmente, en presencia del
tesoro que ambicionaban poseer. Ahora también
comprendiamos el inhumano sentido de sus escar-
nios al decirnos que comiéramos y bebiéramos dia-
mantes. Quizas alguien traté de¢ hacer la misma ju=
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gada al antiguo fidalgo, cuando abandoné en su huf-
da el saco de pedreria.

—FIl abatimiento no nos sacard del paso—dijo
hroncamente sir Enrique.—La ldmpara pronto se ex,
tinguira y, mientras dure, veamos si podemos dar
con el resorte de la puerta.

De un brinco nes encontramos junto 4 ella, y pa-
sando de extrema inercia 4 arrebatada actividad,
comenzamos 4 tentar, chapoteando en un charco de
sangre medio coagulada, arriba, abajo, a diestro y
siniestro, la inmensa piedra que nos interceptaba el
paso y. los muros del pasillo, sin que descubriéramos
un solo punto que cediera 4 la presién & que nos
alentara en la pesquisa.

—Es inatil—dije desanimado—no se puede abrir
desde el interior. A ser asi, Gagaula no se hubiera
arriesgado a intentar su escape por debajo de la pie-
dra. jMaldita sea!

—En todo caso—dijo sir Enrique, soltando una
carcajada.—Su castigo no se hizo esperar; su ago-
nia ha sido tan espantosa como la que aqui nos pre-
par6. Nada podemos hacer en este sitio; volvdmonos
4 la recamara del tesoro.

Nos dirigimos hacia ella, y & nuestro paso distin-
gui la cesta con provisiones que la pobre Foulata
habia traido. La recogi y llevé al mil veces maldito
camarin, que iba & ser nuestro sepulcro. Después
volvimos al pasillo, silenciosamente alzamos el ca-
daver de Foulata y lo condujimos al citado lugar,
tendiéndolo en el suelo cerca 4 las arcas de mone-
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das. En seguida nos sentamos, apoyando las espal-
das en las tres cajas de piedra, depésitos de incal-
culables tesoros.

—Dividamos las provisiones—dijo sir Enrique—
de modo que nos dure el mayor tiempo posible.

Hecho esto, resultaron cuatro raciones homeopa -
ticas por boca, apenas lo suficiente para sostenernos
un par de dias. Ademas de la carne seca, teniamos
dos calabazas con agua, cada una de un cuartillo.

—Y ahora—continu6 nuestro compaiiero—coma-
mos y bebamos,

Tomamos un pequefio pedazo de carne ¥ un trago
de agua. Escaso 6 ninguno, como ficilmente se com-
prende, era nuestro apetito; pero estibamos muy dé-
biles y aquellos bocados nos hicieron mucho bien,
Reanimados por esta parca comida, nos levantamos,
examinemos minuciosamente nuestro calabozo con
la vaga esperanza de hallar una salida, y golpeamos
las paredes y el piso. Nada sonaba 4 hueco. Asi era
de esperar en un sitio donde se amontonaban tantas
riquezas.

La lampara comenzd 4 vacilar. La grasa que la
alimentaba casi se habfa consumido.

—Quatermain—pregunté sir Enrique,—;qué hora
es? ;Va bien su reloj?

Lo saqué del bolsillo y lo miré. Eran las seis de la
tarde,

—Infadiis no nos abandonari—observé yo.—Al
VEr que no regresamos esta noche, vendr4 4 buscar-
nos mafana,
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—Y nos buscara en vano. No conoce el secreto de
la entrada, ni siquiera dénde se encuentra ésta.
Ayer todo viviente lo ignoraba, excepto Gagaula.
Hoy nadie lo sabe. El ejército entero de Kukuana
seria impotente para romper esos cinco pies de gra-
nito. Amigos mios, no veo otro recurso que el de
resignarnos con la voluntad del Todopoderoso que
asi lo dispuso. El correr ansiosos en pos de tesoros
ha sido la perdicién de muchos; nosotros aumenta-
remos el nimero.

Nuestra lampara se extinguia; su llama oscilaba
ligera en derredor del enrojecido pabilo.

De repente una viva llamarada iluminé la estan-
cia, en todos sus detalles; los rimeros de marfil, las
arcas de oro y & sus pies el cuerpo de la infeliz Fou -
lata, el saco de diamantes, el deslumbrador cente-
lleo de la pedreria y los palidos rostros de tres hom-
bres condenados 4 perecer de hambre,

Después volvid 4 abatirse y expird.

CAPITULO XVIII

jSIN ESPERANZA!

No puedo expresar con palabras las angustias que
nos atribularon durante la noche. Compasivo el sue-
no las mitigd 4 ratos, porque alin en circunstancias
tan terribles como la nuestra, alma y cuerpo se rin-
den 4 las leyes de la Naturaleza, Sin embargo, no
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pudimos dormir por mucho tiempo. Dejando 4 un
lado la aterradora idea de nuestra inevitable y ho-
rrorosa muerte (cosa que hubiera quitado el suefio,
sin desdoro de su valor, al mas bravo entre los
bravos, y, por consiguiente, 4 mf, que nunca he te-
nido pretensiones de valiente), el silencio era dema-
siado profundo, demasiado sombrio para permitir-
noslo.

Lector, acaso, despertando 4 media noche, lo ca.
llado de la hora te haya oprimido el corazén; pero
- afirmo sin temor que no puedes tener idea cémo
pesa y como ahoga en realidad el absoluto silencio.
Sobre la haz de la tierra no todo duerme, y aunque
duerma, respira y se agita en su suefio, y ese ruido
de vida, por imperceptible que sea, desvanece lo
abrumador del aislamiento, de la quietud absolutos.
Mas alli nada vivia. Estibamos enterrados en las en-
trafias de un nevado picacho. Encima de nuestras
cabezas, 4 millares de pies, -2l viento arremolinaba
los copos de blanca nieve, pero ni el mas leve rumor
alcanzaba & nuestros oidos. Separibanos un largo
tinel y cinco pies de compacta roca de la tétrica
morada de los muertos. Y los muertos guardan sem-
piterno silencio. El unison) estampido de cuanta
artilleria hay en la tierra y rayos guardan los cielos
no hubiera traspasado las paredes de nuestra tum-
ba. Estidbamos fuera del alcance de los ecos del
mundo, estabamos como si hubiéramos ya muerto.

Ademas, la ironia de nuestra posicién me exas-
peraba, Alli, alrededor nuestro, se acumulaban te-
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soros sin cuento, que harian la felicidad, no de unos
aventureros, sino de un pueblo. Gustosos los hu-
biéramos trocado por la minima probabilidad de sa-
lir 4 salvo. Pronto los cambiariamos gustosos por
un bocado de pan y un trago de agua, y después
por el triste consuelo de terminar velozmente nues-
tros sufrimientos. Realmente la riqueza, objeto de
la ambicion y actividad de la vila entera del hom-
bre, es, después de todo, una cosa sin valor.

—Good—dijo sir Enrique al cabo de prolongado
callar: jcudntos fosforos le quedan?

—Ocho, Curtis.

—Encienda uno y veamos qué hora es.

Hizolo y la impresién de la viva llamarada casi
nos ceg6. Mi reloj marca las cinco. Los rayos del
alba en este instante darian sus matices a las guir-
naldas de nieve que coronaban el pico, y la brisa
barreria las nocturnas brumas de sus flancos,

—Creo conveniente que comamos algo para con-
servarnos fuertes—dije.

—:Y con qué objeto?—replicd Geod.—Mientras
mdas pronto concluyamos, tanto mejor.

—Mientras hay vida hay esperanza—observo sir
Enrique.

En efecto, consumimos nuestra segunda racién de
carne y agua y volvimos & callar hasta que uno de
nosotros sugirié el acercarse a la puerta y gritar &
voz en cuello, por si la suerte deparaba alguien que
le oyese. En seguida Good, que, acostumbrado al
mando de las maniobras en los barcos, poseia una
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voz estentérea, puso en préctica la tan pobre tenta-
tiva, yendo al pasillo en donde, dando desaforadas
voces, arm0 un ruido de mil demonios. Nunca of
tan tremendos gritos; pero para el resuitado que
obtuvieron fueron lo mismo que el zumbido de las
alas de un mosquito,

Al cabo de un rato dej6 quieta la laringe y, aban-
donando la empresa, regresé a nuestro lado en bus-
ca de agua para humedecerse la garganta. Esto nos
disuadié de proseguir una experiencia que conspi-
raba contra nuestra corta reserva de agua. (

Por consiguiente, ocupamos nuestros asientos, al
lado de las cajas de los inutiles diamantes, sumién-
donos de nuevo en aquella espantosa inaccién, uno
de los mdas crueles tormentos que pesaban sobre
nosotros. Debo confesarlo, por mi parte me entre-
gué 4 la mayor desesperacion. Dejé caer la cabeza
sobre el ancho hombro de sir Enrique y di rienda
suelta 4 mi llanto. También & Good, &4 lo menes si
el oido no me engano, se le hacian nudos en la gar-
ganta, al par que renegaba furioso de su propia de-
bilidad.

jAh, cudn bueno y bravo estuvo el gran hombre!
Si hubiéramos sido dos nifios asustados y €l nuestra
ama, no hubiese mostrado mas ternura, Olvidando-
se de si mismo, apurd todos los recursos para tran-
quilizar nuestros exasperados nervios, refiriéndonos
anédotas de hombres que en circunstancias seme-
Jantes se habian libertado de un modo providen-
cial. Cuando comprendid no lograba calmarnos nos
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dijo que después de todo se reducia &4 anticipar un
fin; el cual tarde 6 temprano habia de liegarnas;f
que pronto dejariamos de sufrir y que la muérte
por extenuacion era muy dulce (lo cual no es cier-
to). Finalmente, con religiosa humildad, como yaen

otra ocasion le habia oido expresarse, nos dijo que
debiamos confiarnos 4 la infinita hondad del Altisi-

mo, lo que por mi parte hice con desusado fervor.
En aquel tranee su alma mostro lo grande que era

por lo sublime de su resignada tranquilidad y I ad-

mirable de su fortaleza.
Transcurri6 el dia tan penosamente como la pasa-

da noche; si en realidad se pueden emplear estus’

términos en donde reinaba perenne y completa obs
curidad, y cuando quemé un fosforo para averiguar
la hora, mi reloj marcaba las siete.

Por tercera vez, durante nuestro encierro, comi-
mos y bebimos. Mientras tomdbamos nuestro mez-
quino refigerio me asalté una idea.

—:Como es que el aire—pregunté—se conserva
puro en este sitio? Est espeso y pesado pero es res-
pirable.

—iPor el cielo—exclamé Good—no se me habia
scurrido tal cosa! Es imposible que el aire se renue-

ve por la entrada, la roca que la cierra no deja el

més insignificante intersticio. Debe entrar por otra
parte. Si no existiera corriente de aire nos hubiéra-
mos asfixiado al entrar aqui. Registremos cuidado-

samente por todas partes.
Mardollinad fitd ol nambid gud hitd Habil \;l.nldiﬂ’

-
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bre de esperanza produjo en nosotros. Instantinea-
mente nos encontramos 4 gatas, 4 caza de la mads
insignificante corriente de aire. De pronto sentf una
violentagonmocién. Habia apoyado mi mano en algo
frio. Si, en Ja helada cara de la pobre Foulata.

Duranve una larga hora perseveramos en este re-
conocimiento, palpando suelo y paredes, hasta que
sir Enrique y yo, desalentados y estropeados por los
innumerables golpes que recibiamos en nuestras ca-
bezas al tropezar contra los eolmillos, arcas y mu-
ros, renunciamos & proseguir las pesquisas. Pero
Good no se rindi6, diciendo, entre serio y jovial, que
aquello era mejor que no hacer nada.

Al poco rato oimos su voz que, con cierta emocién,
decia:

—Camaradas, vengan aqui.

Inatil es afirmar que, echandonos & gatas, fuimos
hacia él con la mayor presteza.

—Quatermain, ponga su mano aqui, donde est4 la
mia. {Bien! ;Siente usted algo?

—Paréceme que siento un ligero soplo.

—iAhora, escuchad!

—Pusose de pie, di6 unas fuertes patadas sobre el
mismo punto y un rayo de esperanza precipit6 los
latidos de nuestros corazones. jSonaba 4 huecol

Con trémula mano encendi un fésforo de los tres
que me restaban, y nos hallamos en la esquina mas
alejeda de la recamara, hecho que explicé el no ha-
ber dado con el circulo resonante durante nuestro
primero y cansado examen. A la luz del fésforo es-
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cudrifiamos aquel sitio. Una grieta curva se marca-
ba en el sélido piso de roca y {Dios de bondad! en-
cajado dentro de ella, sin interrumpir el nivel, un
anillo de granito. Niuna palabra sali6 de nuestros
labios, la emoci6n nos enmudeci6. Good posefa una
navaja que 4 su dorso tenia un gancho para arran-
car las piedras de los cascos de los caballos,y abrién-
dola, comenz6 con éste 4 escarbar en derredor del
anillo con el objeto de engancharlo y poderlo levan=-
tar. Al fin consiguié agarrarlo y tiré suavemente de
él, temiendo se le rompiese la herramienta. Laargo=
lla empez6 4 ceder, lo que nunca hubiera aconteci-
do 4 ser de hierro, pues el orin la habria soldado
firmemente en su encaje durante las treinta centu-
rias que permanecia alli. Al cabo la levantd, y asién-
dola con ambas manos, tiré hacia arriba con todas
sus fuerzas, pero permanecié completamente in-
mdvil.

—Dejadme probar 4 mi—dijele impaciente.

La colocacién de la argolla, en el mismo dngulo
de la esquina, nos impedia unir nuestros esfuerzos.
Cogila 4 mi vez y desplegué cuantas fuerzas Dios me
diera, pero con idéntico resultado.

Llegole el turno 4 sir Enrique, y lo mismo.

Entonces Good, cogiendo de nuevo el gancho es-
carbé 4 lo largo de la grieta que daba entrada al aire.

—Ahora, Curtis—dijo,—agérrela bien y eche el
resto; usted vale por dos. Espérese—y sacando un
pafiuelo de seda que, fiel 4 sus pulcros hébitos, lle-
Vvaba consigo, lo retorcié y pasé por la argolla.—~

v
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{Quatermafh, coja 4 Curtis por la cintura, y cuando
dé la voz, 4 tirar con todo brio, que en ello nos va
la vida! {Yal

Sir Enrique contrajocon terrible fuerza su vigorosa
musculatura, y Good y vo pusimos en juego la que
la Naturaleza nos habia dado.

—Firme! {Firme, que cede!—exclamé ahogada-
mente sir Enrique, y of que las coyunturas de su an-
cha espalda le crujian.

Repentinamente esctichamos un sonido como de
algo que se desgaja; en seguida una bocanada de
viento, y alla fuimos los tres de espaldas al suelo con
una gran losa encima de nuestros cuerpos. La fuer-
za de sir Enrique lo habia hecho y nunca el poder
muscular asistié 4 un hombre en situaciéon tan apu-
rada.

—Encienda un fsforo, Quatermain—dijo asi que
nos levantamos y cogimos aliento.—Pero tenga cui~
dado no se apague.

Asi lo hice, y 4 nuestros ojos aparecié—jalabada
sea el cielol—el primer peldafio de una escalera de
piedra.

—:Y ahora, qué hacemos?—pregunt6é Good.

—Bajar la escalera y confiar en la Providencia.

—jAguardad ! —anadié.—Quatermain, coja la
poca agua y carne que nos queda, puede ser que
nos haga falta.

Fuime 4 gatas 4 nuestro asiento, junto 4 las arqui-
llas de diamantes, con el indicado propésito, y, al
volverme, me ocurrié una idea, Durante las ltimas
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veinticuatro horas ni siquiera nos habiamos acorda=
do de las valiosas piedras, que mirabamos con abo-~
rrecimiento como causa de nuestra malaventura,
Pero pensé que nada malo hacia con meterme unas
pocas en los bolsillos por si acaso logribamos salir
de aquella horrible caverna. En consecuencia meti
la mano en la primera y llené los bolsillos de mi vie=
ja chaqueta de caza, rellenandoles, lo que fué una
feliz ocurrencia, con un par de buenos puiiados de
los enormes solitarios del tercer depdsito.

—igan, camaradas, ;no queréis llevar algunos
diamantes? Yo tengo los bolsillos casi &4 reventar.

—;Al diablo con los diamantes!—exclamé sir En=+
rique,—Ruego al cielo nunca mas vuelva 4 poner
los cjos en otros.

Good no contesté. Creo que en aquel momento
daba su ultima despedida 4 los restos de la joven
que tan tiernamente le amara.

Y por extraio que parezca 4 los que tranquilos en
sus hogares piensen en los inmensos tesoros que
con tanta indiferencia abandondbamos, no dudo en
afirmar que ellos mismos, en iguales circunstancias,
después de haber pasado veintiocho horas en aquel
encierro espantoso, casi sin tener que comer ni be-
ber, obrando de idéntica manera, no se hubieran
acordado de aquellas piedras, ni con ellas se hubie-
sen embarazado, al arriesgarse en las entrafas de
la tierra huyendo los horrores de la muerte por
hambre y sed. Si asi no acontecié conmigo, déholo
al hibito y no 4 la reflexion, que es en mi instintis
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vo 4 causa de lo mucho que en la vida lo he prac-
ticado, nunca dejar detrds cosa alguna de valor
cuando me asiste la mas remota esperanza de salir
con ella 4 flote.

—Venga, Quatermain—dijo sir Enrique, ya de
pie en el primer escalon.—Agarrase bien y sigame.
Yo iré delante.

—Vea donde pone los pies—le adverti,—debe
abrirse algiin hoyo profundisimo bajo nuestras
plantas.

—Lo mas probable es que sea otra cueva—repli-
c6me, mientras descendia lentamente contando las
gradas.

Al decir ¢quince» se detuvo y exclamé:

—Aqui concluye. {Gracias al cielo! Creo que es-
tamos en una galeria. {Bajad!

Good seguia 4 sir Enrique, yo cerraba la marcha,
y al reunirmeles, encendi uno de los dos fosforos que
nos quedaban. A su luz pudimos ver nos hallibamos
en un estrecho tinel que corria 4 derecha é izquier-
da de la escalera. Antes de hacer mayor reconoci-
miento el palillo del fosforo me quemoé los dedos ¥
se consumio. Presentdse entonces una delicada cues-
ti6n 6 sea la de discernir en qué sentido debiamos di-
rigirnos. Ni sabiamos lo que el tinel era, ni adonde
se encaminaba, y, sin embargo, por un lado podria
llevarnos 4 salvo y por otro 4 la perdicién. Estabamos
en extremo perplejos, cuando sibitamente Good re-
cordé que al arder el fosforo la flama se inclin6 4 la
izquierda,
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—Avancemos contra la corriente—dijo.—El aire
circula de afuera hacia adentro, no al contrario,

Aceptamos el razonamiento, y arrimandonos 4 las
paredes, tanteando el terreno con los pies, antes de
asentarlos de firme, nos alejamos del maldito tesoro,
en nuestra arriesgada tentativa de evasion. Si llega
el dia en que hombre alguno entre en aquel lugar,
lo que no creo que acontezca jamds, en €l encontra-
r4, como recuerdo de nuestra estancia alli, las arcas
abiertas, la apagada lampara y los blancos huesos de
la desventurada Foulata.

Al cuarto de hora de caminar a tientas, la galeria
cambié bruscamente de direccion, 6, mejor dicho,
desemboco en otra, que seguimos para al poco tiem-
po dar en una tercera. Asi, de galena en galena.
anduvimos sin detenernos por espacio de varias ho-
ras. Parecia que vagabamos por interminable labe-
rinto. No puedo decir qué fueran aquellos tineles;
pero supusimos eran las antiguas vias de una mina,
cuyos ramales se abrian aqui y alla en el sentido de
las vetas, unica cosa que daba explicacion 4 lo exce~
sivo de su namero.

Cansados y completamente abatidos nos detuvi-
mos, y, sentdndonos en el suelo, terminamos con
nuestras tltimas y bien cortas raciones de carne y
agua. La esperanza nos iba abandonando y ya em-
pezdbamos 4 creer que huimos de la muerte en la
tenebrosa recimara para agonizar en las no menos
tenebrosas galerias.

Mientras dominados por tan sombria idea y ente-
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ramente desalentados, descansibamos allf, parecié-
me oir un débil rumor hacia el cual llamé la atencion
de mis compaiieros. Era apenas perceptible, parecia
venir de muy lejos; pero al fin era un sonido, un
murmurio constante que los deméas oyeron también,
y no tengo palabras para describir la emocién de pla-
cer que nos produjo al interrumpir el perenne y ho-
rrible silencio que hasta entonces nos habia ro-
deado.

—Por el cielo! Es agua corriente—exclamé Good. -
—iPartamosl

Guiados por el oido, emprendimos de nuevo la
marcha hacia el lugar de donde venia aquel vago ru-
mor, palpando las paredes con las manos y sin olvi-
dar ninguna de las precauciones que antes tomd-
ramos.

A medida que caminibamos mis ; mds per-
ceptible se hacia, hasta que por fin resond con bas-
tante fuerza en el callado recinto, y pudimos perci-
bir claramente el correr tumultuoso de las aguas.
Seguimos avanzando y ya debiamos estar muy cer-
ca de su curso: Good, nuestro guia entonces, juraba
que sentia humedad.

—Vaya con cuidado, Good—dijo sir Enrique.--
Debemos estar en los bordes de un torrente.

Aar no habia concluido de decirlo, cuando llegd
4 nuestros oidos el ruido de un cuerpo al chocar
con el agua y un grito de nuestro amigo.

Se acababa de precipitar en la invisible corriente:

Pupgidod! 1Qand! —gritamed aonsternado;
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Felizmente nos tranquilizd, contesii~d n s con
sobresaltada voz:

—No hay novedad; he logrado aferrarme de una
roca. Enciendan un fosforo para ver donde estamos.

En seguida quemé el ltimo que nos quedaba. A su
escasa claridad descubrimos una obscura masa de
agua que corria precipitadamente 4 nuestros pies.
No pudimos percibir la anchura de aquel rio subte-
rraneo, pero si el bulto de nuesto amigo, asido 4 una
roca que se levantaba sobre el nivel de su impetuosa
corriente. :

—Estad prestos 4 darme una mano—grité Good.
—Voy & nadar hacia ustedes.

Acto continuo se echd al agua, nadd vigorosa-
mente, y no habia transcurrido un minuto cuando
se cogia de una de las extendidas manos de sir En-
rique y con nuestro auxilio ponia los pies en seco.

—jPor mi nombrel—exclamé entre resuello y re-
suello.—Eso fué caer y largarse a toda prisa. Si no
me agarro 4 la roca y si no sé nadar, aqui echo an-
cla para siempre. Corre como un vendaval y no pude
tocar fondo.

Claro era que por alli se nos cerraba el camino;
asi es que después de beber & nuestro gusto de las
frescas y dulces aguas de aquel rio subterraneo y de
lavarnos manos y caras, que bien lo necesitaban,
abandonamos las orillas de aquel Leteo africano,
contramarchando por el camino que & él nos con-
dujera. Al cabo de algtn tiempo llegamos 4 la boca
de un ramal que se dirigia & nuestra derecha,

. a {}I
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—Ninguna razén tenemos para preferir uno al

otro—dijo sir Enrique desalentado.—Todos los ca:
minos aqui son idénticos; sigamos por este hasta que
podamos.

Con lento y vacilante paso, y por largo tiempo,
avanzamos completamente cansados por el nuevo
tanel. Ahora sir Enrique iba 4 la cabeza.

De repente se detuvo y tropezamos con 6.

—iMirad!—murmurd.—;Es aquello una luz 6 em-
piezo 4 desvariar?

Miramos con la mayor atencién, y si, al'a lejos,
descubriase una tenue claridad. Solo ojos que, como
I's nuestros, hubieran estado dos dias en las mas
profundas tinieblas, habrian podido percibir aquel
vago rastro de luz.

Se nos escap6 una exclamacién de alegria y mar-
chamos hacia ella con cuanta velocidad permitian
nuestros maltratados miembros. Ya no tenfamos
duda. Habfamos dado con una especie de respira-
dero. Un minuto después el soplo del aire, del aire
libre, acaricil nuestros rostros. Apresuramos el paso
atn mis, De pronto el tiinel comenzé & estrecharse.
- Sir Enrique tuvo que arrastrarse de rodillas; nos-
otros lo mismo, y todavia sigui6 disminuyendo has-
ta reducirse 4 las dimensiones de la cueva de una
zorra de buen tamafio. Pero era ya tierra, jticrra!
La roca habia terminado.

Primero 4 gatas, luego & rastra como culebras,
ensanchando ¢l paso con manos y uflas y forzando
el cuerpo con el empuje de sus vigorosas piernas,
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sali6 sir Enrique. Tras sus talones, Good; y juntos
con los de éste, yo, encontrandonos bajo el hermoso
cielo con sus brillantes estrellas, y aspirando ¢dn de-
licia el aire, el aire embriagador de la montaiia. Pe-
ro nos embargaba atn la primera emocion, cuando
el terreno cedi6 & nuestro peso, y alla fuimos rodans
do los tres por encima de hierbas, arbustos, y blan-
da y hameda tierra.

Magquinalmente me asi de unas plantas, detuve mi
caida y llamé a gritos @ mis comparieros. A mis vo-
ces contestd ensezguida sir Enrigue, cuyo rapido des-
censo habia interrumpido una pegueiiaeminencia,
exactamente debajo del lugar en gue me hallaba,
Bajé 4 unirmele y le encontré sin daio'alguno, pero
muy agitado. Entonces ambos nos dedicamos 4 bus-
car a Goud, & quien descubrimos no lejos de alli,
enredado en unas grandes raices. Estaba aturdido
por dlzin golpe en la cabeza; pero no tardé en re-

_ponerse.

Nos sentamos sobre la h1erba, ¥ creo que en nues-
tra alegria, hasta gritamos como unos locos. Por fin
habiamos escapado de aquel espantoso encierro, que
nos estaba destinado para sepulero. No cabia duda.
La Divina Providencia nos gui6 4 la cueva de cha-
cal—que asi lo parecia—en donde terminaba el flti-
mo ramal que recorrimos. A poco el alba, cuyos sua-
ves rayos no esperiabamos tornar & ver, pintaba con
rosada tinta las cumbres de los altives picachos.

Crecid la luz y notamos que habiamos ido & parar
al fondo, 6 para mayor verdad, cerca del fond> de
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la inmensa excavacion abierta 4 la entrada de la cue-
va, desde donde distinguimos las obscuras formas
de los tres colosos que sus bordes sustentaban. No
cabia duda, aquellas obscuras ggierfaa, en que erra-
mos la noche entera, habian estado primitivamente
relacionadas con la gran mina de diamantes. En
cuanto al rio subterrdneo que se precipitaba por las
entrafas de la tierra, Dios y solo Dios sabe lo que
era, de donde nacia y en donde terminaba. Por mi
parte ningun deseo tenia de averiguar su curso.

Entre tanto iba aumentando la claridad. Pudimus
vernos mutuamente, y nunca, antes ni después, he
presenciado espectdculo como el que presentiba-
mos. Las mejillas, palidas y enflaquecidas; los ojos,
ojerosos y hundidos; cubiertos de polvo y lodo, lle-
nos de arafiazos, ensangrentados y con el espanto de
la horrible muerte, que por tanto tiempo nos habia
amenazado, aun marcado en nuestros semblantes,
ofreciamos un aspecto capaz de hacer retroceder 4
la misma luz del dia. Y, sin embargo—por asombro-
SO que patezca, es un hecho real y positivo—el len-
te de Good permanecia perfectamente acomodado
delante de su ojo derecho. Mi s lagrimas vertidas
sobre el caddver de Foulata, ni las que le arrancara
la desesperacion, ni los trGpezones en las tinieblas,
ni la zambudilla, ni el despefamiento fueron sufi-
cientes & separar 4 Good de su vidrio,

Recuperados un poco, nos levantamos temiendo
que si continudbamos sentados se nos entumecieran

las piernas, y comenzamos & escalar penosaments
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las inclinadas paredes del enorme pozo. Por una
‘hora, agarrdndonos de los arbustos, haciendo hin=
capié en cuanta aspereza 0 raiz encontrabamos en
~ nuestro camino, que por fortuna abundaba en esta

clase de asideros y apoyos, fuimos elevindonos ha-
cia el borde.

Al fin pusimos los pies sobre él y nos hallamos en
el gran camino, en el lado diametralmente opuesto
4 los «Silenciosos».

A orilla del camino y & unas cien varas de nos-
otros ardia una gran hoguera delante de un grupo
de chozas y 4 su rededor se vefan varias perso-
nas. Nos encaminamos hacia ellas, sosteniéndonos
unos & otros y parandonos cada seis 6 siete pasos,
obligados por el cansancio. Estabamos ya cerca,
cuando uno de los que rodeaban el fuego se.puso de
pie, nos vi6, y volvi6 4 echarse al suelo dando gri-
tos de pavor.

—iInfadus, Infadis! Somos nosotros, tus amigos,

Levantose y corrié hacia nosotros, mirandonos
con ojos espantados, y sin tenerlas todas consigo a
juzgar por lo trémulo de sus carnes, '

—(Oh, mis seilores, mis sefiores! {Sois realmente
vosotros, que volvéis del mundo de los muertos!...

Y el viejo guerrero, echiandose @ nuestras plan-
tas, estrecho entre sus brazos las rouillas de sir En-

rique, llorando de alegria.
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XIX

LA DESPEDIDA

Diez dias después de aquella maiiana tan llena d2
emociones, nos encontrabamos otra vez en nues-
tro antiguo alojamiento en la ciudad de Loo. Aun-
que suene & exageracion, sin otros rastros de nues-
tras cerribles sensaciones que lo cano de mi ca-
bello tres veces mas blanco 4 la salida que 4 la en-
trada de la cueva, y cierta tristeza en la honrada
cara de Good, quien, al parecer muy impresiona+
do por la muerte de Foulata, no volvié 4 ser el jo-
vial camarada de antes. Y aqui, en obsequio 4 Ia
verdad, debo confesar, mirando los hechos con toda
la experiencia de mis afios, que su muerts fus un
infortunio feliz, pues 4 no ocurrir, sabe Dios las com-
plicaciones que se hubieran presentado. La desgra-
ciada criatura no era una indigena vulgar. Al con-
trario, su belleza era admirable y no menos admira-
bles Ias galas de su ingenio. Pero ni una ni otras po-
dian justificar, y menos hacer deseable, un enredo
entre ella y Good; porque segiin dijo la pobre en sus
ultimos momentos, <el sol no se aviene con la noche
ni el blancor con la negrura.»

No creo necesario advertir que no volvimos & pe-
netrar en la antecimara del tesoro de Salomon. Re=
cuperadas nuestras fuerzas, lo que exigi6 cuarenta
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v ocho horas de continuado descanso, descendimos
il gran pozo con la esperanza de descubrir el agu-
iero por el cual salimos de las entranias de la tierra,
pero nuestra diligencia no tuvo éxito. En primer lu-
gar unos fuertes aguaceros habian borrado comple-
tamente Ja pista que nuestro paso dejara y, para ma-
yor confusion, las paredes de la inmensa concavidad
estaban materialmente hechas unas cribas por las
garras y dientes de los osos hormigueros v otros ani-
tales que en ellas se abrian sus refugios. Era im-
posible averiguar a cudl de elios debiamos nuestra
salvacion, También la vispera de nuestro regreso &
Loo, hicimos un examen minucioso de la cueva de
las estalactitas, é incitados por invencible curio-
sidad cruzamos el dintel de la M orada de la Muer-
te. Tina vez alli, pasamos bajo la lanza del gigan-
tesco esgueleto, y contemplamos, con sensacio-
nes que no son faciles de trasiadar al lenguaje, la
masa de roca que nos habia separado del mundo de
los vivos; pensando al mismo tiempo en los tesoros
sin cuento que defendia, en la misterivsa y horrible
vieja sobre cuyos aplastados iniembros descansaba,
y en la graciosa doncella 4 cuyo sepulero servia de
muda tipida. Y digo contemplamos la urocan porque
por mis que bascamos no nos fué posible distinguir
lns junturas de la puerta, y mucho menos, no obs-
taite yne hora de caidadosa pesquisa, el dar con el
Secreio para siempre perdido, que la ponia en movi-
miento, En verdad aquel maravilloso mecanismo
por su consistencia é inescrutable sencillez era un
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precioso ejemplar de la edad que lo produjo y dudo
que haya en el mundo otro igual.

Por fin defraudadas nuestras tentativas, abando-
namos contrariados tal empeno, aunque dudo que,
si la puerta nos hubiera franqueado de repente el ca-
mino, nos asistiera suficiente valor para pasar sobre
los aplastados restos de Gagaula y entrar de nuevo
en la antecamara del tesoro, asi nos esperaran cuan-
tos diamantes encierra el universo. Y por otro lado,
bien podia haberme desesperado 4 la idea de aban-
donar toda aquella fortuna, la mayor que en la his-
toria del mundo se ha acumulado en un lugar, por-
que nada, absolutamente nada, hubiera remediado.
La dinamita era lo unico capaz de forzar aquelia ba-
rrera de compacta roca, y ésta no estaba & nuestro
alcance. Tal vez, en algan lejano siglo un explora-
dor mas afortunado descubra su «Abrete Sésamos
€ inunde el mundo con diamantes; pero lo dudo. No
8€ por qué, mas algo me dice que las valiosas piedras
hacinadas en las tres arquillas jamas brillarin al de-
rredor del cuello d= una beldad terrenal. Los hue-
sos de Foulata y ellas seguiran alli lranqmlus hasta
el fin de los siglos, ’

Algo mohinos por nuestro chasco, regresamos 4
las chozas, y al siguiente dia emprendimos la vue'ta
& Loo. En el fondo, era una verdadera ingratitud
contra la suerte el andar mohino, Como el lect r re-
cordara, yo tuve la feliz precaucion de atestarme los
bolsillos de mi chaqueta de caza con los apetecidos
diamantes en el momento mismo de abandonar

- -
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Nuestra prision. Algunos se nos escurrieron mien-
tras rodé por la escarpa del gran pozo, y desgracia-
damente de los mayores, que fué los que puse enci-
ma de todos; pero, relativamente hablando, salvé
una enorme cantidad, en la cual se encontraban diez
¥ ocho hermosos solitarios, que contaban de treinta
4 cien quilates. Asi, pues, mi vieja prenda atin valia
un caudal, que si no alcanzaba & convertirnos en
millonarios, por lo menos si en hombres ricos; pu-
diendo ademis conservar las piedras necesarias para
engalanarnos con los tres mejores juegos de jemelos
que hubiera en Europa.

A nuestra llegada 4 Loo faimos cordialmente reci-
bidos por Ignosi, 4 quien encontramos muy ocupado
en consolidar su reciente poder y en reorganizar los
regimientos que hab’an salido en cuadro de la obs-
tinada y mortifera contienda, que lo elevaron al
trono.

Escuché con marcadisimo interés la relacién de
los maravillosos sucesos que nos acontecieron, y
cuando llegamos al episodio del espantoso fin de Ga-
gaula, se quedd muy pensativo.

—Ven aqui—dijo en alta voz, dirigiéndose &4 un
anciano induna (consejero), que con otros se senta-
ba en torno del rey, pero fuera del alcance de nues-
tras palabras.

El viejo dej6 su puesto, se acercd, y después de
saludar respetuosamente, tomo asiento.

—Tu tienes muchos afios—dijole Ignosi.

—Si, mi rey y sefior,

L1t
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—Dime: ;Cuando eras muchacho, conociste 4 Ga-
gaula, la doctora de las brujas?

—Si, mi rey y senor.

—:Y cdmo era ella entonces; joven como ta?

—iNo, mi rey y serior! Entonces, como ahora, era
vieja, arrugada, seca, muy fea y perversa.

—Ya no lo es; ha muerto.

—10Oh, rey! Entonces la tierra se ha librado de una
calamidad.

—iVete!

—iKum! Voyme, negro cachorro, el que despe-
dazé la garganta al viejo perro, jkum!

—¢Lo habéis oido, hermanos mios? Esa mujer era
una criatura extrafa, y me regocijo de que haya
muerto. Ella os hubiera dejado perecer en la negra
prision y quizi hubiese encontrado medio de asesi-
narme, como lo hallé para hacer matar & mi padre y
colocar sobre su trono 4 Twala, al amado de su co-
razén. Ahora continuad vuestra historia. Segura-
mente no hay otra que la iguale.

Lerminada la narracion de nuestra arriesgada es-
capatoria,aproveché la oportunidad, segiin teniamos
acordado, para hablarle de nuestra partida de la tie-
rra de Kukuana,

—Y ya es hora, Ignosi, de que te demos nuestro
adids y caminemos en busca de nuestra propia pa-
tria. (He aqui que tu viniste acompanandonos como
sirviente, y te dejamos rey poderoso! Si nos estds
agradecido, nunca olvides lo que nos prometiste:
gobernar con justicia, respetar las leyes y no conde-
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nar 4 muerte sin causa que lo exija. Asi prosperarés,
y seras amado y bendecido por tu pueblo. ;Mafiana
al romper el dia nos daras, Ignosi, una escélta que
nés acompaiie y conduzca al otro lado de la monta~
fia? ;No lo harés asi? jOh, rey!

Ignosi se cubrié el rostro con ambas manos y per-
manecié silencioso por un rato antes de contes-
tarnos. :

—DMe duele el corazé6n—dijo al fin.—Tus palabras
lo han atravesado como si fueran afilado cuchillo.
:Incubu, Macumazahn y Bouhwan, qué mal os he he-
cho para que querdis apartaros de mi, dejaindome
desolado? ;Vosotros que estuvisteis junto 4 mi en la
rebelién y en el combate, me abandondis en el dia
de paz y de victoria? ;Queréis esposas? jElegid-
las entre las més bellas de mi pueblo entero! ;Un lu-
gar donde vivir? Vuestra es cuanta tierra abarciis
con la mirada. ;Casas como la de los hombres blan-
cos? Ensefiad 4 mi pueblo como se construyen y él
os las construird. ;Ganado que us de carne y leche?
Cada hombre casado os traerd un buey 6 una vaca,
¢Fieras que cazar? ;Acaso el elefante no vaga por
mis bosques y el caballo de los rios (el hipopétamo)
no duerme en los juncares? ;Queréis combatir? Mis
impis (regimientos) esperan vuestro mandato. Si to-
davia hay algo que os pueda dar, decidmelo y lo ten-
dréis. .

—No, Ignosi,—le contesté,—no ambicionamosna-
da de eso. Queremos regresar 4 nuestros hogares.

~—Ahora comprendo,—replico amargamentey con
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los ojos chispeantes.—Os llevan esas piedras relu-
cientes que améis més que 4 mi, vuestro amigo. Ya
las tenéis; ahora queréis iros 4 Natal, cruzar las in-
quietas aguas y venderlas para enriqueceros. {Unico
anhelo del corazon del blanco! {Malditas sean esas
piedras y maldito el que las busque! {Muera el que,
por ellas atraido, ponga sus pies en la Morada de la
Muerte! Nada tengo ya que deciros, hombres blan-
cos; pedéis partir.

Puse mi mano sobre su brazo y le dije:

—Ignosi, contéstame: cuando vagabasporlos cam=
pos del Zulii, y entre los hombres blancos de Natal,
Jtu corazon no te arrastraba hacia la tierra de que
tu madre te hablara, en donde viste la luz del dia y
jugabas cuando pequeiiuelo, la tierra en donde esta-
ba tu hogar?

—=&, Macumazahn, asi era.

—Pues de igual manera, nuestro corazén nos$
arrastra 4 nuestra tierra, al lugar donde nacimos.

Sucedié un momento de silencio, Cuando Ignosi
lo rompid, su tono era bien distinto.

—Bien veo que tus palabras, Macumazahn, ahora
como siempre, son sabias y justas. El que hiende los
aires no desea arrastrarse por el suelo. El blanco no
quiere vivir al nivel del negro, Sea, os irdis. Mi co-
razoén os llorard por muertos que en realidad moris
para mi, porque jamds volveré 4 oir hablar de vos-
otros. Pero oidme y llevad 4 todos los blancos mis
palabras. Ningtn otro hombre de vuestro color atra

wesard las montadias, si es que no pierds la vida ane
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tes de que las logre pisar. No quiero ver un solo tra-
ficante con sus fusiles y su ron. Mi pueblo combati-
rd con sus lanzas y beberd agua como sus padres, y
los padres de sus padres. No consentiré que pessona
alguna, ocultando mundanas miras con palabras del
cielo, venga aqui 4 ensefarle la servidumbre para
con ellos, y la rebelion para con el rey, preparando
el terreno 4 los ambiciosos blancos de quienes son los
precursores. Si un hombre de vuestra raza llama &
mis puertas, le haré desandar su camino; si vienen
ciento los rechazaré; si llega un ejército lo comba-
tiré con todas mis ruerzas y no prevalecera contra
mi. Nadie venga en busca de las piedras relucientes;
no, ni aGn con un ejércit -, porque si asi fuera, man-
daria un regimiento para que cegase el gran pozo,
derribase las columnas de la cueva y rellenase esta
con roca, de modo que nadie pueda siquiera liegar
& la puerta de que me habéis hablado, cuyo secreto
se ha perdilo para siempre. Pero para vosotros tres,
Incubu, Macumazahn y Bougwan, el camino jamas
se cerrard; porque, sabedlo, os amo mas que & todo
cuanto respira. jSin embargo me dejais!

—Infadas, mitio y mi induna os acompararad con
un regimiento. Hay, segtn he sabido, otro camino
que cruza las montaias; €l os lo mostrard. jAdids,
hermanos mios, valientes blangos! (No me vedis
mis porque mi corazén no lo resiste! Atended: man-
daré, y mi mandato se hara pablico de montaia 4
montaiia, que vuestros nombres, Incubu, Macuma<
zahn y Bougwan, sean como los nombres dg 1os 1e<
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yes muertos, y el que los pronuncie, morir4. Ast
vuestra memoria vivird eternamente en nuestra tie-
rra.

Idos ahora, antes que mis ojos se deshagan en
llanto como los de una mujer. All4, cuando volvien-
do la vista atrds miréis 4 ia senda por donde habéis
marchado, 6 cuando, ya viejos, os reundis y acurru-
quéis delante del fuego, porque el sol no calienta
vuestra sangre, recordaréis cémo, hombro contra
hombro, peleamos en aquella gran batalla, que debo
4 tus sabias palabras, Macumazahn. ;C6mo marcha-
bas 4 la cabeza de aquella ala que hirié de muerte 4
Twala por el flanco, Bougwan! Mientras ti, [ncubu,
en el centro de los Grises, te abalanzabas sobre los
enemigos, que caian bajo tu hacha como las mieses
al goulpe de la hoz; si, y c6mo domaste la fiereza del
salvaje toro (Twala), y abatiste su orgullo. jAdi6s
para siempre, Incubu, Macumazahn y Bougwan, mis
sefiores y mis amigos!

Se puso de pie, nos miré fijamente con elocuente
angustia por algunos segundos, y en seguida se ech6
sobre la cabeza una punta de su zamarra para ocul-
tarse el rostro.

Entonces nos alejamos cabizbajos y silenciosos.

A la siguiente maifiana, y con los rayos del alba,
salimos de Loo en compaiiia de nuestro viejo amigo
Infadds, quien estaba desconsolado por nuestra par-
tida y del regimiento de los Bifalos, que nos servia
de escolta. No obstante lo temprano de la hora, la
avenida principal de la poblacién, de un extremo &
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otro y por ambos lados, estaba materialmente cua-
jada de un gentio que nos honré con el saludo real
da medida que desfilibamos 4 la cabeza del regimien-
to, mientras las mujeres, colmandonos con sus ben-
diciones por haber librado su tierra del tirano y cruel
Twala, cubrian con espesa alfombra de flores el ca-
mino que seguiamos. En realidad, el espectaculo
fué conmovedor y muy distinto de lo que uno esta
acostumbrado a ver entre los indigenas.

Un incidente muy jocoso, sin embargo, vino 4
turbar la seriedad del momento y 4 provocar nuestra
dormida risa.

Ya 4 la salida de la poblacién, una agraciada jo-
VEn se nos acerco presurosa con un precioso ramo
de fragantes azucenas, que present6 a Good (en ge-
neral todas se aficionaban 4 nuestro amigo, 4 mi
parecer, atraidas por su lente y solitaria patilla, que
le daban cierta belleza), diciéndole que querfa pe-
dirle una merced.

—Habla.

—Mi seiior, te suplico muestres 4 tu criada tus
hermosas piernas blancas para que las pueda con-
templar, recordarlas los dias de su vida y hablar de
elias & sus hijos. Tu criada ha caminado sin sose-
gar cuatro soles para verlas, porque la fama de ellas
estd en todas las bocas, de un lado al otro de nues-
tra tierra.

~—iQue me cuelguen si hago tall—-exclamé Good
impaciente.

- = Vamos, vamos! mi querido gmigp—dijo sir En-
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rique.—No debe usted resistirse 4 los ruegos de una

—No y mil veces no—replicd con obstinacién.—
Eso es una indecencia.

Sin embargo, al fin hub) de ceder y se remangé
los pantalones hasta las rodillas en medio de las en-
tasiastas aclamaciones de la multitud de mujeres
que nos redeaba, y. especialmente de la complacida
joven, viéndose obligado 4 seguir en tal guisa hasta
llegar 4 las afueras de la poblacidn.

No creo que las piernas de Good vuelvan 4 pro-
ducir semejante admiracién. Sus maravillosos dien-
tes, y alin su <transparente 0jo», llegaron en cierto
modo & vulgarizarse; pero sus piernas, jamds.

Durante la jornada, Infadits nos dijo qus habia
etro paso en las montafias, al Norte del gran camino
de Salom6n, 6 mejor dicho, que habia un lugar por
donde se podia atravesar la escarpada y altisima
muralla que se alzaba entre el desierto y Kukuana.
Segtin parece, dos afios antes varibs cazadores ku-
kuanos habfan descendido por este sitio al seco are-
pal en busca de avestruces, cuyas plumas eran muy
estimadas para sus penachos de guerra, y en la ca-
ceria, alejdndose de la cordillera, se encontraron
muy apurados por la sed. En tales circunstancias,
descubrieron una arboleda en e! horizonte, camina-
ron hacia ella y llegaron 4 un fértil oasis de amplia
-extensi6n y abundantemente regado. Por esta parte
mos aconsejo Infadis efectuaramaos nuestro regreso,
ty la idea nos parecit excelente, tanto porque evitd~
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‘bamos los rigores del frio en la helada garganta del

Sheba, cuanto porque nos librabamos de los tormen-
t)s de la sed, habiendo, segiin afirmaban algunos de
aquellos cazadores (ue como guias nos acompana-
ban, otros oasis, lejos, én el interior del desierto,
pero visibles desde el primero.

Viajando descansadamente, al anochecer del
ctuarto dia nos hallamos por ségunda vez en la cum-
bre de las montanas, limite de Kukuana, unas vein-
ticinco millas al Norte del Sheba, y nuestros ojos
descubrieron la arenosa superficie del dilatado de-
sierto.

Al amanecer del dia siguiente nos guiaron al co-
mienz> de una pendiente, por la cual debiamos ba
jar dos mil y inds pies para ganar la esteril llanura.

Alli nos despedimos de aquel leal amigo, del viejo
y esforzado guerrero, de Infadiis, quien, con agua-
dos ojos y conimavido acento, nos desed todo géne-
1o de bienandanzas.

—Nunea, mis sefiores, tornaré a ver ofros seme-

‘jantes & vosotros. jAh! Incubu, jqué manera de ba-

tallar! {Como, en la pelea; tendias los hombres & tus
pies! {Ah, qué tajo, qué tajo formidable aquél con
que hiciste rodar por el polvo la cabeza de mi her-
mano Twala! {Fué hermoss!... jAdmirable! No es-

‘pero ver vlro igual, excepto, tal vez, en mis felices

suenos.

Nos éntristecio mucho separarnos de él. Good lo
sintié tant) que le dio como recuérdo, zqué piehsan
ustedes? Pies nada menos que un lente; uno que

Q
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llevaba reservadamente de repuesto, Este presente
encanto & Infadas, no desconociendo lo mucho que
acrecentaria su prestigio la posesion de aquella
prenda, la que, después de varias infructuosas ten-
tativas, logré sujetar delante de su ojo derecho. Y
por cierto que no he visto cosa mas rara que el as-
pecto del viejo general con el citado vidrio. Es in-
dudable que los monéculos no hacen juego con za-
marras de piel de leopardo y penachos de plumas
de avestruz.

Entonces, habiéndonos asegurado de que nues-
tros guias llevaban abundante provision de vive-
res y agua, aturdidos por el atronador saludo de
despedida que nos dieron los Bifalos, apretamos con
efusion la mano del viejo veterano y comenzamos
nuestro peligroso descenso. Ardua empresa fué
aquella marcha cuesta abajo, pero al fin, y sin accci-
dente alguno, & la puesta del sol nos deteniamor en
la planicie.

—;Saben ustedes—dijo sir Enrique aquella no-
che, mientras sentados alrededor de una hoguera
mirdbamos la unida cresta que corria por encima de
nuestras cabezas, saben ustedes que hay en el mun-
do parajes peores que Kukuana, y que he pasado
temporadas mas infelices que la de estos dos alti-
mos meses, aunque jamas me han ocurrido sucesos
tan singulares?

—;Ojala pudiera volver 4 lo pasado!—dijo Good
exhalando un suspiro.

Por mi parte reflexioné que todo es bueno cuand?

-
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termina bien; pero que nunca, en una larga vida de
apuros, habia pasado por otros como los que recien-
temente experimentara,

A la manana siguiente emprendimos una fatlgosa.
marcha por el desierto, llevandonos los cinco guias
una buena cantidad de agua, y acampamos por la
noche al raso, prosiguiendo el viaje con el alba del
otro dia.

A mitad del tercero de nuestra jornada descubri.
mos los arboles del oasis de que hablaban los guias, y
una hora antes de la puesta del sol caminibamos
otra vez por encima de hierbas y oiamos el suave ru-
mor de un arroyuelo.

CAPITULO XX

EL OASIS

Ahora llegamos quiza 4 la mis extraia de todas
Nuestras aventuras y 4 la que mejor demuestra cudn
maravillosamente se enlazan los sucesos

Caminaba tranquilo, algunos pasos delants de mis
dos compatieros, siguiend) la orilla de la corriente,
que salia del oasis para perderse 4 poco, absorbida
por las secas y ardorosas arenas, cuando de impro-
viso quedéme como clavado en el suelo y me froté
10s ojos dudando de lo que veia. A unos veinte me=
tros delante de mi, en un lugar encantador, prote-
gida por las ramas de una especie de higuera y cer-
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ca del arroyuelo, se alzaba una reducida choza, conse
truida, al estilo de la de los kafires, con hierbas ¥
mimbres, pero que en vez de una entrada de calmes
na, tenia una puerta de regular tamano.

—:Qué significa ésto?—me pregunté—;Qué dians
tre hace esa choza aqui? '

No acababa de formularme estas preguntas cuan-
do, abriéndose la puerta,dio paso 4 un hombre blan-
co, vestido de pieles y con una desmesurada barba
negra. No cabia duda, ¢l sol me habia trastornado
el cerebro. Aquello no podia ser sino una alucina-
cion. Ningan cazador se arriesgaba 4 venir 4. estos
lugares, y mucho menos a establecerse en ellos. Yo
le miraba asombrado, de igual manera él & mi, y asi
sstuvimos hasta que llegaron sir Enrique y Good,

—Decidme, ;es aquel un hombre blanco 6 estoy
viendo visiones?

Sir Enrique y Good valvieron las caras en la di-
reccion que les indicaba, y antes que tuvieran tiem-
po para despegar’los labios, el hambre de la negra
barba lanzo un grito y vino cojeando apresurada-
mente hacia nosotros. Cuando estuyo cerca, cayo al
suelo con un vértigo.

De un salto sir Enrique se puso junto 4 él

—iGran Dios!—exclami—iEs mi hermauo‘[qrgﬁ.!

A las voces, otro individuo, también cubierto con
pieles, salié de la choza, y carabina en mano vino
carriendo & nuestro encuentro. Al verme dejd esei”
par una ruidasa exclamacidn, !

== Macumazahn! {No me conoge, seiar? Soy Jill
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el cazador, ;Se me perdié el papel que me di6 para
mi seior, y hace cerca de dos afios que estamos
aqui!

Y el infeliz se echd & mis pies revolcandose sabre
la hierba y llorando de alegria.

—iAh, bribon! Bien mereces que te caliente las
costillas

Entre tanto el hombre de la barba negra habia
vuelto en si, y ya de pie, se abrazaban él y sir En-
rique con extremos de cariiio, pero sm propunciay
de su mt_uuo tllbgustu—-sospecho era una dama, aun-
que nunca se lo pregunté—evidentemente estaba
todo olvidado.

—Mi querido hermano—exclamé al fin sir Enrique
—yo te creia muerto, He cruzado las montanas de
Salom¢n en busca tuya, y ahora, cuando menos lo
esperaba, te encuentro, semejante & un viejo Aas-
vogel (buitre) escondido en el desierto.

—Hace dos afios traté de atravesarlas—contesto
con'la voz vacilante del hombre que par largo tiem-
po no ha tenido ocasion de hablar su idioma;—perp
al llegar aqui, una pesada piedra se me desplomd so-
bre esta pierna y me dejo imposibilitado para seguir
adelante ¢ retroceder.

En este momento Good y yo nos aproximamos {t
ellos, y le saludé.

—:Como esta usted, Sr, Neville? ;Ya no me re-
cuerda?

= Vayal gna g3 usted Quatermain? ola, y Good
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también! Sostenedme un momento, amigos, me aco-
mete otro vahido... {La sorpresa es tan grande! ;Des-
pués de haber perdido toda esperanza, ser tan feliz!

Aquella tarde, tranquilamente acomodados en tor-
no de una pequeiia fogata, Jorge Curtis nos refirié
su historia, que, aunque por otro estilo, contaba no
menos accidentes que la nuestra, y, en breves pala-
bras, hela aqui. Hacia poco menos de dos afios salié
del kraal de Sitanda con objeto de llegar 4 la cordi-
I'era. Respecto 4 la nota que le envié con Jim, ya
hemos visto que éste la habia perdido, y por prime-
ra vez Jorge Curtis tuvo conocimiento de tal cosa.
Pero de acuerdo con los informes que de los indige-
nas pudo adquirir, se encamind, no & las cumbres
del Sheba, y si al estrecho y pendiente pasaje por
donde precisamente acababamos de bajar, el que
era sin la menor duda, mejor derrotero que el sena-
lado en el plano del antiguo fidalgo D. José da Sil-
vestre. Grandes y muchas penalidades sufrieron en
el desierto, mas al cabo alcanzaron aquel oasis, don-
de una terrible desgracia ocurrié al hermano de sir
Enrique. El mismo dia de su llegada a dicho sitio
se sent6 4 orillas del arroyo, mientras Jim cogia la
miel de una colmena de abejas sin aguijon, bastante
comunes en el desierto, situada precisamente 4 su
espalda y sobre su cabeza, en el borde del -escarpa-
do 4 cuyo pie descansaba. Parece que el criado en
su ocupacion, desprendié una enorme piedra, que
cayéndole 4 plomo sobre la pierna derecha, le des-
trozo el hueso, Desde aqguel instante Jorge Curtis
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quedd tan lisiado que ie fué imposible avanzar ¢ re-
froceder, prefiriendo morir en aquel lugar 4 perecer
en el desierto.

En cuanto & alimentos no les habia ido mal, por-
que no carecian de municiones y el oasis atraia, es-
pecialmente de noche, muchisima caza, la cual ma-
taban 4 balazos 6 cogian en trampas, proveyéndosc
asi de carne y de trajes, cuando el uso concluy6 con
sus ropas.

—Como ustedes ven—terminé—hemos vivido
casi dos afios 4 lo Robinson Crusoé, acariciando la
esperanza de que algunos indigenas vinieran aqui y
nos ayudasen 4 salir del desierto; pero nadie ha apa-
recido por estas soledades. Justamente anoche deci-
dimos que Jim me dejase y tratara de llegar al kraal
de Sitanda en busca de auxilio. Debia partir maa-
na y poca 6 ninguna esperanza tenia de volverle &
ver. Y ahora ta, 4 quien imaginaba olvidado ha lar-
go tiempo de mi, tranquilo y feliz en la vieja Ingla-
terra, después de lanzarte tras mis huellas vienes 4
encontrarme cuando menos lo esperabas. Es el su-
ceso més maravilloso que pu~de ocurrir y 4 la par
también el mas afortunado.

Entonces sir Enrique le conto las mas sorprenden-
tes de nuestras aventuras y, estaba bien adelantada
la noche, cuando di6 punto 4 su relacion.

—iCaspital exclamé al mostrarle los diamantes, al
menos algo os indemniza de vuestros trabajos, 4 mas
del hallazgo de mi inutil persona.

Sir Enrique se eché 4 reir, diciendo:
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—Pertenecétt & Quatermain y 4 Good. Fué cosa
convenida que se dividieran por partes iguales los
valores que pudiéramos ad juirir,

Esta observacion me sugirio un pensamiento, D es-
pués de comunicarlo 4 Good, quien lo aprobé, la-
mé & sic Enrique & un lado y le manifesté que
€ra nuestro uninims deseo tomase ¢l la tercera
parte de los diamantes y que si rehusaba apropidrse-
la, se le entregaria 4 su hermano, quz habia safrido
ain mas que nosotros en su tentativa para apode-
rarse de ellos. A fuerza de instancias consintié en
este acuerdo; pero Jorge Curtis la ignor6 hasta algan
tiempo después.

Y aqui creo debo terminar mi tarea. Nuestro via-
3¢ cruzando el desierto hacia el kraal de Sitanda fué
€n extremo penoso, sobre todo porque teniamos que
sostener 4 Jorge Curtis, cuya pierna derecha estaba
muy malparada y constantements: iba ssltando asti-
dlas del hueso roto; pero al fin llegamos 4 dicha al-
«dea, omitiendo detalles, que solo vendrian 4 ser una
xepeticion de lo que nos acontecio al cruzar por pri-
mera vez aquellos tostados arenales.

Seis meses después de nuestro regreso 4 Sitanda,
en donde recogimos las armas y efectos que dejara-
mos bajo la custodia de aquel viejo bribon, quien no

Jpudo ocultar el disgusto que nuestra vuelta le pro-
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I dujo, pues sin duda nos daba por muertos y los ha-
cia suyos, nos encontramos buenos y salvos en mi
pequeiia casita de la Berea, en Durbén, en donde
escribo esta historia y desde donde me despido de
todos los que me hayan seguido, paso 4 paso, en la
mis asombrosa excursién que he hecho durante una
larga y bien agitada vida.

En el mismo momento en que escrita la tiltima pa«
labra soltaba la pluma, un kafir venia hacia aqui
por mi calle de naranjos, sujetando en una cafia ra-
jada una carta que me traia del correo, Resulté ser
de sir Enrique y como es interesante la copio al pie
de la letra.

Brayley Hall, Yorkshire,

Querido Quatermain: Hace algunos correos escris
bi & usted unas lineas manifestindole que los tres,
Jorge, Good y yo habiamos llegado sin novedad & -
Inglaterra. Dejamos el vapor en Southampton y en
seguida nos dirigimos & la ciudad. Quisiera que hu-
biese visto 4 Good al siguiente dia, perfectamente
afeitado, con una levita cefiida como un guante, mo-
noculo, ete., etc. Fui con él 4 un paseo en donde me
encontré con varios conocidos, y a raiz de presentar-
1o hice la historia de sus ¢hermosas piernas blan-
€ass,

Esta furioso, sobre todo desde que un mal inten-

43
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cionado ha publicado la aventura en uno de los pé- ‘
. riddicos de la localidad. : |
Respecto de los diamantes, le diré que Good y ¥O ‘
los llevamos 4 Streeter para que los valuase, y €0
realidad no me atrevo & manifestarle el precio en que
los tasaron. Es una suma enorme. Afirman que su‘
calculo es mas 6 menos aproximado, pues nunca han
visto en el mercado piedras como éstas ni en tantd
nimero. Parece que son, exceptuando una 6 dos de
~las mayores, de magnificas aguas y tan buenas comd
las mejores del Brasil. Les pregunté si querian com-
prarlas, y me contestaron que no tenijan capital pard
hacerlo, aconsejandonos que las fuéramos vendien=
do poco & poco, porque de lo contrario inundaria
mos la plaza y bajarian sus precios. Sin embarg?
ofrecen o0.000 duros por una pequeiia porcion de
ellas. ,
" Es preciso que venga usted, Quatermain, y S¢
ocupe de este negocio, especialmente si insiste en
hacer el espléndido presente del tefcio, que no me
pertenece, 4 mi hermano Jorge. Good no sirve pard
el asunto. Emplea todo su tiempo en afeitarse, ves*
tirse y cuanto se relaciona con el atavio de su per-
sona. No obstante, creo que todavia recuerda much®
4 Foulata. Me ha asegurado que desde que estd aqui
no ha visto una mujer que pueda rivalizar con la bé
lleza ni la dulce expresion de su indigena.

Quiero, mi querido y viejo compaifiero, que vengd

4 esta tierra, y compre una quinta cercana 4 la mid.
Usted ya ha trabajado bastante, posee cuantios®
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caudal, y casualmente hay en venta una que le
agradara muchisimo. No se haga esperar. Venga y
. cuanto antes, mejor. Puede concluir & bordo la rela-
cién de nuestras aventuras. A nadie las hemos que-
rido contar por temer no se nos crea, Si al recibir
ésta, se embarca, llegara por Navidad y lo compro-
meto para que la pase conmige. Good y Jorge esta-
rin aqui y también (va por tentacién) vuestro hijo
Enrique. Le he tenido por compaiiero durante una
semana de caceria y me agrada en extremo. Tiene
una mano segura. Me metié una carga de perdigo-
nes en una pantorrilla y al extraérmelos hablaba de
lo atil que es acompanarse de un médico en estas
diversiones.
Adiés. Nada mas tengo que decirle, 4 no ser que
estoy seguro que vendrd, aunque sélo sea porque se
lo suplica su verdadero amigo,

Exrique CurTis

P. D.—Los colmillos del gigantesco bruto que.
mat6 al pobre Khiva acaban de ser colocados en mi
sal6n, haciendo juego con el magnifico par de cuer-
nos de bifalo que usted me regalo. El hacha con que
corté la cabeza 4 Twala esta colgada sobre mi escri-
torio y siento que no pudiéramos traernos las cotas
de malla.—E. C.
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Hoy es martes. El viernes sale un vapor, pienso
que debo complacer a4 Curtis y embarcarme para
Inglaterra, aunque sélo sea para ver & mi hijo y vi-
gilar la impresion de este libro, asunto que no quie-
ro confiar 4 nadie.

FIN DE ¢LAS MINAS DEL REY SALOMONY

s
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El itesoro del pirat -

3

EL CAPITAN

Os voy 4 referir mis aventuras en la isla del Teso-
r0. Lo sabréis todo, menos la verdadera sitnacion geo-
grafica de la isla. pues anin conserva en sus entranas
Inmensas riquezas.

Empieza mi relato en el afio de 1782, época en que
mi padre tenia una posada Hamada El Almivante Ben-
bow, en el camino de Bristo', & unos doscientos pasos
de la costa.

Un dia llegd 4 la posada un viejo marino, de eurbi-
da tez y atravesada la eara por nna inmensa cicatriz.

Fra un hombre de formas alléticas, con manos
enormes y callosas, llenas de heridas.

Caminaba pausadamente, seguido de un mozo que
llevaba acuestas un baul viejo, de los que usan los
marinos.

Tarareaba una antigua cancidén de mar, cuyo es-
tribillo era muy conocido.

Su voz, cascada y ruda, parecia haberse gastado
con las voees de mando en medio de las horrasecas.

Apenas hubo entrado, dijo asperamente 4 mi padre:

—Un vaso de ron.

Bebiolo lentamente, haciendo chasear la lengua.

Luego comenz6 4 examinarlo todo: log penascos
que se elevaban junto 4 la casa, la muesira de la po-
sada, el interior de la tienda.
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—La bahfa me conviene—murmurs,—y esta barra-
ca no me parece mal situada,.. (Patrén! ;Viene mucha
gente por aqui? ¢

—Por desgracia, no r-ucha, sefior—contesté i
padre. :

—Pues eso es precisamente lo que necesito—dijo
entre dientes, y afiadié en alta voz, dirigiéndose al
hombre del batl:

—Descarga, que voy 4 echar el ancla aqui por al-
giin tiempo. No he de darle 4 usted mucho que hacer
—advirtio 4 mi padre.—Yo me contento con cualquier
€0sa... UN poco de ron, huevos y jamon es cuanto ne-
cesito. Eso, y estar cerca de las rocas para ver pasar
los barcos. ¢Quiere usted saber cémo me llamo? Pues
si le parece, llimeme capitdn. Pero estd usted muy
serio. Vamos, tranquilicese: el dinero no me falta.
{Ahi va eso!

Y arrojé sobre la mesa tres 6 cuatromonedas de oro,

—Cuando se acaben, ya me avisard usted; pero hay
que ftratarme bien.

Un almirante no hubiese hablado con mayor alti-
vez. Verdad es que, 4 pesar de sus maneras groseras
Y rudas, parecia mas que un simple marinero, un ca-

ithn 6 un segundo de la marina mercan te, acostum-
rado al mando.

El hombre que le habia traido el bail nos dijo que
nuestro huésped acababa de llegar en la diligenecia 4
la aldea préxima. Habia preguntado si existia por alli
alguna posada préxima al mar: y al ver que la nues-
tra reunia las condiciones que deseaba, la habia esco-
gido para instalarse en ella. No pudimos averiguar
nada mas. - _

El capitin égumo le llamaremos), era un hombre
muy callado. Se pasaba el dia entero en la bahia, con
un viejo telescopio de bronee. Por lanoche permanecia
sentado junto al hogar, bebiendo grog, y generalmen-
te no respondia cuando le dirigian la palabra. Con-
tentabase con levantar la cabezs con aire furibuado,
resoplando r:biosaments.

Pronto nos acestumbrames 4 dejarlo tranquilo sia
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hacerle pregunta alguna, y obedeciendo tan sdlo las
érdenes que nos daba.

Todas las noches, invariablemente, al volver de pa-
seo, nos preguntaba si habia pasado por alli aigun
marino.

Creiamos que esta pregunta encerraba el deseo de
ver 4 cualquier camarada; pero no tardamos en con-
vencernos de que, por el contrario, lo que deseaba
era evitar su encuentro.

Cuando por casualidad se detenia algin marinero
en El Almirante Benbow, nuestro huésped lo exami-
naba bien antes de entrar, mirando por la puerta vi-
driera, y mientras permanecia alli, tenia sumo cuida-
dado de no hablar ni una palabra. 3

Una mafana me llamé aparte y ofrecié darme unas
monedas todos los mes:s si le enteraba de cuanto pa-
sase. Me encargd muy especialmente que si veia pa-
SAT 4 un marinero que no tenia MAs que unG PLern,
fuese 4 avisarle en seguida.

Casi todos los meses tenia que recordarle su prome-
sa, y generalmente me respondia con un grunido,
acompanado de miradas terribles que me hacian tem-
blar; pero después me entregaba el dinero, recomen-
dandome siempre que estuviese alerta y que le aviza-
se la llegada del hombre de una sola prerna.

Este misterioso personaje lleg6 4 preocuparme hon-
damente.

£n 1as noches de borrasea,cuando el viento huraca-
nado hacia retemblar nuestra humilde vivienda. y se
estrellaban furivsamente las olas contra los acantila-
dos, vefa yo 4 aquel ser extrafio bajo mil aspectos dia-
bélicos y terrorificos. Tan pronto tenia la piernd cor-
tada por la rodilla, como por el muslo. Otras veces se
me aparecia cual un monstruo con una sola pierna en
medio del cuerpo. Lo peor de todo era que en mi pesa-
dilla le veia correr y perseguirme por los montes y
vallados, saltando todos los obstdculos que se oponian
& su loca carrera.

Bien caro pazaba con esfos espantosos suefios el
triste salario que me daba el capitan.
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-

Pero en cambio la presencia de éste no me infundia
miedo alguno, cosa que no ocurria 4 los deméas.

Algunas veces behia demasiado ron y entonaba an-
tiguas canciones biquicas, sin fijarse en nada de lo
que pasaba & su alrededor; otras hac‘a que todos los
presentes bebiesen & su salud, y le hiciesen coro en
sus canciones. Después contaba las mas terrorificas
historias.

ijCuintas veces le of una antigua caneién euyo es-
tribillo «Jo-ho-ho, Jo-ho-ho,» acompanaban todos los
concurrentes con descompasados gritos! Asi evitaban
su terrible edlera, enyos aceesos eran verdaderamen-
te espantosos. Empezaban generalmente dando tre-
mendos punetazos para imponer silencio 6 estallando
su coraje por eualquier préegunta que se le hiciese... 6
que no se le hacla, sacando en consecuenecia (ue su
auditorio no le eseuchaba con la debida atencion.

Ademss era imposible salir de la posada mienfras
que €1 no se iba & acostar tranguilamente.

En todos sus cuentos habia ahoreados en el palo
mayor, puialadas. sangrientos combates y tempesta-
des horrorosas. Segin conlesaba, habia pasado su
vida en medio de piratas y de asesinos y los términos
que empleaba para deseribir estos horrores nos hela-
ban de espanto, mas que los erimenes mismos.

Mi padre repetia incesantemente que la presencia
de agquel liombre en la posada acabaria por arruinar=-
nos, espantando con sus hrufalidades & los parroquia-
nos mas antiguos, pues los infelices volvian 4 sus
easas con los eabellos de punta y sobrecogidos de
terror.

No obstante, yo _staba convencido de que aquellas
terrorificas veladas atrafan 4 los campesinos, ios cua-
les, & pesar del miedo que experimentaban, olan eon
viva ansiedad las espeluznantes narraciones.

El capitan daba alguna variedad 4 la mondtona
vida del eampo, vy hasta algunos de los mozos anadian
admirados que era un vigjo lobo, uno de esos hombres
que han hecho tan temible & Inglaterra en el mar.

Pero el mayor defecto del capitan, el mis capital,
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puesto que tocaba & nuestros intereses, era que no
paraba.

Fuera de unas monedas de oro que nos di6 al prin-
cipio, no volvié 4 entregar ni un cén timo.

Pasaban las semanas y los meses, la cuenta crecia
extraordinariamente, y mi padre no se atrevia 4 de-
¢ir una palabra. Cuando por casualidad aveniuraba
alguna alusion, el capitdn se enfurecia d- tal modo,
que mi padre tenfa que batirse en retirada.

i{Cudntas veces le vi retorcerse los brazos de deses=
peracion y clamar contra su mala suerte! L

El capilan mientras permanecié en casa, no cambid
de ropa. Solo compré algunos pares de caleetines & un
buhonero.

Su vieja chaqueta, que él mismo remendaba, era un
verdadero mosaico. Jamés escribié 4 nadie, ni rectbio
carta alguna. S5lo hablaba con los parroquianos cuan-
do estaba borracho y nadie pudo vanagloriarse de ha-
ber visto gn baul.

86lo un hombre se atrevié 4 hacerle frente.

El doctor Livesey, nuestro médico, vino & ver a ni
adre, que sufria ya la enfermedad que poco después
e llevo al sepulero. Se quedo & comer en la posada, y

después se puso 4 fumar su pipa en la tienda mientras
lleg 1ba su eabalgadura del pueblo, pues nosotros no
teniamos cuadra.

No pudo menos de llamar mi atencién el contraste
que ofreeia el doctor, tan limpio y tan acicalado, cui-
dadosamente empolvado el cabello y vestido eon cier-
ta elegancia entre aquella gente que le rodeaha, ¥y,
sobre todo, al lado de la sordida fizura del pirata. bo-
rracho como siempre y groseramente echado sobre
la mesa.

De pronto el capitin levant) la cabeza, y con voz
ronca y gutural, entoné su eterna cancion:

Eran quinee marineros
sobre el cofre del muerto;
quince lobes, quince marine: os.
{J»-ho-hol... jJo-bo-hol...
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Al principio erei que «el cofre del muertos debia ser
el que tenia en su cuarto. y esto era una de mis pesa~
di'las, como la del hombre de une pieyrna. D2spués nos
acostumbramos ya y nadie volvio 4 fijarse en aquella
eaneion.

El doctor, que la ofa por primera vez. levantd con
diszusto la cabeza y despues continud su eonversa-
cidén con el viejo Taylor, uno de nuestros mas an-
tiguos parroquianos, que le consultaba sobre su
reuma.

El capitdn se animaba con la influencia de su pro-
pia voz, y acabd por dar un fuerte pniietazo sobra la
mesa.,

Todos sabiamos que aquello queria decir:—;Silen-
cio! ¥ todo 1 mundo se ealld, excepio el Dr. Livesey,
que prosiguié su conversacion. :

El eapitan le echd una mirada terrible, y dando un
segundo pufietazo, acompanado de un juramento es-
pantoso, grité:

—Sileneio, alla abajo, en el enfrepuente,

—¢8a refiere usted 4 wmiz—pregunto el doctor.

El eapitan respondio afirmativamenfe:

—En ese caso--replico muy tranquilamente el doe-
tor—sdlo tengo que decirle nna eosa ¥ es que si eon-
tintia bebiendo eon esa abnndanecia, pronto habria un
borracho menos en el mundo.

El furor del viejo fué terrible.

Se levanto de un salto ¥ desenvaind su euchillo,
gritando que iba & atravesaral doctor.

Este ni pestaneo siquiera; continud hablando y se
contentd eon mirarle por encima del ho:nbro. Después
afiadio con perfecta calma:

—Envaine nsted ese cuchillo al momento 6 de 1o
contrario le doy mi palabra de honor que no tardard
en ser ahoreadon,..

Ambos cambiaron una mirada.,

Tl capitin se confesé vencido, guardo el euchillo ¥
volvid 4 sn puesto refunfunando.

—Y ahora—prosiguié el doetor—ya le conozeo &
usted. Procuraré que lo vigilen como es debido, pues
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ademés de médico soy juez de paz. Si me presentan la
mas minima queja contra usted, le aseguro que no
hard los huesos viejos entre nosotros... Al buen en-
tendeder con poeas palabras basta.

El eaballo acababa de llegar; montd el doctor y
partio.

Il capitdn no se atrevié & chistar por espacio de
ocho dias.

Lstaba acobardado.

Biblioteca Nacional de Esparia



17

PERRO-NEGRO

El invierno era muy erudo: suerdianse las heladas
¥ arreciaba el temporal de nieves.

. Todos temiamos que mi padre no llegara & la pri-
mavera, pues cada vez estaba peor. Mi madre y yo,
abrumados de trabajo y-llenos de cuidado. apenas si
reparibamosalgunavezen nuestro ineémodo huésped.

Uina manana de Enero helaba horriblemente, el
sol apenas iluminaba la cima de las eolinas, Yy en la
hahia se levantaban silenciosas las olas, impulsadas
por un cierzo helado. El capitan se habia levantado
muy temprano y se dirigié hacia las roeas eon su oli-
chillo metido en el cinturén, su telescopio debajo del
brazo y el sombrero echado hacia atrs,

Mi madre estaba cuidando 4 mi padre, y yo iba &
poner la mesa para que almorzara el capitin, cnando
se abrié de repente la puerta y entrd un deseonocido.

Su palidez era intensisimas le faltaban dos dedos en
la mano izquierda, y apoyaba la derecha en el mango
de un gran punal.

Siempre que veia 4 un desconocido, pensaba al mo-
mento en el hombre de una sola pierna. Aquél no pare=
oia al pronto que fuese marinero: pero no tardaba en
verse en €l algo que indicaba al hombre d» mar.

Le pregunte qué se le ofrec a y me pidié un vaso de
ron. Después se senté y me hizo sefia de que me apro=-
ximase. Yo me d-tuve con la serville.a en la mano.

—Acéreate mas, muchacho,—me dijo.

Adelanté un poco,
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—Dime, jese cubierto es para el amizo Bill>—me
prezunté con una mirada inquieta.

Respondi que no conocia & ningtin Bill y que la co=
mida era para un huésped 4 quien todos llamébamos
el capitan.

—iTruenos y rayos!—replici;—el amigo Bill puede
llamarse, si quiere. capitan; no se lo impediré yo;
pero jno tiene una cicatriz en la mejilla izquierda y
es gran amigo del ron? ;IEh, muchacho?... {Cuando yo
te lo decial... ;Y estd en la posada?

Le contesté que habfa salido.

—;Y addnde ha ido? -

Le indiqué los pefiascos préximos al mar y le ad-
verti que el capitdn no tardaria en volver.

La expresion de aquel hombre era muy afectuosa,
pero me parecia forzada.

Por lo demas, ;4 mi qué me importaba?

Permanecié en la sala un momento; después se aso-
mo 4 la puerta, sin: traspasar el uml’:ra.l, como ace-
chando 4 alguien.

Yo habia salido al eamino para ver si venia el capi-
tan, y of que me llamaban. Como no acudiese en se-
Euids, el rostro de aquel hombre se contrajo horri-

lemente, y me llam6 de nuevo, profiriendo juramen-
tos terribles. .

No obstante, al aproximarme reecobrd su aparente
tranquilidad, y acariciindome me dijo:

—Yo tengo un hijo de tu edad; eres su pro,io retra-
Lo, te lo aseguro; pero lo principal es que los chicos
sean obedientes... jOh! Si ti hubieses navegado con
el amigo Bill no habria que repetirte una orden dos
veces... (No pasaba unal.. ;Pero no es aquel que vie-
ne? .. Si, es él, con su telescopio debajo del brazo. Ven,
hijo mio, vamos & escondernos. jYa verds qué sor-
presa!

Me habia empujado detris de la puerta, donde se
ocultd é1 tamnbién.

Yo tembliba de miedo al ver que tenfa en la mano
el pufial. El tampoco esta a muy tranquilo.

Por fin entré el capithn, y sin notar nuestra pre-
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gencia se dirigié haeia la mesa, donde estaba servido
el almuerzo.

—;Bill!—dijo el deseonocido con una voz que se es-
forzaba en hac rla firme,

El capitian se volvié y nos vié. Su rostro se puso
siubitamente livido.

Parecia que habia visto al diablo en.persona, y es-
tuvo 4 punto de caerse de espaldas.

—Vamos, bill, me reconoces, ;no es verdad? ¢No
has olvidado 4 tu antiguo camarada—exelamd el ex-
tranjero.

—;Perro-Negrol—murmuré el eapithn con espanto.

~Fl mismo—replict el otro, recobrando su aplomo
4 medida que anmentaba la turbacién del capithn.—
Perro-Negro en persona, que viene i hacer uns visi-
ta & su antiguo camarada. jAh, cuAntas cosas han
pasado desde el dia que perdi mis dos dedos!—anadié
mostrando su mano muti ada,

—Rsté bien; pussto que me has enconirado—advir-
1i6 el eapitin con alterada voz—;qué es lo que quieres?

—Te reconozeo, amigo Bill... Siempre derecho al
asunto; esa es también mi costumbre. De buena gana
fomaria un vaso de ron si este chicuelo tan gnapo me
lo trajese, ¥ al mismo tiempo hablariamos un poco de
nuestros negocios, como huenos eamaradas.

Cuando volvi con el ron los dos estaban sentados &
la mesa. Perro-Negro ss hallaba proximo & la puerta,
co 1o para vigilar 1 su eompanero y poder escapar st
era necesario. .

Me mandd me refirase y no cerrase la puerta.

—Cuidado con ser fisgon—anadio.

Me retiré. queddndome escondido detras del mos-
trador y prestando atento oido por si podia pesear
aleo de la conversacion.

Al prineipio s6lo of un murmullo confuso; luego las
voeces subieron de diapasdn y pereibi algunas pala=
bras. mezeladas con juramentos que proferia el ca-
pitin.

—iNo, no y no! Ya 1o he dicho -grit6 de repente.—
i1dos todos, si querdis, 4 que os ahorquen!...
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A estas palabras sucedio un estruendo horrorose;
mesas y sillas rofas, la vajilla hecha pedazos, y luego
un grito de dolor.

En el mismo momento Perro-Negro pasé por de-
lante de mi chorreando sangre y con el pufial en la
mano.

Huia del capitin, que corria detris de ély que le
lanzd su euchillo en el momento en gue Perro-Negro
pasaba el nmbral de la puerta.

Aforzunadamente pard el golpe la muesira de la
posada. Aun se ve alli un gran agujero. De haber re=-
cibido el golpe Perro-Negro lo divide en dos.

Este fue el fin del combate.

El fugitivo huyd 4 lo largo del camino, y en menos
de un sezundo desaparecié en un recodo.

_El capitan se queddé contemplando la muesira con
aire estipido ¥ sin decir una palabra Después se pasd
la mano por la frente y entrd en la casa.

—Jim,—me dijoi— dame ron.

Le vi vacilar y apoyarse en la pared para no caer.

—; Bstd usted herido, capithn?—pregunté.

—;Ron!.. jRonl...—repitié.—KEs preciso que salga
de esta posada ahora mismo. {Pero trieme ron!

Corri & busearlo. Estaba tan tembloroso que se me
rompid el vaso, ¥ acababa de llenar el sezundo cuan-
do o1 un golpe sordo, como el de un euerpo pesado
que hubie=e caido.

Subi precipitadamente y vi al capitin en el suelo
etan largo era.

Mi madre, que habia acudido también, me ayudo 4
levantar al capitan. Este respiraba penosamente, sus
0jos estaban inyectados de sangre y su tez livida.

—iDios mio, Dios miol—exelamaba mi madre,—jqué
Vergiienza para nuestra casal

Creimos que el capitan estaba herido, y no sabiamos
qué hacer. Procure hacerle beber un poco de ron;
pero sus dientes estaban tan apretados, que me fué
imposible hacerle pasar una sola gota.

Se explicard nuestra alegria al ver entrar al doctor
Livesey, que venia & visitar 4 mi padre.
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—Jué hacemos, doctor? ;En dénde estd herido?—
prezunté mi madre.

El doetor examiné al capitin.

—No esth herido—exclamé al fin.—Puede usted es-
tar tranquila. Esto es un ata ue de aplopegia, cowmo
se lo tenia pronosticado. Vaya usted, sefiora Ha-
winks, al lado de su marido, y no le diga nada. Va-
mos nosotros & volver 4 la vida 4 este personaje—
afiadié el doctor.-—Jim, trieme un cubo.

Cuando volvi con el eubo, el doctor habia desgarra-
do la manga de la camisa del capithn, cuyo musci-
loso brazo estaba desnudo. Velanse en él diversos ta-
tuajes con inseripeiones que decian: «jBuena suerte!s
«jBuen viento!s «{El Capricho de Billy Bones!» En la
espalda tenia otro tatuaje, una horea perfectamente
dibunjada. :

—iHeaqui el hordscopo!'—dijo el doctor sefialando
con ia punta de su lanceta. Y ahora, veamos de que
color es la sangre de este Billy Bones, como s llama
este malvado. Jim, me dijo el doctor: ;te asusta ver
cor.er la sangre?

—No. sefor, le respondi.

—Pues bien; sostén el eubo mientras yo abro la
vena.

La sangre corrié en abundancia antes de que el ¢a~
pitdn abriese los ojos; al fijarlos en el médic , expre-
saron una viva inquietud: pero al verme 4 su lado, 8
tranquilizd.

Sin embargo. palidecié de repente, é intentando le-
vantarse, grith:

—;Dénde esia Perro-Negro?

—Aqui no hay Perro-Negzro ninguno— confesto
enérgicamente el doctor.—Acabo de salvarle 4 usted
la vida, porque ésta es mi obligaeién; ya hora, adios.
gefior | ones,

—;Yo no me llamo asil—interrumpié el eapitin.

—Lo mismo me da—contestd tranquilamente el
doctor;—Bones es el nomhre de un pirata que vala lo
que usted, y no ereo ofender ni 4 uno ni 4 otro lla-
mandole por el mismo nombre. Ahora sélo tengo que
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advertirle que si usted se obstina en beber es hombre
muerto. Vamos, haga usted un esfuerzo para levan-
tarse y le llevaremos & la cama.

Bostenido por el doctor y por mi, el capitin consi-
guid subir la escalera y 16 acostamos. Apenas inclinéd
su cabeza en la almohada, perdié el conoecimi:nto.

Cuando salimos de la alcoba me cijo el doctor:

—Esto no sera nada. Ahora estard tranquilo en la
eama mas de ocho d'as. Pero repitele que si vuelve &
beber es hombre perdide.
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LA MARCA NEGRA

Al mediodia subi al cuarto del capitdn con los medi-
camentos prescritos por el doetor,

El enfermo continuaba en la misma postura. Pare-
recia mas debilitado, y su excitacidn iba en aumento.

—Jim —me dijo,—t0 eres el unico que *ien: buen
corazon en esta easa; ya sabes que siempre te he que-
rido. Todos los meses te daba una moneda... y ahora
que me ves asi, ;me negaras un vaso de ron"

-Recuerde usted que el doctor...—empecé & decir.
Pero me corté la palabra, enviando al diablo al
doctor.

—Todos los médicos—afirmé—son unos farsantes.
{Como ha de saber este lo que tiene un marino? He es-
tado en paises que eran un horno encendido, donde
todo el mundo se moria de fiebre amarilla. ;Y sabes 1o
que me salvo? Pues el ron. Es mi pan, mi amigo, mi
todo. Y ahora que estoy desarbolado, jquieres privar-
me de é]7 liso es aseunarme. ino lo comprendes?

Siguid una serie de juramentos y de blasfemias.

Degpués anadio con tono doliente;

—Mira, Jim, edmo me tiemblan los dedos. Es porque
no he bebido ni una rota en fodo el dia. Créeme, ese
doctor es un idiota. Si no me das un vaso de ron me
volveré loco, empiezo i tener alucinaciones. . he vis-
to al viejo Flint detras de ti... Ademas, ese doctor ha
dicho que un vaso de ron no me haria dafio... Mira,
Jim, te daré una guinea de oro... vamos, hazme ese
favor.

Y cada vez el capitan gritaba con méis fuerza.

En medio de todo tenia razén, puesto que el doctor
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habia dicho que un solo vaso de ron no le haria dafio;
pero me disgustaba que hubiera querido comprar.ue &
precio de oro. :

—Yo nole pido dinero—le dije,—lo anico que quie-
ro es que le pague 4 mi padre 1o que le debes y respec~
to del ro:, conténtese con un vaso, pues no le daré
méis.

En cuanto se lo llevé, loapuré de un trazo,

—Ya me encuentro mejor—dijo;—y ahora dime mu-
chacho: jeuanto tiempo piensa es2 doctor tenerine cla-
vado en la cama?

—Una semana por 1o menos.

—iMil rayos! (Una semana! ;Eso es imposible! Antes
recibiré la marca negra. Ya empiezan & rondar & mi
alrededor los tunantes. {No han sabido conservar lo
que tenfan y cuieren lo de ios demas! sPor (ué no han
guardado su dinero? {Pero les voy 4 jugar una que ya
veran!

Se habia levaniado, y apoydndose en mi hombro,
traté de dar algunos pasos. Pero sus piernas parecian
de plomo, y su voz se iba debilitando por momentos

Se tuvo que sentar en el borde del lecho.

—TYste doctor me ha matado—dijo;—la cabeza me
zumba; ayndame & acostarme, Jim.

Antes de que pudiese ayudarle cayé pesadamente
sobre la cama y permanecié silencioso largo tiempo.

—¢:Has reparado bien en ese marino que ha venido?

—:Perro-Negro?

—Perro-Negro... si; un tunante, pero peores son
los que le envian... Esctcharme, Jim. 8i me cogen en

el garlito, si recibo la murea neyra, acuérdats que 1n
que quieren es mi bail. Entonces 10mas i caballo,
ta sa%rﬂs montar, jno es eso? Pues bien, cozes el pri-
mer caballo que encuentres, te vas & escape & casa de
ese maldito doetor y le dices que reuna a la policia. &
todo el mundo, si quiere pesear aqui & la handa del
wviejo Flint, 6 por 1o menos lo que queda de ella. Yo he
sido el segundo de Flinty el unico que sabe donde
estd el escondite. Me confio este secrefo en Savannah,
en su lecho de muerte, en un estado parecido al mio,
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¢comprendes?... Pero ni una palabra 4 nadje mientras
no me envien la marca negra 6 no veas rondar por
aqui & Perro-Negro 6 al hombre de ung prerna; ese
sobre todo, Jim, amigo mio.

—Pero jqué quiere decir eso de la marca negra’—
pregunté.

—Es una intimacién de la banda. si me la envian
ya te lo avisaré. Pero es preciso que estés sjempro
alerta, ¥ yo te aseguro que lo partiré tado eon figo.

Su voz se fué debilitando insensiblemente. Le di 1a
posion, que tom4 con la docilidad de un nifin. Luego
cayo en un pesado sueno. Le dejé para acudir al Iado
de mi padre J -

Acaso me habr a apresurado 4 conflar al dagtor lo
ocurrido si no hubiese sobrevenido una terrible des-
gracia que hizo olvidarme de todo. Mi padre murié
repentinamente, tuve que pensar en mil cosys, en el
entierro, en servir 4 los parroquianos. en acompanar
4 mi madre. No tuve_tiempo de ocuparms del eapitan
ni de lo que me habfa dicho. '

Al dia siguiente de nuestra conversacion bhajd 4 la
tienda, comié sin apetito y bebid mas ron que de cos-
tumbre. El mismo se 1, servia, grufiendo como un
desesperado. Il dia del entierro estaba mas borracho
que nunca. Su alegria y sus canciones contrastaban
con el silencio y el dolor de la casa. i |

Débil ¢ mo estaba, nadie se atrevia 4 meterse oon
€l, pues inspiraba 4 todos un miedo cerval. Sélo el
doctor hublera podide imponérsele; pero no hah's
vuelto desde la muerte de mi padre. '

El capitan perdia mds fuerzas cada dia. Se arrastra-
ba por 'a escalera, iba y ven‘a por las habitaciones.
se asomaba 4 la puerta para atisbar lo que pasaba fue-
ra y volvia & entrar, apoyandose en las aredes y de-
teniéndose 4 cada paso para tomar alianin

No me hablaba nunca, como si hubiese olvidado
las confidencias que me habia hecho. >

Su caraeter era cada vez més viplento. Cuando es-
taba borracho desenvainaba el cuchillo y lo golncabs
4 su lado, ensimismandose en suefios interminables.
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Asi continué hasta el dia de los fuderales de mi
padre.

Yo me hallaba en lg puerta, entregado 4 dolornsos
recuerdos, cuando vi avanzar por el eamino & un
hombre que debia ser ciego. Caminaba lentamente
tanteando sus pasos con un baston.

Llevaba un capote burdo muy viejo y desgarrado y
sobre los ojos una pantalla verde. En mi vida he visto
una fisonomia méas espantosa.

Be detuvo delante de la posada, ¥ con tono plafiide-
ro, dijo:

—;iNo hay por aqui ninguna buena alma que diga &
este pobre ciego en qué sitio se encnentra?

—Estais en la puerty de la posada del Almnirants
Benbow, en la bahia de Black-Hill, buen ho nbre. le
respondi.

—O0igo una voz: la de un joven —replicé con el mis-
mo tono:—;serfa tan caritativo que me guiase?

Alargué inoeentemente la mano y senti que me la
oprimian con fuerza. Mi terror y mi sorpress fueron
inmensos. En vano intenté desasirme de aquel ho n-
bre espantoso. Me contuvo, y atrayéndome hagia si,
me dijo:

—Llévame 4 donde esth el capitin.

—No me atrevo—respondi.

~10h! Condiiceme al instante 6 te rompo un brazo.

Lo apretd con tal fuerza que me hizo dar un grito.

—Bl capithn—le dije—tiene siempre desenvainado
su punal. Hace poco otro que vino...

— jBasta, hasta: marchemos!—interrumpis el cie ro.

Obedeci ciegamente y entré en la tienda. El eapitan
estaba sentado en un rineén y con un vaso delante.

El ciego apoyibase fuertemente en mi hombro de-
recho y e decia:

—En cuanto pueda verme, le dices: «Bill, aqui esth
uno de sns amigos.s

Para decidir ne me apret6 furiosamente la mano.

El dolor y el espanto me impulsaron. Llegué frente

al capitan y repeti las palabras que me habia dictado
¢l ciege.
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01 ca.sil;ﬁn. se extremeci6, pero se repiuso en segui-
da. Bu fisonomia parecia expresar més disgusto que
temor.

Hizo un movimiento para levantarse y no pudo
conseguirlo.

—No se mueva usted, Bill—dijo el mendigo; —yo no
veo, pero oigo el vuelo de una mosca. Deme usted la
mano. Muchacho guiala. :

Vi que el mendigo pasaba de su mano & la del capi-
tan algo que no pude distinguir porque éste cerrd la
suya insfanfaneamente.

—Ya esth hecho—exclamd el eiego.

Se deslizo fuera de la sala con una inereible rapi-
dez y desaparecio rapidamente.

Permanee! inmdvil de sorpresa. Los golpes de su
bastén se perdian & lo lejos.

Bl ecapitin, estupefacto, miré lo que tenia en la
mano.
~ —iA las diez!—exclamd.—Tenemos seis horas por

delante, Todavia podemos...

Se puso de pie; pero en el mismo instante vacilé, se
llevd la mano 4 la garganta y cayo cuan largo era.

Corri haecia él, llamando 4 gritos & mi madre. Esta-
ba muerto.

Senti una impresion extrana. Aquel hombre habia
acabado por inspirarme lastima, y cuando le vi muer=-
to no pude contener las lagrimas.

Era la segpunda vez que me eneontraba con la
muerte y mi corazin estaba lleno de dolor por la pér-
dida de mi padre.
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Enteré 4 mi madre de cuanto habia pasado y com-
gj;}?ndimos que nos hallabamos en una situacion muy

cil.

Parte del dinero del capitén, si es que lo tenia, era
nuestro: nog eorrespondia por su pupilaje, pues segu-
ramente ni Perro-Negro ni aquel maldito ciego se
prestarian 4 pagarlo.

Yo me acordaba de lo que me habia dicho el capitin
? sentia impulsos de correr 4 casa del doctor para re-
erirselo todo, pero no me atrevia & dejar sola & mi
madre. :

Permanecimos aterrados, temblando de miedo &
caalquier ruido que oiamos y siempre con la idea fija
de huir de 1a casa. No nos atreviamos 4 bajar pensan-
do gue el ecadaver del capitan estabi atravesado en
medio de la tienda y temiendo que el terrible ciego
estuviesp apostado en el camino. El temor de que vi=
niese otra vez nos helaba la sangre en las venas.

Al fin nos atrevimos 4 salir, decididos & marchar al

ueblo en bhusea de auxilio. Echamos 4 correr come
0cos, 4 través de la espesa niebla, desafiando la hela-
da que caia.

El pueblo no estaba muy lejos. Situado al otro lado
de la baha 1o ocultaban unos altos penascos.

Durante veinte minutos corrimos sin detenernos y.
temblando siempre que ofamos algin ruido. Al fin vi-
mos brillar las luces de las casas.

Llexamos, y por mis que rogamos, nadie quisy ves
nir con nosotros 4 la posada.
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isDama usted 1z mano, Mudhadho, guiala.., (Pig. 22.)
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El nombre del capitdn Flint inspiraba en la aldea
un inmenso terror.

Algunos campesinos decian que habjan visto ron-
dar por las inmediaciones & unos desconocidos que
semejaban contrabandistas y que se habian alejado de
ellos para no mezclarse en susasuntos. Otrosafirma=-
ban que en la caleta estaba anclada una polacra lla-
mada el Agujero de Kill.

Lo cierto es que nadie quiso venir 4 defender la po-
sada. S6lo pudimos eonsezuir que marcharan & avisar
al doetor.

Mi madre, indignada ante aquel abandono, les eché
en cara su cobardia, sintiendo renacer todas susener-
gias en defensa del dinero da su hijo.

—:Nadie quiere venir?!—exclamo.—Pues bien, nos
iremos solos. Abriremos Jim y yo el baul del capitin
¥ tomaremos el dinero que nos pertenece; lo demuis
se quedard alli. Sefiora Crowley présteme usted este
saco,

Todos le advirtieron que aquello era una temeri-
dad, pero nadie se movio de su sitin. Nos ofrecieron
tener preparados caballos por si nos persegufan, y me
entreraron una pistola para que me defendiese mien-
tras llegaba la fuerza srmada y el doctor Levesay.
Esto fué todo.

Partimos mi madre y yo solos.

La noche estaba muy obscura. En el horizonte, ras-
gando la niebla, asomaban los reflejos de la luna.

No habia que perder tiempo. Poco después estarian
mundados de 1uz los campos ¥ podrfamos ser vistos si
a.l%uien nos espiaba. .

mprendimos, pues, el cammo, deslizandonos como
fantasmas & traves de los matorrales. En la posada no
habia nadie. Cerramos la puerta y corrimos los ce-
Irojos.

El muerto estaba como le hablamos dejado: echa-
do boca arriba, con los ojos abiertos y extendido un
brazo.

Mi madre advirtié:

—Jim, cierra las persianas, podrian vernos desde

i
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¢ fuera... ¥ ahora hay que coger la llave del banl; veas
d mde la tiene.

Al darme esta orden mi madre se extremecia.

Me arrodillé junto al cadaver. Cerea de su mano
abierta hallé un carfoneito redondo, ennegrecido por
un lado. Esto era indudablemente la marea negra.

Me incorporé y vi que en la parte no manchada de
negro tenia eserito lo signiente:

« Hlasta esta noche a las diez.»

—Madre, tenemos de tiempo hasta las diez—execla-
mé yo.

En aquel momento el relojemprzo 4 sonat y nos que=
damos petrificados. No obstante, paso pronto aguel’a
terrible impresion: solo habian sonado seis campana-
ugs. Aun nos gquedaban euatro horas.

Mi madre insistio.

—Vamos, Jum, busca la llave.

Me incliné nuevamente sobre el capitin ¥ me puse
& busear.

En los bolsillos solo encontré unas monedas de eo-
bre, un ovillo de hilo, agujas y un enchillo.

La llave no parecia.

—La debe llevar colgada al cuello—observd mi
madre.

Tuve que dominar mi terror para desabrochar la
camisa del capitin. Meti la mano en su pecho y en-
contré la lave. La llevaba pendiente de un cordon
embreado pasado por el cuello. Corté el eordon con el
propio e :chillo del capitin y nos lanzamos 4 su euar-
to en donde se hallaba el misterioso baul.

Era de madera, mny recio, y sus angualos aparecian
desgastados, indicando ¢l largo servieio. En la taps
tenla marcada una gran B.

—Venga la llave—dijo mi madre

Reching la cerradura y se abrié el bail,alzando des-
pués la prsada tapa.

8alig e alli un fuerte olor & tabaco v 4 brea. Eneima
de tudo se hallaba un ivaje casi unevo, de pano azuly
cuidadosamente doblado. Debajo encontramos un par
de maznificas pistolas, una briguia de brounee, un re=
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loj espafiol, varias escudillas de metal, paquetes de
tabnco, una barra de plata, un sexante y cinco ¢ seis
coichas de la India que despedian hermosos des-
Lellos.,

Seguimos buscando. En el fondo hallamos un viejo
gabin de marino, manchado por el salitre de lejanas
playas.

Mi madre se desesperaba ante los eseasos resul-
tados que obteniamos. Sac6é impacientisima el gahin
¥ aparecit entonces un paguete envuelto en hule. Lo
examinamos al tacto. Isfaba fuertements cosido y
debin contener papeles. A su lado halldbase un saqui-
to que al sacarlo hizo un ruido metilico. -

Mi madre advirtio:

—Aqui esth lo que buscibamos. Cogeremos lo nnes-
Iro nada mas; asi verdn esos pillos lo que son las gen-
tes honradas, Dame el saco de la sefiora Crowley.

Comenzo 4 contar monedas (ue iba echando en el
8ae0 que yo le habia traido. Pero aquella operacion
resultaba muy complicada 4 causa de que las mone=-
das halladas en el saquito del capitin eran de diver-
80s paises. Habia doblones, luises, guineas, onzas... {y
que sé yvo! Y todo mezelado y confundido. Mi madre
86lo sabla contar guineas é iba separindolas del
monton.

Cuando estabamos mis embebidos en este trabajo of
unos p;n]jlms que me lHenaron de espanto.

Era el baston del ciego que chocaba contra las pie-
dras del camino. Los golpes avanzaban, sintiéndose
ida vez mis préximos.

No habia duda ya: el maldito eiego regresaba & la
Posada,

Helados de espanto nos pusimos en pie, callados,
S0hrecogidns, refeniendo el aliento...

Le vimos llezar hasta la puerta, dar 1a vuelta 4 la
Have.intentando abrir... pero la puerta resistio defen-
dida por el cerrojo qite estaba echado.

Slruid un silencio mortal. Al fin oimos los golpes
del baston que se alejaban lentamente.

Respiramos, Habiamos escapado por el pronto del

Biblioteca Nacional de Esparia



o8 ROBERTO STEVENSON

peligro. No obstante, éste iba & ser mayor, pues la
puerta cerrada debia ser sospechosa & los bandidos
que no fardarian en llegar.

Mi madre, 4 pesar del miedo que sentfa, no quiso
separarse de las monedas.

—No guiero més que lo mio; lo demés lo dejaremos.
Pero no quiero perder ni un eéntimo.

No habfa acabado de pronunciar estas palabras
cuando oimos un silbido & fo lejos.

Era preciso huir. Mi madre recogié precipitada-
mente las monedas que habia contado, y dijo:

—{orramos; me llevaré lo que haya aqui.

--Y yo esto para hacer cuenta redonda—exelamé—
apoderandome de! paquete de hule.

Nos preeipitamos 4 obseuras por la escalera. La vela
hahia quedado encendida al lado del bal.

Salimos silenciosamente al camino. La niebla co-
menzaba 4 disiparse, desecha por los rayos de la luna
que hanaba los picos de las rocas. Afortunadamente,
el camino permanecia atn cubierto de bruma. Habia
que aprovechar aquella obsenridad que protegfa nues-
tra fuga.

Avanzamos temblando y no tardamos en oir las pi-
sadas de un grupo que venia hacia la casa. Ya esta-
ban alli.

—Hijo mio--me dijo al oido mi malre:—toma el
dinero y huye; yo no puedo m#s, me siento desfa-
llecer.

Iban & cogernos ya, no habia salvacion pesible.
jCudnto maldije entonces la egoista cobardia de nues-
iros vecinos de la aldea!

Llegamos hasta un puentiecito, caminando arras-
tras mi madre; pero una vez allf no pudo avanzar
mis, y dando un suspiro cayd desmayada.

No sé como la pude arrastrar hasta el foso contra
el arco del puente. Alli, arrasirindome de rodillas.
consegul oceultarme; pero mi pobre madre continua-
ba desmayada fuera de la sombra, iluminada por los
rayos de la luna que comenzaban 4 alumb ar aquel
sitio espan fosamente préximo 4 la posada.
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Fué bien extrafio lo que me ocurrid. En aquella si=
tuaeién terrible la curiosidad veneié en mial temor.

Pasados los primeros momantos, no pude permane-
cer mas tiempo en mi escondite. Necesitaba saber lo
que pasaba fuera. Me fuf arrastrando hasia un mato-
rral desde donde dominaba el camino y la posada.

Desde allf vi 4 siete 1 ocho hombres, uno de los cua-
les llevaba una linterna; tres de ellos iban juntos y
agarrados de la mano. El de en medio era el ciego.

Llegaron frente 4 la puerta que habiamos cerrado
nosotros, quitando después la lave.

Foreejearon para abrirla, y como no lo consiguie-
ran, el cliego gritd:

—REchadla abajo.

De un violento golpe saltd la puerta. Los asaltantes
se detuvieron, sin decidirse & sezuir adelante y cam-
biando entre si algnnas palabras.

Nuevamente les inerepé 1 ciego.

—jAdelante, con mil demonios!—grit6.—;Vais 4
echar raices ahi? ;Qué esperiis?

Avanzaron cuatro 6 cineo hombres, que penetraron
resueltamente en la posada, quedando los otros 4 la
parte de afuera acompanando al ciego,

Siguié un momento de silenciv. Lo cortd una ex-
clamacion de sorpresa y una voz que gritaba desde el
interior:

—Bill estd muerto!

El ciego prorrumFid en terribles maldiciones.

—iPero registradle condenados! {Subid & su enarto
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¥ traed su cofre! Tido hay que deeirlo eomo si no su-
p'éseis hacer nada solos. Vamos aprisa, aprisa.

Los ol subir atropelladamente la vieja escalera,
dando tales patadas que la casa se venia abajo. Luego
se oyeron gritos espantosos y la ventana cayd-hecha
anicos, de un formidable pufiefaze. En el hueeco que
habian dejado los eristales rotos apareeid iluminada
por la luz de la luna la cabeza de un hombre, que gri-
t6 dirigiéndose al eiego:

—Pew. nos han robado. El batl estaba abierto y lo
habian registrado ya.

—;Pero esta ahi eso?—rugid el ciego.

—El dinero aqni esta.

—iAl diablo, el dinero! Pregunto por los planos de
Flint.

—No aparecen.

—Y los que registran al muerto, ;han hallado algo?

En aquel momento uno de los que indudablemen=
te habia estado registrando, se presenté en el dintel
de la pusrta.

—A Bill le han registrado antes de que llegiramos
nosotros; estoy seguro—dijo.

El ciego asintid.

—Han debido ser las genfes de la posada. Aquel
maldito chicuelo... jAh! 8i le hubiese arrancado las
orejas... Pero anin serd hora, pues hace poco estaban
aqui todavia. {Vamos, muchachos, registrad por todas
partes, removedlo todo!

—No deben andar muy lejos—observé uno de los
de la banda,—porque han dejado la luz encendida.

—Removedlo todo de arriba abajo; volved la casa
del revés—dispuso el eiego.

Oydse entonees un estrépito infernal. Hasta mille=-
x4 el ruido de los pobres muebles que caian rotos: 1as
puertas eran abiertas y cerradas con brufal vielen=
cia: las ventanas saltaban destrozadas 4 punetazos:
bod s era vietima de la furia de aquellos bandides. Al
fin, completa ya su obra de destroeeibén, salieron to-
dos para comunicar al ciego que no habian encontra-
1o nada,
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A 10 lejos soné nuevamente el silbido que tanto nos
habia asustado enando huiamos y que habiamos crei-
do era una senal del eiego lNamando 4 su: compatie-
ros. Me convenci ahora, por el efecto causado en
aquellos hombres, de que era un aviso de alarma.

—Es Dick—dijo uno de los asaltantes.

Sond nuevamente el silbido.

—La senal —continud aquel hombre.—Hay que
huir, compafieros. Estamos en peligro.

—iHuirl—interrumpié Pew.—;Quién habla de huir?
Iise Dick se asusta de cualquier cosa. Ya lo conocéis,
no hagais caso de sus silbidos. Lo que urge ahora es
busear & esas gentes, que no deben estar lejos. Acaso
debajo de vuestras mismas narices. Buscad. condena-
dos, busead... {Ah, si yo no estuviese ciego!

Dos hombres se pusieron & registrar los matorrales;
pero hacfanlo sin entusiasmo alguno, obligados por
las reeriminaciones de Pew y siempre atentos 4 las
senales de su compaiero que anunciaba el peligro.

Los demés estaban indecisos y no se movian.

—iImbéeiles!—rugia Pew—tenéis en la mano mi'lo-
nes y los dejiis escapar. jCobardes, mas que cobar-
des! Con solo un esfuerzo aleanzariamos de quienes lo
tienen un pedazo de papel que estd aqui, aqui mismo
¥ vosotros no queréis busearlo cuando nos haria mas
ricos que reyes. Ya no os atrevisteis & dar la cara
frente & Bill y tuve que venir yo, yo solo, y ahora m:»
Yiis & arruinar, voy & perder una fortuna por vos=
otros, & tener que pedir limosna cuando podizmos pa
sear en coche y tirar 4 pufados el dinero. {No, y mil
veces no! Buscad & esa gente, ya veéis que no se trata
de gran cosa. Pero, spor qué os estiis quietos?

—Oye, Pew—dijo uno.—Ya tenemos lo doblones y
lo mejor serd huir antes de que nos pesquen.

—Ademas—anadio otro.—Dios sabe si esos papeles
estarin enterrados y cualquiera los encuentra ahora,
Coge las guineas Pew y por hoy contentémonos con
es0. Déjate de palabrerias... _

Esta oposieion hizo estallar de furor al ciego que,

. enarbolando el palo comenzd & sacudir terribles gol-
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pes en todas direcciones. Los bandidos intentaban
arrancarle el bastén sin poderlo conseguir, luchando
eog].ra. ellos Pew & patadas. con los dientes, eomo
odia...
E Esta pelea nos salvd 4 mi madre y 4 mi. Estaban to-
davia agarrados con el ciego euando se oy6 el galope
de guos caballos que avanzaban desde el lado del
ueblo.
e Soné un disparo, y ésta {ué la sefial de desbandada.
Los bandidos huyeron en todas direcciones. Unos co-
rrieron hacia el mar, los otros internaronse hacia las
TOCAS.

Pew habia quedado sélo. Ignoro si lo abandonaron
por efecto del miedo, 6 por vengarse de sus brutali-
dades y sus insnltos. Lo cierto es que qued6 completa-
mente s6lo, golpeando con furia las losas del camino
¥ llamando inttilmente & sus comjpafneros.

Desesperado, después de dar mil vueltas, equivocd
el camino tomando el del pueb'o por el que echo &
correr.

—jJonny, Perro-Negro, Dik!l.. —gritaba—jAsi me
abandondis! |Esto no puede ser! (Dénde estiis!

Pasaba bien cerca de mi cuando volvié & repetir su
llamamiento.

El aquel instante aparecieron en lo alto de la colina
cuatro 6 cineo jinetes que venian s1 galope.

Pew adiviné su error y retrocedié rapidamente,
tratando de huir. Como no se veia. tropezo contra el
puente y cayo; levantose inmediatamente, y en sit
ofuscaeion fué & arrojarse & los pies del caballo q:e
venia delante.

El jinete tratéd de refrenar su cabalgadura, pero ya
era tarde.

Pew cay6 al suelo lanzando un grito terrible, ¥
dastrozado el eraneo por los cascos del caballo. Per-
manecié un instante echado sobre un costado, en 103
estertores de la agonia, después quedé boca abajo ¥
sin movimiento.

Sali de mi escondite y me dirigi hacia los jinetes gue
habian formado eireulo en torno del cadiver al yue
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contemplaban con espanto. Dos de ellos habfan echa-
do pis 4 tierra. :

. liran aduaneros. Uno de los campesinos que habian
1do 4 avisar al doctor los habia encontrado al paso y
les habia alvertido de! peligro que corr amos.

Precisamentes su jefe, el inspector Dance, acababa
de enterarse de que estaba anclada una balandra en
el Agujero de Kift, y marchaba alli con su gente para
averiguar qué era agquello. A esta feliz eirciunstancia
debiamos el haber silvado la vida. .

Un poco de azua [reses devolvio el sentido & ini ma-
dre, que & los pocos instantes, después de haberse
contado el dinero, prorrumpié en lamsntaciones por-
que le faltaban alzunas guineas en la cuenta.

El inspector Dance, temiendo cualquier emboscada,
dispuso echar pie 4 tierra, y tomando un sendero que
atravesaba el centro del valle llezaron 4 la bahia.

La balandra acababa de levar anclas.

A las voces que did el inspector le contestaron los
fugitivos que se retirase, si no queria recibir algian
:gc:g{do. Una bala acababa de pasar silbando jun-

b %? balandra no tardé en doblar la punta de la
ahia.

Tudo lo mas que pudo hacer el inspector fué enviar
4 Bristol 4 uno de sus hombres para que diese cuenta
de lo ocurrido.

—Qué remedio queda—exclamaba.—De todas suer-
es se han escapado ya y es: tunante de Pew lo ha
Pagado por todos.

Nos dirigimos hacia la posada. En el trayecto le re-
feri cuanto habia ocurrido.

Nuestra pobre casa estaba destrozada. Los bandi-
dos s6lo se habian llevado el saco de oro del capitan y
algunas monedas que habia en el mpstrador, pero lo
hab‘an destruido todo, rompiendo 10s muebles y cuan-
% habian encontrado 4 su paso. Esto represenlaba
Para nosotros la ruina.

El inspector no podfa explicarse la luria de